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Rozdziat I

Kapitan Hornblower przechadzat si¢ tam1 z powrotem wzdtuz odcinka watow Rosas
strzezonego po obu stronach przez dwoch wartownikow z natadowanymi muszkietami, a
przydzielonego mu przez komendanta na spacery. W gorze Swiecito jasno jesienne
srodziemnomorskie stonce, zawieszone na btekitnym §rodziemnomorskim niebie, oswietlajace
srodziemnomorski szafir zatoki Rosas — niebieska wod¢ obramowang bielg, tam gdzie drobne fale
rozbijaty si¢ o ztocisty piasek 1 szarozielone urwisko. Nad jego gtowg topotata tréjkolorowa flaga
Francji, czarna na tle stonca, gloszac swiatu, ze Rosas jest w rekach Francuzow, a kapitan
Hornblower w niewoli. O niespelna p6t mili od miejsca wyznaczonego mu na przechadzke lezat
pozbawiony masztow wrak jego okretu, ,,Sutherlanda”, osadzony na brzegu, aby nie zatongt, w
prostej zas linii za nim staty na kotwicach cztery liniowce, ktore go pokonaty. Spogladajac przez
zmruzone powieki 1 z zalem myslac o utraconej lunecie, mogt stwierdzi€ z tej odlegtosci, ze nie sg
zdatne do zeglugi i ze prawdopodobnie nie zostang nigdy doprowadzone do tej zdatnos$ci. Nawet
dwupoktadowiec, ktéry wyszedt z boju z nietknietymi masztami, musiat co dwie godziny wprawiac
w ruch swoje pompy, by utrzymywac si¢ na wodzie, a na pozostatlych trzech okretach nie zdotano
jeszcze ustawi¢ nowych masztdw na miejsce utraconych w bitwie. Francuzi to banda niemrawych
szczurow ladowych, jak mozna by mniemac¢ po siedemnastu latach ich klgsk na morzui szesciu latach
nieprzerwanej blokady.

Byli dla niego stodcy jak lukrecja i wychwalali go na swa francuska modl¢ za ,,wspaniatg
obrong” po ,,$mialej inicjatywie” rzucenia swego okretu mi¢dzy ich cztery a Rosas, gdzie tamte
chciaty si¢ schroni¢. Wyrazali najwyzsza rados¢, ze jakim$ cudem uszedt bez szwanku z bitwy, w
ktorej dwie trzecie jego ludzi zgingto lub odniosto rany. Ale rabowali w swoj zwykly sposob, ktory
sprawial, ze sily zbrojne cesarstwa byly znienawidzone w catej Europie. Przetrzasali kieszenie
nawet rannym, jeczacymi stosami zalegajagcym poktady ,,Sutherlanda”. Przy pierwszym spotkaniu z
Hornblowerem ich admiral wyrazit zdziwienie, Ze nie nosi szpady, ktorg odestat mu z powrotem w
uznaniu waleczno$ci; a gdy Hornblower odrzekt, ze od momentu jej oddania juz jej wigcej nie
zobaczyl, zarzadzit rewizj¢ na swoim okrecie flagowym. Szpada lezata w jakims kacie, z zaszczytng
dedykacjg wcigz widoczng na klindze, lecz z rekojescia, garda 1 pochwa odartg ze zZtocen. Admirat
rozesmial si¢ tylko z tego 1 ani mu si¢ $nito nakaza¢ poszukiwania ztodzieja; dar Funduszu
Patriotycznego zwisal wigc dalej u boku Hornblowera z nagg gtowica brzeszczotu, wystajaca z
pochwy pozbawione] 0zdob ze zlota, kosci stoniowej 1 peret.

Zokierze i marynarze francuscy, ktorzy zajeli zdobyty okret, zrywali nawet okucia mosiezne;
obzerali si¢ niezbyt apetycznymi zapasami w sposob zdradzajacy, jak mizerne racje zywnosci
przyznawano ludziom bijacym si¢ za cesarstwo — ale tylko paru spito si¢ do nieprzytomnosci rumem
z barylek. Wobec podobnej pokusy (na jakg nie wystawitby swych ludzi Zzaden oficer brytyjski)
marynarze angielscy piliby tak dtugo, az dziewig¢ dziesigtych dosztoby do stanu kompletnego
zamroczenia lub wdatoby si¢ w zazartg bijatyke. Oficerowie francuscy zwrocili si¢ do jencow ze
zwyklym apelem, by wstapili w szeregi francuskie, do armii lub marynarki wojennej, kuszac jak
zawsze obietnicami dobrego traktowania 1 regularnej wyptaty zotdu. Hornblower byt dumny, ze ani
jeden z jego zatogi nie dat si¢ zwie$¢ tym obietnicom.

W rezultacie nieliczni zdrowi marynarze marnieli teraz zamknigci w jednym z pustych



magazynow fortecy, pozbawieni tytoniu, rumui $wiezego powietrza, co dla wigkszosci z nich byto
pieklem. Ranni — a bylo ich stu czterdziestu pigciu — gnili w wilgotnych kazamatach, gdzie
gangrena i goraczka mialy wkrétce potozy¢ kres ich zyciu. W pojeciu praktycznych Francuzow
bytoby ghupota ze strony ubogiej armii katalonskiej, ktéra niewiele zdolna byta zrobi¢ nawet dla
swoich wtasnych ludzi, poswiecac cokolwiek ze swych zapaséw dla tych rannych, ktérzy — gdyby
przezyli — staliby si¢ nieznosng kulg u nogi.

Z ust Hornblowera wyrwat si¢ cichy jek. On sam miat dla siebie pokoj, cztowieka do obstugi,
mogt korzysta¢ ze Swiezego powietrza 1 Swiatla stonca, gdy tymczasem ci biedacy cierpieli wszelkie
meki odosobnienia — nawet tych paru jego oficerow, ktorzy wyszli cato z bitwy, umieszczono w
wiezieniu miejskim. Podejrzewat co prawda, ze jemu gotowano odmienny los. W czasie tych
stawnych dni, gdy dowodzac ,,Sutherlandem” zdobyt sobie, sam o tym nie wiedzac, przydomek
,,Postrachu Morza Srédziemnego”, udato mu sie rozbi¢ baterie w Llanzy podprowadzajac w jej
poblize sw0j okret pod trojkolorowa banderg. Byt to prawnie usankcjonowany ,,ruse de guerre”[1],
majacy wiele precedenséw w historii, lecz rzad francuski uznat to widocznie za pogwatcenie prawa
wojennego. Jako jeniec zostanie zabrany przez najblizszy konw¢j do Francji lub Barcelony, Zzeby tam
stang¢ przed sagdem wojennym. Bonaparte na pewno moze kaza¢ go rozstrzela¢, kierowany z jednej
strony osobistg urazg, a z drugiej checig dostarczenia Europie bardzo przekonywajacego dowodu
brytyjskiej dwulicowosci 1 perfidii. Od wczoraj czy przedwczoraj Hornblower mial wrazenie, ze to
wszystko czyta z oczu swych straznikow.

Uptyneto juz dostatecznie duzo czasu, aby wies¢ o zdobyciu ,,Sutherlanda” dotarta do Paryza 1
aby odpowiednie rozkazy Bonapartego zostaty przekazane do Rosas. ,,Moniteur Universal”
wybuchnat pewnie triumfalnym peanem, oznajmiajac catemu kontynentowi, ze strata okretu liniowego
jest oczywistym dowodem chylenia si¢ Anglii ku upadkowsi, jak niegdys Kartaginy; za miesigc lub
dwa ukaze si¢ przypuszczalnie wzmianka, ze zdradziecki stuga perfidnego Albionu spotkat si¢ z
zastuzong karg pod murem Vincennes lub Montjuich.

Hornblower chrzgknal nerwowo; bat sie, ze ogarnie go strachi byt zaskoczony, ze tak nie jest.
Mysl o takimnaglymi nieuniknionym koncu nie zatrwozyta go bardziej niz niejasne przeczucia, gdy
rzucil si¢ w boj na poktadzie rufowym swojego okretu. W gruncie rzeczy potrafil znalez¢ w niej
niemal ulge, jak w czyms co potozy kres troskom o jego zon¢ Marig¢, pozostawiong w ciazy,
udrekom zazdro$ci 1 tgsknocie za Lady Barbara, ktdra poslubita jego admirata; w oczach Anglii
uznany zostanie za me¢czennika, a wdowie po nim przystugiwac bedzie renta. Bylby to wiec
zaszczytny koniec, ktory mezczyzna powinien przyja¢ z wdzigcznoscig — szczegdlnie cztowiek typu
Hornblowera, utrzymujacy samego siebie w stanie uporczywego i bezpodstawnego braku wiary we
wtasne zdolnosci 1 obawy przed zawodowg kompromitacjg i ruing.

Bylby to réwniez koniec niewoli. Hornblower juz raz spedzit jako jeniec dwa ponure lata w
Ferrol, lecz z uplywem czasu zapomniat o nich, az znowu znalazl si¢ w podobnej sytuacji. Ponadto
wtedy nie zaznal byl jeszcze swobody, jaka daje wtasny poktad rufowy, i nie zakosztowat smaku
nieograniczonej wolnosci — najwiekszej na Swiecie — wolnosci kapitana okregtu. Teraz wigzienie
byto dla niego torturg, mimo ze pozwalano mu patrze¢ na niebo 1 morze. Hornblower wsciekat sie
przeciwko swemu odosobnieniu jak lew zamkniety w klatce 1 miotajacy si¢ za jej pretami. Miat
do$¢ zamknigcia. Zacisnat piesci i tylko sitg powstrzymat sig, by nie wyrzuci¢ ichw gore gestem



rozpaczy.

Potem opanowat si¢, uragajac sobie w duchu za dziecinng stabos¢. By oderwac si¢ od tych
mysli, popatrzyl znowu na szafirowe morze, ktore kochal, na sznur czarnych sylwetek kormoranow na
tle szarego zbocza 1 na mewy krazace pod btekitem nieba. W odleglosci pigciu mil widziat marsie
,,Cassandry”, fregaty jego krolewskiej mosci, pilnuyjacej dniemi nocg czterech francuskich okretow,
sttoczonych w zatoce pod ostong dziat Rosas, a za nimi dostrzegat bombramsle ,,Plutona” 1
,,Caliguli” (admiral Leighton, niegodny matzonek jego ukochanej Barbary, zeglowal pod swoja flaga
na ,,Plutonie”, ale on nie chciat si¢ teraz trapi¢ tg mysla) czekajacych z zaatakowaniem okretow,
ktore wzigty go w niewole, az przybeda positki floty sSrédziemnomorskiej. Mogl polega¢ na
Brytyjczykach, ze pomszcza jego kleske. Martin, wiceadmirat dowodzacy eskadra blokujgcg Tulon,
dopilnuje, aby Leighton nie sfuszerowat tego ataku nawet przy najwiekszej sile dziat Rosas.

Powi6dt wzrokiem wzdtuz szancow, po zainstalowanych tam masywnych dziatach
dwudziestoczterofuntowych. Narozniki bastionéw dzwigaty ogromne czterdziestodwufuntowki.
Przechylit si¢ przez parapet1 spojrzat w dot; Sciana o wysoko$ci dwudziestu pieciu stop opadata
pionowo do dna fosy, wzdtuz ktorego biegla linia mocnej palisady, nie do zniszczenia przez armi¢
obleznicza bez podkopania sie az do skraju fosy. Zaden pospieszny, zaimprowizowany atak nie
zdobedzie cytadeli Rosas. Dwudziestu wartownikow chodzito po watach odmierzonym krokiem; po
przeciwlegtej stronie widziat potezne wrota ze spuszczong krata, gdzie setka zotnierzy strazy gtownej
byta zawsze w pogotowiu dla odparcia niespodziewanego ataku, ktory mogtby uj$¢ uwagi tych
dwudziestu na watach.

W dole, w samym sercu fortecy, kompania piechoty odbywata musztr¢ — przenikliwe stowa
komendy dobiegaty az do niego. Wydawano jg po wtosku; Bonaparte usitowat podbi¢ Katalonig¢
gtownie przy pomocy cudzoziemskich sprzymierzencéw swego cesarstwa, Wiochow,
Neapolitanczykow, Niemcow, Szwajcardw, Polakow. Zotnierze nie potrafili uformowaé rownych
szeregOw; odziani byli w tachmany, ale nawet te tachmany nie miaty jednolitego wygladu — byty
biate, niebieskie, szare lub bragzowe, zaleznie od tego, czym dysponowatly magazyny, z ktorych je
kiedys pobrano. Biedacy, byli tez na pot zagltodzeni. Sposrod pigeiu czy szesciu tysiecy
stacjonujacych w Rosas do petnienia stuzby wojskowej mozna byto przeznaczy¢ tylko tych, ktorych
ogladal w tej chwili; reszta grasowata po okolicy w poszukiwaniu zywnos$ci — Bonapartemu nie
postato nawet w glowie starac si¢ o zaprowiantowanie ludzi, ktorych zmuszat do stuzenia sobie,
zreszta 1 z zotdem zalegal po rokui wiecej. Zdumiewajgca rzecz, ze jego zruynowane cesarstwo
utrzymywato si¢ tak dtugo — byt to najoczywistszy dowod nieudolnosci tych panstw, ktore si¢ z nim
zmagaly. Tam, po przeciwleglej stronie podtwyspu, cesarstwo francuskie zbierato w tej chwili
wszystkie swe sity przeciwko cztowiekowi prawdziwie uzdolnionemui armii, ktora wie, co to
dyscyplina. Od wyniku tej bitwy zaleza losy Europy. Hornblower byt przekonany, ze czerwone
mundury pod wodza Wellingtona odniosg pelne zwyciestwo; bytby tego rownie pewien, gdyby
Wellington nie byl bratem jego ukochanej Lady Barbary.

Wzruszyt ramionami. Nawet Wellington nie zdruzgoce cesarstwa francuskiego tak szybko, by
uchroni¢ go przed sadem1 egzekucja. Skonczyt si¢ zreszta czas przeznaczony na codzienng
przechadzke. Nastepnym punktem w monotonnym programie dnia bedzie wizyta u chorych w
kazamatach, potemu jencéw trzymanych w bylym magazynie — komendant dat mu na to taskawie



po dziesi¢¢ minut — po czym zostanie zamknigty w pokoju, gdzie bedzie probowat czyta¢ od nowa
ktoras z pot tuzina ksigzek bedacych w posiadaniu garnizonu Rosas lub chodzit z kata w kat, trzy
kroki tam1 trzy z powrotem, by rozmysla¢ o Mariii o dziecku, ktére miato przyj$¢ na Swiat na
Nowy Rok, 1 torturowac si¢ wspomnieniami o Lady Barbarze.

Rozdziat 11

Tej nocy Hornblower ocknat si¢ nagle, zastanawiajac sie, co mogto wyrwac go ze snu. W
chwile pdzniej ustyszat znowu ten odglos. Byt to sttumiony huk dziata nad pomieszczeniem, w
ktorym sie¢ znajdowal. Z biciem serca porwat si¢ z t67ka, lecz zanim jego stopy dotknety podtogi, w
calej twierdzy zawrzato. W gorze grzmiaty armaty, gdzies poza twierdzg wality setki dziat; przez
zakratowane okna pokoju wdarta si¢ nikta po§wiata od btyskéw ognia odbitych od nieba. Tuz za
drzwiami warczaty bebny 1 graty sygnatowki, wzywajac garnizon pod bron. — dziedziniec napetnit
si¢ tupotem podkutych butow uderzajacych o kocie tby bruku.

Ta ogluszajgca kanonada artyleryjska mogta znaczy¢ tylko jedno. Pod ostong ciemnosci flota
wslizneta si¢ do zatoki 1 teraz styszal huk salw burtowych ostrzeliwujacych zakotwiczone okrety. O
po6t mili od niego toczyta si¢ wielka bitwa morska, a onnic z tego nie widziat. To go doprowadzato
do szatu. Chcial zapali¢ Swiece, ale trzesace si¢ rgce nie potrafity skrzesa¢ ognia. Cisnal pudetko z
hubka 1 krzesiwem na podtoge, wciggnal po omacku mundur, spodnie i buty, a potem zaczat bebni¢
wsciekle piesciami w drzwi. Wiedzial, ze postawiony przy nich wartownik jest Wtochem, a sam nie
mowit po wlosku, znat tylko biegle hiszpanski 1 marnie francuski.

— Officier! Officier! — zawotatl; ustyszat wartownika wzywajacego sierzanta strazy i
miarowe stgpanie sierzanta. Przycicht juz bowiem rumor towarzyszacy zatodze garnizonu zbierajace;j
si¢ na wezwanie pod bron.

— Czego pan chce? — zapytat sierzant przez drzwi; przynajmniej tak si¢ Hornblower
domyslat, gdyz nie rozumiat, co tamten mowi.

— Officier! Officier! — darl si¢ Hornblower dalej, walac pigsciami w ciezkie drzwi.
Artyleria wcigz bita. Nie przestat bebnié, az ustyszat zgrzyt klucza w zamku. Drzwi otwarly si¢ 1
Hornblower zamrugatl o$lepiony blaskiem pochodni §wiecacej mu prosto w oczy. Mtody oficer w
zgrabnym biatym uniformie stal migdzy sierzantema wartownikiem.

— Qu'est-ce-que monsieur desire? — spytal. Ten przynajmniej rozumiat po francusku, chociaz
wymowe mial marng. Szukajac stow Hornblower wyjasnial w jezyku, ktorym nie przywykt moéwicé,
o co mu chodzi.

— Chce widzie¢! — wyjakat. — Chce widzie¢ bitwe. Niech mi pan pozwoli wyjs$¢ na waty.

Mtody cztowiek z Zalem potrzasnat gtowa; podobnie jak inni oficerowie garnizonu wspotczut
angielskiemu kapitanowi, ktéry — jak wies¢ niosta — mial by¢ wkrétce odstawiony do Paryza i

rozstrzelany.

— To jest wzbronione — odpart.



— Nie uciekng — zapewnial Hornblower; desperackie podniecenie rozwigzato mu jezyk.
Stowo honoru... przysiggam! Niech pan idzie ze mng, ale proszg pozwoli¢ mi zobaczy¢. Chce
widzied.

Oficer zawahat sig¢.
— Nie moge zej$¢ z mego posterunku — odpowiedziat.

— Wigc niech mi pan pozwoli i1$¢ samemu. Przysi¢gam, Ze pozostang na watachi nie begde
probowat ucieczki.

— Stowo honoru? — zapytat oficer.
— Stowo honoru. Dzigkuyje, sir.

Oficer odstapil na bok, a Hornblower wypadt z pokoju jak strzata, wybiegh krdtkim
korytarzem na dziedziniec, skad po pochylo$ci muru dostat si¢ na bastion od strony morza. W tejze
chwili zainstalowana tam czterdziestodwufuntowka wystrzelita z ogluszajacym hukiem, 1 dtugi jezyk
pomaranczowego ptomienia nieomal go oslepit. W ciemnosciach spowil go gryzacy dym prochowy.
Nie zauwazony przez nikogo z obstugi dziat zbiegt po stromych schodach na mur ostonowy, gdzie z
dala od armat mogt patrze¢ nie bedac oslepiany.

Zatoka Rosas cala iskrzyta si¢ od btyskow wystrzatow. Pie¢ razy z rzedu w regularnych
odstepach czasu buchnat czerwony ogien salw burtowych, za kazdym razem o§wietlajac
majestatyczny okret sungcy prosto obok zakotwiczonych jednostek francuskich. To byt ,,Pluto”,
Hornblower rozroznit jego trzy poktady, bander¢ na gaflu, flage admiralska na bezanie, postawione
marsie 1 zwini¢tg reszte ptocien. Jest tam Leighton, chodzi po swoim poktadzie rufowym — mysli
moze o Lady Barbarze. A ten drugi, za rufy ,,Plutona”, to ,,Caligula”. Bolton stgpa ci¢zko po
poktadzie upojony hukiem swoich salw burtowych. Strzelajg szybko 1 sprawnie — Bolton to dobry
kapitan, chociaz ma braki w edukacji. Stowa ,,Oderint, dum metuant”[2] — dewiza cezara Caliguli
— wyryte ztotymi literami w poprzek rufy ,,Caliguli”, nic mu nie moéwity, poki Hornblower nie
przetlumaczyl 1 nie wyjasnit mu ich znaczenia. Moze wtasnie w tej chwili pocisk francuski
obttukuje 1 miazdzy te litery.

Lecz eskadra francuska odpowiadata ogniem niecelnym1 niezgranym. Zamiast nagtego btysku
salw burtowych w miejscu, gdzie jej okrety staly na kotwicach, pojawiaty si¢ przerywane jezyki
ognia z dziat strzelajgcych nieregularnie. W czasie takiej bitwy nocnej 1 po ataku z zaskoczenia
Hornblower nie nakazalby samodzielnego strzelania nawet marynarzom angielskim. Miat
watpliwosci, czy cho¢by jedna dziesigta dziat francuskich jest prawidtowo obstugiwana 1
nastawiana na cel. Co zas do cigzkich armat huczacych z twierdzy za jego plecamu, to byt
najzupetniej pewny, ze nie pomagaja sprawie francuskiej, a moze nawet jej szkodza. Strzelajac po
ciemku na potmilowy dystans, niechby nawet z nieruchomej platformy 1 z dziat wielkiego kalibru,
mogli rownie dobrze trafi¢ swego jak 1 przeciwnika. Optacito si¢ sowicie admiratowi Martinowi
wystanie Leightona z jego eskadra w te bezksiezycowe godziny nocy, mimo ryzyka zeglugi po
zatoce.



Hornblower dtawit si¢ ze wzruszenia i podniecenia, wyobrazajac sobie szczegdtowo, co si¢
dzieje na okretach angielskich — sondujgcy marynarze $piewnymi glosami podajg gtebokosci ze
zdyscyplinowang regularnoscia, okret przechyla si¢ w rytm ogluszajacego trzasku salwy burtowe;,
latarnie bitewne §wiecg mdtym blaskiem poprzez dym spowijajacy dolne poktady, zgrzyt 1 turkot
lawet towarzyszy przetaczaniu armat, padajg nieustanne komendy oficerow dowodzacych sekcjami
dziat, a spokojny gtos kapitana wydaje polecenia sternikowi. Wychylit si¢ jeszcze bardziej za
parapet w ciemnos¢, wlepiajac wzrok w zatoke na dole.

Do jego nozdrzy dolecial swad dymu drzewnego, wyraznie inny od gryzacego dymu
prochowego, ktory rozsnuwat si¢ od strony dzial. Rozpalili w paleniskach do podgrzewania kul, ale
komendant bylby gtupcem, gdyby w tych warunkach pozwolil swoim ludziom na strzelanie
rozgrzanymi do czerwonos$ci pociskami. Okrety francuskie sg rownie tatwo palne jak angielskie 1
roOwnie tatwo mogg byc¢ trafione w bitwie na tak bliskg odleglos¢.

Zacisnat silniej palce na parapecie stojac tak 1 wpatrujac si¢ az do bolu oczu w miejsce, ktore
zwrocilo jego uwage. Byto to nikte, prawie niewidoczne czerwone $wiatetko w oddali. Sladem
torowym swojej walczacej eskadry Anglicy wprowadzali brandery. Grupa okrgtow stojacych, jak te
tutaj, na kotwicy byta wymarzonym celem dla brandera, a Martin doskonale zaplanowat atak,
posylajac najpierw liniowce, aby zmiotly todzie straznicze, ostabily ogien francuski 1 odciagnetly
uwage obstugi ich dziat. Czerwony punkcik szybko sie rozrastat i stawal si¢ coraz jasniejszy,
ukazujac kadtub, maszty 1 takielunek matego brygu; rozjarzyt sie jeszcze silniej, gdy grupa Smiatkdw
pozostatych na poktadzie otworzyta pokrywy tukowe 1 furty strzelnicze, aby zwiekszy¢ ciag.
Strzelajace w gore jezyki ognia staty si¢ widoczne nawet dla Hornblowera stojgcego na szancu i
ukazaty mu tuz przy burcie brandera zarysy ,,Turenne” — francuskiego okretu, ktory uszedt z
poprzedniej bitwy z catymi masztami. Kimkolwiek byt mtody oficer dowodzacy branderem, musiat
to by¢ czlowiek zimnej krwi 1 szybkiej decyzji, jesli potrafit w taki sposob wybrac
najkorzystniejszy cel.

Hornblower patrzyt na punkciki ognia pnace si¢ po olinowaniu ,,Turenne”, az cata stangta w
czerwieni, jak rusztowanie dla sztucznych ogni w czasie pokazu fajerwerkow. Nagle wytryski
ptomieni na poktadzie wskazywaty, gdzie znajdowaty si¢ tadunki prochowe. A potem, gdy juz
puscity przepalone liny, cale to ,,rusztowanie” obrdcito si¢ nagle i zaczeto dryfowaé, popychane
stabym powiewem. Zwalil si¢ maszt ku przodowi wzbijajac stup iskier, ktére odbity si¢ w
niesamowicie czarnej wodzie wokot okretu. Ogien armatni na innych jednostkach francuskich zaczat
szybko zamiera¢, w miar¢ jak odwolywano zatogi dzial, by zajety sie dryfujacym stosem ognistym,
a powolny ruch niewyraznych ksztatltow oswietlonych pozarem wskazywat, ze liny kotwiczne
okretow zostaly odcigte przez oficerow przerazonych perspektywa Smierci w ptomieniach.

Nagle uwage Hornblowera przyciagngto miejsce blizej brzegu, gdzie lezat opuszczony wrak
osadzonego na plazy ,,Sutherlanda”. I tam wida¢ byto czerwong poswiate wzmagajacg si¢ 1
rozszerzajacg btyskawicznie. Kilku zuchow z eskadry, zdecydowanych nie zostawi¢ w rekach
Francuzéw nawet tak marnego tupu, dostato si¢ na poktad 1 podtozylo ogien. W glebi zatoki
wznosity sie¢ powoli w powietrze trzy punkciki swietlne 1 Hornblower poczul, ze gardto sciska mu
obawa, czy nie zajat si¢ rowniez ktorys z okretow brytyjskich. Lecz w nastepnej chwili pojal, ze byt
to tylko sygnal — trzy czerwone latarnie pionowo jedna nad drugg — ktoéry widocznie miat oznaczac



odwotanie, gdyz z jego pojawieniem si¢ strzelanina ucichta nagle. Ptongce wraki rozswietlaty teraz
caly ten sektor zatoki niesamowitg czerwienig, w ktorej blasku wida¢ bylo wyraznie pozostate
okrety francuskie dryfujace bez masztow 1 kotwic w strone brzegu. A potem oslepiajacy blysk i
ogluszajacy huk oznajmity, ze zapalita si¢ prochownia na ,, Turenne”. Przez kilka sekund po wybuchu
Hornblower byt oslepiony i nie wiedziat, co si¢ z nim dzieje; nawet w tak odleglym miejscu, gdzie
stal, podmuch potrzasnat nim jak rozgniewana nianka dzieckiem.

Spostrzegt, ze brzask wpetza w zatoke odstaniajgc surowe zarysy szancoOw Rosas 1
przytlumiajgc jaskrawg barwe¢ plomieni palacego si¢ wraka ,,Sutherlanda”. W dali, juz poza
zasiggiem dziat fortecy, pig¢ brytyjskich liniowcoéw wyplywato z zatoki na morze w szyku torowym.
Byto cos$ dziwnego w wygladzie ,,Plutona”; dopiero przyjrzawszy mu si¢ jeszcze raz Hornblower
zorientowat sie, ze okret stracit grotstenge — dowod oczywisty, ze jeden przynajmniej pocisk
francuski wyrzadzit szkode. Na pozostatych jednostkach nie byto widac sladow uszkodzenia w
czasie tej akcji, jednej z najlepiej przeprowadzonych w dhugich dziejach brytyjskiej marynarki
wojennej. Hornblower oderwatl wzrok od znikajacych przyjaciol, by popatrze¢ na pole bitwy. Po
,, Turenne” nie byto $ladu; z ,,Sutherlanda” zostato tylko kilka sterczacych z wody zweglonych
szczatkow, nad ktorymi wisiata smuga dymu. Dwa liniowce lezaty na skatach na zachod od twierdzy,
1 rece francuskich szkutnikéw nigdy juz nie przywroca im zdatnosci do zeglugi. Ostat si¢ tylko
trojpoktadowiec zgruchotany 1 pozbawiony masztow, jezdzacy na kotwicy, ktdra utrzymywata go na
samym skraju kipieli. Po najblizszej wichurze od wschodu zostanie 1 z niego bezuzyteczny wrak
wyrzucony na brzeg. Brytyjska flota sSrodziemnomorska nie bedzie juz musiata uszczupla¢ swych sit
na blokade Rosas.

Ale oto nadchodzit general Vidal, komendant twierdzy, odbywajac obchod ze Switg
postepujaca w Slad za nim, w sam czas, aby wybawi¢ Hornblowera od wpadnigcia w nastroj
rozpaczy na widok znikajacej za widnokrggiem eskadry angielskiej.

— Co pan tu robi? — zapytatl generatl przystajac na jego widok. Pod surowoscig oblicza mozna
byto wyczyta¢ przyjazne wspotczucie, jakie Hornblower dostrzegat w twarzach wszystkich
otaczajacych go nieprzyjaciol, gdy zaczeli sie domyslac, ze czeka go pluton egzekucyjny.

— Oficer strazy gtownej pozwolit mi tu przyj$¢ — wyjasnit Hornblower swojg tamang
francuszczyzng. — Datem mu stowo honoru, Ze nie bede prébowat ucieczki. Teraz je cofne, za
panskim pozwoleniem.

— Tak czy owak nie miat prawa pozwoli¢ na to — rzekt generat ostrym tonem, w ktoérym
jednak dawato si¢ wyczu¢ to samo nie zwiastujgce nic dobrego wspodiczucie. — Chcial pan zapewne
zobaczy¢ bitwe?

— Tak, generale.

— Pigknego dzieta dokonali panscy rodacy. — Generatl potrzasnat gtowa ze smutkiem. — Boje¢
si¢, kapitanie, ze nie usposobi to rzadu w Paryzu przychylniej do pana.

Hornblower wzruszyt ramionami; zdgzyt si¢ zarazi¢ tym gestem w ciggu tych niewielu dni
pobytu wsrod Francuzow. Stwierdzit w duchu z obojetnoscia, ktora nawet jego samego zdziwita, ze



pierwszy raz komendant uczynit otwartg aluzj¢ do niebezpieczenstwa grozacego mu ze strony Paryza.
— Nie zastuzylem na to, zeby mnie straszy¢ — odpart.

— Nie, nie. Naturalnie Ze nie — komendant zaprzeczyt spiesznie z niepewng ming, jak rodzic
zapewniajacy dziecko, ze lekarstwo, ktére mu podaje, nie bedzie gorzkie.

Powi6dt wzrokiem wokoto szukajac sposobnosci do zmiany tematui los szczesliwie mu jg
podsunat. Z podziemi twierdzy dobiegt sttumiony odglos wiwatow — nie byt to skrzek wtoski, lecz
okrzyki po angielsku.

— To chyba panscy ludzie, kapitanie — zauwazyt generat, juz znowu z uSmiechem. — Pewnie
ten nowy jeniec zdazyt im opowiedzie¢, co si¢ wydarzyto tej nocy.

— Nowy jeniec? — zapytal Hornblower.

— A tak. Marynarz, ktory wypadt za burte okrgtu admiralskiego, ,,Plutona”, jesli si¢ nie myle,
1 doptynat do brzegu. Ha, przypuszczatem, kapitanie, Zze to pana zainteresuje. Tak, prosze iS¢ 1
porozmawia¢ z nim. Dupont, niech si¢ pan zajmie kapitanemi towarzyszy mu do wig¢zienia.

Hornblowerowi tak byto pilno wypyta¢ nowo przybytego i ustysze¢, co ma do opowiedzenia,
ze z trudem zdobyt si¢ na parg stow podzigki. Dwa tygodnie zycia wigziennego sprawity, ze taknat
gorgco nowin. Popedzit stokiemw dot w towarzystwie zdyszanego Duponta, przebieglszy
dziedziniec wpadt w ciemny korytarz przez drzwi, ktore straznik otworzyt przed nim na gest oficera
francuskiego, 1 dopadt okutych zelazem podwoi pilnowanych przez dwoch wartownikow. Z glosnym
szczekiem kluczy otwarto je 1 Hornblower wszedt do celi.

Bylo to obszerne niskie pomieszczenie — kiedy$ uzywane jako magazyn — oswietlane 1
wietrzone przez pare¢ silnie zakratowanych otworéw wychodzacych na fose twierdzy. Cuchneto tu
odorem sttoczonych w zamknigciu ludzi, a w tej chwili huczato od pytan, ktérymi ocaleni sposrod
zatogi ,,Sutherlanda” zasypywali kogos stojacego w samym Srodku zbitej gromady. Na widok
wchodzacego Hornblowera ludzie rozstapili si¢ 1 nowy jeniec wyszedt naprzod; mial na sobie tylko
spodnie drelichowe, na plecach dyndat mu dtugi warkocz.

— Kto$ ty? — zapytal Hornblower.

— Phillips, sir. Z obstugi grotmasztu na ,,Plutonie”. — Jego uczciwie patrzace niebieskie oczy
spotkaty wzrok Hornblowera bez mrugni¢cia. Hornblower poznal, Ze nie jest to ani dezerter, ani
szpieg — obie te mozliwosci bral pod uwage.

— Jak si¢ tu dostates?

— My stawiali zagle, sir, zeby wyjs¢ z zatoki. Akurat wtenczas zobaczylisSmy, ze stary
,Sutherland” si¢ zapalil 1 kapitan Elliott powiada do nas, sir: ,,Czas juz, chtopcy. Marsie 1
bramzele”. WlezliSmy na wanty, sir, 1 ja zem co tylko wlazl na nok grotbramrei, a tu maszt si¢ wali
w doti zmiata mnie do wody i1 kupe innych chtopakow tez, sir, ale wtenczas akurat ten francuz, co
to si¢ palit, wybuchngt 1 pewno odtamki pozabijaty ich, sir, bo patrze, a tu sam si¢ zostatem,



,,Pluto”” daleko, no to poptynatem do brzegu, sir, a tam byta kupa Francuzikow, co pewnikiem
pouciekali wptaw z palacego si¢ francuza, 1 zawlekli mnie do jakich$ zotnierzow, a te zolnierze
przyprowadzity mnie tutaj. Byl tamich oficer i zaczat mnie bra¢ na spytki — pan by peknat ze
smiechu, sir, jakby pan styszal, jak on probuje gadac¢ po angielsku — ale ja nie puszczam pary, sir.
Jak oni to zobaczyli, to wsadzili mnie tu, do naszych, sir. Rozpowiadatem im akurat o bitwie, sir.
Byt tam stary ,,Pluto” 1 ,,Caligula”, sir, i...

— Tak, widziatem — przerwal Hornblower. — Widziatem, jak ..Pluto” stracit grotstenge. Czy
bardzo go poharatato?

— Boze bron, sir, nie, sir. Nawet nie pot tuzina kul do nas doleciato, ale 1 te nie narobili
szkody, procz jednej, co ranita admirata.

— Admirata! — Hornblower zachwiat si¢ lekko na nogach, jakby on sam dostat pociskiem. —
Admirata Leightona, powiadasz?

— Admirata Leightona, sir.
— Czy... czy cigzko ranny?

— Nie powiem tego, sir, bo sam nie widziatem, akurat wtenczas bylem na gtownym poktadzie.
Pomocnik zaglomistrza mnie méwil, sir, ze admirat dostat odtamkiem. A jemu to powiedziat
pomocnik Coopera, co pomagal znosi¢ admirata na dot.

Przez moment Hornblower nie byl w stanie wykrztusi¢ stowa. Wpatrywat si¢ w poczciwa,
glupawg twarz stojacego przed nim marynarza. Ale nawet w takiej chwili zrobil spostrzezenie, ze
marynarz nie jest wcale poruszony rang odniesiong przez swojego admirata. Zgon Nelsona pograzyt
calg flote w zatobie, znat tez z pot tuzina oficerow flagowych, ktorych smierc lub rana wycisnetyby
tzy z oczu dowodzonej przez nich zatogi. Gdyby Leighton byt jednym z nich, marynarz
opowiedzialby wpierw o tym, co przydarzyto si¢ jemu, a dopiero potem o swoich wlasnych
tarapatach. Hornblower wiedziatl juz przedtem, ze Leighton nie byt lubiany przez swoich oficerow, a
tu miat przed sobg oczywisty dowod, ze nie lubita go rowniez zatoga. Moze jednak Barbara go
kocha. Przeciez wyszta za niego. Hornblower zmusit si¢, aby przemoéwi¢ 1 zachowywac si¢ w
sposOb naturalny.

— To wystarczy — rzekl krotko 1 obejrzal si¢, poszukujagc wzrokiem swego sternika. —
Macie cos do zameldowania, Brown?

— Nie, sir. Wszystko w porzadku, sir.

Hornblower zastukat w drzwi, by wypuszczono go z wigzienia i doprowadzono pod strazg z
powrotem do jego celi, gdzie mogt chodzi¢ tami z powrotem, po trzy kroki w kazda strong. W
gtowie kottowato mu si¢ jak w garnku. To, czego si¢ dowiedziat, wystarczyto, by wzbudzi¢ w nim
niepokoj 1 napetni¢ obawag. Leighton zostat ranny, ale to nie znaczy, ze musi umrze¢. Rana od
odtamka to moze by¢ zardéwno drobiazg, jak 1 rzecz powazna. Ale przeciez zniesiono go na dot.
Zaden admirat nie pozwolitby na to, gdyby byl w stanie sie sprzeciwi¢ — w kazdym razie nie w



ogniu walki. Mogt mie¢ zmiazdzong twarz albo rozpruty brzuch — Hornblower z dreszczem
otrzasnat z siebie wspomnienia wszystkich tych okropnych ran, jakie widziat u ludzi na okretach w
ciggu dwudziestu lat stuzby. Ale patrzac na sprawe z zimng krwig, bylo rzecza rownie mozliwa, ze
Leighton umrze — Hornblower podpisat zbyt wiele list zgonow, aby nie zdawac sobie sprawy z
szans rannego marynarza na wyzdrowienie.

Gdyby Leighton zmart, Barbara znow bytaby wolna. Lecz co mu z tego, Zonatemu mg¢zczyznie
— zonatemu, ktorego matzonka jest w cigzy? Nie zblizy to ich do siebie, w kazdym razie poki Maria
zyje. Mimo to myslenie o Barbarze jako o wdowie tagodzito jego zazdro$¢. Ale potem ona moze
znéw wyjdzie za maz 1 on bedzie musial przejs¢ raz jeszcze catg udreke, jaka wycierpiat poprzednio
dowiedziawszy si¢ o jej Slubie z Leightonem. W takim razie wolatby raczej, zeby Leighton zyl —
jako inwalida, moze kaleka czy impotent; te ewentualnosci pobudzilty w nim zbyt gwattowne
wyobrazenia, z ktorych otrzasnat si¢ po desperackiej walce o zachowanie zdrowego rozsadku.

Ochlongwszy zaczal wymyslac¢ sobie od glupcow. Jest wigzniem cztowieka, ktorego cesarstwo
rozciaga si¢ od Battyku po Gibraltar. Zestarzeje si¢, a dziecko jego 1 Marii dorosnie, zanim odzyska
wolnos¢. I wtedy z naglym wstrzagsem przypomniat sobie, ze wkrotce moze nie zy¢ — rozstrzelany
za pogwalcenie praw wojennych. Dziwna rzecz, ze moglt o tym zapomnie¢. Uragal sobie za swa
nature tchorza, ktory potrafit wytaczy¢ z przewidywan mozliwos¢ §mierci, dlatego ze jest zbyt
potworna, aby mogt bra¢ ja pod uwage.

Bylo jeszcze cos, czego do niedawna takze nie uwzglednial. Jesli Bonaparte nie kaze go
rozstrzelac 1 jezeli odzyska wolnos¢, bedzie musiat przejs¢ przez upokorzenia sgdu wojennego za
utrate ,,Sutherlanda”. Sad wojenny moze mu przynies¢ Smier¢, hanbg albo ruing; brytyjska opinia
publiczna nie pogodzi si¢ tak tatwo z wiadomos$cig o poddaniu liniowca angielskiego, nawet gdyby
mial on przeciw sobie Bog wie jak wielkie przeciwnos$ci. Spytatby chetnie Phillipsa, marynarza z
,,Plutona”, co si¢ mowi we flocie o akcji ,,Sutherlanda”, czy ogdlna opinia aprobuyje ja, czy nie. Ale
o tymnie mogto by¢ oczywiscie mowy; zaden kapitan nie moze pyta¢ marynarza, jak flota o nim
mysli, nawet jesli dawaloby to szanse ustyszenia prawdy — co tez zresztg bylo rzecza watpliwa.
Osaczato go mnostwo niepewnosci — co do wlasnego losu jako jenca, co do mozliwosci sagdzenia
go przez Francuzow 1 perspektywy sadu wojennego w Anglii, co do rany Leightona. Nawet o Marie
nie mogt by¢ spokojny — czy urodzi chtopca, czy dziewczynke? Czy on sam zobaczy kiedykolwiek
swoje dziecko, czy kto$ ruszy palcem, zeby jej poméc, czy sama zdota wychowa¢ odpowiednio
dziecko bez udziatu ojca?

I znow przyttoczyta go niedola zycia wigziennego. Usychat z tesknoty za wolnoscig, swoboda,
za Barbarg 1 za Maria.

Rozdziatl 11

Nazajutrz Hornblower znowu przechadzal si¢ po watlach; straznicy z nabitymi muszkietami
stali po obu koncach przydzielonego mu odcinka, a mtody oficer, ktébremu poruczono piecze nad nim,
przysiadt dyskretnie na parapecie, aby nie zaktoca¢ niczym jego rozmyslan. Ale on byt zbyt
zmeczony, zeby moc mysle¢ intensywnie — caty ubiegly dzieni prawie calg noc chodzit wzburzony
po swoim pokoju, trzy kroki tam1 trzy z powrotem. Teraz wyczerpanie brato gor¢ 1 mozg nie byt
Juzw stanie pracowac.



Powitat wigc jak pozadang dystrakcje ruch, jaki wszczal si¢ naraz przy gtownej bramie,
wywolywanie warty pod bron, otwieranie bramy i hatasliwy wjazd powozu ciggnionego przez szes¢
dorodnych koni. Stal obserwujac, co si¢ dzieje, z ciekawoscia wlasciwg cztowiekowi trzymanemu
w zamknieciu. Pow6z eskortowato pigédziesieciu jezdzcow w tréjgraniastych kapeluszach i
niebiesko-czerwonych mundurach zandarmerii Bonapartego, woznice 1 stuzacy na koZle oraz oficer,
ktory spiesznie zsiadl z konia, aby otworzy¢ drzwiczki. Przybysz musiat by¢ kim§ waznym.
Hornblower doznat lekkiego zawodu, kiedy z wnetrza wysiadl nie marszalek w kapeluszu z
pioropuszem, ale jeszcze jeden oficer zandarmerii. Do$¢ mtody, ciemnowtosy, z okragla gtowa,
ktorg obnazyt zdjawszy kapelusz przy wysiadaniu przez niskie drzwiczki; miat na piersi order Legii
Honorowej, a na nogach czarne wysokie buty z ostrogami. Hornblower zdziwil si¢ troche, czemu
putkownik Zandarmerii, zupetnie, jak wida¢, zdrowy na ciele, przybywa powozem, zamiast konno.
Obserwowat go, jak dzwonigc ostrogami kroczyt przez dziedziniec ku biurom komendanta twierdzy.

Czas wyznaczony Hornblowerowi na spacer juz si¢ prawie konczyt, kiedy jeden z mtodych
francuskich adiutantow komendanta podszedt do niego i zasalutowat.

— Jego ekscelencja przesyta pozdrowienia, sir, 1 prosi, aby zechcial pan poswigci¢ mu
mozliwie jak najszybciej par¢ minut czasu.

Mowigc do wieznia, pomyslat Hornblower z gorycza, mogt byt rownie dobrze powiedziec:
,»Staw si¢ natychmiast”.

— Juz ide, z najwieksza przyjemnoscig — odpart, kontynuujac z powagga te farse.

W biurze zastat oficera zandarmerii sam na sam z komendantem. Oba; stali pograzeni w
rozmowie. Na twarzy komendanta malowat si¢ smutek.

— Kapitanie — rzekl odwracajgc si¢ — mam zaszczyt przedstawi¢ panu putkownika Jeana-
Baptiste'a Caillarda, kawalera Wielkiego Orta Legii Honorowej, jednego z osobistych adiutantow
jego cesarskiej mosci. Panie putkowniku, to jest kapitan Horatio Hornblower z floty jego brytyjskie;j
krolewskiej mosci.

Komendant byt wyraznie zmartwiony i przygnebiony. Rgce mu drzaty i mowigc zacinat si¢
nieznacznie, a proba wymowienia pierwszych przydechowych liter imienia i nazwiska Hornblowera
skonczylta si¢ zatosnie. Hornblower sktonit sie, lecz widzac, ze putkownik nie odwzajemnit mu
uktonu, wyprostowat si¢ 1 zesztywniat. Z miejsca si¢ zorientowal, co to za rodzaj cztowieka —
stuzalec tyrana, obcujacy z nim blisko 1 modelujacy swoje zachowanie nie wedtug postepowania
tyrana, ale wedtug wtasnego wyobrazenia, jak postgpowanie to powinno wygladac, bardziej
herodyjski niz sam Herod w swojej arbitralnosci 1 okrucienstwie. Mogta to by¢ tylko poza — by¢
moze cztowiek ten jest dobrym mezemi kochajgcym ojcem rodziny — ale poza grozaca
nieprzyjemnymi nastgpstwami dla kazdego, kto byt od niego zalezny. Jest w stanie drgczy¢ swe
ofiary, aby dowies¢ sobie 1 innym, ze potrafi by¢ surowszy i bardziej nieugiety — a zatem
oczywiscie 1 zdolniejszy — niz ten, ktoremu stuzy.

Caillard zlustrowat wyglad Hornblowera zimnym spojrzeniem.



— Co znaczy ta szpada u jego boku? — zapytal komendanta.
— Admiral zwrocit muja w dniu bitwy — wyjasnit spiesznie zapytany. — Powiedziat...

— Nie wazne, co powiedziat — przerwat mu Caillard. — Przestepcy, ktory popetnit takie
zbrodnie jak on, nie mozna pozwoli¢ na posiadanie broni. A szpada to symbol cztowieka honoru,
ktorym on nie jest na pewno. Niech pan odepnie szpade, sir.

Hornblower stal skamienialy, nie wierzac wiasnym uszom. Ponury u§mieszek na twarzy
Caillarda ukazywat biate zeby pod czarnym wasem przecinajgcym niczym szrama jego oliwkowa
twarz.

— Odpia¢ szpade — powtdrzyt Caillard, a gdy Hornblower nie drgnat, dodat: — Jesli jego
ekscelencja pozwoli, zawotam ktdrego§ z moich zandarmow, zeby mu ja odebrat.

Na te grozb¢ Hornblower rozpial pasi1 w ciszy pokoju zabrzmiat glosno brzek spadajacej na
podtoge broni. Honorowa szpada, otrzymana przed dziesi¢cioma laty od Funduszu Patriotycznego za
dowodzenie oddzialem abordazowym, ktory zdobyt ,,Castille”, lezata na ziemi na wpo6t wysuni¢ta z
pochwy. Pozbawiona rekojesci gtowica i odarta ze ztocen pochwa swiadczyly o chciwosci stug
cesarskich.

— Dobrze — skwitowat Caillard. — A teraz moze jego ekscelencja bedzie taskaw oznajmic
temu cztowiekowi o jego rychltym odjezdzie?

— Pultkownik Caillard — przemowit komendant — przybyt zabra¢ pana 1 panskiego zastepce,
mistaire'a ... mistaire'a Busha do Paryza.

— Busha? — wybuchngl Hornblower, bardziej poruszony tym, co ustyszal, niz stratg szpady.
— Busha? To niemozliwe. Porucznik Bush jest ciezko ranny. Zabranie go w tym stanie w dtugg
podrdz moze si¢ skonczy¢ fatalnie.

— Tak czy owak ta podr6z zakonczy si¢ dla niego fatalnie — zauwazyt Caillard z tym samym
bezlitosnym usmieszkiem i btyskiem biatych zgbow.

Komendant zatamat rece.

— Pultkowniku, tak nie wolno mowic¢. Ci panowie majg by¢ dopiero sagdzeni. Komisja
Wojskowa nie wydata jeszcze wyroku.

— Panowie ci, jak ich nazywa wasza ekscelencja, moga zosta¢ uznani za skazanych na
podstawie ich wlasnych zeznan.

Hornblower przypomniat sobie, ze nie usitowal zaprzecza¢, gdy admirat przygotowujac swoj
raport zapytat go, czy byt dowodcg ,,Sutherlanda” w dniu, kiedy okret ptynat pod francuska flagg 1
gdy oddziat desantowy z tegoz okretu szturmowat bateri¢ w Llanzy. Wiedziat, ze miat prawo uzy¢
tego fortelu, lecz nie liczyt si¢ z tym, ze cesarz francuski, zdecydowany przekona¢ europejska opini¢
publiczng o perfidii Anglii, bedzie tak przebiegly, aby uzna¢, iz kilka egzekucji, ktorym nadany



zostanie rozgtos, moze wywota¢ przeSwiadczenie, ze jest to dowod winy.

— Pultkownik — ciggnat komendant, zwracajac si¢ do Hornblowera — przybyl tu powozem.
Moze pan by¢ pewien, ze mistaire'owi Bushow1 zapewnione zostang wszelkie mozliwe wygody.
Prosze mi powiedziec, ktorego ze swoich ludzi chciatby pan wzig€ ze sobg jako stuzacego. I jesli
moge dostarczy¢ czego$, co uczyni podrdéz wygodniejsza, zrobi¢ to z najwieksza radoscia.

Hornblower rozwazat w myslach sprawe stuzagcego. Wsrod rannych w kazamatach jest
Polwheal, ktory stuzyl mu od lat. Ale jego nie wybratby w zadnym razie — Polwheal nie nadawat
si¢ do sytuacji wyjatkowych, a takie sytuacje mogty si¢ przeciez nadarzyC. Latude[3] ciekt z
Bastylii. Czyz nie ma wigc szansy, ze 1 jemu uda si¢ uciec z Vincennes? Hornblower pomyslat o
wydatnych muskutach 1 szczerym oddaniu Browna.

— Jesli mozna, chcialbym wzig¢ mojego sternika — rzekt.

— Oczywiscie. Posle po niego 1 kaze, zeby obaj z panskim dotychczasowym stuzagcym
spakowali pana rzeczy. Moze trzeba co$§ panu na droge?

— Nic mi nie potrzeba — odparl Hornblower. Mowiac te stowa wymyslal sobie w duchu za
swojg dume. Jesli ma ocali€ siebie 1 Busha przed plutonem egzekucyjnym w fosie Vincennes, bedzie
potrzebowat ztota.

— O nie, nie pozwole¢ panu tak mowi¢ — zaprotestowal komendant. — Gdy znajdzie si¢ pan
we Francji, na pewno bedzie pan chciat kupi¢ sobie pare drobiazgow. Poza tym nie moze mnie pan
pozbawi¢ przyjemnos$ci przyjscia z pomocg tak dzielnemu cztowiekowi. Prosze zrobi¢ mi
uprzejmos¢ i przyjac¢ moja sakiewke. Bardzo prosze, sir.

Hornblower przetamat dum¢ 1 wzigl zaofiarowany trzos. Byt nadspodziewanie ciezki 1 wydat
melodyjny brzek, gdy brat go do reki.

— Dzigkuje za panskg uprzejmos¢ i za okazang mi taskawos¢, gdy bytem pana wiezniem.

— Jak juz rzektem, to dla mnie przyjemno$s¢ — odpart komendant. — Chciatbym zyczy¢ panu
wszystkiego najnajlepszego po przybyciu do Paryza.

— Dos¢ tego — wtracit si¢ Caillard. — Rozkazy dane mi przez jego cesarska mos¢ nakazuja
jak najwiekszy pospiech. Czy wyniesiono tego rannego na dziedziniec?

Komendant powi6dt ich, a Zandarmi otoczyli Hornblowera w drodze do powozu. Bush lezat
na noszach— w jasnym $wietle dnia wygladat dziwnie blady i wyniszczony. Stabym ruchem
probowal zakry¢ oczy przed stoncem; Hornblower podbiegt 1 ukleknat przy nim.

— Zabieraja nas do Paryza, Bush — oznajmil.
— Co, pana 1 mnie, sir?

— Tak.



— Zawsze chcialem zobaczy¢ to miasteczko.

Wtoch chirurg, ktory amputowat stope Busha, ciggnat Hornblowera za rekaw 1 wymachiwat
jakimi$ kartkami papieru. Lamang wloska francuszczyzng wyjasniat, ze to wskazowki dotyczace
dalszego leczenia kikuta. Zrozumie je kazdy chirurg we Francji. Rana zagoi si¢, gdy wyjda z niej
szwy. Wlozyt do karety paczke opatrunkéw na drogg. Hornblower checiat mu dziekowac, ale chirurg
odwrdcit sig, by dopilnowac przeniesienia Busha, noszy 1 reszty rzeczy do powozu. Byt to bardzo
dhugi wehikut, totez nosze, wsunigte przez drzwiczki 1 oparte koncami na dwdéch siedzeniach, dobrze
si¢ w nim miescity.

Wiasnie nadszedt Brown z walizg Hornblowera w reku. Woznica pokazatl mu, jak jg umiescic¢
w bagazniku. Potem zandarm otworzyt drugie drzwiczki 1 stanagt przy nich czekajac, az Hornblower
wsigdzie. Hornblower podnidst wzrok na pigtrzace si¢ nad nim waty; jeszcze pot godziny temu
przechadzat si¢ tam, ngkany watpliwosciami. A teraz co najmniej jedna z nich zostata rozproszona.
Za dwa tygodnie skonczg si¢ moze 1 inne, kiedy stanie oko w oko z plutonem egzekucyjnym w
Vincennes. Na mysl o tym wstrzasngl nim dreszcz obawy niweczac przelotne uczucie nieomal
przyjemnosci, jakiego doswiadczat przed chwilg. Nie chcial da¢ si¢ wiez¢ do Paryza na
rozstrzelanie; zapragnal stawi¢ opor. Ale zdat sobie sprawe, ze opieranie si¢ bytoby rzeczg daremng
1 uwlaczajaca jego godnosci, zmusit si¢ wiec, by wsig$¢ do powozu, zywigc nadzieje¢, ze nikt nie
zauwazyt tej chwili wahania.

Zandarm przywotat gestem Browna, ktory wsiadl i zajal miejsce, wyrazem twarzy
przepraszajac za to, ze siedzi w obecnosci swoich przetozonych. Caillard dosiadal wielkiego karego
konia — ogniste, nerwowe stworzenie — ktory gryzt wedzidto 1 nie cheiat usta¢é w miejscu.
Usadowiwszy si¢ w siodle Caillard rzucit rozkaz, 1 konie, okrazywszy dziedziniec, gdzie powoz
trzast sie 1 podskakiwat na kocich tbach, wyjechaly na droge wijaca si¢ u stop stanowisk dziat
fortecznych. Pojazd zostat otoczony przez oddziat konnych zandarmow, strzelil biczi1 konie ruszyty
wolnym ktusem przy brzgku uprzezy, stukocie podkdéw 1 skrzypieniu rzemieni.

Hornblower miat chg¢ wyjrze¢ przez okienko na mijane domostwa miasteczka Rosas — po
trzech tygodniach spgdzonych w niewoli ngcit go widok innego otoczenia — ale musial wprzod
zajac si¢ rannym porucznikiem.

— Jak si¢ pan czuje, Bush? — zapytal pochylajac si¢ nad nim.
— Dzigkuje, sir, bardzo dobrze — odpart Bush.

Przez okienka powozu wpadato swiatlo stoneczne, a rzad wysokich drzew przydroznych rzucat
migotliwe cienie na twarz Busha. Wskutek goraczki 1 uptywu krwi skora na policzkach §ciggneta sie
1 wygtadzita, nadajgc twarzy nienaturalnie mtody wyglad, stracita barwe mahoniowego brazu, do
ktorej przywykt Hornblower, 1 stata si¢ blada. Hornblowerowi wydato si¢, ze dostrzegt skurcz bolu
na obliczu Busha, gdy kareta podskoczyta na podlej drodze.

— Czy mogg cos$ dla pana zrobi¢? — zapytat usitujac ukry¢ bezradno$¢ w swoim gtosie.

— Nic, dziekuje, sir — wyszeptal Bush.



— Niech pan prébuje usng¢ — doradzit Hornblower.

Dton Busha, lezaca na wierzchu koca, zacisn¢ta si¢ nerwowo, poruszyta 1 posungta ku niemu;
ujat ja 1 poczut staby uscisk. Przez kilka krotkich sekund palce Busha glaskaty jego dton
pieszczotliwie, jakby to byla dton kobieca. Porucznik zamknat oczy, a po jego wymizerowane;j
twarzy przemknat staby usmiech. W ciagu tych wszystkich lat wspolnej stuzby byt to pierwszy
przejaw wzajemnego przywigzania. Bush odwrocit glowe na poduszce 1 lezat zupeinie spokojnie, a
Hornblower siedziat bez ruchu, zeby go nie potracic.

Powo6z zwolnit 1 konie przeszty w stepa — wjezdzali widocznie na dtuzsze wzniesienie, po
ktorym biegla droga przecinajac potwysep zakonczony przyladkiem Creus. Ale nawet przy tym
tempie jazdy kareta przechylata si¢ 1 kotysata gwaltownie; nawierzchnia traktu musiata by¢ zupetnie
zaniedbana. Ostre dzwonienie podkow koni eskorty §wiadczyto, ze szty po gruncie skalistym, a
nieregularnos$¢ tych odgtosow wskazywata, ze konie szukaja drogi wsrod wybojow. Przez okienka
Hornblower widziat Zandarméw w niebieskich mundurachi tr6j graniastych kapeluszach,
podskakujacych 1 kolyszacych sie w rytm przechytow powozu. Obecnos¢ eskorty w sile
piecdziesigciu zandarmoéw mowita nie tyle o politycznym znaczeniu jego osoby 1 Busha, co raczej o
tym, ze nawet tu, tylko dwadziescia mil od granicy Francji, droga nie byta bezpieczna dla matych
oddziatow. Na kazdym niedostepnym szczycie wzgorza moglta czyha¢ grupka hiszpanskich
guerilleros.

Ale wcigz byta szansa, ze Claros albo Rovira ze swym tysigcem katalonskich miqueletes moga
wypas¢ na trakt ze swoich pirenejskich kryjowek. Hornblower czul przyptyw nadziei na mysl, ze w
takim razie w kazdej sekundzie moze sta¢ si¢ znowu cztowiekiem wolnym. Serce bito mu szybciej
— nie mogt usiedzie¢ spokojnie i wcigz zmieniat pozycje, ale ostroznie, aby nie potraci¢ Busha.
Wzdragat si¢ na mysl, Ze zostanie dostawiony do Paryza, by przezy¢ tam farse, jakg bedzie ich
proces. Nie chcial umierac. Zaroito mu si¢ w glowie od goraczkowych wyobrazen, az musiat
przywota¢ na pomoc zdrowy rozsadek, by pomogt mu zapas¢ w spokojng obojetnos¢.

Naprzeciwko siedziat Brown, sztywno wyprostowany, z zatlozonymi r¢kami. Na jego widok
Hornblower nieomal usmiechnat si¢ ze zrozumieniem. Brown czut si¢ bardzo nieswojo.
Przypuszczalnie dotad nigdy w Zyciu nie przebywat tak blisko oficerow w jednym pomieszczeniu.
Na pewno byt skrgpowany, ze musi siedzie¢ w obecnosci dwoch tak waznych osobistosci, jak
dowodca okrgtui jego zastgpca. Mozna tez byto postawi¢ jeden do tysigca, ze Brown nigdy nie byt
w srodku karety, nie siedzial na skorzanych poduszkach, z dywanikiem pod stopami. Nie miat tez
zadnego doswiadczenia w stuzbie u dzentelmena, bo jego obowiazki sternika kapitanskiego miaty
charakter gtéwnie dyscyplinarny 1 wykonawczy. Byto co$ komicznego w widoku Browna, gdy z ta
przystowiowa zdolnos$cig adaptacji cechujacg marynarza brytyjskiego usitowat zachowywac si¢ w
sposOb, w jaki jego zdaniem powinien zachowywac si¢ stuzacy dzentelmen zatrudniony u
dzentelmena, 1 siedziat sztywno, jakby kij potknat.

Pow6z zatoczyt si¢ znowu, przyspieszajac biegu, i konie ze stepa przeszty w kius. Musieli
wjecha¢ juz na szczyt tego rozlegltego wzgdrza, z dlugim zjazdem w dot, ktéry doprowadzi ich
znowu ku brzegowi morza, gdzie§ w poblize Llanzy, gdzie wziat szturmem bateri¢ pod ochrong
trojkolorowej flagi. Byl dumny z tego wyczynu — nawet jeszcze teraz. Nigdy by nie pomyslal, ze
zakonczy si¢ to transportem do Paryza 1 postawieniem go przed plutonem egzekucyjnym. Przez



okienko po stronie Busha , widzial faliste brunatne zbocza strzelajagcych w niebo Pirenejow; a gdy
pow0z zatoczyt sie na zakrecie jak pijany, hen w dole pochwycit blysk morza jarzacego sie¢ w
promieniach popotudniowego stonca. Wyciagnat szyje, by na nie popatrze¢, na to morze, ktore
tylekro¢ dopiekto mu do zywego, a ktore tak kochat. Pomyslal ze skurczem krtani, Ze jest to moze
ostatni dzien, gdy je widzi. Dzi§ w nocy przekrocza granicg; jutro wjada w gtab Francji, a za
dzsiesiec-czternascie dni bedzie gnit w swoim grobie w Vincennes. Trudno bedzie rozstawac si¢ z
zyciem, nawet z jego wszystkimi zwatpieniami 1 niepewnoscig, utraci¢ morze, kaprysne i
zwodnicze, Marie, dziecko, Lady Barbarg...

Za oknami przesuwaty si¢ biate domki, a po stronie morza na trawiastym zboczu przycupneta
bateria Llanzy. Widziat wartownika w niebiesko-biatym mundurze, a schyliwszy si¢ 1 zadarltszy
gtlowe mogt dojrze¢ flage francuskg na szczycie masztu — Bush, ktory jest tu z nim, Sciggnat ja
stamtad pare tygodni temu. Ustyszat trzask bata woznicy i konie przyspieszyly biegu; do granicy
zostato jeszcze okoto odmiu mil, 1 Caillard chciat widocznie przeby¢ je przed nastaniem ciemnosci.
Wzgbrza poroste tu sosnami ciggnety sie¢ wzdtuz drogi, miedzy nimi a morzem. Czemuz ani Claros,
ani Rovira nie przybyli mu na ratunek? Kazdy zakret traktu stanowit idealne miejsce do zasadzki.
Niedtugo znajda si¢ we Francji, a wtedy bedzie juz za p6zno. Znéw musial stoczy¢ ze sobg walke,
by powstrzymac si¢ od dziatania. Perspektywa wjazdu do Francji rozwiewata watpliwosci co do
jego losu, czynigc go bardziej groznym.

Ciemniato szybko — musieli by¢ juz niedaleko granicy. Hornblower probowat wywotaé z
pamieci obraz map, ktore tak czesto mial w reku, by przypomnie¢ sobie nazwe francuskiego miasta
na granicy, lecz nie panowal nad swym umystem na tyle, by mu si¢ to udato. Powo6z stanat; ustyszat
kroki, metaliczny gtos Caillarda wymawiajgcego formutke: — W imieniu cesarza — 1 czyj$
nieznany glos odpowiadajacy: — Passez, passez, monsieur. — Kareta ruszyta i zndw potoczyta si¢
szybcie] — byli juz we Francji. Podkowy konskie dzwonity po bruku, wida¢ byto domy1 Swiatla w
niektorych oknach. Pomiedzy domami krecili si¢ mezczyzni w przerdznych uniformach i1 kobiety
torujace sobie droge wsrod nich, w picknych strojach 1 kapturkach na gtlowach. Styszat §miech 1
zartobliwe uwagi. Nagle pow6z skrecit w prawo 1 wjechat w podworze zajazdu. W zapadajacym
zmierzchu rozbtysty liczne §wiatta. Kto§ otworzyt drzwiczki powozui $ciagnat na dot schodki, by
Hornblower mogt wysigs¢.

Rozdziat IV

Hornblower rozgladat si¢ po izbie, do ktoérej wprowadzit go oberzysta w towarzystwie
sierzanta zandarmerii. Z zadowoleniem powital widok ptongcego kominka, gdyz zzigbt i
zesztywnial od dtugiego siedzenia bez ruchu w powozie. Pod jedng ze $cian stato sktadane 16zko 1
stot, juz przykryty biatym obrusem. W drzwiach, stapajac ciezko i powoli, pojawit si¢ zandarm,
pierwszy z dwoch niosgcych nosze. Popatrzyt, gdzie by je postawi¢, wykrecit zbyt gwattownie i
zawadzil nimi o $ciang.

— Ostroznie z tymi noszami! — powiedziat ostro Hornblower, a potem, przypomniawszy, ze
musi mowic po francusku, powtorzyl: — Attention! Mettez le brancard la. Doucement!

Wszedt Brown1 przyklgknal obok noszy.



— Jak si¢ nazywa ta miejscowos$¢? — spytal Hornblower oberzyste.

— Cerbere. Hotel ,,Lena”, monsieur — odrzekt wtasciciel gospody, krecac w palcach brzeg
skorzanego fartucha.

— Monsieur ma zabronione rozmawia¢ z kimkolwiek — wtracit si¢ sierzant. — Bedzie
obstugiwany, ale nie wolno mu odzywac si¢ do stuzby w zajezdzie. Gdyby miat jakie$ zyczenia, ma
si¢ zwroci¢ do wartownika za drzwiami pokoju. Za oknem bedzie stat jeszcze jeden.

Gestem reki wskazal na czerniejacy za szybg trojgraniasty kapeluszi lufe muszkietu Zandarma.

— Jest pan nader uprzejmy, monsieur — rzekl Hornblower.

— Wypelniani rozkazy. Kolacj¢ podadza za p6t godziny.

— Bylbym zobowigzany, gdyby putkownik Caillard rozkazat chirurgowi zaja¢ si¢ natychmiast
rang porucznika Busha.

— Poprosze go o to, monsieur — odpart sierzant wyprowadzajac z izby oberzyste.

Schyliwszy si¢ nad Bushem Hornblower stwierdzil, ze wyglada nieco lepiej niz rano. Policzki
zar6zowity mu si¢ lekko, a ruchy byty pewniejsze.

— Czy mogg zrobi¢ co$ dla pana, Bush? — spytat.
— Tak...

Bush wyjasnit, ze chodzi mu o zatatwienie naturalnej potrzeby. Hornblower popatrzyt
bezradnie na Browna.

— Obawiam sig, sir, ze na to trzeba bedzie was obydwu, bo ja jestem cigzki — dodal Bush
przepraszajacym tonem. I wtasnie ten ton zmobilizowat Hornblowera do czynu.

— Oczywiscie — odpowiedziat sztucznie wesoltym glosem. — Dalej, Brown. Uniescie go z
drugiej strony.

Gdy bylto juz po wszystkim, przy jednym tylko na pot zduszonym jeku Busha, Brown znow
zademonstrowat t¢ zadziwiajacg wszechstronnos¢, jaka cechuje marynarzy brytyjskich.

— Umyje pana, dobrze, sir? I na pewno si¢ pan dzi$ jeszcze nie golit, prawda?
Hornblower usiadt 1 przygladat si¢ z biernym podziwem zrecznym ruchom krzepkiego
marynarza obmywajacego 1 golacego jego zastepce. Reczniki byty zatozone tak starannie, Zze ani

jedna kropla wody nie kapneta na posciel.

— Dzigkuje wam, Brown, dzigkuje — wyrzekl Bush opadajac na poduszke.



Drzwi otworzyly sie, by wpusci¢ matego me¢zczyzne z broda, w potwojskowym stroju,
niosgcego skorzang walizeczke.

— Dobry wieczdér panom — powiedzial, wymawiajac wszystkie spotgtoski w sposob, jak
Hornblower pdzniej stwierdzit, charakterystyczny dla Francuzow z poludnia. — Jestem chirurgiem,
do ustug. A to ten ranny oficer? I uwagi mojego kolegi z Rosas? Znakomicie. Tak, wtasnie. Jakze
si¢ pan czuje, sir?

Szukajac stow Hornblower ttumaczyt pytania zadawane przez chirurga Bushowi i jego
odpowiedzi. Bush pokazat jezyk, dal sobie zmierzy¢ puls 1 pozwolil chirurgowi wlozy¢ reke za
koszule dla zbadania cieptoty ciata.

— Tak — mruknat chirurg. — A teraz zobaczymy kikut. Zechce pan potrzyma¢ mi §wiece, sir?

Odwinal koce w nogach noszy odstaniajac wiklinowy koszyczek ochraniajacy kikut, odtozyt
go na podloge 1 zaczat zdejmowac opatrunek.

— Prosze mu powiedzie¢, sir — odezwat si¢ Bush — Ze stopa, ktorej tam nie ma, swedzi mnie
okropnie, a nie wiem, jak ja podrapac.

Przettumaczenie wystawito francuszczyznge Hornblowera na najwyzszg probe, ale chirurg
stuchal ze zrozumieniem.

— Nie ma w tym nic niezwyklego — orzeklt. — Z czasem swedzenie ustanie samo. A tu
mamy kikut. Pigkny kikut. Bardzo tadny...

Hornblower zmusit si¢, aby spojrze¢, 1 widok, jaki ujrzat, skojarzyt mu si¢ z ktykciem
pieczonej nogi baraniej; nieregularne fatdy ciata zrosty si¢ w prawie juz zagojonych bliznach, lecz z
blizn tych zwisaly dwa konce czarnej nitki.

— Kiedy monsieur le Lieutenant zacznie znowu chodzi¢ — wyjasnit chirurg — bedzie
zadowolony, ze na koncu kikuta ma sporg podktadke tkanki migsnej. Zakonczenie kosci mniej bedzie
go bole¢.

— Tak, oczywiscie — odpart Hornblower, walczac z mdto$ciami.
— Pierwszorzedny kawalek roboty — ciagnat chirurg. — Jesli bedzie si¢ dobrze goi¢ 1 nie
wda si¢ gangrena. W tej fazie chirurg musi stawia¢ diagnoze¢ na wtasny nos. Dostosowujac czyny do

stow obwachat bandaze 1 nie zagojony kikut.

— Prosze powacha¢, monsieur — powiedziat, podsuwajac opatrunki do twarzy Hornblowera.
Hornblower poczut staby odor zgnilizny.

— Pigknie pachnie, prawda? — gadat chirurg. — Ladna, zdrowa rana, a do tego wszystko
wskazuje na to, ze ligatury wkrotce wyjda same.

Hornblower uswiadomit sobie, ze te dwie nitki zwisajace z blizn sg przywigzane do koncow



dwoch gtownych tetnic. Kiedy proces gnilny wewnatrz si¢ zakonczy, mozna bedzie nitki wyciagnac i
zostawic rany, by si¢ zabliznily; byt to wyscig migdzy gojeniem si¢ tetnic a poczatkiem zgorzeli.

— Zobaczg teraz, czy podwigzki juz puscilty. Prosze uprzedzi¢ swego przyjaciela, ze zadam mu
troche bolu.

Hornblower zwrocilt si¢ ku Bushowi, by mu to powiedzie¢, i byt zaskoczony widokiem jego
twarzy wykrzywionej lekiem.

— Wiem — rzekt Bush — wiem, co on chce zrobi¢... sir. — Fakt, ze dopiero po chwili dodat
stowo ,,sir”, Swiadczyt, jak bardzo mysli jego byly zaabsorbowane czekajaca go operacja. Uchwycil
si¢ obu dtonmi poscieli, zaciat szczeki 1 zamknat oczy.

— Jestem gotow — powiedzial przez zaci$nigte zgby.

Chirurg pociagnal mocno za jedng z nitek, 1 po twarzy Busha przemknat lekki grymas bolu.
Pociagnat za druga.

— A-ach — jeknat Bushi pot wystapit mu na twarz.

— Prawie wolne — stwierdzit chirurg — wyczutem to. Panski przyjaciel bedzie rychto zdrow.
A teraz zabandazujemy go z powrotem. Tak. I tedy. — Zrgcznymi pulchnymi palcami zatozyt
opatrunek na kikut, natozyt na wierzch ostonke wiklinowg 1 obciagnat koce.

— Dzigkuje panom — rzekl wstajac 1 zacierajac rgce. — Zajrze tu znowu rano.

— Moze by pan lepiej usiadl, sir — po wyjsciu chirurga gtos Browna dobiegt do uszu
Hornblowera jak gdyby z odleglosci miliona mil. Pokdj tongl w szarej mgietce, ktora zaczeta sig
stopniowo rozprasza¢, gdy usiadl, a wtedy zobaczyl Busha opartego znowu o poduszki 1
probujacego si¢ uSmiechng¢ 1 prosta, szczerg twarz Browna z wyrazem glgbokiego zatroskania.

— Bardzo paskudnie pan wygladatl przez chwilg, sir. Pewnie to z glodu, sir, przeciez nie miat
pannic w ustach od $niadania.

Bylto to bardzo taktowne ze strony Browna, ze przypisat jego stabos¢ gtodowi, ktorego nikt nie
musi si¢ wstydzi¢, a nie widokowi rani cierpienia.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze 1dzie kolacja — zagadat Bush z noszy dotaczajac si¢ jak gdyby do
zmowy, by nie zauwaza¢ stabosci kapitana.

Z brzgkiem ostrog wkroczyl sierzant zandarmerii, a za nim dwie kobiety z tacami. Z oczyma
spuszczonymi szybko i w milczeniu nakrywaty stot 1 wyniosty si¢ nie popatrzywszy na nich,
chociaz jedna uSmiechneta si¢ kacikiem ust na znaczace chrzgknigcie Busha, co wywotato u
sierzanta gest zniecierpliwienia. Omidtt poko6j badawczym wzrokiem, zanim zatrzasnagt drzwi i
zamknal je ze szczekiem na klucz.

— Zupa — oznajmit Hornblower zajrzawszy do dymigcej apetycznie wazy. — A to chyba



duszona cielecina.

Dokonane odkrycie utwierdzito go w przekonaniu, ze Francuzi zywia si¢ wytacznie zupg 1
duszong cielecing — nie wierzyt w powszechng gadaning o zabachi $limakach.

— Chyba zje pan troche¢ rosotu, Bush? — ciaggnat. Mowit duzo, z desperackim pospiechem, by
zamaskowac ogarniajgce go uczucie przygnebienia i smutku. — I moze szklaneczke wina? Nie ma
etykiety... ale miejmy nadzieje, ze jest doskonate.

— Pewnie jaki$ ich podty czerwony sikacz — mruknat Bush. Osiemnascie lat wojny z
Francuzami wyrobito u wiekszosci Anglikéw przeswiadczenie, Ze jedyne wina odpowiednie dla
mezczyzn to porto, sherry 1 madera i ze Francuzi pijg wylacznie czerwony cienkusz, ktory
nieprzywykltych przyprawia o bol zotadka.

— Zobaczymy — rzekt Hornblower jak najweselszym tonem. — Najpierw musimy pana
usadowic.

Podlozywszy reke pod plecy unidst nieco Busha, a gdy rozgladat si¢ bezradnie wygladajac
pomocy, podbiegt Brown z poduszkami zabranymi z t6zka. Podparli nimi Busha, tak ze gtowe miat
prosto, rgce swobodne 1 serwetke pod broda. Hornblower podat mu talerz zupy 1 kawatek chleba.

— M-mm — mlasnat Bush sprobowawszy. — Mogta by¢ gorsza. Prosze jes¢ swoja, sir, bo
wystygnie.

Brown przyniost krzesto, by kapitan mogl zasigs¢ do positku, 1 stangt obok w pozycji
wyczekujacej; na stole byto jeszcze jedno nakrycie, ale zachowanie Browna swiadczyto dobitnie, jak
daleka byta mu mysl, ze mogtby siedzie¢ razem ze swoim dowodca. Hornblower zaczat jesc,
najpierw z lekkim obrzydzeniem, a potemz rosngcym apetytem.

— Prosze¢ jeszcze troche zupy, Brown. I szklaneczke wina.

Duszona cielgcina byla wyjatkowo smaczna nawet jak na gust cztowieka przywyklego do migsa
wymagajacego mocnych zgbow.

— Ryzyk-fizyk — odezwat si¢ Bush z noszy. — Czy mysli pan, ze moge zjes$¢ troche tej
cieleciny, sir? Podroz zaostrzyta mi apetyt.

Hornblower musiat si¢ zastanowi¢. Cztowiek z goraczka powinien by¢ trzymany na lekkiej
diecie, ale nie bylo wida¢, zeby Bush miat w tej chwili temperature, a stracit duzo krwi, ktorg musi
odzyska¢. Lakomy wyraz malujgcy si¢ na jego obliczu przesadzit sprawe.

— Odrobina nie zaszkodzi panu — zdecydowat. — Brown, podajcie talerz panu Bushowi.

Dobre jedzenie i dobre wino — jadto na ,,Sutherlandzie” byto obrzydliwe, a w Rosas skape
— rozwigzato imjezyki 1 poprawito nastroje. Trudno bylo jednak wyj$¢ poza pewne niepisane
granice. Straszliwy majestat, jaki otacza kapitana liniowca, przetrwat nawet po rozbiciu okretu;
ponadto wspomnienie sztywnej rezerwy, ktorej Hornblower przestrzegat scisle w czasie



sprawowania dowodztwa, dziatalo hamujagco. A w oczach Browna pozycja zastgpcy kapitana byta
niemal rOwnie astronomicznie niedosi¢zna jak pozycja kapitana; napetniat go zgroza juz sam fakt
przebywania z nimi dwoma w tym samym pokoju cho¢by pod pozorem, iz jest ich dawnym
stuzacym. Hornblower skonczyt wtasnie spozywac ser 1 nadszedl moment, ktorego Brown tak si¢
obawiatl.

— Dalej, Brown — powiedzial wstajac — siadajcie 1 jedzcie zupe, poki jeszcze goraca.

Majac obecnie dwadziescia osiem lat1 od jedenastego roku zycia pozostajac w stuzbie jego
krolewskiej mosci na okretach wojennych Brown nie uzywat nigdy dotad przy stole zadnych
przyrzadéw poza nozemi palcami; nie jadt nigdy z porcelany i nie pit z kielichdéw. Doswiadczat
koszmarnych uczu¢, jak gdyby oficerowie obserwowali go czworgiem oczu wielkich jak pitki
futbolowe, gdy bral nerwowo tyzke do reki 1 zabierat si¢ do zadania, ktorego byt niezwyczajny. W
nagltym ol$nieniu Hornblower zrozumial jego skrepowanie. Brown miat migsnie 1 bicepsy, jakich
Hornblower cze¢sto mu zazdros$cit; cechowata go tez niezachwiana odwaga w bojui w tym
wzgledzie Hornblower na prozno chciatby z nim rywalizowac. Potrafit wigza¢ wezty 1 splata¢ liny,
stawiac, zwija¢ 1 refowac zagle, sterowac, rzuca¢ sond¢ czy wiostowa¢ — wszystko o wiele lepiej
niz kapitan. Bez chwili wahania wdrapywat si¢ na wanty w czarng noc posrod sztormu, ale widok
noza i widelca przyprawil jego rece o drzenie. Hornblower zastanowit si¢, w jaki sposob Gibbon
wyciggnatby stad morat, epigramatycznie, w dwoch jasnych przeciwstawnych zdaniach.

O tym, ze ponizenie 1 zdenerwowanie nigdy nie wptywa dobrze na cztowieka, Hornblower
wiedzial jak mato kto. Przystawil sobie dyskretnie krzesto do noszy Busha, siadt prawie tylem do
stotui desperacko zaglebil si¢ w rozmowe ze swoim zastepca przy akompaniamencie szczgku
sztucoOw za plecami.

— Moze przenies¢ pana na t6zko? — zadat pierwsze lepsze pytanie, jakie mu przyszto na mysl.

— Nie, dzickuje, sir — odpart Bush. — Spig na noszach juz od dwéch tygodni, jest mi dosyé
wygodnie, a przenosiny bytyby dla mnie bolesne, nie méwiac juzo tym, ze... ze...

Zabrakto mu stow na wyrazenie tego, ze w zadnym razie nie bedzie spat na jedynym t6zku,
pozbawiajac kapitana postania.

— Po co jedziemy do Paryza, sir? — zapytal.

— Bog jeden wie — odpowiedzial Hornblower. — Ale mam wrazenie, ze Bonio chce nam
osobiscie zada¢ parg pytan.

To byta odpowiedz, jaka sobie utozyt juz wiele godzin wczesniej, by mie¢ ja w pogotowiu na
wypadek nieuchronnego pytania; poznanie losu, jaki ich czeka, nie pomogtoby Bushowi przyj$¢ do
zdrowia.

— Duzo si¢ od nas dowie — rzekl Bush z zawzigtoscig. — Moze wypijemy filizanke herbaty
z Marig Luizg w Tuileries.



— Nie wykluczone — odpart Hornblower. — A moze Bonio chce wzig¢ u pana lekcje
nawigacji? Styszalem, ze jest staby w matematyce.

To wywotalo usmiech. Bush zawsze miat trudnosci z liczbami 1 przechodzit meki, gdy stawat
wobec prostego problemu z trygonometrii sferycznej. Czulty stuch Hornblowera pochwycit ciche
szuranie krzesta Browna; widocznie positek zostal zjedzony.

— Brown, nalejcie sobie wina — powiedziat nie odwracajac sig.
— Tak jest, sir — rzekt ochoczo Brown.

Zostata jedna cata butelka 1 troche w drugiej. Bedzie to dobra okazja do przekonania si¢, czy
mozna zaufa¢ Brownowi z trunkiem. Hornblower wciaz siedzial tylem do niego i starat si¢
podtrzymywac rozmowe z Bushem. Pig¢ minut pézniej krzesto Browna zaszurato gtos$niej 1
Hornblower obejrzat sig.

— Najedliscie si¢, Brown?
— Tak jest, sir. Prawdziwie dobra kolacja.

Waza po zupie 1 poétmisek z migsem byly wymiecione; z catego bochenka chleba zostata tylko
pietka, a z sera malenki kawateczek. Za to w jednej z butelek bylo jeszcze dwie trzecie wina —
fakt, iz Brown zadowolit si¢ najwyzej potowg butelki, byt najlepszym dowodem, Ze nie jest tasy na
alkohol.

— Wobec tego pociagnijcie za sznur od dzwonka.

Na odlegly dzwigk odezwato si¢ po chwili pobrzgkiwanie kluczy przy drzwiach i1 do pokoju
wszedt sierzant z dwoma pokojowkami, ktore pod jego okiem wziely si¢ do sprzatania ze stotu.

— Musze zdoby¢ dla was jakie$ postanie, Brown — rzekt Hornblower.
— Mogg spac na podiodze, sir.
— Nie, nie mozecie.

Hornblower mial swoje zdanie na ten temat; zdarzato si¢, ze jako mtody oficer spat na gotych
deskach poktadu, 1 wiedziat, jakie to niewygodne.

— Potrzebuje t67ka dla mego stugi — zwrocit si¢ do sierzanta.
— Moze spac na podtodze.
— Nie pozwole¢ na to. Musi pan znalez¢ dla niego materac.

Hornblower sam byt zdziwiony, jak szybko nabywa wprawy w méwieniu po francusku;
bystro$¢ umystu pomagata mu robi¢ mozliwie najlepszy uzytek z ograniczonego zasobu stow, a



chtonna pami¢¢ magazynowata wszelkie zastyszane raz stowa, tak ze wyskakiwaty z
podswiadomosci, gdy tylko potrzeba stawata si¢ bodzcem do tego.

Sierzant wzruszyt ramionami 1 grubiansko odwroécit si¢ tytem.

— Jutro rano zamelduje putkownikowi Caillardowi o waszym zuchwalstwie! — wybuchnat
Hornblower. — Natychmiast ma by¢ materac!

Podziatata nie tyle grozba, ile wpajana przez lata dyscyplina. Nawet sierzant zandarmerii
francuskiej przywykl do unizonego szacunku wobec galonow, epoletéw 1 apodyktycznego sposobu
bycia. By¢ moze zawazylo réwniez wyrazne oburzenie dziewczat, ze taki wspanialy mezczyzna
miatby spa¢ na podtodze. Wezwat straznika stojgcego przy drzwiachi1 kazal mu przynie$§¢ materac ze
stajni, gdzie zakwaterowano eskorte. To co przyniesiono, byto zwyklym siennikiem wypchanym
stomg, niemniej jednak nieskonczenie wygodniejszym niz §wiecace dziurami gote deski podiogi.
Brown patrzyt z wdzigcznoscig na Hornblowera, gdy uktadano siennik w rogu pokoju.

— Czas spa¢ — oznajmil Hornblower udajac, ze tego nie widzi, gdy tylko drzwi zamknety sie
za sierzantem. — Najpierw ulozymy pana wygodnie, Bush.

Jaki$ niejasny, na pot swiadomy motyw pchnagt Hornblowera do wydobycia z walizy
haftowanej koszuli nocnej, nad ktorg pilne palce Marii pracowatly z lubo$cig — koszuli nocne;j
zabrane] z Anglii na wypadek kolacji 1 nocleguu gubernatora lub na okrecie flagowym. Przez te
wszystkie lata, odkad zostat kapitanem, nie dzielit nigdy pokoju z nikim poza Maria, 1 byto to dla
niego czyms$ nowym gotowac si¢ do snuna oczach Busha i Browna. Smieszna rzecz, ale czut sie tym
skrepowany, mimo iz Bush, blady 1 wyczerpany, osunat si¢ na poduszki 1 lezat na wznak z
opadajagcymi powiekami, podczas gdy Brown skromnie, ze spuszczonymi oczami zdjat spodnie, na
nalegania Hornblowera otulit si¢ jego oponcza 1 zwingt w klgbek na swoim sienniku nie rzuciwszy
nawet okiem na swego dowddce.

Hornblower potozyt si¢ do 167Zka.

— Gotow1? — zapytat i zdmuchnat §wiece; ogien w kominku juz ledwie si¢ tlit 1 stygnace
wegielki rzucaty stabg czerwong poswiate na pokoj. Rozpoczynala si¢ jedna z tych bezsennych nocy,
ktore Hornblower umiat przeczu¢ naprzod. Zgasiwszy Swiece utozyt gtowe na poduszce, wiedziat, ze
nie bedzie mogl zasna¢ az do Switu. Na swym okrecie wyszedtby na poktad lub chodzit po galerii
rufowej, tu mégt tylko leze¢ w ponurym bezruchu. Od czasu do czasu przythumiony szelest mowit mu,
ze Brown przewraca si¢ na swoim stomianym sienniku; raz czy dwa Bush jeknal cicho w
goragczkowym $nie.

Mieli dzis srodeg. Zaledwie szesnascie[4] dni temu Hornblower dowodzit okrgtem uzbrojonym
w siedemdziesiat cztery dziata i byt absolutnym panem zycia pigciuset marynarzy. Jedno stowo z
jego ust kierowato operacjami gigantycznej machiny wojennej; zadane przez nig ciosy zachwiaty
tronem cesarskim. Wspominat z Zalem nocny czas na okrecie, skrzypienie drewnianych czesci 1
spiew takielunku, nieruchomg sylwetke sternika przy sterze, majaczaca w stabym swietle kompasu, 1
oficera wachtowego miarowym krokiem przemierzajacego poktad rufowy.



Teraz byl nikim; doszto do tego, ze on, ktéry niedawno jeszcze regulowal, az do najmniejszego
szczegdhu, zywot pigciuset ludzi, uzerat si¢ o siennik dla jedynego pozostawionego mu marynarza;
sierzanci policji mogli zniewaza¢ go bezkarnie; musiat przychodzi¢ 1 odchodzi¢ na rozkaz
osobnikéw, ktorymi gardzit. Co gorsza — Hornblower poczut przyptyw goracej krwi, gdy sobie
znowu o tym przypomniat — wiozg go teraz do Paryza jak przestepce. Niedlugo, o ktoryms
chtodnym brzasku, sprowadza go do fosy w Vincennes i postawig przed plutonem egzekucyjnym.
Potem bedzie martwy. Oczyma zywej wyobrazni widzial, jak pada od uderzen kul muszkietow w
piers, az zaczal zastanawiac sie, jak dtugo bedzie trwat bol, zanim ogarnie go nicos¢. Powiadat
sobie, Ze to nie kres istnienia napawa go lgkiem — w niedoli, jaka cierpiat obecnie, niemal
wygladat tej chwili. Moze chodzi wigc o nieodwotalnos$¢ tej Smierci, jej ostatecznosc.

Ale nie, ten czynnik odgrywal mniejsza role. To co w istocie odczuwat, byto instynktowng
obawg przed nagtymi drastycznym przejsSciem w stan zupetnie nie znany. Wspomnial noc we
wczesne] mtodosci spedzong w gospodzie w Andover, gdy nazajutrz miat by¢ zaokrgtowany 1
rozpocza¢ nie znane zycie w marynarce wojennej. Czul si¢ wtedy bardzo podobnie jak teraz — byt
przerazony, pamigtat, tak przerazony, ze nie mogt spac; a przeciez stowo ,,przerazony” jest za mocne
na okreslenie stanu umystu kogos, kto gotow jest stawic¢ czoto temu, co go czeka, 1 kogo nie mozna
tak od razu gani¢ za to nagle przyspieszenie bicia sercai oblewanie si¢ potem!

Analize odczuwanego leku przerwato gltebokie westchnienie Busha, glosne w ciszy pokoju.
Busha tez rozstrzelaja. Przywiaza go pewnie do pala, Zzeby mie¢ tatwy cel — rzecz ciekawa, ze o ile
mozna bez trudu rozkaza¢ oddziatowi zastrzeli¢ cztowieka w pozycji stojacej, chocby bezbronnego,
o tyle kazdy wzdryga si¢ instynktownie przed strzelaniem do bezbronnej osoby lezacej na noszach.
Bytoby potworng zbrodnig zastrzelenie Busha, ktory, zalozywszy nawet, ze jego dowddca jest
winien, nie mogt uczynic¢ niczego innego, jak tylko stucha¢ rozkazéw. Ale Bonaparte to zrobi.
Potrzeba zjednoczenia Europy wokot siebie w walce przeciwko Anglii stawata si¢ coraz bardziej
naglaca. Blokada dusita cesarstwo Francuzéw jak Herkules Anteusza. Bonapartowscy sojusznicy z
przymusu — a trzeba powiedzie¢, ze byla to cata Europa poza Portugalig 1 Sycylig — stawali si¢
krngbrni 1 zaczynali mys$le¢ o zdradzie; sami Francuzi, czego Hornblower stusznie si¢ domyslal, nie
byli juz tak bardzo rozmitowani w tym Krélu-Bocianie, ktérego sami ustanowili nad sobg. Nie
wystarczy gotostowne o§wiadczenie Bonapartego, ze flota brytyjska jest zbrodniczym narzedziem
zdradzieckiej tyranii; powtarza to od dwunastu lat. Twierdzenie, ze oficerowie brytyjscy pogwalcili
prawa wojenne, rowniez nie miatoby dostatecznego znaczenia. Lecz skazanie dwoch oficerow 1
rozstrzelanie ich bedzie gestem przekonywajacym, a ktamliwe przedstawienie faktow przez Paryz
moze pomdéc w utrzymaniu francuskiej — a wiec i europejskiej — opinii publicznej jeszcze przez
rok lub dwa w opozycji wobec Anglii.

Pech sprawil, ze to Bush 1 on sam stang si¢ ofiarami. W ciggu ostatnich kilku lat Bonaparte
miat w swymregku z tuzin kapitanow z brytyjskiej marynarki wojennej 1 mogl roztrabi¢ oskarzenia
przeciwko potowie z nich. Widocznie przeznaczenie wybrato Hornblowera i Busha. Hornblower
uswiadomit sobie, ze od przeszto dwudziestu lat zywi przeczucie, iz zginie nagla $§miercig. A teraz
Smier¢ ta stata si¢ pewna 1 nieunikniona. Mial nadzieje¢, ze odwaznie spojrzy w jej oblicze, ze
pojdzie na dno z podniesiong banderg; ale nie dowierzat stabosci swego ciata. Bat si¢, ze twarz mu
zblednie 1 ze zacznie dzwoni¢ zgbami lub, co gorsza, serce go zawiedzie i zemdleje, zanim pluton
egzekucyjny wykona swe zadanie. Daloby to doskonaty asumpt dla paru zjadliwych wierszy w



,,Moniteur Universel” — niezta lektura dla Lady Barbary 1 Marii.

Gdyby w pokoju byt sam, jeczatby na glos, wyrzekajac na swojq niedole, 1 przewracal si¢
niespokojnie na postaniu. Ale w obecnej sytuacji musiat leze¢ cicho i spokojnie. Nie mogt
dopusci¢, aby jego podkomendni, gdyby si¢ obudzili, poznali, ze nie $pi. Chcac oderwaé mysli od
czekajacej go egzekucji, zaczal si¢ zastanawiac, czym zaja¢ umyst, i nowe tematy naptynety mu
ttumnie do glowy. Czy admirat Leighton zyje, czy nie, a jesli nie, to czy Lady Barbara bgdzie myslata
czesciej o nim, swoim ukochanym; jak Maria czuje si¢ w ¢i3zy, co brytyjska opinia publiczna sadzi
o utracie ,,Sutherlanda”, a zwlaszcza jakie jest zdanie Lady Barbary o jego poddaniu si¢ —
korowdd spraw, o ktérych mogt mysle¢ 1 ktorymi mogt sie trapic, ciggnat sie¢ w nieskonczonosc; w
gonitwie mysli pojawiaty si¢ co chwila jakies oderwane fragmenty. A w stajni niespokojnie stukaty
kopytami konie 1 co dwie godziny styszat zmian¢ posterunkéw pod oknem1 za drzwiamu.

Rozdziat V

Swit jeszcze nie nastal i pokdj stabo tylko rozjasniato szarawe $wiatto, gdy szczek kluczy i
ciezkie stagpanie butow za drzwiami zapowiedziato wejscie sierzanta zandarmerii.

— Powo6z odjezdza za godzing — oznajmit. — Za po6t godziny przyjdzie tu chirurg. Niech
panowie beda gotowi.

Bush miat wyraznie goraczke; Hornblower zorientowat sie, ze tak jest, gdy tylko pochylit si¢
nad nim, jeszcze w swej jedwabnej haftowanej koszuli nocnej. Ale Bush uparcie utrzymywat, ze nie
jest chory.

— Czuje¢ si¢ catkiem dobrze, sir, dzigkuje — powiedzial; twarz mu jednak patata, chociaz
wygladat przytomnie, a dtonie kurczowo trzymaty si¢ poscieli. Hornblower podejrzewat, ze nawet
drgania podtogi wywotywane krokami jego 1 Browna sprawiaty bol nie zagojonemu kikutowi nogi.

— Jestem gotow zrobi¢ wszystko, czego panu potrzeba — rzekt.
— Nie. Dziekuyje, sir. Jesli pan pozwoli, poczekajmy, az przyjdzie doktor, sir.

Hornblower ogolit si¢ 1 umyl zimng wodg z dzbanka na umywalni; od czasu gdy opuscit
,Sutherland”, ani razu nie dostat cieplej. Ale najbardziej brakowato mu tradycyjnej chtodnej kapieli
pod strumieniem wody z pompy na poktadzie przeznaczonym do mycia; miat uczucie, ze skora
zaczeta go Swierzbié, gdy tylko o tym pomyslat, a mycie si¢ mydiemi rekawica zwilzajaca naraz
zaledwie po parg cali skory byto czym$ koszmarnym. Brown ubrat si¢ dyskretnie w swoim kacie
pokojui gdy kapitan skonczyt, cichutko jak mysz przesliznat si¢ ku umywalce.

Przybyt doktor ze swoja skorzang torba.

— Jakze on si¢ dzi§ czuje? — zapytat rzeskim tonem; Hornblower dostrzegt cien niepokoju na
jego twarzy, gdy zauwazyl wyrazng goraczke Busha.

Uklakt 1 odwinat kikut, a Hornblower przykleknat obok. Noga drgneta nerwowo, gdy ja



chwycity silne palce; doktor ujat dton Hornblowera i przytozyl ja do skory nad rang.

— Trocheg rozgrzana — powiedziat. Hornblowerowi wydata si¢ goragca. — To moze by¢ dobry
objaw. Zaraz si¢ przekonamy.

Ztapat za jedng z ligatur 1 pociggnat. Wyslizneta si¢ z rany jak waz.
— Dobrze — zawotat doktor. — Doskonale!

Przyjrzal si¢ uwaznie resztkom tkanek martwiczych wyciagnietych razem z wezetkiem, a
potem schylit si¢, by zbada¢ struzke ropy, ktora wysaczylta si¢ z rany w §lad za nitka.

— Doskonale! — powtorzyt.

Hornblower przebiegl w myslach liczne raporty sktadane mu przez chirurgdéw o stanie rannych
oraz uwagi, jakimi zwykli je opatrywac. Przypomniat sobie okreslenie ,,zdrowa ropa”; wazng rzecza
byto rozréznienie mi¢dzy wyciekiem z rany, ktora usityje si¢ zagoi¢, a cuchnacg wydzieling ze

zgangrenowanej konczyny. Sadzac po uwagach lekarza, to byta na pewno ,,zdrowa ropa”.

— A teraz wezmiemy si¢ za drugg — oswiadczyt doktor. Szarpnal za zwisajaca ligature, ale
spowodowat tylko okrzyk bolu, ktory przeszyt serce Hornblowera, i konwulsyjny ruch umeczonego
ciala Busha. — Jeszcze nie catkiem gotowa — stwierdzit. — Ale moim zdaniem to tylko kwestia
godzin. Czy przyjaciel panski proponuje wyruszy¢ dzis w dalszg podr6z?

— Ma rozkaz j3 kontynuowa¢ — odrzekt Hornblower swojg kulejacg francuszczyzng. — Czy
pan uwaza to za nie wskazane?

— Absolutnie nie wskazane — odpart doktor. — Zada mu to wiele cierpieni moze zagrozi¢
gojeniu si¢ rany.

Zmierzyl Bushowi puls 1 przylozyt mu dton do czota.

— Wysoce nie wskazane — powtorzyt.

Drzwi za nimi otworzyly si¢ ukazujgc sierzanta zandarmerii.

— Powo0z gotowy.

— Musi zaczekad, az zabandazuj¢ rane. Prosze wyj$¢ — rzekt doktor gniewnym glosem.

— Ide pomoéwi¢ z putkownikiem — oznajmit Hornblower.

Przecisnat si¢ obok sierzanta, ktory zbyt p6zno sprobowat zagrodzi¢ mu droge, 1 przez gtdowny
korytarz zajazdu wyszedt na dziedziniec, gdzie stat powoz. Zaprzegano wiasnie konie, a w drugim
koncu grupka zandarmow siodtata swoje wierzchowce. Tak si¢ pomysinie ztozyto, ze putkownik

Caillard, odziany w czerwono-niebieski mundur 1 1$nigce wysokie buty, szedt przez podworze, z
gwiazdg Legii Honorowej dyndajaca na piersi.



— Sir — przeméwit Hornblower.

— Co tam znowu? — zapytat Caillard.

— Porucznika Busha nie mozna rusza¢ z miejsca. Jest bardzo cigzko ranny i zbliza si¢ kryzys.
Stowa w tamanej francuszczyznie sypaly si¢ niesktadnie z ust Hornblowera.

— Nie mogg nic uczyni¢ wbrew rozkazom, jakie otrzymatem — odpart Caillard. Jego
spojrzenie byto zimne, a usta zaciete.

— Nie otrzymat pan rozkazu, by go uSmierci¢ — zaprotestowal Hornblower.

— Polecono mi dostarczy¢ pana wraz z nim do Paryza z jak najwiekszym pospiechem.
Odjezdzamy za par¢ minut.

— Alez, sir... Nie moze pan poczeka¢ chociaz przez dzien dzisiejszy?

— Nawet bedac piratem musi pan zdawac sobie sprawe z niemoznos$ci niepostuszenstwa
rozkazom — powiedziatl Caillard.

— Protestuje przeciwko takim rozkazom w imi¢ cztowieczenstwa.

To co mowit, brzmiato melodramatycznie, ale i chwila byta melodramatyczna, a nieznajomos¢
francuskiego nie pozwolita Hornblowerowi na dobieranie stow. Uwagg jego zwrocit peten
wspotczucia pomruk. Obejrzawszy si¢ zobaczyt obie pokojowki w fartuszkach, otytg niewiaste 1
oberzyste przystuchujacych si¢ rozmowie z wyrazng dezaprobatg dla stanowiska Caillarda. Pod jego
piorunujgcym spojrzeniem skryli si¢ za drzwiami kuchni, lecz ich zachowanie po raz pierwszy
objawito Hornblowerowi niepopularno$¢ osoby cesarza narastajacg we Francji wskutek jego
bezwzglednosci.

— Sierzancie — rozkazatl ostro Caillard — wsadzcie wigzniow do karety.

Nie bylo mowy o oporze. Zandarmi wynie$li nosze z Bushem na dziedziniec i oparli je o
siedzenia powozu, a Browni Hornblower pomagali, baczac aby chroni¢ nosze przed zbytecznymi
wstrzasami. Chirurg bazgrat spiesznie uwagi na koncu pliku notatek dotyczacych przypadku Busha,
ktore Hornblower przywi6zt z Rosas. Z klekotem sabotow nadbiegta przez dziedziniec jedna z
pokojoéwek z dymiaca taca, ktorg podata Hornblowerowi przez otwarte okienko. Byt na niej
drewniany talerzz chlebemi trzy kubki czarnego ptynu, w ktérym p6zniej Hornblower rozpoznat
kawe — a raczej to, co objeta blokada Francja zmuszona byta nazywac kawga. Smak miata nie lepszy
niz napar z palonych okruchow sucharow, ktory czasem pit na okrgcie, ale bylta ciepta 1 dziatata
orzezwiajaco o tej porze ranka.

— Nie mamy cukru, sir — powiedziata dziewczyna przepraszajaco.

— Nic nie szkodzi — odpart Hornblower, pijac chciwymi tykami.



— Szkoda, ze ten biedny ranny oficer musi jecha¢ — ciaggneta. — Te wojny sg okropne.

Miata zadarty nos, szerokie usta i duze czarne oczy — trudno by jg nazwac pociagajaca, ale
wspotczucie w jej glosie byto mite dla wigznia. Brown podtrzymal Busha pod plecy i przytknalt mu
kubek do warg. Bush pociagnat dwa lub trzy tyki 1 odwrdcit gtlowe. Powo6z zachybotal, gdy dwa
ludzie wdrapali si¢ na koziot.

— Wy tam, odsung¢ si¢! — ryknat sierzant.

Powoz przechylit sie, zakotysal 1 wyjechal za brame, konskie kopyta zadudnity po kocich
tbach, 1 Hornblower zdazyt juz tylko zobaczy¢ wyraz lekkiej konsternacji na twarzy dziewczyny, gdy
pojeta, ze stracita na zawsze tace Sniadaniowa.

Sadzac z przechytdéw powozu droga byta podta; przy ktoryms wstrzasie Hornblower dostyszat,
jak Bush gwaltownie wciggnat powietrze. Przypomniat sobie wyglad jego spuchnietej 1 rozognionej
konczyny; kazdy podskok karety musiat przyprawia¢ go o piekielne meki. Przesunat si¢ po siedzeniu
kunoszomi ujat dton Busha.

— Proszg si¢ nie martwic, sir — powiedzial Bush. — Czuje si¢ dobrze.

Ale nawet w trakcie, gdy to mowit, Hornblower poczul, jak dton jego zaciska si¢ silniej przy
kolejnym niespodziewanym szarpnigciu.

— Tak mi przykro, Bush — to byto wszystko, co mogt powiedzie¢; trudno byto dowddcy
wdawac si¢ w dtuzsza rozmowe ze swoim porucznikiem na tak osobiste tematy jak wspotczucie 1
ubolewanie.

— Nic na to nie poradzimy, sir — odpart Bush usitujgc przybra¢ w usmiech swoja
zmizerowang twarz.

To byt gléwny problem, ta ich catkowita bezsilnos¢. Hornblower pojat, Zze nie pozostato nic,
co mogliby powiedzie¢ lub uczyni¢. Nasycony zapachem skory duszny odér wnetrza powozu juz
zaczynal go meczyC, a z przerazeniem uzmystowil sobie, ze bedg musieli znosi¢ to rozchybotane
wiezienie moze nawet jeszcze przez dwadziescia dni, zanim dotrg do Paryza. Mysl ta wprawita go w
niespokojny, nerwowy nastroj, ktory by¢ moze poprzez dotyk udzielit si¢ 1 Bushowi, gdyz delikatnie
wysunat swa dton1 odwrocit glowe w drugg strone, pozostawiajgc kapitanowi swobodeg
denerwowania si¢ w ciasnym zamkni¢ciu powozu.

Wszelako wcigz jeszcze mozna bylo dojrze¢ w przelocie morze z jednej strony, a Pireneje z
drugiej. Wysunawszy gtowe przez okienko Hornblower przekonat si¢, Ze tego dnia ich eskorta sie
zmniejszyta. Przed powozem jechali tylko dwaj jezdzcy, a z tytu stycha¢ bylo tetent czterech, tuz za
koniem Caillarda. Widocznie fakt wjechania do Francji sprawit, ze mozliwosc¢ ich odbicia uznano za
znacznie mniej prawdopodobng. Stanie z glowg wysuni¢ta niewygodnie przez okno byto
przyjemniejsze niz siedzenie w zaduchu pojazdu. Mozna byto zobaczy¢ Scierniska, winnice 1
Pireneje spigtrzajace si¢ coraz wyzej 1 nikngce w biekitnej dali. Byto tez wida¢ ludzi — prawie
same kobiety — ktore ledwie podnosity wzrok znad motyk, zeby odprowadzi¢ spojrzeniem pgdzacy



droga powo6z1 jego eskorte. Mijali wtasnie grupe nie umundurowanych zotnierzy — rekrutow 1
rekonwalescentow, jak si¢ domyslit Hornblower, zdazajacych do swoich jednostek w Katalonii —
wlokacg si¢ drogg bardziej jak stado owiec niz jak wojsko. Mtody oficer na ich czele zasalutowat
gwiezdzie 1$nigcej na piersi Caillarda, odprowadzajac powdz zaciekawionym spojrzeniem.

Niecodzienni wi¢zniowie przemierzali przed nim t¢ drogg: Alvarez, bohaterski obronca
Gerony, ktory zmart na taczce — jedynym tozu, jakiego mu udzielono — w lochu, po drodze na
rozprawe sagdowa, 1 Toussaint I'Ouverture, Murzyn, bohater z Haiti, uprowadzony ze swej
stonecznej wyspy na niechybng §mier¢ z zapalenia ptuc w skalistej twierdzy w Jurze; Palafox z
Saragossy, mtody Mina z Navarry — wszyscy zgineli jako ofiary zawzigtosci korsykanskiego tyrana.
On1 Bush beda tylko dwoma dalszymi pozycjami na dosy¢ juz dtugiej liscie. D'Enghien, rozstrzelany
w Vincennes szes$¢ lat temu, mial w swoich zytach krew krolewska, 1 jego Smier¢ narobita szumu
w Europie, ale Bonaparte zamordowat wielu innych. Myslenie o tych wszystkich, ktorzy byli przed
nim, sprawiato, ze Hornblower z wi¢ksza jeszcze t¢sknotg wygladat przez okno powozu1 jeszcze
gtebiej wdychal powietrze wolnosci.

Majac wcigzw polu widzenia morze 1 wzgdrza — z dominujgcym ciggle w dali szczytem
Canigou — zatrzymali si¢ w zajezdzie pocztowym przy drodze, aby zmieni¢ konie. Caillard 1 ludzie
z eskorty dosiedli §wiezych wierzchowcow; zaprzezono do powozu cztery nowe konie i po
niespetna kwadransie byli juz znowu w drodze, ze §wiezymi sitami wjezdzajgc na rozciagajacy si¢
przed nimi stromg pochyto$¢. Musieli robi¢ przeci¢tnie co najmniej sze$¢ mil na godzing, pomyslat
Hornblower, a jego umyst znéw zabrat si¢ do kalkulacji. Jak daleko jest Paryz, mogt sie tylko
domysla¢ — piecset, moze sze$¢set mil, tak przypuszczal. Trzeba siedemdziesi¢ciu, najwyzej
dziewigcédziesigciu godzin jazdy, aby si¢ znalezli w stolicy, a mogg jecha¢ po osiem, dwanascie 1
pietnascie godzin na dobe¢. Zanim dotrg do Paryza, moze wiec ming¢ pi¢¢ albo dwanascie dni —
liczby dalekie od Scistosci. Moze by¢ martwy juz za tydzien lub zywy jeszcze przez trzy tygodnie.
Jeszcze zywy! Pomyslawszy to Hornblower uswiadomit sobie, jak bardzo pragnie zy¢; oto jeden z
tych momentéw, gdy Hornblower, ktorego obserwowat tak beznami¢tnie 1 z lekka dezaprobata,
nagle zlat si¢ z nim samym, najwazniejsza 1 najbardziej niezbedng osoba na catym Swiecie.
Pozazdros$cit staremu zgarbionemu pasterzowi w oddali, z kraciastg derka zarzucong na plecy, ktory
wspierajac si¢ na kiju kustykat po zboczu wzgorza.

Zblizato si¢ miasto — z watami, ponurg cytadelag 1 wyniostg katedra. Wjechali przez brame 1
podkowy konskie rozdzwonity si¢ po bruku, gdy powo6z przejezdzat przez waskie uliczki. Tu tez byto
petno Zzotnierzy; ulice roily si¢ od najprzerodzniejszych munduréw. To musi by¢ Perpignan,
oczywiscie, francuska baza dla inwazji Katalonii. Pow6z stangt nagle na szerszej ulicy, gdzie aleja
rowno przycigtych drzew 1 ustrojony flagami bulwar obrzezaty niewielka rzeczke, a spojrzawszy w
gore Hornblower przeczytal napis na szyldzie: ,,Hotel de la Poste et du Perdrix. Route Nationale 9.
Paris 849”. W pospiechui rozgardiaszu zmieniano konie, Brownowi 1 Hornblowerowi niechetnie
pozwolono wysigs¢ 1 rozprostowac zesztywniale nogi, zanim wrocili do Busha, by go spyta¢, czy nie
ma jakich$ zyczeh — mial ich niewiele przy swej goragczce. Caillard 1 Zandarmi pozywiali si¢
napredce — ci ostatni przy stolikach na zewnatrz gospody, a Caillarda wida¢ bylo przez okna
pokoju frontowego. Kto$ przyniost wiezniom tace z plasterkami zimnego mi¢sa, chlebem, winem i
serem. Ledwo podano ja do powozu, gdy eskorta dosiadta znowu swoich wierzchowcow, strzelit
bicz1 ruszyli w drogg. Pow6z wznosit si¢ 1 opadat, niczym okret na morzu, przy wjezdzie na jeden



garbaty most, potem drugi, az konie zaczely 1§¢ réwnym ktusem szeroka prostg droga wysadzang
topolami.

— Nie tracg czasu — zauwazyl ponuro Hornblower.
— Rzeczywiscie, sir, nie tracg — zgodzit si¢ Brown.

Bush nie zjadt nic, odmawiajac stabym ruchem glowy, gdy proponowano mu mi¢so i chleb.
Jedyna rzecz, jaka mogli zrobi¢ dla niego, to zwilza¢ mu wargi winem, gdyz byly spieczone od
pragnienia; Hornblower nakazat sobie pami¢tac, by poprosi¢ o wod¢ w nastepnym zajezdzie
pocztowym, 1 wyrzucat, ze dotad o tym nie pomyslat. Podzielili si¢ positkiem z Brownem, jedzac
palcami i pijac kolejno wino z butelki, ktorej szyjke Brown z przepraszajacq ming wycieral
serwetka po kazdym pociagnigciu. Zjadtszy co byto, Hornblower podniost si¢ znowu z siedzenia i
wysadzit glowe przez okno pojazdu, obserwujac mijang okolicg. Zaczal mzy¢ drobny, przejmujacy
deszcz, zwilzajac jego rzedniejgce wlosy, twarz1 Sciekajac strumyczkami za kotnierz, ale on stat
dalej, patrzac tesknie na uciekajgcg wolnos¢.

Na szyldzie gospody, gdzie zatrzymali si¢ z zapadni¢ciem nocy, widnial napis: ,,Hotel de la
Poste de Sigean. Route Nationale 9. Paris 805. Perpignan 44”. Miejscowos¢ Sigean byta rozrzucong
wsig ciggnacg si¢ milami wzdhuz traktu, a zajazd miescit si¢ w malenkim budyneczku, mniejszym niz
stajnie pocztowe otaczajace trzy pozostale strony podworza. Schody wiodace do pokoi na pigterku
byty zbyt waskie 1 krete, aby mozna byto wnie$¢ tamtedy nosze; z wielkim trudem udato si¢ ludziom
wejs¢ z nimi do salonu, udzielonego im niechetnie przez wtasciciela oberzy. Hornblower widziat,
jak Bush krzywi si¢ z bolu za kazdym razem, gdy nosze uderzaty o framugg drzwi.

— Musimy mie¢ natychmiast chirurga dla porucznika — powiedzial sierzantowi. — Sprawdze,
czy jest tu jakis.

Wiasciciel zajazdu byt zezowatym gburem; opornie przystal na oproznienie swego najlepszego
saloniku z pretensjonalnych mebli, wniesienie 16zek dla Hornblowera 1 Browna 1 dostarczenie
rozmaitych drobiazgow, o ktore prosili, by zapewni¢ Bushowi wygode. Nie byto ani §wiec
woskowych, ani lamp, a tylko cuchnace okrutnie kaganki tojowe.

— Jak noga? — spytat Hornblower pochylajac si¢ nad Bushem.

— W porzadku, sir — odpart Bush uparcie, lecz tak wyraznie wida¢ bylo po nim goragczke i
bol, ze Hornblower zaniepokoit sig.

Kiedy sierzant wprowadzit pokojowke z kolacja, spytat go ostro:

— Czemu nie przyszedt chirurg?

— W tej wiosce nie ma chirurga.

— Nie ma chirurga? Porucznik jest powaznie chory. A moze maja tu... aptekarza?

Hornblowerowi zabrakto stowa francuskiego, uzyt wiec angielskie.



— Weterynarz poszed! po potudniu na drugg strong wzgorza i dzis$ juz nie wroci. Wigcej tu nie
ma nikogo.

Sierzant wyszedl z pokoju zostawiajagc Hornblowera wobec konieczno$ci wyjasnienia sytuacji
Bushowi.

— W porzadku — odpart, odwracajac gtowe na poduszce zmegczonym ruchem, ktory nie
podobat si¢ Hornblowerowi. Hornblower zdenerwowat sig.

— Chyba ja sam przewing panu rang — powiedzial. — Mozemy sprobowaé dac na nig zimny
oktad z octu, jak to si¢ robi u nas we flocie.

— Cos zimnego! — zgodzit si¢ Bush skwapliwie.

Hornblower pociagnat za dzwonek, a gdy ktos si¢ zjawil na jego dzwigk, poprosit o ocet i
dostat go. Zaden z nich trzech nie pomyslat ani przez moment o obiedzie stygngcym na bocznym
stoliku.

— Do dzieta — zaczal Hornblower.

Postawil obok siebie spodeczek z octem, zanurzyt w nim szarpie, by nasigkty, pod rgka miat
czyste bandaze, w ktore zaopatrzyt ich chirurg w Rosas. Odwinat koce, odstaniajgc obandazowany
kikut. Gdy zdejmowat opatrunek, noga drgata nerwowo; byta czerwona, spuchni¢ta i zaogniona,
gorgca w dotyku na kilka cali nad miejscem amputacji.

— Tu tez porzadnie opuchta, sir — szepnat Bush. Gruczoly w pachwinie powigkszyty sie
znacznie.

— Tak — odpart Hornblower.

W $wietle trzymanej przez Browna tojoéwki przyjrzal si¢ zablizniajacej si¢ ranie, obejrzat
zdjete bandaze. Troche ropy cieklo tam, skad poprzedniego dnia wyciggnigto ligature; wigksza czes¢
blizny goita si¢ 1 wygladata zdrowo. Ktopot mogt by¢ tylko z drugim szwem. Hornblower wiedziat,
ze jesli jest gotowy do wyjecia, niebezpiecznie bytoby zostawia¢ go w ranie. Ostroznie chwycit za
jedwabng nitke. Przy pierwszym pociagnigciu czute palce odniosty wrazenie, Ze nic nie trzyma. Nitka
wysuneta si¢ juz o ¢wier¢ cala, a sadzac po spokoju Busha, nie sprawito mu to silnego bélu.
Hornblower zacisnat zeby 1 ciagnal dalej; ligatura poddawata si¢ bardzo wolno, ale wyraznie
ustepowala, nie trzymata si¢ juz elastycznej tetnicy. Ciagnat wytrwale, czujac stabnacy opor. Powoli
ni¢ wyszta z rany, z weztem1 calg resztg. Pociekta za nig ropa cienkim strumyczkiem lekko tylko
zabarwionym krwig. Udato sig.

Arteria nie pekta, a teraz, po wyjeciu ligatury, ranie potrzebny byl wyraznie swobodny
odptyw.

— Chyba zacznie pan wreszcie wracac¢ do zdrowia — stwierdzit glo$no, zmuszajac sie, by
mowi¢ wesolym tonem. — Jak samopoczucie?



— Lepiej — odpowiedziat Bush. — Mam wrazenie, ze lepiej, sir.

Hornblower przytozyl namoczone szarpie na gojacg si¢ powierzchni¢. Bandazujac kikut
stwierdzil, ze drzg mu regce, ale z wysitkiem opanowat drzenie — nietatwe to byto zadanie, ostatnie
juz, uporat si¢ z nim jednak w sposob zadowalajacy. Natozyt z powrotem wiklinowg ostonke,
otulit Busha przescieradtami 1 wstat. Drzenie rak byto silniejsze niz przedtem, a w dodatku, ku
swemu zdziwieniu, zbierato mu si¢ na mdtosci.

— Kolacja, sir? — spytal Brown. — Ja podam panu Bushowi.

Zotadek zbuntowat sie przeciwko jedzeniu, i Hornblower miat wielka che¢ odmowi¢, lecz
bytoby to zbyt oczywistym przyznaniem si¢ do stabosci wobec podwtadnego.

— Tylko umyje rgce — odpart wyniosle.

Jedzenie przychodzito mu tatwiej, niz przypuszczal, gdy juz zmusit si¢, by zasig$¢ do niego.
Udato mu si¢ przetknac tyle kesow, aby wygladato, ze najadt si¢ dobrze, a wraz z uptywem minut
zacierala si¢ pami¢¢ nieprzyjemnego zabiegu, ktory musial wykona¢. Bush nie przejawial ani apetytu,
ani wesotosci, jak poprzedniego dnia; byt to wyrazny skutek goragczki. Lecz po otworzeniu odptywu
z rany mozna bylo oczekiwac, ze szybko wyzdrowieje. Teraz, w wyniku spedzonej bezsennie
poprzedniej nocy, Hornblower poczut si¢ zmgczony, wyrazisto§¢ wrazen zatarla sie; tej nocy spat
lepiej, budzac si¢ tylko od czasu do czasu, by nastuchiwa¢ oddechu Busha, 1 zasypiat znowu
przekonawszy sie, ze jest rowny i spokojny.

Rozdziat VI

Poczynajac od tamtego dnia szczegdly podrozy zacieraly si¢ 1 rysowaty w pamigci mniej ostro
— przedtem miaty nienaturalng wyrazistos¢ krajobrazu tuz przed deszczem. Patrzac wstecz na
przebyta droge najtatwiej bylo sobie przypomnie¢ rekonwalescencj¢ Busha — powrdt do zdrowia od
momentu wyj$cia szwu z rany. Sity wracaty mu tak szybko, ze mogto to dziwi¢ kazdego, kto nie znat
jego zelaznego organizmu i spartanskiego trybu zycia, jaki zawsze prowadzit. Jeszcze niedawno przy
piciu trzeba mu byto podtrzymywac glowe, a teraz mogt juz siedzie¢ sam, o wtasnych sitach.

Hornblower przypomniat sobie pewne szczeg6ty, ale calos¢ byta zamglona 1 niejasna.
Pamigtat dtugie godziny nieustannej — jak mu si¢ wydawato — niepogody, spedzane u okna
powozu, kiedy deszcz moczyt mu twarz1 wtosy. Byly to godziny melancholii; p6zniej Hornblower
wspominat je jak kto§ wyleczony z obtgkania wspominatby pustke dni przezytych w zaktadzie dla
umystowo chorych. Mieszalty mu si¢ w myslach wszystkie oberze, w ktorych si¢ zatrzymywali, 1
lekarze udzielajacy pomocy Bushowi. Zapamigtal nieubtagang regularnos¢, z jaka stupy kilometrowe
przy stacjach pocztowych wykazywaty malejaca odleglo$¢ miedzy nimi a Paryzem — Paris 525,
Paris 383, Paris 287; gdzie§ w tamtym punkcie zjechali z Route Nationale Nr 9 na Route Nationale
Nr 7. Kazdy dzien zblizat ich do Paryza i $miercii z kazdym dniem Hornblower zapadat glebiej w
apatyczng melancholie. Issoire, Clermont-Ferrand, Moulins — odczytywat nazwy mijanych miast nie
zachowuyjac ich w pamigci.

Mingta jesien, pozostawiona daleko, w Pirenejach. Tu juz nastata zima. Chlodne wiatry wiaty



smutno dlugimi alejami bezlistnych drzew, pola zbragzowialy i opustoszaty. Noca spat gteboko
nekany snami, ktorych rano nie pamietat; dnie spedzatl stojac w oknie powozui1 wpatryjac si¢ nie
widzagcymi oczyma w smetny krajobraz, przestoniety strugami lodowatego deszczu. Wydawato mu
si¢, ze spedzit lata w przesyconej zapachem skory atmosferze, z klekotem podkéw konskich w
uszach 1 dostrzegang katem oka krzepka sylwetka Caillarda jadacego na czele eskorty tuz za tylnymi
kotami powozu.

Stato si¢ to ktérego$ z najbardziej ponurych popotudni, jakie dotad przezyli, gdy juz
wygladato, ze Hornblowera nie wyrwie z letargu nawet nagle 1 nieoczekiwane zatrzymanie si¢, co
znuzony podrozny moégtby powitac jako mite urozmaicenie w monotonii jazdy. Przygladat si¢
bezmyslnie, jak Caillard podjezdza, by spyta¢ o przyczyne; nie obeszto go tez to, co pojat z
rozmowy, ze jeden z koni zaprzegu zgubit podkowe 1 catkiem okulat. Obojetnie przygladat sig, jak
wyprzegano nieszczesne zwierze, 1 bez cienia ciekawosci stuchat metnych odpowiedzi kupca
wedrujacego z objuczonym mutem, ktorego Caillard wypytywat, gdzie najblizej do kowala. Dwa;j
zandarmi zotwim krokiem odeszli w boczng drogg prowadzac okulate stworzenie, a powo6z
zaprzgzony juz tylko w trojke koni ruszyt dalej w strong Paryza.

Jechali wolno, a etap byl dtugi. Przedtem rzadko im si¢ zdarzato jecha¢ po zapadnigciu
zmroku, ale tym razem wygladato, ze noc ich zaskoczy daleko przed najblizszym miastem. Bush 1
Brown rozmawiali z ozywieniem o tym pechowym zbiegu okoliczno$ci — Hornblower stuchat ich
gwarzenia nie styszac, jak kto§ mieszkajacy dtugo w poblizu wodospadu przestaje juz stysze¢ szum
spadajace] wody. Zapadat przedwczesny zmierzch. Niskie czarne chmury spowity cate niebo, a jek
wiatru w konarach drzew nidst w sobie grozbg. Nawet Hornblower spostrzegt rychto, ze ulewa
chloszczaca mu twarz przeszta w deszcz ze Sniegiem, a potemw Sniezyce; na wargach poczut duze
ptatki 1 zaczat je zlizywac. Przez okienka mignat Zandarm zapalajacy latarnie przy kozle; miat caty
przod ptaszcza oblepiony Sniegiem potyskujagcym stabo w niklym swietle latarni. Wkrotce odgtos
kopyt konskich stat si¢ gluchy 1 przyttumiony, turkot kot niemal ucicht zupetnie, a powo6z coraz
wolniej przedzierat si¢ przez zaspy $Sniezne. Hornblower styszat, jak woznica bez lito$ci oktada
batem znuzone zwierzgta — droga wiodta prosto pod przenikliwy wiatr, 1 prébowaty korzysta¢ z
kazdej sposobnosci, by si¢ przed nim uchylic.

Hornblower odwrocit si¢ od okienka ku swoim podkomendnym w glebi wozu —
przepuszczany przez przednig szybe stabiutki odblask latarni ledwie pozwolil mu rozrézni¢ ich
niewyrazne sylwetki. Zobaczywszy Busha skurczonego pod wszystkimi swoimi kocami 1 Browna
owinigtego szczelnie ptaszczem Hornblower poczut naraz przejmujacy chtdd. Bez stowa zamknat
okienko powozu narazajac si¢ z rezygnacja na cuchnacy skoérg zaduch wnetrza. Sam nie wiedziat,
kiedy opuscito go poprzednie otgpienie.

— Niech Bogma w opiece tych co na morzuw taka noc — przemowit rzesko.

W ciemnosciach rozlegt si¢ Smiech jego towarzyszy — wyczuwszy w nim nut¢ mitego
zaskoczenia Hornblower pojat, ze zauwazyli, w jak ponurym nastroju byt ostatnio, ze martwili si¢
tym1 ze uradowata ich ta pierwsza oznaka powrotu do normalnego stanu. Zadat sobie ze ztoscig
pytanie, czego si¢ po nim spodziewaja. Nie wiedzieli tego, co on wiedziat, ze w Paryzu czeka na
niego 1 na Busha Smier¢. C6z pomoze myslenie i martwienie si¢, gdy pilnuje ich Caillard 1 szesciu
zandarmow? Jakaz maja szanse ucieczki z Bushem, bezradnym kaleka? Nie wiedzieli, ze



Hornblower odsunat od siebie wszelkag mys$l o ucieczce w pojedynke. Jesliby sie nawet jakims$
cudem powiodta, co by pomyslano o nimw Anglii, gdyby przybyt tam z wiescia, ze porzucit swego
zastepce na pewng Smier¢? Mogliby mu wspotczué, litowac si¢ nad nim, rozumie¢ motywy, jakie nim
kierowaly — otrzasnat si¢ na t¢ mysl; lepiej juz stana¢ przed plutonem egzekucyjnym u boku Busha,
nie zobaczy¢ wiecej Lady Barbary i nigdy nie ujrze¢ swego dziecka. I lepiej spedzi¢ reszte dni w
apatii niz na szarpaninie wewnetrznej. A jednak wypadek z podkowg przerwal monotoni¢
dotychczasowej podrozy i wptynat na niego ozywiajace. Smiat sie i gawedzit z towarzyszami jak
nigdy od chwili, gdy opuscili Beziers.

Pow6z wlokt sie w ciemnosciach wsrod wycia wichru. Przez okienka z jednej strony juz nic
nie byto wida¢, gdyz oblepit je Snieg — wewnatrz karety za mato bylo ciepta, by go stopi¢. Pojazd
przystawal czesto 1 wysungwszy gtowe Hornblower widziat, ze oczyszczaja kopyta koni ze $niegu,
ktory sie zbijat w lodowa powtoke pod podkowami.

— Jesli od najblizszej stacji pocztowej dzieli nas wigcej niz dwie mile — oznajmit siadajgc
na swoim miejscu — dojedziemy tam dopiero w przysztym tygodniu.

Musieli wtasnie wjecha¢ na szczyt niewielkiego wzniesienia, gdyz konie poszty razniej, prawie
klusem, a powéz trzast sie 1 skakal na nieréwnosciach traktu. Nagle z zewnatrz dobiegt chor
wrzaskow 1 krzykow.

— He, he, he!

Powoz zawrdcit bez ostrzezenia, zataczajgc si¢ przerazliwie, 1 stangt przechylony
niebezpiecznie na jedng strong. Hornblower skoczyt do okna 1 wyjrzatl. Pojazd balansowat
niebezpiecznie na brzegu rzeki; Hornblower dojrzal czarng wode niemal tuz pod sobg. W odlegtosci
dwoch jardow mata 16dz wiostowa przycumowana do pala miotala si¢ szarpana wiatremi pradem.
Poza tym nic nie byto wida¢ w ciemnos$ciach. Jeden z zandarméw podbiegt do koni od przodu;
zwierzeta wierzgaty zadami 1 stawaly dgba przerazone nagltym pojawieniem si¢ wody przed nimi.

W mroku pow6z musiat zjecha¢ z traktu na jakas boczng droge prowadzaca do rzeki; woznica
Sciggnat cugle koniom o utamek sekundy przed katastrofa. Z wysokosci siodta Caillard obrzucat
wszystkich wymystami.

— Piekny z ciebie furman, niech ci¢ diabli. Czemus nie wjechat prosto w rzeke, oszczedzajac
mi ktopotow

z pisaniem raportu na ciebie do twego szefa? Ruszac si¢, wy tam! Chcecie tu przestac¢ cata noc?
Sciagnijcie pow06z z powrotem na droge, durnie.

W ciemnos$ciach $nieg sypat gesto, rozgrzane latarnie syczaty pod osiadajagcymi na nich
ptatkami. WoZnica juz zapanowat nad konmi, zandarmi odsung¢li si¢, strzelit bicz. Konie wierzgaty
zadami 1 §lizgaty si¢, szukajac oparcia dla kopyt, a powdz dygotat nie ruszajac z miejsca.

— Chodzcie no tu! — krzyknat Caillard. — Sierzancie, 1 wy, Pellaton, trzymajcie konie.
Reszta za kota! No juz, wszyscy razem. Ciggnac¢! Ciagnac!



Pow0z przesunat si¢ o niecaty jard i stangl. Caillard klat straszliwie.

— Gdyby ci panowie wyszli z powozu1 pomogli — zaproponowat ktorys z zandarmow —
posztoby tatwie;.

— Moga, jezeli nie chcg spedzi¢ nocy w $niegu — odrzekt Caillard; nie znizyt si¢ na tyle, by
przemowi¢ wprost do Hornblowera. Przez chwile Hornblower myslat, czyby mu nie odpowiedzied,
ze wpierw go diabli wezmg — bytaby w tym jakas satysfakcja — z drugiej jednak strony nie chciat
skazywa¢ Busha na cigzka noc tylko dla wilasnej przelotnej satysfakcji.

— Idziemy, Brown — powiedzial, przetkngwszy zto$¢. Brown otworzyt drzwiczki 1 obaj
wyskoczyli w $nieg.

Chociaz pojazd stat si¢ teraz 1zejszy, a pieciu ludzi ciggneto z catych sit za szprychy kot, nie
mogli posuna¢ si¢ dalej. Na stromym zjezdzie do rzeki porobity si¢ zaspy i wyczerpane konie
dreptaty w miejscu, w grubej warstwie $niegu.

— Boze, co za kupa niedotegdw! — wsciekat si¢ Caillard. — Woznico, ile stad do Nevers?
— Szes$¢ kilometrow, sir.

— To znaczy, ze tobie si¢ zdaje, ze sze$¢. Dziesie¢ minut temu zdawato ci sig¢, Ze jestes$ na
dobrej drodze, a nie bytes. Sierzancie, jedzcie do Nevers po pomoc. Odszukajcie merai w imi¢
cesarza sprowadzcie wszystkich silnych me¢zczyzn. Ty, Ramel, dojedZ z sierzantem do traktui czeka;j
tam na jego powr6ot. W przeciwnym razie mogtby do nas nie trafi¢. Dalej, sierzancie, na co czekacie?
A wy, reszta, uwigzcie konie 1 zarzuccie im swoje ptaszcze na grzbiety. Mozecie si¢ rozgrzac
odrzucajac snieg z nasypu rzeki. Woznico, dalej z kozia1 pomagac¢ im.

Noc byta niewiarygodnie ciemna. O dwa jardy od latarni powozu nic nie bylo wida¢, a wycie
wiatru zaghuszato kroki ludzi w $niegu do tego stopnia, Ze stojgc przy powozie nie styszeli ich.
Hornblower chodzil wzdtuz powozu i zabijat rece, by przywrdoci¢ w nich obieg krwi. A przeciez
ten $nieg1 lodowaty wiatr dziataly dziwnie odswiezajaco. W tej chwili nie miat ochoty znalez€ si¢
w ciasnym zaduchu karety. Gdy tak wymachiwal rekami, przyszedt mu do gtowy pomyst, ktory
sprawil, ze zastyglt wpdt ruchu, az w $miesznej obawie, aby nie odgadnieto jego mysli, zaczai znowu
chodzi¢ 1 zabijac rece z jeszcze wigkszg energig niz poprzednio. Pod skorg pulsowata goraca krew,
jak zwykle gdy obmyslat swe plany — wodwczas na przyktad gdy wyprowadzit w pole ,,Natividad”
czy kiedy ocalit ,,Plutona” w czasie sztormu za przyladkiem Creus.

Dotychczas nie byto nadziei na ucieczke bez srodka transportu dla bezradnego kaleki; teraz w
odlegtosci mniej niz dwudziestu stop mieli srodek idealny — t6dke, szarpigcg si¢ na cumach przy
brzegu. W taka noc jak dzisiejsza bardzo tatwo zbtadzi¢ — ale nie todzig na rzece; w todzi trzeba
si¢ tylko odbi¢ od 1adui dac¢ si¢ porwac pradowi, ktory poniesie szybciej, niz mogtby 1$¢ kon w
tych warunkach. Z tym wszystkim byt to jednak pomyst absolutnie szalony. Przez ile dni uda im si¢
pozostac nie schwytanym w sercu Francji, dwom zdrowym mezczyznom i trzeciemu na noszach?
Beda marzli, glodowali — moze nawet utong. Ale to byta jakas szansa 1 nic lepszego juz im si¢ nie
nadarzy — moégt to Hornblower stwierdzi¢ na podstawie poprzednich obserwacji — od chwili



obecnej do czasu, gdy znajdg si¢ w obliczu plutonu egzekucyjnego w Vincennes. Zauwazyt, ze
poczatkowe podniecenie ustgpito po podjeciu decyzji i ponury uSmiech rozluznit napigte mi¢snie
jego twarzy. Zawsze znajdowat co§ zabawnego w sytuacjach wymagajacych bohaterstwa.

Zza powozu wyszedt Brown tupigc nogami, i Hornblower zwrdcit si¢ do niego, starajac sie
przemawiac cicho, ale rzeczowo.

— Uciekamy rzekg w tej todzi, Brown — powiedziat.

— Tak jest, sir — odrzekt Brown glosem tak spokojnym, jakby Hornblower moéwit o
pogodzie. Hornblower zobaczyt w ciemnos$ciach, ze gtowa jego zwraca si¢ ku niewidocznej prawie
postaci Caillarda brodzacego niespokojnie w $niegu wzdtuz powozu.

— Tego trzeba uciszy¢ — dodal Hornblower.

— Tak jest, sir — Pomyslat przez chwile 1 dodat: — Lepiej jak pan mnie pozwoli to zrobic,
SIT.

— Bardzo dobrze.

— Teraz, sir?

— Tak.

Brown postgpil dwa kroki w strong nic nie przeczuwajacego Caillarda.
— Hej — odezwat sie. — Hej, ty.

Caillard odwrocit si¢ twarzg ku niemui w tym momencie dostat cios w szczeke z sitg
wspartg caltym ci¢zarem ciata Browna. Upadl w $nieg, Brown skoczyl na niego jak tygrys, za nim
Hornblower.

— Skrepujcie go jego ptaszczem — komenderowat szeptem. — Przyduscie mu gardto, zanim
go rozepne. Czekajcie. Tu jest jego szarfa. Najpierw obwigzcie mu tym glowe.

Brown omotat kilkakrotnie wstege Legii Honorowej dookota gtowy nieszczesnika, przewrdcit
na twarz wijace si¢ z wsciektosci ciato 1 przygnidtiszy je kolanem skrepowat rece na plecach
wtasnym szalem ofiary. Chusteczka Hornblowera wystarczyta do zwigzania nog w kostkach —
Brown mocno zaciagnal wezet. Ztozyli Caillarda wpot, owingli jego wlasnym ptaszczem i
obwigzali pasem od jego wtasnej szpady. Bush, lezacy na noszach w mroku powozu, ustyszat, jak
drzwi si¢ otwarty i jakis ciezar upadt na podtoge.

— Panie Bush — rzekt Hornblower — oficjalne ,,panie” wrocito automatycznie z chwila, gdy
zaczai dziata¢. — Zamierzamy uciec todzig.

— Powodzenia, sir — odpowiedziat Bush.



— Pana tez zabieramy. Brown, chwyccie za tamten koniec noszy. Do géry. Troche w prawo.
Spokojnie.

Bush poczut, ze wydobywaja go z powozu razem z noszami i znoszg w dot po $niegu.

— Przyciagnijcie blisko 16dZ — rzucit Hornblower. — Odcia¢ cumy. A pan, Bush, niech si¢
owinie kocami. Oto moj ptaszcz, niech go pan tez wezmie. Proszg robi¢, co kaze, panie Bush. Brown,
bierzcie z drugiego konca. Do gory i na rufe. Opuszcza¢. Teraz wy, Brown, na tawke dziobowa.
Wiosta chwy¢. Gotowe. Odbijac. Mocno wiostowac.

Uptynegto zaledwie szes¢ minut od chwili, gdy Hornblowerowi przyszedt do glowy ten pomyst.
Teraz byli wolni, niost ich prad czarnej jak smota rzeki, a Caillard z zakneblowanymi ustami lezat
zwigzany jak kukta na podtodze powozu. Przez moment Hornblower zastanawiat si¢, czy Caillard
udusi si¢, zanim go znajda, 1 doszedt do wniosku, Ze jest mu to obojetne. Osobisci adiutanci
Bonapartego, zwtaszcza jesli byli przy tym putkownikami zandarmerii, muszg liczy€ si¢ z ryzykiem
wykonujgc brudng robote, jakiej moze wymagac ich funkcja. Byty inne sprawy, nad ktorymi trzeba si¢
byto zastanowic.

— Lzej wiostowac! — syknat do Browna. — Niech ja pochwyci prad.

Otaczata ich czarna noc. Siedzac na tawce rufowej nie widzial nawet powierzchni wody za
burtg. Nie wiedzial, co to byla za rzeka. Ale kazda rzeka ptynie do morza. Morze! Hornblower
skrecil si¢ na swojej tawce z szalonej tesknoty za smakiem bryz morskich i poktadem kotyszacym
si¢ pod stopami. Nie wiedziat, czy bedzie to Morze Srodziemne, czy Atlantyk, ale jesli dopisze im
szczescie, to pltynac dostatecznie dtugo z pradem mogg dotrze¢ tg todzig do morza, a morze nalezy
do Anglii 1 zaniesie ich do domu, ku zyciu, zamiast ku §mierci, ku wolno$ci, zamiast niewoli, do
Lady Barbary, Marii i do jego dziecka.

Wiatr gwizdat dokota, wpychat mu $nieg za kolnierz — tawki 1 dno todzi pokryte byly gruba
jego warstwg. Poczut, jak t6dz skreca pod naporem wichru, ktory dmuchat mu juz nie w policzek,
ale prosto w twarz.

— Brown, wykreccie jg pod wiatr — rozkazat — i1 wiostujcie powoli w tym kierunku.

Najpewniejszym sposobem na to, aby prad ich pochwycil, bylo zneutralizowanie wplywu
wiatru — taka wichura jak ta wkrétce mogtaby rzuci¢ ich na brzeg albo pcha¢ pod prad; w
kompletnych ciemnos$ciach nie mozna bylo si¢ zorientowac, co si¢ z nimi dzieje.

— Wygodnie panu, Bush? — zapytat.

— Tak jest, sir.

Bush, spowity w szare koce i oblepiony $niegiem, byt teraz stabo widoczny z oddalonego o
jard miejsca, gdzie siedziat Hornblower.

— Moze chcialby si¢ pan potozy¢?



— Dzigkuje, sir, wolatbym siedzie¢.

Gdy min¢to podniecenie samym faktem ucieczki, Hornblower poczul, Ze trzgsie si¢ z zimna
siedzgc na ostrym wietrze bez ptaszcza. Mial wlasnie powiedzie¢ Brownowi, ze wezmie jedno z
wioset, gdy odezwal si¢ Bush:

— Przepraszam, sir, ale czy pan co$ styszy?

Brown spoczat na wiostach i zaczeli nastuchiwac.

— Nie — rzekt Hornblower. — Alez tak, styszg, na Boga!

Poprzez szum wichru dobiegat ich odlegly monotonny ryk.

— Hmmm — mruknagt Hornblower z niepokojem.

Ryk stawal si¢ wyraznie glosniejszy; potem nasilit si¢ tak, ze mogli w nim rozpozna¢ szum
spadajace] wody. Co$ zamajaczylo w ciemnosciach obok todzi; byl to kamien ledwie wystajacy nad
wode, dostrzegalny dzieki wrzacej wokol niego biatej pianie. Pojawit si¢ 1 znikngt w mgnieniu oka,
najlepszy dowdd szybkosci, z jaka mkneta todz.

— Jezu! — jeknal Brown przy wiostach.

Lodka krecita si¢ teraz jak bak, podskakiwata 1 miotata na wodzie biatej od piany. Ryk
bystrzyny byt ogluszajacy. Nie mogli nic zrobi¢, tylko siedzie¢ chwytajac sie tawek przy podskokach
1 przechytach todzi. Hornblower otrzasnat si¢ z bezradnego otepienia, ktore zdawato sie ciggnac pot

godziny, a faktycznie trwato chyba nie dtuzej niz parg sekund.

— Dajcie mi wiosto — rzucit do Browna. — Wy bedziecie odpycha¢ z lewej burty, a ja z
prawe;j.

Namacat wiosto w ciemnos$ciachi wzial je z reki Browna; 16dz zakrecita sie jak bak,
przystangta. Wokot ryczata bystrzyna. .odka znowu zanurzyta si¢ dziobem, prawg burtg zaczepita o
skale; czujac ze lodowata woda wdzierajaca si¢ z tytu przez burte zalewa mu nogi, Hornblower
wsciekle 1 na §lepo odepchnal si¢ wiostem od gtazu; poczul, ze 16dz zeslizguje si¢ 1 wykreca,
pchnat wiec tak silnie, iz wykrecita si¢ bardziej i w nastepnej chwili przeszli, zwalajac si¢ w
wode, ktora siegata tawek. Z sykiem przemknat obok jeszcze jeden gltaz, ale ryk wodospadu juz
stabnal.

— Chryste! — odezwat si¢ Bush cichym glosem. — Przeszlismy!
— Nie wiecie, Brown, czy w todzi jest czerpak? — zapytal Hornblower.
— Tak, sir, jak wsiadatem, natkngtem si¢ na niego.

— Poszukajcie go 1 wylejcie wodg. Dajcie mi drugie wiosto.



Brown chlupat rekami w zimnej wodzie, az zal byto stucha¢, usitujgc namacac ptywajace
drewniane naczynie.

— Mam go, sir — zameldowal 1 z miejsca zabrat si¢ do roboty. Ustyszeli regularny plusk
wody wylewanej za burte.

Minawszy bystrzyny, ktore pochtonety na chwile ich uwage, znowu przypomnieli sobie o
wietrze, 1 Hornblower skierowawszy dziob todzi pod wiatr zaczal wolno wiostowac. Jak mogli si¢
przekona¢ poprzednio, byt to najlepszy sposob zdania si¢ na prad, by nidst todzw dot rzeki, coraz
dalej od poscigu. Sadzac po szybkosci, z jaka zostawili za soba szum bystrzyny, prad w tej rzece byt
bardzo szybki — czego zreszta mozna byto oczekiwacé, gdyz kilkudniowe deszcze musiaty znacznie
podnies¢ poziom wod. Hornblower znowu zaczat si¢ zastanawiac¢, co to moze by¢ za rzeka, tu, w
sercu Francji. Rodan byt jedyna, z ktérej nazwa byl obeznany 1 ktora wchodzita w rachube, ale
zdawato mu si¢, ze Rodan powinien by¢ piecdziesigt mil czy mniej wiecej tyle bardziej na wschod,
ta za$§ brata prawdopodobnie poczatek w odludnych Sewennach *, ktorych stokami jechali w ,,ciggu
ostatnich dwoch dni podrozy. W takim razie powinna ptyna¢ na pdinoc i potem skrecac na zachdd,
zdazajac ku morzu — zatem musi to by¢ Loara albo ktorys z jej doptywow. A Loara wpada do
Zatoki Biskajskiej pod Nantes, czyli co najmniej czterysta mil stgd. Hornblower zaczat zabawiac si¢
wyobrazaniem sobie rzeki tej dtugosci 1 perspektywy sptynigcia od jej zrédet az po ujscie w samym
srodku zimy.

Nieziemski dzwigk z nieokreslonego kierunku przywotat go do rzeczywistosci. Gdy starat si¢
zorientowac, co to moglo by¢, dzwiek sie powtorzyt glosniej 1 wyrazniej 1 10dz zachybotata si¢ 1
staneta na moment. Przechodzili nad wystajaca z dna skala, zrzadzeniem Opatrznos$ci przykryta woda
tak, ze tylko otarli si¢ o nig stepka. Tuz przy burcie przemknat w wirze jeszcze jeden gltaz, caty
pokryty piang. Mingt ich w kierunku od rufy ku dziobowi zdradzajac rzecz, ktéra w panujgcych
wokoto ciemno$ciach trudno bytoby odkry¢ w inny sposob, a mianowicie, Zze na tym odcinku rzeka
ptynie na zachdd, gdyz wiatr byl wschodni, a oni wiostowali na wiatr.

— Bedzie ich wigcej, sir — zauwazyl Bush. Juzw tej chwili styszeli wzmagajacy sie ryk
wody posrdd skat.

— Brown, wezcie wiosto 1 pilnujcie lewej burty — powiedziat Hornblower.



— Tak jest, sir. Juz wyczerpatem 16dz prawie do sucha — zawotal ochoczo Brown, siggajac
po omacku po wiosto. L.odka zachybotata si¢ znowu, tanczac po rozszalatej rzece. Hornblower czut,
jak najpierw podnosi si¢ dziob, a potem rufa, gdy wpadli na co$, co wygladato na pochyty stopien
w wodzie; zachwial si¢ na nogach, a resztka wody na dnie lodzi chlupneta mu na kostki. Ryk
bystrzyny w okalajacych ich ciemnosciach byl straszliwy; spieniona woda kipiata po obu stronach
todki, ktora krecita sig 1 miotata na wszystkie strony. Nagle co$ niewidocznego uderzyto z
rozdzierajacym trzaskiem w $§rodek lewej burty. Brown bezskutecznie probowat si¢ odepchnac,
Hornblower wigc pospieszyl muz pomocg 1 wspolnymi sitami uwolnili t6dz. Znowu nurzali si¢
dziobem1 zataczali na boki; Hornblower po omacku znalazt dziur¢ wybitag w burcie, ale wygladato,
ze uszkodzeniu ulegly tylko dwie gérne klepki — glaz réwnie tatwo mégl zrobi¢ to samo ponizej linii
wodnej. Teraz z kolei stgpka si¢ w cos$ zaplatata, 1 t6dka przechylita si¢ niebezpiecznie, az Bush z
Hornblowerem upadli na twarze, ale uwolnita si¢ i pomkneta dalej po huczacej wodzie. Szum zaczat
cichng¢ 1 jeszcze jedna bystrzyna pozostata za nimi.

— Czy mam znowu wylewac¢ wodeg, sir? — spytal Brown.
— Tak. Dajcie mi1 wasze wiosto.
— Swiatlo z prawej burty, sir! — zauwazyt Bush.

Hornblower obejrzat si¢. Zobaczyt swiatetko 1 drugie blisko obok niego, a dalej jeszcze
jedno, ledwie widoczne poprzez $niezyce. Musiata to by¢ wioska czy miasteczko nad rzekg —
miasteczko Nevers, sze$¢ kilometrow, jak moéwit woznica, od miejsca, gdzie wsiedli do todzi.
Przebyli juz cztery mile.

— Teraz cisza! — sykngt Hornblower. — Brown, przestancie wyczerpywac.

Majac te Swiatla za drogowskazy w ciemnosciach, co$ trwalego, stabilnego w tym obtgkanym
swiecie bezmiernej nieokreslonosci, cudownie bylo czu¢ si¢ znowu panem swego losu. Wiedziat,
gdzie gora, a gdzie dot rzeki — wiatr wcigz dat z pradem. Jednym ruchem wiosta skierowat 16dke
w dét rzeki, prad i wiatr niosty ja szybko, totez $wiatta btyskawicznie zostaty za nimi. Snieg
oblepiat mu twarz — byto rzecza nieprawdopodobng, aby w taka noc kto$ z miasta mogt ich
zauwazy¢. £.6dZ na pewno szybciej ptyneta z biegiem rzeki, niz mogly iS¢ zdrozone konie
zandarmow, ktorych Caillard wystat przodem. Stuch jego pochwycit znowu ryk wody, jednakze inny
niz szum bystrzyny. Obejrzal si¢ 1 zobaczyl przed sobg most majaczacy bielg na tle czerni nocy
dzieki $niegowi, ktéry nawiato migdzy przgsta. Wiostowatl jak szalony, najpierw jednym wiostem,
potem obydwoma, kierujgc si¢ na srodek przgsta; w miare zblizania si¢ czul, jak dziob leci w dot,
a rufa idzie w gore — woda spigtrzyta si¢ przed mostem1 spadata miedzy przestami czarnym
rwacym strumieniem. Gdy wpadli w wir pod mostem, Hornblower pochylit si¢ nisko 1 ciggnat
wiosta z catych sit, by rozpedzi¢ t6dz1 przemkna¢ przez wiry za filarami, przed ktorymi ostrzegt go
instynkt Zzeglarza. Korona przgsta otarta si¢ o jego schylong glowg — tak wysoko podniost si¢
poziom rzeki. Przez krotkg chwile styszeli dudnigce echo szumu rozszalatej wody odbite od
kamiennej konstrukcji mostu. Nawet gdy mieli go juz za sobg, Hornblower dalej wiostowat z tym
samym szalenczym wysitkiem.

Jeszcze jedno Swiatetko na brzegui1 znowu ogarneta ich kompletna ciemnos$¢. Stracili



wyczucie kierunku.

— Chryste! — ustyszeli westchnienie Busha, gdy Hornblower przestat wiostowac. W gorze
wiatr wyt wsciekle. Od dziobu dobiegl jakis odglos, niczym koszmarny chichot.

— Niech Bogma w opiece tych co na morzu w taka noc — odezwat si¢ Brown.

— Brown, wezcie si¢ znowu do wylewania, a swoje dowcipne uwagi schowajcie na pdzniej
— skarcit go Hornblower. Mimo to roze$miat si¢, chociaz zaszokowaty go nieco te stowa prostego
marynarza wypowiedziane w obecnoS$ci kapitana i pierwszego oficera. Glupi nawyk Smiania si¢ w
obliczu niebezpieczenstwa lub wielkich trudno$ci zwyci¢zal nawet teraz, gdy ciggngc wiosta walczyt
z wichurg — ze sposobu, w jaki woda uciekata spod pior wioset, mogt stwierdzi¢, ze 16dz silnie
dryfuje z wiatrem. Przestal chichota¢ dopiero, gdy uswiadomit sobie, ze niecale dwie godziny temu
on sam przypomnial to westchnienie do Boga, by wspierat tych co na morzu w taka noc. Miat
wrazenie, ze uptyneto juz ze dwa tygodnie od czasu, gdy ostatni raz wciggat w nozdrza duszne,
cuchngce skorg powietrze wnetrza powozu.

1.6dz zaszurata cigzko po zwirze, stangta, ruszyta, znow podskoczyta 1 utkngta na dobre.
Odpychajac wiostem z catej sity Hornblower nie zdotat Sciggna¢ jej na wodg.

— Nie ma co, musimy j3 zepchng¢ — powiedzial sktadajac wiosta. Wysiadl z todzi 1 wszedt
w lodowatg wode §lizgajac si¢ po kamieniach, a Brown obok niego. Stojac po obu stronach todki
zepchneli jg bez trudu1 wskoczyli z powrotem, a Hornblower spiesznie ujat za wiosta, by
skierowac jg przeciw wiatrowi. Ale juzw pare sekund pozniej znalezli si¢ znowu na mieliznie.
Zaczal si¢ koszmarny okres. W ciemnosciach Hornblower nie umial si¢ zorientowac, czy trudnosci
byty skutkiem naporu wiatru spychajacego ich na brzeg, czy tego, iz rzeka zakreslata tu szeroki tuk,
czy tez moze faktu, ze wptyneli niechcacy w plytkg odnoge. Tak czy owak musieli wcigz wyltazi¢ z
todzi i spychaé ja z mielizny. Slizgali sie i potykali o niewidoczne kamienie wpadajac po pachy w
niewidoczne doty 1 kaleczac si¢ w tej opetanczej zabawie w ciuciubabke ze zdradziecka rzeka.
Panowal przejmujacy chtdd; burty pokryty sie lodem. Zajety todzig Hornblower myslat z obawa o
Bushu, ktory lezat na rufie owinigty w plaszczi koce.

— Jak tam z panem, Bush? — zapytatl.

— W porzadku, sir — odpart Bush.

— Ciepto panu?

— Tak jest, sir. Pan wie, sir, teraz moze mi si¢ zamoczy¢ tylko jedna noga.

Na pewno udaje tylko dobry humor, pomyslal Hornblower z nogami po kostki w rwace;j
wodzie, przeciggajac 10dz przez niewidoczne ptycizny. Chociaz ma koce, musi by¢ porzadnie
przemarzni€ty i przemoczony, a przeciez to rekonwalescent, ktérego powinno si¢ trzyma¢ w t6zku.
Moze im zemrze¢ jeszcze tej nocy. Niespodziewanie 16dz ruszyta gwattownie naprzod, Hornblower

zatoczyt si¢ do tylui1 wpadt po pas w lodowatg wode. Przewiesit si¢ przez burte, a Brown, ktory
musiat si¢ skapac od stop do gtéw, wynurzyt sie z chlupotem z drugiej strony. Obaj chwycili



skwapliwie za wiosta, by rozgrza¢ si¢ na tym wietrze przejmujacym do szpiku kosci.

Prad pociagnat ichw wir i wyrzucit na przybrzezne zarosla, chyba wierzbowe. Galezie, w
ktore si¢ wplatali, sypaty na nich $niegiem, drapaty, chlostaly i trzymaty t6dz mocno, az macajac w
ciemnosciach znalezli przeszkode 1 odsungli jg na bok. Gdy wydostali si¢ z uchwytu wiklin,
Hornblower pomyslal, ze z dwojga ztego woli juz podwodne gtazy i zachichotal szczekajac zgbami.
Oczywiscie niewiele czasu mineto, a dostali si¢ znow wsrod skaty; w tym miejscu byta widocznie
jakas mata bystrzyna, ktorg rzeka toczyta si¢ po kamieniach migdzy skalistymi brzegami.

Hornblower zaczynal powoli nabiera¢ wyobrazenia o charakterze tej rzeki — dtugie odcinki
bystro ptyngcej wody przeplataty waskie i krete przesmyki ustane glazami. Ich t6dz byta
najprawdopodobniej budowana blisko miejsca, w ktorym jg znalezli, by shuzyta okolicznym
rolnikom za prom na tym wolnym od przeszkod odcinku, skad zaczeli swg wyprawe, 1 pewnie dotad
nie oddalata si¢ o wiecej niz pot mili od miejsca zacumowania. Odpychajac si¢ od skaty
Hornblower pomyslat, Zze po tej przeprawie chyba juz tam nigdy nie wroci.

Za bystrzyna nastgpit dtuzy odcinek bez przeszkod — Hornblower nie umiatby powiedzie¢ jak
dhugi. Wytezali oczy, by dostrzec o$niezony brzeg, zanim zblizg si¢ do niego na odlegtos¢ jardu, 1
pilnowali, by nie dopuszczac¢ todzi tak blisko. Starali si¢ odgadywac¢ bieg nurtu rzeki w stosunku do
kierunku wiatru, gdyz ptynac §rodkiem wolnego od przeszkod toru wodnego mogli mocnie;j
wiostowaé bez obawy wejscia na mielizng. Sniezyca juz prawie ustata i teraz sypat sie na nich $nieg
zdmuchiwany przez wiatr z gal¢zi lub porywany z zasp. Wci3z byto zimno, cata 16dz byta oblodzona
— deski podtogi staly si¢ oslizte, z wyjatkiem miejsc, gdzie opierali piety w czasie wiostowania.

Dziesie¢ minut takiego tempa przeniesie ich jeszcze o mile w dot rzeki lub dalej — na pewno
dalej. Nie umiat powiedzie¢, jak dtugo ptyneli, ale mogt by¢ pewny, ze z powodu Sniegu
pokrywajacego calg okolice znacznie wyprzedzili ewentualng pogon, 1 1im dtuzej bedzie si¢ ciggnat
ten wspanialy pozbawiony glazéw odcinek, tym beda bezpieczniejsi. Wiostowat jak opetany, a
Brown u dziobu sprawial si¢ réwnie dzielnie.

— Bystrzyny przed nami, sir — odezwat si¢ Bush po jakims czasie.

Przestawszy wiostowac¢ Hornblower dostyszat z dala znajomy ryk wody przelewajacej si¢
przez skaty; tempo, w jakim si¢ dotad posuwali, byto zbyt szybkie, aby moglo trwa¢ dtugo, 1
wkrotce bedg znéw miotac si¢ wsrdd glazoéw, to lecaec dziobem w dot, to podskakujac w gore.

— Brown, przygotujcie si¢ do odpychania z bakburty — rozkazat.

— Tak jest, sir.

Hornblower siedziat na tawce z wiostem uniesionym w gore; woda za burtg byta czarna 1
I$nigca. Poczut, ze 10dZ si¢ obraca. Prad znosit jg chyba na jedng strone, co bylo im na reke. Tam,
gdzie ptynat gtéwny nurt, bytlo prawdopodobnie najmniej niebezpieczne przejs$cie przez progi. Ryk
wodospadu nasilat sie.

— Na Boga! — krzyknat przerazony Hornblower. Wstal, by spojrze¢ przed siebie.



Szum spadajacej wody brzmiat tu zupetnie inaczej, ale ro6znicg wyczut dopiero, gdy byli zbyt
blisko, by uj$¢ niebezpieczenstwu. Nie byta to bystrzyna, jakich pare mieli juz za soba, ale jeszcze
grozniejsza, cho¢ prymitywna tama na rzece — utworzona przez naturalny wystep poprzeczny, na
ktorym zatrzymaty si¢ toczone tozyskiem kamienie, albo tez stanowigca dzieto rak ludzkich. Umyst
Hornblowera rozwazat te hipotezy jeszcze w momencie, gdy mijajgc uskok 16dz wyskoczyta w
powietrze. Woda przelewata si¢ przez przeszkode¢ na catej szerokosci, a tutaj wznosita si¢ szerokim
watem, gtadkimw gorze, w dole wpadajacym w spieniony chaos. £.0dZw zawrotnym tempie
wyleciala na szczyt watu1 poszta w dot po spadzie z szybkoscig strzaty. Stroma, nieruchoma fala u
stop wodospadu odbita spadajaca w nig z trzaskiem todke jak nieustepliwy mur.

Hornblower znalazt si¢ pod woda; dtawil si¢, w uszach wcigz miat huk wodospadu, a w
mozgu szalony wir mysli. Woda wlokta go bezlitosnie po kamienistym dnie. Poczut bol w
rozsadzanych cisnieniem ptucach. To byta meka — meka nie do zniesienia. Odetchngt znowu —
jeden haust powietrza palgcy krtan jak ogniem1 znowu poszedt w dol, na gtazy na dnie rzeki, i
ucisk w piersiach nasilit si¢ jeszcze bardziej. Znow szybki haust powietrza — oddychanie bylo
rownie bolesne jak duszenie si¢. Leciat to w gore, to w dot, z uszami pgkajacymi od huku i
zawrotemw glowie. Dudnienie gtazow toczacych si¢ ze zgrzytem po dnie obok niego byto
potezniejsze niz wszelkie styszane kiedykolwiek uderzenia gromu. Jeszcze jeden tyk powietrza —
trzeba bylo si¢ zmusic¢, by je wciagnaé, gdyz tatwiej bytoby nie oddychac, pozwoli¢, by bol w
piersiach strawit go na Smierc.

I znowu na dno, w huk 1 udreke podwodnej otchtani. Dzigki btyskawicznej pracy mézgu
uprzytomnil sobie, co si¢ z nim dzieje. Dostat si¢ w wir pod tame, byl wyrzucany przez prad na
powierzchni¢, spychany w przeciwprad 1 wleczony po dnie; potem znéw woda wypluwata go w
gore, gdzie mial sekunde na ztapanie oddechu, 1 wciggata z powrotemw wir. Tym razem
przygotowat si¢, aby przy nastgpnej okazji do oddechu odptyna¢ nieco w bok, chociaz na odlegtosc¢
trzech ruchow. Kiedy woda wessata go znowu w dot, bl w piersi nasilit si¢ niepomiernie, a do
tego nagle poczut przejmujacy bol skostniatych konczyn. Trzeba byto catego wysitku woli, aby
zmusi¢ si¢ do zaczerpnigcia nastepnego oddechui kontynuowania préb odptynigcia w bok, gdy
nadarzala si¢ odpowiednia chwila. Jeszcze razw glab; gotow byl umrze¢, cheial, pragnagt umrzec,
byle potozy¢ kres cierpieniom. W rece wpadt mu odtamek deski z gwozdziami sterczacymi z
jednego konca. Musiata to by¢ klepka todzi, rozbitej w drzazgi, wirujgca w kotko, tak jak on. Wtedy
raz jeszcze zapalila si¢ w nim iskierka decyzji. Wyniesiony na powierzchni¢ zaczerpngl powietrza 1
zaczat ptyna¢ ku brzegowi, czekajac z obawa, kiedy znowu woda pociggnie go w dot. I o dziwo,
mial czas na drugi oddech i trzeci. Teraz pragnat zy¢, tak bosko smakowaty te hausty powietrza
tatwo wplywajace do ptuc. Ale taki byt znuzony i senny. Gdy sprobowat stang¢, poczut, ze woda
podbija munogi, 1 w obtednym przerazeniu zaczat bi¢ wokoto rekami 1 czotgac¢ si¢ na czworakach
po plyciznie. Podniést sie, zrobit dwa kroki 1 padt twarza w $nieg, ze stopami w plynacej bystro
wodzie.

Ocknat si¢ na dzwigk glosu ludzkiego. Uniostszy glowe dojrzat ciemng posta¢ majaczaca w
odlegtosci jarda czy dwoch, ktora darta si¢ gtosem Browna.

— Hej! Kapitanie! Kapitanie! Och, kapitanie!

— Tu jestem — steknagt Hornblower, 1 Brown podszedt, 1 przyklekngwszy schylit si¢ nad nim.



— Bogu dzi¢ki, sir — powiedziat, a potem glosniej: — Panie Bush, kapitan jest tuta;j.

— To dobrze! — odpowiedzial staby glos z odlegltosci pieciu jardow.

Hornblower przemégt stabo$¢ 1 usiadt. Skoro Bush zyje, trzeba si¢ nim natychmiast zaja¢. Jest
pewnie nagi 1 mokry, 1 lezy w $niegu wystawiony na ten przenikliwy wiatr. Hornblower dzwignat

si¢ na nogi, zachwiat, uchwycit ramienia Browna i stal z sz7umemw glowie.

— Tam, w gorze, wida¢ swiatto — odezwat si¢ Brown ochryptym gtosem. — Miatem tam i8¢,
gdyby pan nie odpowiedziat na moje wotanie.

— Swiatto?

Hornblower przytozyt dton do czota tworzac z niej daszek nad oczami 1 wpil wzrok w brzeg
nad nimi. Istotnie, byto to stabe Swiatetko w odlegtosci moze stu jardow. I$¢ tam znaczyto poddac
si¢ — taka byla pierwsza reakcja mozgu Hornblowera. Ale pozostanie tu oznaczalo $mier¢. Nawet
gdyby cudem udato im si¢ roznieci€ ogieni przetrwac noc, zostaliby schwytani rano — a Bush na
pewno by umart. Niewielka szansa ocalenia zycia, gdy planowat ich ucieczke z powozu, teraz si¢
rozwiala.

— Zaniesiemy tam pana Busha — zdecydowat.

— Tak jest, sir.

Pobrneli przez $nieg do miejsca, gdzie lezat Bush.

— Bush, na samym brzegu stoi dom. Zaniesiemy tam pana.

Hornblower byl zdziwiony, ze jest w stanie mowi¢ 1 mysle¢ w tak wielkim wyczerpaniu; ta
zdolno$¢ wydala mu si¢ rzeczg nierealna, jak z urojenia.

— Tak jest, sir.
Schylili si¢ 1 wzieli Busha miedzy siebie, podktadajac mu rece pod kolana 1 plecy. Bush objat
ich ramionami za szyj¢, a gdy go podniesli, z flanelowej koszuli nocnej pociekta woda. Potem

rozpoczeli swoj mozolny marsz brzegiem po kolana w $niegu ku odlegtemu swiatetku.

Potykali si¢ na przeszkodach przykrytych zaspami. Slizgali si¢ i obsuwali. Wreszcie
zjechawszy na dot pochytoscig nadbrzeza przewrocili sie¢ wszyscy, a Bush wydat okrzyk bolu.

— Zabolato, sir? — spytat Brown.
— Urazitem si¢ w kikut. Kapitanie, zostawcie mnie tutaj 1 przyslijcie pomoc z tego domu.
Hornblower byl jeszcze w stanie mysle¢. Nie obcigzeni Bushem mogli dosta¢ si¢ do domu

nieco szybciej, ale wyobrazil sobie zwtoke, jaka nastapi, gdy zapukajg do drzwi — wyjasnienia,
ktorych bedzie musiat udziela¢ swojg stabg francuszczyzng, wahania 1 strata czasu, zanim dopnie, ze



kto$ sie ruszy, by odszuka¢ Busha, a on tymczasem bedzie lezal w $niegu mokry i nagi. Po
kwadransie bylby z niego trup, a kto wie, czy nie przyjdzie mu czeka¢ dwa razy tyle. Niewykluczone
zreszta, ze w domu nie zastang nikogo zdatnego do pomocy.

— Nie — odpart Hornblower pogodnie. — To tylko maty kawaleczek. Bierzcie go, Brown.

Przez $nieg brneli chwiejnym krokiem ku swiathu. Bush byt cigzki — Hornblowerowi gtowa
chwiala si¢ ze zmeczenia i mial uczucie, jakby mu ramiona wyrywano ze stawow. Lecz w
umeczonym ciele kotatal si¢ duch wciaz zywy 1 niespokojny.

— Jak wydostaliscie si¢ z rzeki? — spytat gtosem, ktdry zabrzmiat gtucho i nienaturalnie w
jego wiasnych uszach.

— Prad od razu znio6st nas na brzeg, sir — odpowiedziat Bush nieco zaskoczony. — Ledwie
zdazytem skopac z siebie koce, juz rzucito mnie na skale, ale Brown znalazt si¢ zaraz obok 1
wyciggnal mnie.

— Aha — mruknat Hornblower.

Wezbrana rzeka zachowatla si¢ bardzo kaprysnie. Dzielit ich tylko jard, gdy wszyscy trzej
wpadli do wody, 1 jego wciagneto w glab, a ich wyniosto w bezpieczne miejsce. Nie domyslali
si¢, jak desperacko walczyl o zycie 1 nigdy si¢ nie dowiedza, gdyz nie potrafi imo tym powiedziec.
Przez moment poczut gorzkie uktucie zalu do nich, spowodowane znuzeniemi1 wyczerpaniem. Dyszal
ciezko 1 czul, ze oddatby majatek, by moc si¢ pozby¢ ci¢zarui odpocza¢ kilka minut; lecz duma nie
pozwalata muna to i1 szli dalej przez $nieg, potykajac si¢ o nierdéwnosci gruntu. Wreszcie zblizyli
si¢ do Swiatet.

Ustyszeli ciche badawcze szczekanie psa.

— Zawotajcie do nich, Brown — powiedziat Hornblower.

— Halo! — krzyknat Brown. — Hej, wy tam w domu, halo!

Momentalnie rozleglo si¢ gtosne ujadanie dwoch psow.

— Halo! — zawotat Brown jeszcze razi pobrneli dalej. W drugiej cze$ci domu tez pojawito
si¢ Swiatlto. Wygladato, ze sg teraz w jakims$ ogrodzie; Hornblower czut, jak w $niegu trzeszczg pod
stopami rosliny, a kolce drzewa r6zanego rozdarty mu nogawke spodni. Psy szczekaty zajadle. Nagle
z ciemnego okna na gorze dobieglto ich wotanie.

— Kto tam? — zapytano po francusku.
Hornblower wysilit swoj zmgczony mozg, by znalez¢ stowa odpowiedzi.
— Trzech ludzi — odpart. — Ranni.

To bylo wszystko, na co mogt si¢ zdoby¢.



— Podejdzcie blizej — powiedzial ten sam glos. Pokustykali wigc naprzod, zjechali po
niewidocznej pochylosci i zatrzymali si¢ w prostokacie Swiatta rzucanego przez wielkie okno na
parterze, z Bushem w koszuli nocnej podtrzymywanym ramionami pozostaltych dwoch oberwancow.

— Kim jestescie?
— Jency wojenni — odpowiedziat Hornblower.
— Prosze zaczeka¢ chwile — rzekt uprzejmie ten sam glos.

Stali w $niegu dygocac, az otwarly si¢ drzwi przy oswietlonym oknie ukazujac jasny prostokat
swiatla 1 sylwetki ludzi.

— Wejdzcie, panowie — powiedziat uprzejmy gtos.
Rozdziat VII

Otwarte drzwi prowadzily do wylozonego kamiennymi ptytami hallu; wysoki szczupty
mezczyzna w niebieskim surducie 1 potyskujagcym biatym krawacie czekat, by ich powita¢, a obok
niego, w $wietle lampy, stala mtoda kobieta w wydekoltowanej sukni. Byto tam jeszcze troje ludzi
— dwie shuzace 1 kamerdyner, tak przynajmniej przypuszczal Hornblower wchodzac do hallu ugiety
pod brzemieniem ci¢zaru Busha. Na bocznym stoliku §wiatto lampy ukazato wytozone koscig
stoniowg rekojesci pary pistoletdéw, najwidoczniej odtozonych tam przez gospodarza, gdy uznat, ze
jego nocni goscie sg nieszkodliwi. Hornblower i Brown przystaneli, obdarci, rozczochrani i
oblepieni $niegiem, a woda pociekta na podtoge z ich przemoktych ubran; mi¢dzy nimi byl Bush z
jedng stopg w szarej skarpetce z grubej welny wystajaca spod flanelowej koszuli nocnej. Wrodzona
przywara Hornblowera omal znowu nie zatriumfowata 1 z wielkim trudem powstrzymat si¢, by nie
zachichota¢ na mysl, jak tez ci ludzie ttumaczg sobie pojawienie si¢ w takg $niezng noc kaleki w
koszuli nocne;.

Jednakze gospodarz domu byt na tyle opanowany, ze nie okazal zaskoczenia.

— Prosze wejs¢, prosz¢ — powiedzial. Potozyl dton na drzwiach 1 zaraz jg cofngl. —
Bedziecie, panowie, potrzebowali lepszego ognia nizw salonie na kominku. Feliksie, prosze
wskaza¢ panom droge do kuchni — mam nadzieje, ze wybaczycie mi, panowie, ze was tam
przyjmuje? Tedy, panowie. Krzesta, Feliksie, 1 proszg¢ odesta¢ pokojowki.

Byla to obszerna izba o niskim stropie, wylozona jak hall, ptytami kamiennymi. Panujace w
niej mite ciepto wydawato si¢ rajem; w piecu dopalat si¢ ogien, a wokot migotaty 1 1§nity przybory
kuchenne. Kobieta bez stowa dorzucita polan na ogieni zaczeta rozdmuchiwaé go mieszkiem.
Hornblower zauwazyl potysk jej jedwabnej sukni; wysoko upiete wlosy miaty ztocisty, niemal
kasztanowaty odcien.

— Marie, kochanie, czy Feliks nie moze tego zrobi¢? A wigc dobrze, jak chcesz —
powiedziat gospodarz. — Siadajcie, panowie. Feliksie, wina.

Opuscili Busha na krzesto przed ogniem. Zwisal z niego 1 chwial sig, tak ze musieli go



podeprze¢, pan domu kiwatl gtowa ze wspodtczuciem.

— Niech Feliks szybko poda szklanki 1 potem zajmie si¢ t6zkami. Szklaneczke wina, sir? I dla
pana, sir? Bardzo proszg.

Kobieta, do ktorej] méwit ,,Marie”, podniosta si¢ z kolan1 wyszta cichutko, ogien buzowat
pod baterig ogromnych garnkow 1 roznoéw do pieczenia mi¢sa. Mimo to w swoim ociekajacym woda
ubraniu Hornblower nie mogt opanowac¢ dygotania. Nie pomogta wypita szklanka wina; dton, ktorg
opart o rami¢ Busha, drzata jak 11$¢.

— Bedzie pan potrzebowat suchego ubrania — powiedziat gospodarz. — Jesli pan pozwoli,
ja...

Przerwato mu wejs$cie kamerdynera 1 Marie niosgcych nargcza odziezy i kocow.
— Swietnie! — zawotal. — Feliksie, prosze si¢ zaja¢ panami. Chodz, moja droga.

Feliks ogrzewat jedwabng koszule nocng przed ogniem, a tymczasem Hornblower 1 Brown
Sciggali z Busha mokra bielizn¢ 1 rozcierali go recznikiem.

— Myslatem, ze juz si¢ nigdy nie rozgrzej¢ — odezwat si¢ Bush, gdy wysunat gtlowe przez
kotnierz koszuli. — A pan, sir? Nie trzeba bylo si¢ mng przejmowac. Moze si¢ pan teraz przebierze,
sir? Ja czuje si¢ dobrze.

— Najpierw dopilnyjemy, zeby pan miat wszystko, co trzeba — odpowiedziat Hornblower.
Czut niepohamowang perwersyjng przyjemnos¢ w zajmowaniu si¢ Bushem zamiast sobg. — Niech
no zobacze panska noge.

Pozszywany, tepo zakonczony kikut wygladat catkiem zdrowo. Gdy Hornblower ujat go reka,
nie poczul gorgca 1 nie widac tez byto zaczerwienienia ani wycieku ropy z blizn. Feliks znalazt
kawatek ptédtna, ktorym Hornblower obwigzal kikut, a Brown owingt Busha w koc.

— Brown, podniescie go. Potozymy go do 16Zka.

Wyszedtszy do owego wylozonego kamiennymi ptytami hallu przystaneli nie wiedzac, dokad
18¢, gdy nagle z drzwi po lewej stronie wyszta Marie.

— Tutaj — powiedziata; jej gtos miat szorstkie kontraltowe brzmienie. — Dla rannego
przygotowatam t6zko na parterze. Mysle, ze tak bedzie wygodnie;.

Jedna ze stuzebnic — stara zasuszona kobieta — wyjmowata wtasnie grzatke spod
przescieradel; druga wktadata do 16Zka butelki z goragca woda. Hornblower byt pod wrazeniem
nacechowanego praktyczno$cig zachowania si¢ Marie. Z miernym powodzeniem probowat
dzigkowac jej po francusku, gdy ktadli Busha na t6zko i przykrywali go.

— Dobrze, o jak dobrze, dzigkuje, sir — méwil Bush.



Zostawili go z ptongca Swiecg przy t6zku — Hornblowerowi stato si¢ teraz nagle okropnie
pilno, by pozby¢ si¢ mokrej odziezy przed ogniem buzujacym w kuchni. Wytart si¢ cieptym
recznikiemi wslizngt w ciepla wetniang koszule; stojac przed ptomieniem, ktory przypiekat
obnazone nogi, wypit druga szklanke wina. Zmeczenie 1 chtdd przestaly mu dokucza¢, poczut
przyptyw animuszu i lekko$¢ umystu. Feliks przykucnat przed nim podajac spodnie; wtozyt w nie
nogi 1 pozwolil, aby Feliks wsunal mu konce koszuli 1 zapiat guziki — po raz pierwszy od czasow
dziecinstwa pomagano mu wktada¢ spodnie, ale tego wieczora wydato mu si¢ to zupelnie naturalne.
Feliks przykucnat znowu, by wtozy¢ mu skarpety 1 buty, a potem podniost si¢, by zawigzac fularowy
krawati1 pomoc przy wkladaniu kamizelki i surduta.

— Monsieur le Comte i Madame la Vicomtesse oczekujg pana w salonie — oznajmit Feliks.
Rzecz dziwna, jak bez stowa wyjasnienia Feliks uznal, ze Brown nalezy do nizszej klasy spoteczne;j.
Wskazywata na to nawet odziez, jaka mu podat.

— Rozgoscécie si¢ tu, Brown — powiedzial Hornblower.

— Tak jest, sir — odpart Brown stajac na baczno$¢, z czarnymi wiosami w kompletnym
nietadzie — tylko Hornblower miat na razie mozno$¢ uzycia grzebienia.

Hornblower zajrzat do Busha; ktory spat juz pochrapujac lekko. Wygladato, ze nie ucierpiat
wcale wskutek przymusowej kapieli 1 przebywania na mrozie — jego zelazny organizm musiat
przywykna¢ do wilgoci 1 chtoduw czasie dwudziestu pigciu lat stuzby na morzu. Hornblower
zdmuchnat §wiece, zamknat cicho drzwi i gestem dat znak kamerdynerowi, by go poprowadzit.
Przed drzwiami salonu Feliks zapytal Hornblowera o nazwisko i Hornblower z dziwng ulgg stuchat
nieudanej proby zaanonsowania go poprawng wymowg — przywrocito to w jego oczach Feliksowi
cechy czlowieczenstwa.

Pani pani domu siedzieli po obu stronach kominka w drugim koncu komnaty. Hrabia podniost
si¢ ha jego przywitanie.

— Bardzo mi przykro — powiedziat — ale nie dostyszatem nazwiska wypowiedzianego przez
mego majordomusa.

— Kapitan Horatio Hornblower, dowddca ,,Sutherlanda”, okretu jego brytyjskiej krolewskiej
mosci.

— Jest mi niezmiernie mito pozna¢ pana, kapitanie — odrzekt hrabia, omijajac trudnosci
WYymowy ze zre¢cznoscia, jakiej mozna byto oczekiwac od przedstawiciela starej klasy. — Jestem
Lucien Antoine de Ladon, Comte de Gracay.

Mezczyzni wymienili uktony.

— Pozwoli pan, ze przedstawie go mojej synowej? Madame la Vicomtesse de Gracay.

— Moje uszanowanie pani — rzekt Hornblower raz jeszcze pochylajac si¢ w uktonie 1 wtedy
poczut si¢ jak nieokrzesany prostak, wypowiedzial bowiem instynktownie odpowiednig do sytuacji



formutke angielska. Szukat spiesznie w mysli stosownego zwrotu francuskiego, by wreszcie baknac
z zaklopotaniem: — Enchante.

Wicehrabina miata czarne oczy ostro kontrastujgce z jej prawie kasztanowymi wtosami. Byta
silnie zbudowana — mozna by nawet powiedzie¢ krepa, w wieku okoto trzydziestu lat, odziana w
czarny jedwab odstaniajacy jej peine biate ramiona. Wykonujac gleboki ukton spojrzata muw oczy
bardzo przyjaznie.

— A jak si¢ nazywa ten ranny dzentelmen, ktorego mamy zaszczyt gosci¢? — spytata; nawet
dla nieprzywyktego ucha Hornblowera jej francuszczyzna brzmiata inaczej niz hrabiego.

— Bush — odpowiedziat Hornblower — z trudem pojawszy tre$¢ pytania. — Pierwszy oficer
z mojego okretu. Mego stuzacego, Browna, zostawitem w kuchni.

— Feliks dopilnyje, zeby miat wszystko, co potrzeba — wtracit hrabia. — A jak pan si¢ czuje,
kapitanie? Moze by pan co$ zjadt? Wypit? Szklaneczke wina?

— Dziekuje, nic — odpart Hornblower. Po niezwyktych przezyciach dnia nie czut si¢ gtodny,
chociaz nie jadt od potudnia.

— Nic, pomimo trudow panskiej podrozy?

Nie mozna byto uczyni¢ delikatniejszej aluzji do nagtego przybycia Hornblowera poprzez
Snieg, wyczerpanego 1 przemoktego do suchej nitki.

— Nic, dzigkuje — powtorzyt Hornblower.

— Nie zechcialby pan usigs¢, kapitanie? — spytata wicehrabina.

Wszyscy troje zajeli miejsca.

— Wybaczy nam pan, mam nadziej¢ — ciggnat hrabia — ze bedziemy dalej rozmawiali po
francusku. Ostatni raz miatem okazj¢ uzywac angielskiego dziesig¢ lat temu, a 1 wowczas moéwitem

marnie, moja synowa za$ wcale nie zna tego jezyka.

— Bush — odezwata si¢ wicehrabina. — Brown. Te nazwiska potrafi¢ wymowic. Ale
panskie, kapitanie, jest trudne. Orrenblor... nie wyméwie tego.

— Bush! Orrenblor! — wykrzyknatl hrabia, jakby sobie o czyms$ przypomniawszy. —
Przypuszczam, ze wie pan, kapitanie, co gazety francuskie pisaty o was ostatnio.

— Nie — odpart Hornblower. — Ale chciatbym wiedzie¢, bardzo.
— Przepraszam, za chwilg.

Hrabia wzigl $wiecg 1 znikngt w drzwiach; wrocit na tyle szybko, by wybawi¢ Hornblowera
od skrepowania zenujagcym milczeniem, jakie zapadto w salonie.



— Oto ostatnie numery ,,Moniteura” — powiedzial hrabia. — Musze z gory przeprosic,
kapitanie, za to, co tam pisz3.

Podat gazety Hornblowerowi, wskazujac odpowiednie ustepy. Pierwszy oznajmiat krotko, ze
komunikat przesygnalizowany[ 5] wtasnie z Perpignan informuje Ministerstwo Marynarki o wzigciu
do niewoli pod Rosas angielskiego okretu lintowego. W nastepnym numerze temat potraktowano
szerzej, opisujac szczegotowo w  triumfalnych stowach, jak to studziatowy okret ,,Sutherland”,
dokonujacy pirackich wyczynéw na Morzu Srédziemnym, spotkat si¢ z zastuzona odprawa ze strony
floty tulonskiej dowodzonej przez admirata Cosmao. Zostal wziety przez zaskoczenie, opanowany i
,tchorzliwie $ciagnat z masztu flage perfidnego Albionu, pod ktdra dokonat tylu nikczemnych
zbrodni”. Francuska opinia publiczna zostata zapewniona, Zze opor byl bardzo staby, potwierdzeniem
czego jest fakt, ze w czasie kanonady tylko jeden francuski okret utracit stengg. Bitwa odbywata sie
na oczach tysiecy hiszpanskiego mottochui bedzie zbawienng lekcja dla tych nielicznych posrod
nich, ktorzy zbatamuceni ktamstwami angielskimi lub skuszeni ztotem brytyjskim zywig jeszcze
naiwne zamiary oporu wobec swego prawowitego krola Jozefa[6].

Inny artykul podawatl, ze wraz z ,,Sutherlandem” poddat si¢ zbrodniczy kapitan Hornblower 1
jego rownie podty porucznik Bush, ktory byt jednym z niewielu rannych w tej potyczce. Wszyscy
mityjacy pokoj obywatele francuscy, ktorzy ucierpieli wskutek ich pirackich grabiezy, moga by¢
pewni, ze sad wojenny zbada niezwlocznie popetnione przez nich zbrodnie. Zbyt dtugo dzisiejsza
Kartagina wysytata swoich pachotkow, aby bezkarnie wykonywali jej nikczemne plany! Wkrotce
wina ich zostanie ukazana $wiatu, 1 bedzie mozna bez trudu odrozni¢ prawde¢ od podtych tgarstw,
ktore tak uporczywie szerzyly zatrute piora optacane przez Canninga[7]. Jeszcze inny artykut
oswiadczal, ze w wyniku wielkiego zwycigstwa admirata Cosmao nad ,,Sutherlandem” pod Rosas
ustaty dziatania angielskiej marynarki wojennej u wybrzezy Hiszpanii, brytyjska za$ armia
Wellingtona, tak nieopatrznie postawiona przeciwko potedze wojsk francuskich, juz cierpi powaznie
na brak zaopatrzenia. Straciwszy jednego ngdznego zbrodniarza w osobie obmierziego Hornblowera
perfidny Albion utraci rychto drugiego, po nieuniknionym poddaniu si¢ Wellingtona.

Hornblower czytat te bzdurne stowa z bezsilng wsciekloscia. ,,Studzialowy okret”, zaiste, gdy
w istocie ,,Sutherland” mial tylko siedemdziesiat cztery armaty i byl chyba najmniejsza jednostka
swojej klasy! ,,Bardzo staby opor”! ,,Jeden utracit stengg”! ,,Sutherland”, zanim si¢ poddat, rozbit
trzy okrety wigksze od siebie, ze zostaly z nich wraki, a czwarty pozbawit zdolnosci ptywania.
,Jeden z niewielu rannych”! Dwie trzecie zatogi ,,Sutherlanda” stracito zycie lub zostato kalekami 1
na wtasne oczy widzial krew lejaca si¢ otwordéw odptywowych francuskiego okretu flagowego.
,,Ustaly dziatania angielskiej marynarki wojennej”! Ani stowa o tym, ze w dwa tygodnie po wzigciu
,Sutherlanda™ cata eskadra francuska zostata rozbita w czasie ataku nocnego na zatoke Rosas.

Jego honor zostal zaatakowany; wypisano tez catly stek tgarstw — pobiezna wzmianka o
utraceniu jednej tylko stengi nosita wszelkie cechy prawdopodobienstwa. Europa tatwo mogta
uwierzy¢, ze byt zarowno tchorzem, jak 1 piratem, a on nie miat najmniejszej moznosci zaprzeczenia
temu. Nawet w Anglii muszg dac jakis postuch takim doniesieniom — wigkszo$¢ komunikatow
,Moniteura”, szczegdlnie dotyczacych spraw marynarki wojennej, byta przedrukowywana w prasie
angielskiej. Lady Barbara, Maria, jego koledzy kapitanowie musza si¢ w tej chwili zastanawiac, ile
jest prawdy w wiadomosciach z ,,Moniteura”. Chociaz §wiat mial juz mozno$¢ pozna¢ sktonnos$é



Bonapartego do przesady, trudno si¢ spodziewac, zeby ludzie zdawali sobie sprawe, izw tym
wypadku wszystko, co zostalo powiedziane — z wyjatkiem samego stwierdzenia o poddaniu si¢ —
byto wyssane z palca. Rece mu drzaty z wsciektosci 1 gdy podnidstszy wzrok spotkat spojrzenia
pozostatych, czut, jak gorgcy rumieniec oblewa mu policzki. W stanie takiego rozdraznienia
sprawiato mu trudnos$¢ przypomnienie sobie tych niewielu francuskich stéw, jakie znat.

— To kltamca! — wykrztusit w koncu. — On mnie zniewaza!
— On zniewaza kazdego — powiedziat hrabia tagodnie.

— Ale to... ale to — zajaknat si¢ Hornblower 1 dat za wygrang. Przypomniat sobie, Ze
podczas pobytu w niewoli w Rosas byt §wiadom, 1z Bonaparte opublikuje triumfalne sprawozdania
na temat zdobycia ,,Sutherlanda”, 1 teraz, gdy je dostat do reki, wyrazem stabosci bytoby dac si¢
przez nie wyprowadzi¢ z rOwnowagi.

— Wybaczy pan, jesli zmieni¢ temat — zapytal hrabia — 1 zadam panu kilka osobistych pytan?
— Oczywiscie.

— Przypuszczam, ze uszedt pan eskorcie wiozgcej pana do Paryza?

— Tak — odpart Hornblower.

— W ktorym miejscu?

Hornblower zaczal wyjasniac, ze byto to z szes¢ kilometréw od Nevers, tam, gdzie droga
boczna dochodzi do skraju rzeki po jej drugiej stronie. Szukajgc stow opisal warunki ucieczki,
obezwtadnienie putkownika Caillarda 1 szalong podrozrzeka w ciemnosciach.

— Jak wnioskuje, musiato to si¢ sta¢ o szostej po potudniu? — zapytatl hrabia.

— Tak.

— Teraz mamy dopiero pdinoc, a panowie przebyliscie dwadziescia kilometrow. Nie ma
najmniejszego prawdopodobienstwa, aby przed uptywem jakiegos czasu eskorta zaczeta was szukac
az tutaj. To chciatem wiedzie¢. Bedzie pan mogt, kapitanie, spa¢ spokojnie tej nocy.

Hornblower uswiadomit sobie ze zgroza, ze od poczatku uznat, 1z bedzie mogt spac spokojnie,
bez obawy natychmiastowego ujecia go przez poscig. Zbyt przyjazna atmosfera panowata w tym
domu, by mogt czu¢ inaczej. Stowa hrabiego sprawily, ze zaczal w to watpic.

— Czy ma pan zamiar po-powiedzie¢ policji, ze tu jeste§my? — zapytal; byto piekielnie trudno
mowi¢ w obcym jezyku, tak aby nie urazi¢ rozmowcy.

— Wprost przeciwnie — odpart hrabia. — Jesli spytaja, powiem, ze pana tu nie ma. I mam
nadzieje, kapitanie, ze w tym domu bedzie si¢ pan czut jak u przyjaciot 1 ze zostanie pan tu tak
dtugo, jak pan uzna za stosowne.



— Dziekuje, sir. Dzigkuje bardzo — méwil Hornblower jakajac sieg.

— Moge doda¢ — ciagnat hrabia — Ze dzigki pewnym okolicznosciom — to zbyt dtuga
historia, zeby jg tu opowiada¢ — wladze na pewno uwierza mojemu oswiadczeniu, iz nie znam
miejsca panskiego pobytu. Nie mowiac juz o fakcie, ze mam zaszczyt by¢ merem tej gminy, a wiec
reprezentuj¢ rzad, cho¢ md; adjoint peini wszelkie zwigzane z tym funkcje.

Hornblower zauwazyt wymuszony usmiech przy wymawianiu stowa ,,zaszczyt” 1 zaczai dukac
pasujacg do sytuacji odpowiedz, ktorej hrabia stuchat uprzejmie. Pomyslawszy o tym wszystkim,
Hornblower uznat za zdumiewajacy zbieg okolicznosci, ze los przywiddt go do domu, gdzie zostat
mile przyjety, znalazt schronienie, gdzie moze czu€ si¢ bezpieczny przed poscigiemi zasngé
spokojnie. Poczut nagle, ze mimo podniecenia jest potwornie zmg¢czony. Niewzruszone oblicze
hrabiego 1 przyjazny wyraz twarzy jego synowej nie mowity, czy i oni nie sg zbyt znuzeni; przez
chwil¢ Hornblower mocowat si¢ z pytaniem, ktore zawsze przychodzi do gtlowy podczas pierwszego
wieczora w obcym domu — czy to gos¢ powinien zaproponowac udanie si¢ na spoczynek, czy ma
czeka¢ na znak gospodarza. Zdecydowat si¢ 1 wstal.

— Pan jest zmgczony — odezwatla si¢ wicehrabina; byty to pierwsze stowa wypowiedziane
przez nig od pewnego czasu.

— Tak — potwierdzit Hornblower.

— Zaprowadze pana do pokoju, sir. Mam zadzwoni¢ po panskiego stuge? Nie? — powiedziat
hrabia.

Gdy w hallu Hornblower raz jeszcze sktonit si¢ na dobranoc, hrabia wskazat na pistolety na
bocznym stoliku.

— Moze chcialby je pan mie¢ przy 16zku? — spytat uprzejmie. — Czulby si¢ pan bezpiecznie;j.

Hornblower odczut pokuse, by je wzia¢, ale odmoéwit. Dwa pistolety nie wystarczytyby, aby go
ocali¢ przed policja Bonapartego, gdyby tu przyszta po niego.

— Jak pan chce — odpart hrabia i poszedl przodem ze §wieca. — Natadowatem je, gdy
ustyszatem, ze si¢ zblizacie, gdyz mogliscie by¢ grupa refractaires — mtodych ludzi ukrywajacych
sie¢ w lasachi gorach przed wcieleniem do wojska. Od ostatniego dekretu zapowiadajacego pobor
ich liczba znacznie wzrosta. Lecz szybko pojatem, ze Zadna banda zamierzajaca co$ ztego nie
oznajmiataby okrzykami swojej bliskosci. Oto panski pokoj, sir. Spodziewam sig¢, ze znajdzie pan tu
wszystkie potrzebne rzeczy. Ubranie, ktére ma pan na sobie, pasuje zno$nie, moze wigc wtozy je pan
1 jutro? A zatem zycze¢ dobrej nocy. Mam nadzieje¢, ze bedzie pan spat dobrze.

Lo67ko, do ktorego wsliznat si¢ Hornblower, byto rozkosznie ciepte. Zaciagnat zastony 1
poczut przyjemny zamet w glowie. Meczace wspomnienia przerazajacego zjazdu todeczki po
czarnym dtugim tuku wodospadu i potwornej walki w wodzie o zZycie przystonit obraz podtuzne;j
ruchliwej twarzy hrabiego 1 postaci Caillarda omotanego wtasnym ptaszczemi rzuconego na
podtoge powozu. Nie spat dobrze, ale nie méglby tez powiedzie¢, ze spat Zle.



Rozdziat VIII

Nastepnego ranka, gdy Hornblower lezat jeszcze zamroczony snem, Feliks wniost na tacy
sniadanie 1 odsungl zastony toza. Za Feliksem wszedl Brown i gdy tamten ustawiat tace na stoliku
przy t6zku, on zabrat si¢ do uktadania ubran, porozrzucanych wczorajszego wieczora przez
Hornblowera, usitujac zachowywac¢ dyskretny respekt wtasciwy stuzagcemu dzentelmena.
Hornblower z wdzigcznos$cia pociaggat tyczki parujacej kawy i pogryzat chlebem; Brown
przypomniat sobie o jeszcze jednym obowigzkui podbiegt odsung¢ story.

— Wichura prawie ze ustata, sir — powiedziat. — Cos mnie si¢ zdaje, Ze ta reszta wiatru
skreca na potudnie i mozemy mie¢ odwilz.

Przez osadzone w grubych murach okna sypialni Hornblower miat ze swego toza widok na
rozlegty krajobraz opadajacy stromo w oslepiajacej bieli ku rzece, ktdra przez kontrast wydawata
si¢ czarna 1 wygladata jak krecha zrobiona czarng kredka na biatym papierze. Wsrod tej biatosci
staty drzewa z nagimi, omiecionymi przez wicher ze $niegu konarami. Nad samg rzeka wierzby —
niektore stojagce w wezbranej wodzie, z bialg piang u nasady pni — byly wcigz pokryte biela.
Hornblowerowi zdawato sie, ze styszy szum wody 1 byt pewny, ze dochodzi do niego jednostajne
buczenie wodospadu, u ktorego stop dostrzegat poprzez obwatowania brzegowe skigbiong wode. W
dali, za rzeka, widniaty §niezne czapy dachow nielicznych domkow.

— Zajrzatem juz do pana Busha, sir — oznajmit Brown. Hornblower poczut lekki wyrzut
sumienia, ze tak go zaabsorbowat krajobraz, iz nie pomyslat o swoim poruczniku. — Wigc on czuje
si¢ dobrze 1 przesyla panu swoje najnizsze uszanowanie, sir. Jak skoncze ustugiwaé panu, sir, to
pojde pomde jemu przy goleniu.

— Tak — powiedziat Hornblower.

Czut w sobie mitg ocigzatos¢. Chciato mu si¢ tak leze¢ leniwie, nic nie robigc. Byt to moment
wytchnienia miedzy cierpieniami i niebezpieczenstwami dnia wczorajszego a tym, co przyjdzie mu
czyni¢ dzisiaj, 1 pragnat, aby chwila ta przedtuzata si¢ w nieskonczonos¢; marzyt, zeby czas stanat,
zeby przesladowcy szukajacy go blizej Nevers zastygli jak zaczarowani, podczas gdy on bedzie si¢ tu
wylegiwat, wolny od niebezpieczenstw 1 odpowiedzialnosci. Wypita kawa przyczyniata si¢ do tego
nastroju odprezenia, ugasita pragnienie nie pobudziwszy do dziatania. Niespostrzezenie zapadt w
metny rozkoszny sen na jawie; byt zty na Browna, ze pelnym powazania szuraniem nogami wyrwat go
znowu z tego stanu.

— W porzadku — rzekt godzac si¢ na to, co nieuniknione.

Skopat z siebie koce 1 przescieradta 1 wstal. Natychmiast poczut, ze ogarnia go twarda
rzeczywisto$¢, a marzenia na jawie pierzchty jak barwy chmur podczas wschodu stonca w
tropikach. Golac si¢ 1 myjac w kacie pokojuw $miesznie matej misce myslat niechetnie o
perspektywie dtuzszej rozmowy po francusku z wtascicielami domu. Byt zty, Zze bedzie si¢ musiat
wysila¢, 1 zazdroscit Bushowi, Ze nie umie mowi¢ zadnym jezykiem poza angielskim. Czekajgca go
dzi$ konieczno$¢ wytezania mysli wydawata mu si¢ rOwnie straszna jak fakt, ze jest skazany na
smier¢, jesli go znowu pochwycg. Zajrzawszy do Busha stuchat z roztargnieniem jego gadaniny i nie



zdobyt sie, aby cho¢ paru stowami zaspokoi¢ jego ciekawo$¢ na temat domu, w ktdérym znalezli
schronienie, 1 zamiarow gospodarzy. Nastroju nie poprawita petna politowania wzgarda wobec
samego siebie za takie wyladowywanie ztego humoru na Bogu ducha winnym poruczniku. Opuscit
pokoj Busha pod pierwszym pozoremi w poszukiwaniu gospodarzy udat si¢ do salonu.

Zastat tam tylko wicehrabine, ktora powitata go uSmiechem.

— Pan de Gracay pracuje w swoim gabinecie — wyjasnita. — Dzisiejszego ranka bedzie si¢
pan musiat zadowoli¢ moim towarzystwem.

Wyrazenie po francusku nawet rzeczy oczywistych przychodzito Hornblowerowi z trudem,
lecz udato mu si¢ znalez¢ wtasciwa odpowiedz, ktorg dama przyjeta z u§miechem. Rozmowa nie
szta jednak gtadko, bo Hornblower musial z wysitkiem uktada¢ naprzod zdania 1 unika¢ przej$cia na
hiszpanski, co zdarzalo mu si¢ tatwo, gdy zaczynat mysle¢ w obcym jezyku. Niemniej jednak
wstepna rozmowa o burzy z ubiegltej nocy, Sniegu na polachi1 wylewie rzeki wyjasnita
Hornblowerowi jeden interesujacy fakt — iz rzeka, ktorej szum dochodzit do nich, to Loara, odlegta
o czterysta, a moze 1 wigce] mil od swego ujscia w Zatoce Biskajskiej. Par¢ mil w gore jej biegu
lezy miasto Nevers; nieco w dét wpada do Loary duzy jej doptyw, Allier; w tym kierunku nie ma
zadnej wsi ani nawet domu na odcinku dwudziestu mil, az do Pouilly — z tamtejszych winnic
pochodzi wino, ktére pili ubieglej nocy.

— Ta rzeka wzbiera tylko zimg — powiedziala wicehrabina. — Latem prawie catkiem
wysycha. Sg miejsca, gdzie mozna przej$¢ przez nig w brod, od brzegu do brzegu. Wtedy jest
niebieska, a brzegi ztociste, ale teraz jest czarna 1 brzydka.

— Tak — odrzekl Hornblower.

Poczut dziwne mrowienie w udach i tydkach, gdyz stowa te przypomnialy mu przezycia
poprzedniej nocy, przelot przez wodospad 1 koszmarng walke o zycie w wezbranej wodzie. O
matly wlos, a on, Bush1 Brown byliby teraz napgczniatymi wodg trupami wleczonymi po dnie wsrod
kamieni, zanim proces rozktadu nie wyniostby ich na powierzchnig.

— Nie podzickowatem pani 1 panu de Gracay za go$cinnos¢ — odezwat si¢, dobierajac
starannie stowa. — To wielka dobro¢ z jego strony.

— Dobro¢? To najlepszy cztowiek na §wiecie. Nie potrafi¢ opisac, jaki jest dobry.

Nie mozna byto watpi¢ w szczeros¢ stow wicehrabiny; jej szerokie wargi rozchylity sie,
ciemne oczy 1$nity.

— Naprawde? — rzekt Hornblower. Teraz, gdy rozmowa nieco si¢ ozywila, stowko
,vraiment” samo wybiegto mu na usta.

— Tak, naprawde. To na wskro$ dobry cztowiek. Jest przemitego usposobienia i uprzejmy z
natury, a nie... nie wskutek wychowania. Nie powiedzial mi nigdy ani stowa o rozczarowaniu, jakie
mu sprawitam.



— Pani?

— Tak. Och, czyz to nie rzuca si¢ w oczy? Ja nie jestem wielka damg... Marcel nie powinien
byt Zeni¢ si¢ ze mng. Moj ojciec jest normandzkim chtopem, wprawdzie na wtasnej ziemi, ale zawsze
chtopem, podczas gdy Ladonowie, hrabiowie Gracay wywodza si¢ z czaséw Ludwika Swietego czy
jeszcze wczesniejszych. Marcel powiedziat mi, jak bardzo hrabia byt zawiedziony naszym
malzenstwem, ale gdyby nie on, nigdy nie dowiedziatlabym si¢ o tym ani ze stow, ani z czyndéw jego
ojca. Marcel byt woéwczas najstarszym synem, bo Antoine zgingt pod Austerlitz. I Marcel tez nie zyje
— zostat ranny pod Aspern— a ja nie mam syna, nie mamw ogoble dziecka, lecz hrabia nigdy nie
uczynit mi wyméwki, nigdy.

Hornblower baknat cos, co miato oznacza¢ wspotczucie.

— A Louis-Marie tez juz nie zyje. Zmart w Hiszpanii na febr¢. Byt trzecim synem, 1 pan de
Gracay jest ostatnim z Ladonow. Mysle, ze go to zalamato, ale nigdy nie powiedziat zadnego
gorzkiego stowa.

— Wszyscy trzej synowie nie zyj3? — zdziwit si¢ Hornblower.

— Tak, wszyscy trzej. Pan de Gracay byt emigrantem — po rewolucji mieszkal z dzie¢mi w
waszym miescie, w Londynie, dlugie lata. A potem chtopcy podrosli, doszta do nich stawa cesarza
— byl wtedy pierwszym konsulem — 1 wszyscy zapragneli uczestniczy¢ w chwale Francji. Wtasnie
zeby ich zadowoli¢, hrabia skorzystat z amnestii 1 wrocit tutaj — to wszystko z jego wlosci, co si¢
ostato przed rewolucja. Ani razu nie pojechal do Paryza. C6z mogtby mie¢ wspdlnego z cesarzem?
Ale zgodzit si¢, aby synowie wstapili do wojska 1 teraz zaden z nich nie zyje. Antoine, Marcel 1
Louis-Marie. Marcel wzial ze mng $lub, kiedy jego putk kwaterowat w naszej wiosce, ale dwaj
pozostali nie pozenili si¢. Louis-Marie zginat majac zaledwie osiemnascie lat.

— Straszne! — rzekl Hornblower.

To banalne stowo nie wyrazato uczucia gigbokiego smutku, jaki wzbudzita w nim ta historia,
ale nic lepszego nie przyszto mu do glowy. Rozumiat teraz, co hrabia mial na mysli poprzedniego
wieczora mowigc, ze wladze uwierzg mu na stowo, 1z nie widziat zbiegltych wiezniow. Wielki pan,
ktorego trzej synowie padli w stuzbie cesarstwa, nie mogl by¢ podejrzany o danie schronienia
zbiegom.

— Prosze mnie zrozumie¢ — ciggneta wicehrabina. — Przyjat was tu nie dlatego, ze
nienawidzi cesarza, ale przez swoja dobro¢, dlatego ze potrzebowaliscie pomocy — nigdy nie
widzialam, by odmowit pomocy komukolwiek. Och, to trudno wytlumaczy¢, ale mysle, ze pan
rozumie.

— Rozumiem — odrzekl Hornblower tagodnym gltosem.

Wicehrabina budzita ciepte uczucia w jego sercu. By¢ moze byta samotna 1 nieszczesliwa;
rzucato si¢ w oczy, ze ma twarda nature, uksztalttowang przez wiejskie wychowanie, a przeciez
pierwsza jej mysla byto zwroci¢ uwage obcego na zalety tescia. Byla pociagajaca kobietg ze swymi



niemal rudymi wtosami 1 brgzowymi oczyma, a kremowy odcien skory podnosit jej urode; gdyby nie
pewna nieregularno$¢ rysoOw 1 szerokie usta, bytaby skonczong pigknoscig. Nic dziwnego, ze Swiezo
upieczony oficer huzarow — Hornblower przyjal, ze zmarly wicehrabia de Gracay byt mtodszym
oficerem huzarow — zakochat si¢ w niej podczas nuzacej jednostajnosci ¢wiczeni doprowadzit do
malzenstwa mimo sprzeciwu ojca. Pomyslat, ze jemu samemu bytoby tatwo zakocha¢ si¢ w niej,
gdyby stracit rozum na tyle, aby do tego dopuscié, teraz, gdy jego zycie byto w rekach hrabiego.

— A pan? — spytala wicehrabina. — Czy ma panw Anglii zong? Dzieci?
— Mam zon¢ — odpowiedzial.

Mari¢ trudno byto opisa¢ komu§ obcemu, nawet gdyby mogt to robi¢ we wtasnym jezyku;
powiedzial, Ze jest niska, ciemnowtosa 1 nic wigcej. Jej zaczerwienione dlonie 1 kregpa figura, jej
wierno$¢ dla niego, ktora jesli nie irytowata, to budzita przesyt — nie mogl ryzykowac
doktadniejszego opisu, boby dal poznac, ze jej nie kocha, a dotad nie zdradzit si¢ z tym przed nikim.

— A wigc 1 pannie ma dzieci? — powtorzyta wicehrabina.
— Na razie nie.

To bylo smutne. Opowiedzial, jak malutki Horatio i mata Maria umarty na ospe w ich
mieszkaniu w Southsea, a potem ze Scisnigtym gardtem dodat, ze w styczniu ma im si¢ znowu
urodzi¢ dziecko.

— Miejmy nadzieje, ze do tego czasu bedzie pan w domu przy zonie — rzekta wicehrabina. —
Dzisiaj bedzie pan mogt omoéwi€ plany ucieczki z moim tesciem.

Jakby na zawotanie hrabia wszedt w tym momencie do pokoju.

— Wybacz mi, prosze, ze przerywam ci, moja droga — rzekt, odwzajemniajac Hornblowerowi
uklton — ale z okna mego gabinetu zobaczytem zandarma, ktéry odtaczyt sie od grupy jadace;j
brzegiemrzeki 1 ruszyt w strong naszego domu. Czy nie sprawi to panu specjalnego ktopotu,
kapitanie, jesli poprosz¢ pana o przejscie na jaki$ czas do pokoju pana Busha? Przysle tam takze
panskiego stuzacego, a wtedy moze pan bedzie taskaw zamkng¢ drzwi na klucz. Poméwie sam z
zandarmem 1 mam nadziej¢, ze bedzie pan musial przesiedzie¢ w zamknigciu tylko pare minut.

Zandarm! Hornblower wybiegt z komnaty i ruszyt ku drzwiom Busha, zanim ta dtuga
przemowa dobiegla konca, a pan de Gracay, uprzejmy i1 spokojny, szedl za nim, konczac bez
pospiechu rozpoczete zdanie.

Gdy Hornblower wszedt, Bush siedzial na t6zku; zaczat cos mowic, ale Hornblower przerwat
mu nakazujgc ostrym ruchem milczenie. W chwilg potem Brown zapukat dyskretnie do drzwi 1
otrzymat pozwolenie wejscia, a Hornblower starannie zamknat za nim drzwi.

— Co sig stato, sir? — zapytat szeptem Bush, a Hornblower wyjasnit mu przyciszonym
glosemi z re¢ka na klamce caty zamienit si¢ w stuch.



Ustyszat stukanie do drzwi frontowych i brzgk tancuchow, gdy Feliks je otwieral. Z
wysitkiem probowal pochwyci¢ co$ z rozmowy, ale jej nie rozumiat. Lecz zandarm odzywat si¢ z
respektem, a Feliks odpowiadal beznami¢tnym tonem doskonatego kamerdynera. Ustyszal szuranie
butow 1 dzwonienie ostrog przybysza wprowadzanego do hallu, a potem, gdy drzwi si¢ zamknety,
wszelkie odgtosy zamarty. Minuty czekania wlokly si¢ jak godziny. Zdawszy sobie sprawe ze swego
zdenerwowania zmusit si¢, aby si¢ odwréci¢ 1 usmiechna¢ do towarzyszy, ktérzy nastawiwszy uszu
siedzieli nastuchujac.

Oczekiwanie trwato zbyt dtugo, aby napigcie moglto si¢ utrzymac; wnet odprezyli sie 1
usmiechali si¢ do siebie bardziej naturalnie niz Hornblower przed chwilg. Ustyszawszy znow
poruszenie w hallu stangli nieruchomo nastuchujac dobiegajacych glosow. A potem doszto ich
trzasniecie zamykanych drzwi frontowych 1 glosy ucichty. Uptynegto jednak sporo czasu, zanim co$
si¢ zaczeto dzia¢ — pie¢ — dziesie¢ minut, az ciche pukanie do drzwi porwato ich na nogi, jakby to
byt wystrzat z pistoletu.

— Kapitanie, czy moge wej$¢? — odezwat si¢ glos hrabiego.

Hornblower spiesznie otworzyl drzwi, by go wpuscié, ale 1 wtedy jeszcze musiat czekaé caly
ptonac z ciekawosci, niesktadnie tymczasem thumaczac przeprosiny hrabiego skierowane do Busha,
ze zaktoca mu spokdj, 1 uprzejme zapytania, jak si¢ czuje 1 czy spat dobrze.

— Niech mu pan powie, sir, ze spalem §wietnie — odezwat si¢ Bush.
— Mito mi to stysze¢ — odparl hrabia. — A teraz jesli idzie o tego zandarma...

Hornblower podsungt mu fotel. Nie chciat pozwolié, aby pomyslano, Ze niecierpliwos$¢ wzigta
gore nad dobrymi manierami.

— Dzigkujg, kapitanie, dzigkujg. Jest pan pewien, ze nie przeszkodz¢ swoim pozostaniem tutaj?
To mito z panskiej strony. Zandarm przyjechat powiedzie¢ mi...

Opowiadanie przedtuzata koniecznos$¢ ttumaczenia stow hrabiego Bushowi 1 Brownowi.
Zandarm byl z posterunku w Nevers. Na krotko przed pétnoca rozwécieczony putkownik Caillard
wyciaggnat z 16zek wszystkich m¢zczyzn z catego miasteczka, aby szukali zbiegow. W ciemnosci
niewiele mogli zdziata¢, lecz z nadej$ciem switu Caillard rozpoczal systematyczne przetrzasanie obu
brzegow rzeki, szukajac sladow wiezniow 1 wypytujac mieszkancoOw wszystkich domostw 1 chat w
poblizu brzegéw. Zandarm przybyt tu dla porzadku — zapytaé, czy nie zauwazyl kto$ trzech zbieglych
Anglikéw, 1 ostrzec, ze moga by¢ tu gdzie§ w poblizu. Zadowolit si¢ catkowicie tym, co mu hrabia
powiedzial na ten temat. W gruncie rzeczy zandarm nie spodziewat si¢ znalez¢ Anglikow zywych.

W poblizu Bec d'Allier[8] znaleziono juz koc, jeden z tych, ktorymi owinigty byl ranny Anglik, co
wskazywatoby z caltg pewnoscig, ze todka wywrdcita sig, a w takim wypadku musieli utong¢ w
wezbranej rzece. Za pare dni ciala ich zostang znalezione gdzie$ na brzegu. Zandarm byt zdania, Ze na
tak rwacym nurcie 16dZ musiala si¢ wywrocic¢ na pierwszej napotkanej bystrzynie, zanim zdgzyli
przeptyna¢ milg.

— Kapitanie, zgodzi si¢ pan chyba ze mng, ze wiadomosci te sg wielce zadowalajace — dodat



hrabia.
— Zadowalajace! — wykrzyknat Hornblower. — Czyz mogty by¢ lepsze?

Jesli Francuzi uznajg ich za martwych, zaniechaja pogoni. Odwrocit si¢, by wyjasni¢
towarzyszom sytuacje po angielsku, a oni potakiwaniemi1 u$miechami starali si¢ wyrazi¢ hrabiemu
wdzigcznose.

— Mozliwe, ze Bonaparte w Paryzu nie zadowoli si¢ tg relacjg — powiedzial hrabia. —
Wiasciwie jestem pewien, ze nie 1 ze zarzadzi kontynuowanie poszukiwan. Ale tym nie bedziemy si¢
przejmowac.

— Dziekuje, sir — rzekt Hornblower, a hrabia gestem dat do zrozumienia, Zze nie ma o czym
mowic.

— Pozostaje tylko postanowi¢ — ciggngt — co zdaniem panow trzeba dalej robi¢. Czy nie
bede natretny, jesli zasugeruje, ze nie nalezaloby kontynuowac podrozy, poki porucznik Bush nie
poczuje si¢ dobrze?

— Co on gada, sir? — zapytal Bush. Wymienienie jego nazwiska §ciggneto wzrok wszystkich
na niego. Hornblower wyjasnit.

— Prosze powiedzie¢ jego lordowskiej mosci, sir — odpowiedzial Bush — Ze moge sobie
migiem sfabrykowac¢ awaryjng noge 1 za tydzien od dzi$ bede chodzit tak samo dobrze jak on.

— Wspaniale! — zawotat hrabia, gdy stowa te zostaty mu powtdérzone w wygtadzonej formie.
— Jednak wydaje mi si¢, ze w tym wypadku skonstruowanie protezy niewiele pomoze. Moglibyscie
panowie zapusci¢ brody czy poprzebierac si¢. Przyszto mi na mysl, ze udawanie oficeréw
niemieckich w stuzbie cesarskiej mogloby w czekajacej was wyprawie stanowic
usprawiedliwienie waszej nieznajomosci francuskiego. Ale nie mozna ukry¢ braku stopy; przez wiele
jeszcze miesiecy przybycie obcokrajowca pozbawionego stopy bedzie przypominato dociekliwym
oficerom policji oficera angielskiego, ktory uciekt 1 jakoby utonat.

— Tak — potwierdzit Hornblower. — Chyba Ze uda nam si¢ unikng¢ wszelkiego kontaktu z
policja.

— To jest absolutnie niemozliwe — stanowczo odrzekl hrabia. — W cesarstwie francuskim
oficerowie policji sg wszgdzie. Do podrozy bedziecie na pewno potrzebowali koni, a takze
prawdopodobnie pojazdu. Nie ujedziecie sto mil, a konie 1 pojazd z pewnoscig zdradza was przed
policja. Nikt nie moze przejechac traktem dziesieciu mil bez okazania paszportu.

W zamysleniu hrabia szarpal podbrodek; gtebokie bruzdy w kacikach jego ruchliwych ust byty
widoczne bardziej niz zwykle.

— Szkoda — zauwazyl Hornblower — ze nasza t6dz ulegta wczoraj rozbiciu. By¢ moze
rzeka...



Pomyst przyszedt mu na mys$l w zupetnie gotowej formie 1 w tej chwili oczy jego spotkaty
wzrok hrabiego. Znowu u§wiadomit sobie dziwng sympatie¢, jaka czuli wzajemnie do siebie. Ta sama
mys] powstata jednocze$snie w glowie hrabiego — nie po raz pierwszy obserwowal podobny
fenomen.

— Alez tak! — ucieszyt si¢ hrabia. — Rzeka! Co za glupiec ze mnie, ze o tym nie pomyslatem.
Rzeka jest niesptawna az do Orleanu; z powodu zimowych roztopdéw jej brzegi sg prawie
wyludnione, z wyjatkiem okolic w poblizu miast, ale miast jest niewiele 1 mogliby$cie mijac je
noca, jak Nevers.

— Niesptawna, sir?

— Dla zeglugi handlowej. Czasem pojawiajg si¢ na niej todzie rybakow, jest tez parg barek
zajmujacych si¢ wydobywaniem piasku z dna rzeki. To wszystko. Jesli chodzi o odcinek miedzy
Orleanem a Nantes, to Bonaparte czynit wysitki, aby udostepni¢ go barkom, lecz o ile wiem, niezbyt
mu si¢ to powiodto. A powyzej Briare caty ruch odbywa si¢ nowym bocznym kanatem, 1 na rzece
jest pusto.

— Ale czy udaloby si¢ nam splyna¢ po niej, sir? — nalegat Hornblower.

— O tak — odpart hrabia z zamysleniem. — Moglibyscie tego dokona¢ latem, w matej todce
wiostowej. W paru miejscach byloby trudno, ale nigdy niebezpiecznie.

— Latem! wykrzyknat Hornblower.

— Tak, oczywiscie. Musicie przeczekac tu, az porucznik wydobrzeje, a potem zbudowac sobie
t6dz — chyba wy, marynarze, potraficie to zrobi¢? Jeszcze przez dtuzszy czas nie bedziecie mogli
zabrac si¢ do tego. A potem, w styczniu, rzeka zwykle zamarza, a w lutym zaczynajg si¢ roztopy
trwajace do marca. Nie ma wtedy mowy o przebywaniu na niej — zwlaszcza ze bytoby za zimno 1
za wilgotno. Tak wigc, kapitanie, wyglada na to, ze bedzie pan musiat sprawi¢ mi przyjemnosc¢
dotrzymywaniem towarzystwa do kwietnia.

To byta rzecz catkiem niespodziewana, ta perspektywa czekania cztery miesigce na okazje do
wyruszenia. Hornblower byt zaskoczony; sadzit, ze za kilka dni, najwyzej trzy, cztery tygodnie znow
beda w drodze do Anglii. Od dziesieciu lat nie przebywat az czterech miesigcy w jednym miejscu
— wilasciwie w ciagu tych dziesieciu lat nie spedzit chyba w sumie czterech miesiecy na ladzie. Na
prozno jednak glowit si¢ nad innym wyj$ciem. Podrézowanie drogami wymagatoby niewatpliwie
koni, pojazdow, kontaktow z ludzmi r6znego autoramentu. Nie mogt si¢ spodziewac, ze uda mu si¢
przeprowadzi¢ przez to szcz¢sliwie Busha 1 Browna. A jesli mieliby ptynac¢ rzeka, to oczywiscie
muszy czekac; za cztery miesigce Bush bedzie juz zupetnie zdréw, a po nadejsciu lata mogliby si¢
obywac bez nocowania w gospodach czy domostwach, sypia¢ nad rzeka, unikajac stykania si¢ z
Francuzami 1 ptyna¢ z pradem, az dotrg do morza.

— Jesli panowie wezmiecie ze sobg wedki — kontynuowat hrabia — to kazdy, kto zauwazy
was mijajacych miasteczko, uzna za rybakow, wyprawiajacych si¢ na calodzienny potow. Z jakiegos$
powodu, ktorego nie potrafie w pelni wyjasni¢, rybak stodkowodny nigdy nie bywa podejrzewany o



zte zamiary — chyba ze przez ryby.

Hornblower przytwierdzit skinieniem gtowy. Dziwna rzecz, ale 1 onw tej samej chwili
wyobrazatl sobie niesiong pradem todke z wyrzuconymi wedkami, odprowadzang z brzegu
obojetnymi spojrzeniami. Byt to najbezpieczniejszy sposob przejechania przez Francje, jaki mogh
sobie wyobrazi¢.

Ale... do kwietnia? Jego dziecko bedzie juz na Swiecie. Lady Barbara do tego czasu moze
zapomnie¢ 0 jego istnieniu.

— Wydaje mi si¢ straszne — odezwal si¢ — ze bedzie mial pan nas na gtowie przez catg zime.

— Kapitanie, zapewniam pana, ze panska obecnos¢ bedzie ogromng przyjemnoscia zaro6wno
dla wicehrabiny, jak 1 dla mnie.

Pozostato mu tylko pogodzi¢ si¢ z losem.
Rozdziat IX

Porucznik Bush przygladat si¢, jak Brown zapina mu na nodze ostatni pasek od jego nowe;j
drewnianej protezy, a z drugiego konca pokoju Hornblower obserwowat ich obu.

— Przesta¢ wybiera¢ — powiedzial Bush. — Mocu;!
Siedzac na skraju t6zka Bush probowat rusza¢ noga.
— Dobra — stwierdzil. — Podeprzyjcie mnie. Dalej, do gory, wskrzeszamy zmartg.

Hornblower zobaczyl, ze Bush podnosi si¢ 1 staje; z wyrazem bolesnego zdziwienia przywart
do krzepkich ramion Browna.

— Boze! — westchnagt Bush. — Jak wszystko si¢ kiwa!

Byl to zawrot gtowy. Mozna si¢ byto go spodziewac po tygodniach lezenia i siedzenia.
Bushowi wyraznie si¢ wydawato, ze podtoga chwieje si¢ 1 kolysze, a sadzac po ruchach jego oczu,
miat rOwniez wrazenie, ze 1 $ciany tancza wokot niego. Brown stat 1 podtrzymywat cierpliwie
Busha usitujgcego poradzi¢ sobie z tym nieoczekiwanym zjawiskiem. Hornblower zauwazyt, jak
walczac ze staboscig Bush zacina szczeki 1 twarz mu tgzeje.

— Przebrasowac reje — rozkazat Bush Brownowi. — Trzymac¢ kurs na kapitana.
Brown ruszyl wolno w stron¢ Hornblowera; Bush trzymat si¢ go kurczowo, a obszyty skora
koniec protezy uderzatl tepo o podtoge przy kazdym kroku — Bush podnosit jg za wysoko, a jego

zdrowa noga uginata si¢ w kolanie z ostabienia.

— Boze! — jeknal Bush. — Powoli! Powoli!



Hornblower podnidst si¢ w pore, by go wesprze¢ 1 posadzi¢ na fotel, na ktéry Bush opadt
ciezko dyszac. Jego wielka twarz, 1 tak nienaturalnie biata wskutek dtugiego przebywania w
zamknieciu, byta bledsza niz kiedykolwiek. Hornblower z ukluciem bolu wspomniat dawnego
Busha, silnego 1 pewnego siebie, z obliczem, ktore wygladato jak wyciosane niezgrabnymi rekami z
litego kloca drewna; Busha, nie bojacego si¢ niczego 1 gotowego na wszystko. Ten Bush tutaj byt
przerazony swa staboscig. Nigdy nie postato mu w glowie, ze bedzie si¢ musial uczy¢ chodzi¢ od
nowa — a tymbardziej z drewniang nogg.

— Niech pan odpocznie — doradzit Hornblower — zanim znowu pan sprobuje.

Cho¢ Bush zmeczony bezczynno$cig sam z catej duszy pragnat zacza¢ chodzi¢, w ciagu
nastepnych paru dni zdarzaty si¢ momenty, ze Hornblower musiat energicznie zachgca¢ go do nauki
chodzenia. Bush nie przewidziat pigtrzacych si¢ przed nim trudnos$ci, ktore martwilty go bardziej, niz
powinny. Dopiero po paru dniach zapanowat nad zawrotami glowy 1 ostabieniem, a wowczas, gdy
nauczyt si¢ juz skutecznie postugiwac proteza, zaczeli w niej odkrywac wszelkiego rodzaju wady.
Nie byto wcale takie tatwe ustali¢ najodpowiedniejszg dtugos¢, a ku ich zdziwieniu wazng rzecza
okazato si¢ osadzenie skorzanej nasadki pod odpowiednim katem do trzona — Brown i Hornblower
po kolei z sze$¢ chyba razy przerabiali drewniang noge na warsztacie w zagrodzie stajennej. Zgigte
kolano, na ktorym spoczywat ciezar ciata Busha podczas chodzenia, zaczeto bole¢ 1 zaognito sig;
trzeba byto da¢ migkka podktadke na rzepke 1 przerabia¢ parokrotnie nasad¢ protezy, zeby wszystko
pasowato, 1 Bush musiat wprawiac si¢ stopniowo, az skora na rzepce stwardniata 1 przywykta do
nowej roli. Ilekro¢ upadt — a czesto mu si¢ to zdarzato — odczuwat dotkliwy bol w $wiezo
zagojonym kikucie; przy kolanie zgietym pod katem prostym cata sita kazdego upadku rzeczywiscie
skrupiata si¢ na kikucie, ktory bolat bardzo.

Za to uczenie Busha chodzenia wypetniato czesciowo diugie zimowe dnie, gdy tymczasem na
rozkaz z Paryza rekruci ze wszystkich o§rodkow ¢wiczebnych raz jeszcze przetrzasali okolice w
poszukiwaniu zbiegltych wiezniow angielskich. Ktorego§ dnia w strugach lodowatego deszczu
przybylo dwunastu dygocacych z zimna mtokoséw pod wodzg sierzanta; byli przemoczeni do suchej
nitki 1 tylko dla pozoru przeszukali dom1 obejscie — Hornblower, Bush1 Brown przesiedzieli ten
czas bezpiecznie w sianie na niewidocznym od zewnatrz stryszku. Rekruci dostali w kuchni obiad,
jakiego dawno nie jedli, 1 odeszli, by kontynuowaé poszukiwania gdzie indziej — przynajmnie]
zajrze¢ do kazdego domui1 kazdej wsi w promieniu wielu mil.

Nastepnym niecodziennym wydarzeniem byta wiadomo$¢ podana przez pras¢ Bonapartego, ze
kapitana 1 porucznika angielskiego, Hornblowera 1 Busha, spotkat zastuzony los, utoneli bowiem w
Loarze w czasie proby ucieczki eskorcie wiozacej ich na rozprawe sgdowa. Uchronito to
zloczyncdw (méwit komunikat) od stanigcia przed plutonem egzekucyjnym, ktory wymierzytby im
kare za ohydne wyczyny pirackie na Morzu Srédziemnym.

Wiadomos¢ t¢, pokazang mu przez hrabiego, przyjat Hornblower z mieszanymi uczuciami; nie
kazdemu zdarza si¢ czyta¢ o sobie wzmianke poSmiertng. Pierwsza myslg byto, ze to im znacznie
ulatwi ucieczke, poniewaz policja nie bedzie juz ich szuka¢. Lecz ta pierwsza reakcja utoneta pod
falg innych uczu¢. Maria w Anglii bedzie si¢ uwazala za wdowe w momencie przyjscia ich dziecka
na §wiat. Jak to si¢ na niej odbije? Hornblower wiedzial az nazbyt dobrze, ze Maria kocha go tak, jak
kobieta moze kocha¢ mezczyzne, chociaz przyznawat to przed sobg tylko w takich chwilach jak ta.



Nie potrafil przewidzie¢, jak si¢ ona zachowa, co zrobi, gdy uzna go za zmartego. Skonczy si¢
wszystko, dla czego zyta. Ale bedzie miata przeciez rentg, zabezpieczony byt 1 dziecko do kochania.
Bezwiednie moze dazy¢ do utozenia sobie zycia od nowa. W chwili jasnowidzenia wyobrazit sobie
Mari¢ w ciezkiej zalobie, z ustami zacigtymi w afektowanej rezygnacji, szorstka skore jej
policzkéw mokra od tez1 nerwowe splatanie 1 rozplatanie zaczerwienionych rak. Bedzie wygladata
jak owego dnia letniego, kiedy malutkiego Horatia 1 mata Mari¢ chowano we wspdlnym grobie.

Hornblower otrzasnat z siebie to wspomnienie. W kazdym razie Marii nie bgdzie brakowato
pieniedzy; prasa brytyjska dopilnuje, aby rzad wywiazatl si¢ w tym wypadku ze swego obowigzku.
Wyobrazat sobie artykuty, jakie bedg publikowane w odpowiedzi na to o§wiadczenie Bonapartego,
wsciekte oburzenie, ze mozna byto oskarzy¢ oficera brytyjskiego o piractwo, otwarcie wyrazane
przypuszczenie, ze nie zgingt w czasie proby ucieczki, lecz zostat zamordowany z zimng krwia,
wotanie o odwet. llekro¢ prasa brytyjska pisata o Bonapartem, prawie zawsze przypominata o
smierci innego kapitana brytyjskiego marynarki wojennej, Wrighta, ktory rzekomo miat popetnié
samobdjstwo w paryskim wigzieniu. Wszyscy w Anglii uwazali, ze Bonaparte kazat go
zamordowa¢ — to samo beda mysle¢ w jego wypadku. Bylo rzecza prawie $mieszng, ze wszystkie
najskuteczniejsze ataki na tyrana niemal zawsze miaty za punkt wyj$cia czyny btahe albo nie
zawinione przez niego. Brytyjska pomystowos$¢ w zakresie inwektyw 1 propagandy od dawna
polegata na odkryciu, ze bardziej poptaca rozdmucha¢ jaka$ drobng sprawe, niz ciska¢ pioruny na
calg polityke 1 jej zasady; gazety poswieca wigcej miejsca na potepienie Bonapartego za
spowodowanie $§mierci jednego oficera marynarki wojennej niz na omawianie, na przyktad,
zbrodniczych cech inwazji na Hiszpanie, ktorej wynikiem byla rzez setek tysiecy niewinnych ludzi.

I Lady Barbara tez przeczyta, ze on nie zyje. Zasmuci si¢ — Hornblower byt gotow w to
uwierzy¢ — ale nie umial oceni¢, jak gleboki bedzie jej zal. Ta mysl pobudzita strumien mysli 1
watpliwosci, o ktorych ostatnio staral si¢ zapomnie¢ — czy znaczy co$ dla niej, czy nic, czy jej
matzonek przezyt rane, czy tez zmarl 1 jak nalezatoby postgpi¢ w kazdym z tych wypadkow.

— Przykro mi, ze ta wiadomo$¢ wydaje si¢ tak bardzo pana trapi¢ — odezwat si¢ hrabia, 1
Hornblower uswiadomit sobie, ze przez caty czas, gdy czytat, wyraz jego twarzy byt pilnie sledzony.
Ztapano go raz na braku samokontroli, ale drugi raz mu si¢ to nie zdarzy. Zmusit si¢ do usmiechu.

— To znacznie utatwi naszg podrdz przez Francje — powiedziat.

— Tak. Po przeczytaniu od razu pomyslatem o tym samym. Gratulyj¢ panu, kapitanie.

— Dzigkuje — odrzekt Hornblower.

Mimo to na twarzy hrabiego malowatla si¢ troska; miat jeszcze co§ w zanadrzui wahat sie,
czy mowic¢ o tym.

— O czym pan mysli, sir? — zapytat Hornblower.

— O tym, ze panska sytuacja pod pewnym wzgledem jest teraz bardziej niebezpieczna. Zostat

pan ogloszony za zmartego przez rzad, ktory nie przyznaje si¢ do pomylek — nie potrafi si¢ do nich
przyzna¢. Boje¢ sie, czy robigc sobie tak samolubnie przyjemnos$¢ z panskiego towarzystwa nie



wyrzadzitem panu niedzwiedziej przystugi; jesli pana schwytaja, nie ujdzie pan zywy; rzad dopilnuje
zgtadzenia pana w sposoOb nie zwracajacy niczyjej uwagi.

Hornblower wzruszyt ramionami z beztroska tym razem zupetnie nie udawana.

— Mieli zamiar mnie rozstrzela¢ w razie schwytania. A wigc bynajmniej nie zmienia to
sytuacji.

Zastanawiat si¢ w duchu, czy to mozliwe, by nowoczesny rzad mogt macza¢ palce w
skrytobojstwie, 1 ta mys$l wydata mu si¢ zupetnie absurdalna. Mozna by si¢ tego spodziewac po
Turkach czy nawet Sycylijczykach, ale nie po Bonapartem, zaraz jednak u§wiadomil sobie ze zgroza,
ze wcale nie jest rzeczg nieprawdopodobng, aby ten cztowiek o nieograniczonej wiadzy i
ryzykujacy tak duzo, majacy fagaséw, na ktorych milczeniu mogt polegac, nie powazyt sie na to, by
si¢ nie wystawic¢ na osSmieszenie w oczach opinii publicznej. Mysl ta przygngbita go, ale dzielnie
zmusit si¢ do usmiechu.

— Przemawia, kapitanie, przez pana odwaga cechujgca wasz nar6d — stwierdzit hrabia. —
Lecz wies¢ o panskiej Smierci dotrze do Anglii. Obawiam si¢, ze madame Orrenblor bedzie nig
Zrozpaczona.

— 1 ja tak sadzg.

— Mogtbym znalez¢ sposob przestania wiadomosci do Anglii — moim bankierom mozna ufac.
Ale inna sprawa, czy bytaby to rzecz wskazana.

Jesliby sie w Anglii dowiedziano, ze on zyje, wiesC ta dosztaby 1 do Francji, a wtedy
zarzadzono by zaostrzone poszukiwania. To stworzyloby ogromne niebezpieczenstwo. Marii niewiele
przysztoby z informacji, ze zyje, gdyby miat przez to zging¢.

— Uwazam, zZe nie bytoby to wskazane — powiedziat Hornblower.

Czut si¢ dziwnie rozdwojony; ten Hornblower, dla ktorego tak chtodno potrafit obmysla¢ plany
1 ktorego szanse na przezycie mogt ocenia¢ tak doktadnie, byt tworem wyobrazni w pordéwnaniu z
Hornblowerem zywym, z krwi1 kosci, ktdrego twarz golit dzi§ rano. Wiedziat z do§wiadczenia, ze
dopiero w chwilach przetomowych, jak wowczas gdy porwany pragdem walczyt o zycie lub kiedy
chodzit po poktadzie rufowym w goraczce boju, obaj oni zlewali si¢ w jedng posta¢ — w
momencie, gdy pojawiat si¢ lek.

— Kapitanie — rzekl hrabia — mam nadzieje, ze te wiadomos$ci nie zmartwity pana zbyt
mocno?

— Alez nie, sir — odpart Hornblower.

— Cieszg sie, ze to styszg. Wiec moze pani Mr Bush zechcg sprawi¢ przyjemnos¢ pani
wicehrabinie 1 mnie, siadajac z nami i dzisiaj do wista?

Wieczory zwykle spedzano przy wiscie. Przyjemnosc¢, jaka hrabia znajdowat w grze,



stanowita jeszcze jedng ni¢ sympatii mi¢edzy nima Hornblowerem. Nie byt typem gracza matematyka
jak Hornblower. Gral raczej na wyczucie, stosowal taktyke dyktowang przez instynkt. Nadzwyczajna
rzecz, jak czesto jego zagrywki w ciemno trafialy na krotki kolor u partnera 1 zdobywaty lewe
zdawaloby si¢ nie do uzyskania, jak czgsto stajac przed dylematem intuicyjnie rozgrywat partie tak,
ze byta wygrana. Rzadko trafiat si¢ wieczor, by ta zdolnos$¢ go opuszczata, a wtedy siedziat ze
smetnym usmiechem, przegrywajac robra za robrem w obliczu nieubtaganej precyzji gry swej
synowej 1 Hornblowera. Zwykle jednak, ku irytacji Hornblowera, jesli byli przeciwnikami, lub ku
jego gtebokiej satysfakeji, kiedy byli partnerami, jego tajemnicze moce telepatyczne wiodty go
triumfalnie poprzez gr¢ — irytacji z powodu tego, ze zawiodty go skrupulatne kalkulacje, a
zadowolenia z ich catkowitej stusznosci.

Wicehrabina, chociaz miata dobrg szkote, grata poprawnie, ale zupetnie bez polotu, 1
Hornblower podejrzewal, Ze jej zainteresowanie gra wyptywalo gtownie z sympatii dla tescia. Te
wieczory przy wiscie byty natomiast prawdziwg pokutg dla Busha. Nie znosit gier karcianych —
nawet zwyktego oczka, a w wysoce wyrafinowanym wiscie byt beznadziejny. Hornblower oduczyt
go kilku najgorszych nawykow — na przyktad pytania: ,,Co jest atu?” w potowie kazdej partii —
nalegat, aby liczyt karty, w miare jak schodzity, 1 uczyt si¢ konwencjonalnych wyj$¢ 1 zrzucania, az
zrobit z niego gracza, ktorego obecnos¢ trzej dobrzy partnerzy beda woleli tolerowac, niz stracic¢
wieczorng rozrywke; ale dla niego te wieczory byly pora meczacej wytezonej koncentracji,
banalnych bledow 1 wypowiadanych z zakltopotaniem przeprosin, przy czym udreke potegowat
jeszcze fakt, ze rozmowe prowadzono po francusku, w ktorym to jezyku nie potrafit nabrac bieglosci.
W glebi ducha Bush uznawat francuski, wista 1 trygonometri¢ sferyczng za przedmioty, do ktorych
nauki byt juz za stary 1 ktére, gdyby mu pozwolono, pozostawitby catkowicie swemu uwielbianemu
dowodcy.

Co zas$ do Hornblowera, jego francuszczyzna szybko si¢ poprawiata dzigki temu, ze musiat jej
wcigz uzywac. Zty stuch sprawial, ze nie byt w stanie pochwyci¢ akcentu — na zawsze pozostanie
mu bezdzwieczna wymowa cudzoziemca — ale zwigkszyt swoj zasob stow, nabieral pewnosci w
zakresie form gramatycznychi wprawy w stosowaniu idiomow, za co nieraz zdarzylo mu si¢
ustysze¢ piekny komplement od pana domu. Przed wpadnigciemw dume powstrzymywat go
zadziwiajacy fakt, ze Brown, przebywajac wsrod stuzby, rownie szybko nabywat biegltosci w tym
jezyku. On tez duzo obcowat z Francuzami — z Feliksem1 jego zong, gospodynia, oraz z
pokojowka Luiza, ich corka, 1 z mieszkajgca nad stajnig po drugiej stronie podworza rodzing
Bertranda, ktory byt bratem Feliksa i przy okazji petnit obowiazki woznicy; zona Bertranda byta
kucharka, dwie corki pomagaty jej w kuchni, jeden z mtodszych synow stuzyt jako lokaj pod
Feliksem, a dwaj pozostali pracowali pod okiem ojca w stajni.

Kiedys Hornblower napomkngl w rozmowie z hrabig, ze kto$§ z jego stuzby moglby zdradzic¢
wtadzom obecnos¢ jego 1 towarzyszy, ale hrabia pokrecit tylko glowa z niewzruszong pewnoscia.

— Oni mnie nie zdradzag — powiedzial, a jego przekonanie bylo tak silne, ze udzielito si¢
Hornblowerowi. Im lepiej poznawat hrabiego, tym wigkszej nabierat pewnosci, ze nikt, kto go zna
dobrze, nie potrafi go zdradzi¢. A hrabia dodat z kwasnym usmiechem: — Kapitanie, musi pan
pamietac, ze tutaj ja jestem wladza.

Po tym oswiadczeniu Hornblower mogt znowu pozwoli¢ sobie na zapadnigcie w stan



bezpiecznej gnusnosci — uczucie bezpieczenstwa tak silne, ze az prawie nierealne. Przebywanie
przez tyle czasu w zamknigciu czterech §cian, bez szerokich widnokregdéw 1 nieustannej zmiennosci
morza, byto koszmarem. Mogt spedza¢ poranki chodzac tami z powrotem po podwoérzu stajennym,
jakby to byt poktad rufowy, a Bertrand i synowie trajkocacy o swojej pracy — zatoga zajeta
porannym myciem poktadu. Odor stajeni wiatry ladowe wiejgce ponad wysokimi murami nie mogly
mu zastapi¢ orzezwiajacej Swiezosci morza. Spedzal dtugie godziny w oknie wiezyczki na szczycie
domu z niewielkim teleskopem wyszukanym mu przez hrabiego, przygladajac si¢ okolicy; patrzyt na
wyludnione winnice w zimowej pustce, na odlegte wieze Nevers — przetadowang ozdobami wiezg
katedry 1 wdzieczne wiezyczki patacu Gonzagdéw; czarng rzeke, ptynaca bystro, wierzby na pot
zanurzone w wodzie — 16d, ktory skut j3 w styczniu, 1 $§nieg, co tej zimy trzy razy pokrywal nagie
waty, stanowity mite urozmaicenie monotonnego krajobrazu; widziat odleglte wzgorza i podchodzace
blisko ich zbocza; szlak doliny Loary wijacej si¢ kreto w nieznane 1 wyzej, doliny Allier biegnacej,
by si¢ z nig spotka¢ — dla szczura ladowego widok z okna wiezyczki bylby zachwycajacy, nawet
mimo czgsto siekacego deszczu, ale dla marynarza, 1 w dodatku wigznia, byl on odpychajacy.
Brakowato trudnego do opisania uroku morza, jego tajemniczos$ci, magii 1 swobody. Widzac ponury
nastroj, w jakim Hornblower schodzit z wiezyczki ze swoja lunetg, Bushi1 Brown zastanawiali sig,
dlaczego trawi czas w ten sposob. On sam tez si¢ dziwit, czemu to robi, ale nie miat sity przestac.
Jego zty humor byl szczeg6lnie widoczny, kiedy hrabia z synowa wyjezdzali konno na przejazdzke 1
wracali uszczesliwieni, z mocnymi rumiencami na twarzach, przecwatowawszy par¢ mil na
swobodzie, ktorej on taknat tak bardzo — wymyslat sobie za t¢ niemadra zazdros¢, lecz nie mogt jej
opanowac.

Zazdroscit nawet Bushowi i Brownowi przyjemnosci, jaka im sprawiato budowanie nowe;j
todzi. Nie miat wprawy w pracach recznych, 1 kiedy ustalono, jaka ma by¢ ta t6dz — ptaskodenna,
dtugosci pietnastu stop 1 szerokosci czterech — nie mégl juz wnie$¢ nic do jej budowy poza
niewykwalifikowang pracg fizyczng. Jego podkomendni radzili sobie znacznie lepiej z heblem, pitg
1 Swidrem i, rzecz charakterystyczna, znajdowali ogromng przyjemno$¢ w uzywaniu tych narzedzi.
Irytowata go dziecinna uciecha Busha, gdy na swych dioniach, wydelikatnialych w czasie dtugiego
okresu rekonwalescencji, znowu zauwazyl wyrazne zgrubienia. Zazdroscit im prostej radosci
tworzenia, jakg odczuwali widzac, jak pod ich rgkami wyrasta 16dZ na pustym stryszku
zaadoptowanym na warsztat — a jeszcze bardziej zazdro$cit Brownowi pewnosci oka, gdy
formowat wiosta przy pomocy samego o$nika, bez zadnych przyboréw w postaci szablonow czy
modeli 1 naciggnietych sznurow, bez ktorych Hornblower nie mogltby sie oby¢.

Cala ta zima w zamkni¢ciu byta jednym pasmem czarnych dni. Nadszedt styczen, a z nim czas
narodzin jego dziecka; do szalenstwa doprowadzata go niepewnos¢, troska o Mari¢ i dziecko,
obawa, ze Lady Barbara uzna go za zmartego 1 zapomni o nim. Nawet stodycz charakteru hrabiego i
jego niezmienna kurtuazja wywotaty w nim przesyti zaczety go drazni¢. Oddatby rok zycia za
ustyszenie cierpkiej repliki na ktore§ z nietaktownych odezwan Busha; czasem czut nieodparta
wprost che¢ zachowania si¢ wobec hrabiego po grubiansku, wdania si¢ z nimw sprzeczke mimo —
czy wlasnie dlatego — ze zawdzigczal mu zycie, a konieczno$¢ panowania nad sobg jeszcze bardziej
pogarszala jego nastrgj.

Przejadta mu si¢ niewyczerpana dobro¢ hrabiego na rowni z wystepujaca tak czegsto
zbieznoscig ich mysli; byto rzecza dziwng, a nawet niesamowita, tylekro¢ widzie¢ w hrabim jak w



lustrze odbicie niejako samego siebie. Jeszcze bardziej niesamowite byto wspomnienie, ze podobne
wigzy sympatii odczuwat niekiedy w stosunku do najnikczemniejszego cztowieka, jakiego spotkat w
zyciu— do El Suprema w Ameryce Srodkowe;.

Za swe zbrodnie El Supremo zginal na szafocie w Panamie; Hornblowera gnebita mysl, ze z
przyjazni hrabia naraza si¢ na gilotyne w Paryzu — szalenstwem bylo wyciagac¢ jakiekolwiek
analogie migdzy losem El Suprema a hrabiego, ale Hornblower byt w nastroju szalonym. Za duzo
medytowatl, a za mato miat do roboty, 1 jego nadmiernie aktywny umyst omal nie pgkat od
kitebigcych sig w nim mysli. Puszczanie si¢ na §mieszne rozwazania filozoficzne na temat duchowego
pokrewienstwa mi¢dzy nim, hrabig 1 El Supremem graniczylo z obtgkaniem1 Hornblower zdawat
sobie z tego spraw¢. Przekonywat sam siebie, ze tylko panowanie nad sobg 1 cierpliwos¢ pozwola
mu przebrng¢ bezpiecznie przez te ostatnie kilka tygodni oczekiwania, lecz jego cierpliwos¢ zdawata
si¢ by¢ na wyczerpaniu, a panowanie nad sobg ogromnie go meczyto.

Kiedy duch ostabt, z pomocg przyszto ciato. Ktéregos$ popotudnia, gdy schodzit na dot po
dhugim oglupiajacym siedzeniu z luneta w wiezyczce, spotkat na gornym kruzganku wicehrabing.
Wchodzita wtasnie do swego buduaru, lecz ustyszawszy, ze nadchodzi, obejrzata si¢, usmiechneta.
Zawirowalo muw glowie; w podnieceniu1 rozgorgczkowaniu wyciggnal ku niej obie dtonie
ryzykujac odepchnigcie, ryzykujac wszystko, w swej tesknocie za jakas$ pociechy, za czyms, co
zlagodzitoby to trudne do wytrzymania napigcie. Ona, wcigz z usmiechem, podata mu swoje rece 1
pod ich dotknieciem jego spokoj prysnat. Szalenstwem byto spusci¢ z wodzy zadze, leczw tym
szalenstwie byla niewytlumaczona stodycz. Znalezli si¢ w jej pokojui1 drzwi zamknety si¢ za nimi.
Trzymat w ramionach stodkie, jedrne ciato, ktoére obiecywato zaspokojenie. Znikneto zwatpienie 1
niepewnos¢, rozwialy si¢ metafizyczne niepokoje. Teraz doszedt do gtosu slepy instynkt, wszystkie
cielesne popedy ttumione w czasie miesigcy celibatu. Miata wargi dojrzale, pelne 1 ulegte, piersi,
ktore przyciskal do siebie gwattownie, byty pagorkami stodyczy. Nozdrza napeinit mu delikatny,
oszatamiajacy zapach kobiecosci.

Za buduarem byla sypialnia; znaleZli si¢ tam1 ona mu ulegta. Tak jak umyst innego mezczyzny
mogtby si¢ oszolomi¢ w zwierzgcym upojeniu alkoholowym, tak umyst Hornblowera otumanito
pozadanie 1 namigtno$¢. Zapomniat o wszystkim1 nie zwazal juzna nic w tej szalenczej chwili
utraty panowania nad soba.

A ona, o dziwo, rozumiata jego pobudki 1 nie czuta si¢ nimi dotknieta, co bylo jeszcze
dziwniejsze. Kiedy fala nami¢tnosci odptyneta, znowu zobaczyt wyraznie jej twarz, opanowang,
wyrazajacg niemal macierzynska czutos¢. Zdawata sobie sprawe, ze jest nieszczesliwy, ze pozadat
jej wspaniatego ciata. Data mu je, poniewaz tak bardzo go potrzebowat, jak podataby kubek wody
cztowiekowi umierajgcemu z pragnienia. Teraz przytulita jego gtowe do piersi i gladzita po
wtosach, lekko go kotyszac, jak dziecko, 1 uspokajajac cichym szeptem. L.zy pociekty z jej oczu na
skron Hornblowera. Pokochata tego Anglika, ale wiedziata az nadto dobrze, ze jego nie mito§¢
rzucita w jej ramiona. Wiedziala o zonie1 o dzieckuw Anglii 1 domyslata si¢ istnienia innej
kobiety, ktorg kochat. Ale to nie mysl o nich wywotala tzy, lecz §wiadomos¢, ze ona nie jest nawet
malenka czastka jego prawdziwego zycia, ze dla niego ten pobyt nad brzegami Loary jest nierealny
jak sen, jest czyms, co musi przetrwac, zanim ujdzie stad znowu na morze, do szalonego Swiata, ktory
dla niego byt §wiatem normalnym, gdzie niebezpieczenstwa i niewygody bedg rzecza codzienna.



Pocatunki, ktorymi jg obsypywat, nie miaty dla niego zadnego znaczenia, glbwng sprawg jego zycia
byta wojna — ta sama wojna, co zabila jej mtodego meza, pustoszaca, marnotrawigca, nieludzka,
zaludniajaca Europe wdowami 1 oszpecajaca ja wyjatowionymi polami 1 spalonymi wioskami.
Calowat jg jak pan glaszcze swojego psa zatatwiajac jaka$ wazng transakcje handlowa.

W tym momencie Hornblower znow podniost ku niej twarzi wyczytat tragedi¢ z jej oczu.
Widok tez wzruszyl go niewymownie. Pogtadzit jg po policzku.

— O, moja kochana — odezwalt si¢ po angielsku1 szukat stow francuskich na wyrazenie tego,
co chciat powiedzie¢. W sercu jego wzbierata czutos¢. W naglym olSnieniu yjrzal mitos¢, jaka mu
darowywata, 1 motywy, ktére pchnety ja ulegle w jego ramiona. Ucatowat jej usta i odgarnat z
czota wspaniate rude wtosy spadajace na oczy wpatrzone w niego btagalnie. Tkliwo$¢ na nowo
obudzita nami¢tnos¢; pod jego pieszczotami resztki jej rezerwy rozptynety sie.

— Kocham ci¢! — westchneta, zarzucajgc mu ramiona na szyj¢. Nie chciata przyznac si¢ do
tego ani przed nim, ani przed sobg. Wiedziata, ze jesli odda mu si¢ z calym uczuciem, on zZtamie w
koncu jej serce, ze jej nie kocha, nawet teraz, gdy czutos¢ w jego oczach przestonita §lepe
pozadanie. Ztamie jej serce, jesli ona pozwoli sobie na t¢ mito$¢; zobaczyta to w sekundzie
jasnowidzenia, zanim data si¢ ponie$¢ ztudzeniu, ktére — czuta to — w przysztosci si¢ rozwieje.
Lecz pokusa oszukania si¢ mysla, Ze on jg kocha, wzigta gore. Oddata mu si¢ z catg namiegtnoscia.

Rozdziat X

Takie uwienczenie ich stosunku roztadowato, przynajmniej w odczuciu Hornblowera,
atmosfere, jak uderzenie piorunu. Mogt teraz mysle¢ o czyms bardziej okreslonym, zamiast tong¢ w
filozoficznych rozwazaniach; kochajgca dobro¢ Marie uspokajata go, a wyrzuty sumienia
powodowane uwiedzeniem synowej hrabiego pod jego wtasnym dachem dziataly jak draznigcy
srodek leczniczy. Niepokdj, aby telepatyczne zdolnos$ci hrabiego nie pomogly mu odgadna¢ tego, co
go taczy z Marie, 1 obawa, by kto$ nie zauwazyt spojrzenia czy nie wyttumaczyt sobie wlasciwie
jakiegos gestu, utrzymywata jego umyst w zdrowej aktywnosci.

Rozwijajacy sie romans przynidst mu dziwne, nicoczekiwane szczescie. Marie posiadata
wszystkie cechy, jakich Hornblower mogltby pragna¢ u kochanki. Dzigki matzenstwu nalezata do
rodziny dostatecznie arystokratycznej, by zaspokajac jego upodobanie do wyzszych sfer, a
swiadomos¢, ze jest chtopka z pochodzenia, chronita go od leku przed nimi. Potrafita by¢ to czuta, to
znOwW namigtna, wyniosta i poddancza, praktyczna i romantyczna; i1 tak bardzo go kochata, godzac
si¢ jednoczesnie z jego rychtym odjazdem, zdecydowana pomaga¢ mu we wszystkimw miare
uptywu dni, ze serce jego mi¢kto dla niej coraz bardzie;j.

Nagle odjazd stat si¢ blizszy 1 bardziej realny — dziwnym trafem juz w dzien lub dwa po
spotkaniu Marie 1 Hornblowera na gornym kruzganku ze sfery odlegtych nadziei przeksztatcal si¢ w
rzecz rychto spodziewang. .odka, pomalowana 1 wyekwipowana, czekata na strychu gotowa do
uzytku; Brown napetnit j3 wodg ze studni 1 stwierdzat z duma, ze wcale nie przecieka. Plany
wyprawy ku morzu nabieraty okreslonego ksztattu. Gruba kucharka Jeanne piekta dla nich suchary —
Hornblower puszyt si¢, Ze jest jedyng osobg znajaca si¢ na wyrobie sucharow, 1 Jeanne pracowata
pod jego kierunkiem.



Po ozywionej dyskusji z hrabig postanowit nie ryzykowac kupowania zywnosci w trakcie
podrézy, chyba ze okoliczno$ci zmuszg go do tego; pigcdziesigt funtow sucharéw napieczonych dla
nich przez Jeanne (w todzi byt na nie schowek) powinno starczy¢ na siedemnascie dni, po funcie na
kazdego z nich trzech dziennie, przygotowano tez worek kartofli, worek suszonego grochui cienkie
kietbaski arlezjanskie — suche jak kije 1 wedtug Hornblowera réwnie niestrawne, ale posiadajace
te zalete, ze pozostawaly jadalne przez dtugi czas — oraz trochg suszonego dorsza, ktérego
Hornblower nauczyt si¢ jes¢ w czasie pobytu w niewoli w Ferrol, a takze pote¢ boczku; w sumie
— jak udowadnial Hornblower hrabiemu, sktonnemu do watpliwosci — beda jedli w czasie
wyprawy Loara duzo lepiej niz niejednokrotnie na okretach jego krélewskiej mosci krola Jerzego.
Nawykly od dawna do dtugich podrézy morskich Hornblower stwierdzal ze zdumieniem, ze
planowanie wyprawy rzeka jest rzecza prosta dzigki temu choc¢by, ze problem wody byt tak tatwy do
rozwigzania; za burtg todzi bedg mieli nieograniczone ilosci stodkiej wody do picia, prania i kapieli
—1 to wody znacznie lepszej, jak powiedziat hrabiemu, niz stechta zielonkawa ciecz, rojaca si¢ od
drobnoustrojow, wydzielana w 1ilosci czterech kwart dziennie na gtowe, ktérg musieli zadowalac si¢
ludzie na okretach.

Nie przewidywal wigkszych trudnosci az do momentu, kiedy znajda si¢ blisko morza;
niebezpieczenstwo mogto im zagrozi¢ dopiero po wejsciu na wody ptywowe. Wiedzial, ze wybrzeze
Francji roi si¢ od zotnierzy ze stacjonujacych tam garnizonow i funkcjonariuszy strazy celnej —
bedac porucznikiemu Pellewa wysadzat kiedys szpiega w stonych bagnach Le Bourgneuf — pod
ich nosem beda musieli ukras¢ t6dz rybackg 1 wyptyna¢ na morze. System kontynentalny, obawa
przed angielskimi desantami 1 $rodki ostroznos$ci przeciwko szpiegostwu sprawialy, ze wody
plywowe beda na pewno $cisle strzezone. Ale wiedzial, ze pozostaje mu jedynie zaufa¢ losowi —
trudno byto planowac co$ przeciwko nieprzewidzianym ewentualno$ciom, zreszta od
niebezpieczenstw tych dzielity ich jeszcze tygodnie, a ostatnio Hornblower, pelen wewnetrznego
zadowolenia, byt zbyt leniwy, aby zastanawia¢ si¢ powazniej nad nimi. W miarg jak poglebiato si¢
jego uczucie do Marie, coraz trudniej mu tez byto obmyslac plany, ktére oddalg go od niej. Tak
mocno si¢ juz do niej przywigzal. To wtasnie hrabia podsunat jeden z najlepszych pomystow.



— Jesli pan pozwoli — rzekt — powiem panu, jak sobie wyobrazam najprostszy sposob
przedostania si¢ przez Nantes.

— Stucham pana z najwigksza przyjemnoscig — odpart Hornblower. Przegadana uprzejmos¢
hrabiego byta zarazliwa.

— Prosze nie sadzi¢ — zauwazyl hrabia — Ze chce w jakikolwiek sposob ingerowac w
opracowywany przez pana plan, lecz przyszto mi do glowy, ze panski pobyt nad morzem bytby
bezpieczniejszy, gdyby wystepowal tam pan jako wysoki urzednik stuzby celne;.

— Na pewno, sir — powiedzial Hornblower — ale nie mam poj¢cia, jak to zrobic.

— W razie potrzeby moglby si¢ pan poda¢ za Holendra — ciagnat hrabia. — Teraz, po
przytaczeniu Holandii do Francji i ucieczce krola Ludwika Bonapartego nalezy przypuszczaé, ze
jego urzednicy przejda na stuzbe cesarska. Mysle, ze przybycie, powiedzmy, putkownika
holenderskich douanierow[9] do Nantes dla zapoznania si¢ ze sposobem pelnienia swoich
obowiazkow byloby rzeczg bardzo prawdopodobng — zwlaszcza ze Bonaparte 1 jego brat pordznili
si¢ na temat wprowadzania w zycie zarzadzen celnych. Francuskim wtada pan tak $wietnie, jak
powinien oficer holenderskiej strazy celnej, mimo ze — prosze mi wybaczy¢ szczeros¢ — panska
wymowa nieco si¢ rézni od wymowy rodowitego Francuza.

— Ale... ale... — jakatl si¢ Hornblower; wydawato mu si¢, ze zwykty zdrowy rozsadek tym
razem opuscit hrabiego — to bytoby trudne, sir...

— Trudne? — uSmiechnat si¢ hrabia. — Mogltoby by¢ niebezpieczne, ale bynajmniej nie
trudne, jesli wybaczy mi pan tak otwarty sprzeciw. W waszej demokratycznej Anglii nie macie,
sadze, okazji stwierdzi¢, ile moze znaczy¢ mundur 1 pewny siebie sposob bycia w takim kraju jak
nasz, ktory stoczyt si¢ juz po tatwej drodze od autokracji do biurokracji. Putkownik strazy celnej na
wybrzezu moze dostac si¢ wszedzie 1 nakaza¢ wszystko. Nie musi si¢ z niczego ttumaczy¢ — robi to
za niego jego mundur.

— Alez, sir, ja nie mam munduru — odpart Hornblower i ledwie wyrzekl te stowa, odgadt, co
hrabia zamierza powiedzie¢.

— Mamy w domu pot tuzina szwaczek — uSmiechnat si¢ hrabia — od Marie poczynajac, na
coreczce kucharki, matej Krystynie konczac. Bytbym zdziwiony, gdyby nie potrafity wspolnymi
sitami uszy¢ munduréw dla pana i panskich towarzyszy. Powiem jeszcze, ze kalectwo pana Busha,
nad ktorym wszyscy tak bardzo ubolewamy, moze si¢ okaza¢ bardzo pomocne, jesli przyjmiecie ten
plan. Do metod Bonapartego pasuje zapewnianie bytu oficerowi rannemu w jego stuzbie przez danie
mu posady w celnictwie. Obecnos¢ Mr Busha u pana boku dodawataby — no, powiedzmy —
autentyzmu efektowi wywolywanemu przez panskie pojawienie sie.

Hrabia sktonit si¢ lekko przed Bushem, przepraszajac za aluzj¢ do jego inwalidztwa, a Bush
odktonil mu si¢ niezrecznie ze swego fotela, nie rozumiejac co najmniej dwoch trzecich z rozmowy.

Wartos¢ propozycji stata si¢ od razu oczywista dla Hornblowera, i przez nastgpne dnie



niewiasty w domu byty zajete krojeniem, zszywaniemi dopasowywaniem, az nadszedl wieczor, gdy
wszyscy trzej przeszli przed hrabig w schludnych niebieskich mundurach lamowanych czerwienig 1
bielg 1 w zawadiackich kepi — wykonanie ich wymagato od Marie najwigcej pomystowosci, gdyz
w owym czasie kepi byto jeszcze niecodziennym nakryciem gtowy we francuskiej stuzbie rzadowe;.
Na kotnierzu Hornblowera 1$nity oSmioramienne gwiazdki, oznaka szarzy putkownika, a na kepi
miat rozetke ze ztotego galonu; wszyscy trzej obracali si¢ z powagg przed hrabig, a on kiwat gtowg
aprobujaco.

— Znakomicie — powiedzial, a potem dodat z wahaniem: — Przyszto mi co$ do glowy, co
w jeszcze wigkszym stopniu podkreslitoby autentyzm tego przebrania. Przepraszam na chwile.

Poszedl do swojego gabinetu, a oni spojrzeli po sobie, ale juz byt z powrotem, z niewielkim
skorzanym pudetkiem w reku. Spoczywat w nim na jedwabiu 1$nigcy krzyz z biatej emalii,
zwienczony ztotg korong, ze ztotym medalionem posrodku.

— Musimy przypiag¢ to panu — rzekt. — Nikt nie dostaje rangi putkownika bez Legii
Honorowej.

— Qjcze! — zawotala Marie — rzadko zwracala si¢ do niego w ten familijny sposob. — To
nalezalo do Marie-Luisa!

— Wiem, moja droga, wiem. Ale to moze zdecydowac¢ o powodzeniu lub... lub fiasku
przedsiewziecia kapitana Hornblowera.

Mimo to, gdy przypinat szkartatng wstgge do munduru Hornblowera, rece drzaty mu lekko.
— Sir... sir, pan jest zbyt dobry — protestowat Hornblower.

Gdy hrabia wyprostowat sie, jego podtuzna ruchliwa twarz tchneta smutkiem, lecz natychmiast
wykrzywil ja w swoim zwyklym wymuszonym u§miechu.

— Przystal mi to Bonaparte powiedzial — po... po $mierci mego syna w Hiszpanii. To
posmiertne odznaczenie. Dla mnie, rzecz prosta, nic ono nie znaczy — blyskotki rozdawane przez
tyrana nie moga mieé¢ najmniejszej wagi dla kawalera Orderu Ducha Swietego. Ze wzgledu jednak na
wartos¢ uczuciowg bede wdzigczny, jesli postara si¢ pan przetrzymac order 1 zwrdci¢ mi po wojnie.

— Nie mogg tego przyjac, sir — rzekl Hornblower schylajac si¢ z zamiarem odpigcia, lecz
hrabia go powstrzymat.

— Bardzo proszg, kapitanie — powiedziat — niech pan to nosi przez wzglad na mnie. Sprawi
mi pan tym przyjemnos¢.

Hornblower ustapit, acz niechetnie. Sumienie gryzto go bardziej niz kiedykolwiek, gdy
pomyslal, ze uwi6dt synowa tego cztowieka, korzystajac z jego gosciny, a potem, wieczorem, kiedy

zostalt w salonie sam na sam z hrabig, rozmowa ich poglebita jeszcze to uczucie winy.

— Kapitanie, teraz, kiedy panski pobyt dobiega konca — zaczat hrabia — zdaje sobie sprawe,



jak bardzo begdzie mi brak panskiej obecno$ci po waszym odjezdzie. Towarzystwo pana sprawiato
mi niezmierng przyjemnosc.

— Watpig, sir, czy mozna to porownac z wdzigcznoscia, jakg czuje wobec pana — odrzekt
Hornblower.

Hrabia gestem odzegnal si¢ od podzigkowan, ktére Hornblower usitowat wyrazi¢ w
niesktadnych stowach.

— Przed chwilg mowilismy o koncu wojny. Chyba skonczy sie kiedys, 1 ja, stary cztowiek,
moze dozyje¢ tego dnia. Czy wspomni pan wtedy mnie i nasz maty domek nad Loara?

— Oczywiscie, sir — obruszyl si¢ Hornblower. — Nigdy nie zapomneg.

Potoczyt spojrzeniem po znajomym wnetrzu salonu, po srebrnych kandelabrach, staromodnych
meblach w stylu Ludwika Szesnastego 1 szczuptej postaci hrabiego w btekitnym fraku.

— Nigdy nie potrafi¢ pana zapomnie¢, sir — powtorzyt.

— Moi trzej synowie zgineli mtodo — mowit hrabia. — Byli jeszcze w wieku chlopigcym,
ale moze nie wyro$liby na mezczyzn, z ktorych mogtbym by¢ dumny. Juz idgc stuzy¢ Bonapartemu
patrzyli na mnie jak na zasniedziatego reakcjoniste; ledwie tolerowali takie poglady — czego zreszta
mozna si¢ byto spodziewaé. Gdyby przezyli wojny, moze pdzniej stalibySmy si¢ lepszymi
przyjaciotmi. Ale nie przezyli, 1 ja jestem ostatnim z Ladondéw. Samotny ze mnie cztowiek,
kapitanie, samotny pod obecnymi rzagdami, a przeciez obawiam sie, ze jesli Bonaparte upadnie 1
reakcjonisci wrocg do wtadzy, bede tak samo samotny. Lecz tej zimy nie bylem sam, kapitanie. Serce
Hornblowera zabito cieplej dla tego szczuptego starca z twarzg poorang zmarszczkami, siedzacego
naprzeciwko w niewygodnym fotelu.

— Ale dosy¢ o mnie, kapitanie — ciaggnal hrabia. — Chciatem zakomunikowac¢ panu wiesci,
jakie nadeszty — sg bardzo wazne. Tak jak przypuszczaliSmy, salut armatni, ktory wczoraj
styszeliSmy, byt na cze$¢ narodzin dziedzica Bonapartego. Mamy juz wigc krola Rzymu, jak go zwie
Bonaparte, dla podtrzymania tronu cesarskiego. Czy podtrzyma go, raczej watpie — mam wrazenie,
ze jest wielu bonapartystow, ktorymnie w smak bedzie mysl o utrzymywaniu w nieskonczonos¢
wtadzy w dynastii Bonapartego. A upadek Holandii nie ulega watpliwos$ci — byly juz prawdziwe
potyczki zbrojne miedzy oddziatami Ludwika Bonapartego a Napoleona Bonapartego z powodu
roznic zdan w sprawie zarzadzen celnych. Francja rozciaga si¢ teraz po Battyk — Hamburg 1
Lubeka to miasta francuskie, tak samo jak Amsterdam, Livorno czy Triest.

Hornblower pomyslat o karykaturach w prasie angielskiej tak czgsto porownujacych
Bonapartego do zaby, ktéra chce si¢ nadmucha¢ do rozmiaréw wotu.

— Mysle, Ze to jest symptomatyczne dla stabo$ci — stwierdzit hrabia. — Ale moze pan si¢ ze
mng nie zgadza? Zgadza si¢ pan? Rad jestem, Ze si¢ moje przypuszczenia potwierdzaja. Co wigce],
zanosi si¢ na wojne z Rosja. Juz wysytaja oddziaty na wschod, a szczegdty nowego poboru zostaty
ogloszone rownoczesnie z proklamacjg krola Rzymu.



Zwiekszy sie w kraju liczba tych, co beda sie chcieli uchyli¢ od wojska. Moze Bonaparte uzna,
ze podjat si¢ zadania ponad swoje sity, gdy przyjdzie mu zmierzy¢ si¢ z Rosja.

— By¢ moze — mrukngt Hornblower. Nie miat wysokiego mniemania o zaletach armii
rosyjskie;j.

— Ale jest jeszcze wazniejsza wiadomos¢ — dodat hrabia. — Opublikowano wreszcie
komunikat armii portugalskiej. Jest datowany z Almeidy.

Hornblower potrzebowatl sekundy czy dwoch, by poja¢ znaczenie ostatniego zdania; jego sens
rozjasniat mu si¢ stopniowo w glowie wraz z nieskonczonymi implikacjami.

— Oznacza to — moéwit hrabia — ze wasz Wellington pobit marszatka Bonapartego, Massene.
Ze proba podbicia Portugalii nie powiodta sie i Zze w Hiszpanii znowu wszystko zaczyna sie
kottowac¢. W boku cesarstwa Bonapartego otworzyt si¢ ropiejacy wrzdd, ktory moze wyssac z niego
calag moc — trudno sobie wyobrazi¢, za jakg cene dla biednej Francji. Ale pan, kapitanie, moze
oczywiscie da¢ pewniejszy osad sytuacji wojskowej niz ja, bytem zbyt zarozumiaty, silgc si¢ na to.
Niemniej jednak obaj wiemy, ze nie ma dobrych warunkow do przewidzenia skali moralnych
skutkow tej wiadomosci. Wellington pobit Junota, Victora 1 Soulta. Teraz ulegl mu Massena,
najwigkszy z nich wszystkich. Pozostal tylko jeden cztowiek, z ktérym moze go zestawiac
europejska opinia publiczna, a jest nim Bonaparte. Dla tyrana nie jest rzecza dobra, gdy ma rywali
swojego prestizu. llez to lat wtadzy dalibySmy Bonapartemu zesztego roku, gdyby nas o to zapytano?
Dwadziescia? Chyba tak. Dzi§, w 1811, zmieniamy zdanie. Sadzimy, ze dziesig¢. W 1812
zrewiduyjemy by¢ moze znowu nasza ocen¢ 1 powiemy piec. Ja sam nie uwazam, aby cesarstwo takie,
jakim je znamy, przetrwato dtuzej niz do roku 1814 — cesarstwa upadajg w tempie postepu
geometrycznego, a to nasze obali wasz Wellington.

— Wierze, gleboko, ze ma pan stusznos$¢, sir — odpart Hornblower.

Hrabia nie moglt wiedziec¢, jak bardzo wzmianka o Wellingtonie poruszyla jego stuchacza; nie
mogl przypuszczaé, ze dzieh w dzien Hornblower gtowit si¢ nad pytaniem, czy siostra Wellingtona
owdowiala, czy nie, czy Lady Barbara Leighton, z domu Wellesley, pomyslata czasem o kapitanie
marynarki wojennej, o ktorym doniesiono, ze nie zyje. Umyst jej mogt by¢ catkowicie
zaabsorbowany triumfami brata, i Hornblower bat si¢, ze gdy wreszcie dotrze do Anglii, ona bedzie
Zzbyt wysoko postawiong dama, aby zwraca¢ na niego uwagg. Ta mys] rozdraznita go.

Poszedt spa¢ w szczegdlnie trzezwym nastroju, pograzajac si¢ myslami w rozwazaniu coraz to
innych probleméw — od nadchodzacego upadku cesarstwa francuskiego do spraw zwigzanych z
planowang wyprawa w dot Loary. Lezac bezsennie jeszcze dtugo po pdinocy ustyszat nagle, jak
drzwi jego sypialni cicho si¢ otwarly 1 zamknely; od razu zesztywniat z uczuciem lekkiego niesmaku
na wspomnienie przygody mitosnej przezywanej pod go$cinnym dachem. Powoli zastony przy jego
t6Zku rozsunety sie 1 patrzac w ciemnosci polotwartymi oczyma zobaczyt niewyrazng sylwetke
pochylajaca si¢ nad nim. Delikatna dton znalazta jego policzek 1 zaczgta go gtadzi¢; nie mogt dtuze;j
udawac, ze $pi, 1 ocknat si¢ niby w naglym zdumieniu.

— Oratio, to ja, Marie — odezwat si¢ cichy glos.



— Tak — mruknagt Hornblower.

Nie wiedzial, co ma powiedzie¢ 1 jak si¢ zachowa¢ — w gruncie rzeczy sam nie wiedziat,
czego chce. Myslal gtdwnie o tym, jak nierozwaznie czyni Marie, przychodzac do jego pokoju,
ryzykujac, ze zostang odkryci 1 wystawiajgc cate przedsiewzigcie na niebezpieczenstwo. By zyskac
czas na zastanowienie si¢, zamknal oczy udajac, ze $pi; reka przestata gtadzi¢ jego policzek.
Hornblower odczekat sekunde, moze dwie 1 zdziwit si¢ ustyszawszy znowu lekki szczek zamka.
Zerwal si¢ 1 usiadl. Marie odeszta réwnie milczaco jak przyszta. Siedzial, dumajac dalej nad tym,
co si¢ stalo, 1 nic z tego nie rozumiat. Nie mial zamiaru ryzykowac 1 biec za Marie do jej pokoju,
aby prosi¢ o wyjasnienia; wyciagnat si¢ z powrotem, by przemysle¢ sprawe¢ 1 tym razem sen,
kaprysny jak zawsze, zaskoczyt go w Srodku rozwazan. Spal mocno do chwili, gdy Brown wniost
poranng kawe.

Przez caty ranek zbieral odwage do stawienia czota nieprzyjemnej rozmowie, ktora go czekata,
w koncu dokonawszy ostatniego przegladu todzi w towarzystwie Busha 1 Browna, ruszyt po
schodach w stron¢ buduaru Marie i zapukat do drzwi. Wszed! na jej zaproszenie 1 stangt w pokoju,
z ktorym aczyto go tyle wspomnien. Ogarnat wzrokiem ztote fotele z owalnymi oparciami wybitymi
rozowo-biatg materig, okna wychodzace na oswietlong stoncem Loare i Marie z robotka, siedzaca
w foteluu okna.

— Chciatem powiedzie¢ ,,dzien dobry” — odezwal si¢ wreszcie, gdy Marie nie uczynita nic,
by mu pomdc.

— Dzien dobry — odpowiedziata. Pochylita gtowe nad robotkg — stonce wpadajace przez
okno wspaniale oswietlito jej wlosy — 1 przemdéwilta nie podnoszac twarzy: — Tylko dzis$ jeszcze
mozemy mowic ,,dzien dobry”, bo jutro juz bedziemy musieli powiedzie€ sobie ,,do widzenia”.

— Tak — odpart Hornblower z oglupiatg ming.

— Gdyby pan mnie kochat — ciggneta — panskie odejscie 1 Swiadomosc, ze przez wiele lat
nie bedziemy si¢ mogli zobaczy¢ — moze nawet nigdy — bytaby dla mnie straszng rzeczg. Skoro
mnie pan jednak nie kocha, to cieszg si¢, ze wraca pan do zony i do dziecka, do swoich okretow 1
do wojaczki. Pan tego pragnie 1 jestemrada, ze bedzie pan miat to wszystko.

— Dzigkuje — odpart Hornblower.

Marie dalej nie podnosita oczu na niego.

— Jest pan typem mezczyzny, w ktérym kobiety tatwo si¢ zakochujg — ciggneta. — Nie
spodziewam si¢, ze bede ostatnia. Watpig, czy pan pokocha kogo§ w ogole lub zrozumie, co znaczy

kochac.

Nawet po angielsku Hornblower nie potrafitby nic odrzec na te dwa zaskakujgce stwierdzenia,
a co0z dopiero po francusku. Jgkat co$ beztadui sktadu.

— Do widzenia — rzekla Marie.



— Do widzenia, madame — powtorzyl Hornblower bezradnie.

Wszedt do hallu na gorze z ptonacg rumiencem twarzg, w stanie rozbicia wewnetrznego, w
ktorym ponizenie odgrywato podrzedng role. Zdawat sobie jasno sprawe, ze zachowat si¢ podle 1 ze
zostat odprawiony w ublizajgcy sposob. Lecz zaintrygowaty go inne uwagi Marie. Nigdy nie
przysztoby mu do glowy, ze kobiety tatwo si¢ w nim zakochujg. Maria — dziwna zbiezno$¢ imion,
Maria 1 Marie — wiedzial, kochata go, wydawalo mu si¢ to nieco meczace i denerwujgce. Barbara
sama mu si¢ zaofiarowatla, ale nigdy nie pozwolitby sobie na przypuszczenie, ze uczynila to z
mito$ci — czyz nie poslubita zresztg innego ? A Marie kochata go — z uczuciem winowajcy
przypomnial sobie incydent sprzed paru dni, gdy lezac w jego ramionach Marie wyszeptata
namig¢tnie: ,,Powiedz, ze mnie kochasz”, a on odpart postusznie: ,,Kocham cie, skarbie”. ,,Wigc
jestem szczesliwa” — westchneta Marie. Moze 1 dobrze si¢ stato, ze Marie wie teraz, 1z ktamal, i
ulatwita mu wycofanie si¢. Inna kobieta na jej miejscu mogtaby jednym stowem postac¢ jego i Busha
do wiezienia lub na Smieré — sg kobiety zdolne do tego.

A to, ze nigdy nie kochat nikogo... Marie na pewno mylita si¢ w tym wzgledzie. Nie znata
udreki tesknoty, jaka przezywat z powodu Barbary, nie wiedziata, jak bardzo jej pozadal 1 jak
wcli3z jej pragnie. Zawahat si¢, niepewny, czy to pozadanie przetrwaloby probe zaspokojenia.
Porzucit w panice te tak niemitg mysl. Jesli Marie pragneta z zemsty naruszy¢ jego spokoj, to z
pewnoscig dopigta swego; jesli natomiast cheiata odzyskac go dla siebie, to tez byta bliska sukcesu.
Gdyby tylko kiwneta palcem, Hornblower wrocitby do niej, targany wyrzutami sumienia 1
niezadowolony z siebie, ale nie uczynita tego.

Tego wieczora przy kolacji wygladata dziewczeco 1 pogodnie, oczy jej 1$nity, cere miata
zar6zowiong, a gdy hrabia podniost swoj kielich z toastem ,,za szczgsliwg podréz do domu”,
przytaczyta si¢ do niego z wyraznym entuzjazmem. Hornblower pod maska wymuszonej wesotosci
byt posepny. Dopiero teraz, wobec perspektywy bliskiego odjazdu, u§wiadomit sobie, ze istnieja
argumenty wyraznie przemawiajace za stanem zwolnionej wegetacji, w jakim spgdzat ostatnie
miesigce. Jutro opusci ten azyl pewnosci, bezpieczenstwa 1 apatycznego potistnienia. Czekajg go
niebezpieczenstwa fizyczne; tym mogt stawic¢ czoto spokojnie, najwyzej ze $cisnigciem gardta, ale
poza tym czeka go tez rozstrzygniecie tych wszystkich tak gngbigcych niepewnosci 1 watpliwosci.

Nagle uswiadomit sobie, ze wcale nie pragnie tak bardzo, aby te niepewnosci si¢ rozwiaty.
Teraz mogl jeszcze mie¢ nadzieje. Jesli Leighton o§wiadczy, ze pod Rosas Hornblower walczyt
niezgodnie z duchem jego rozkazow; jezeli sad wojenny uzna, ze o ,,Sutherlanda” nie bito si¢ do
ostatniego tchu — a sady wojenne to niepewna sprawa; jezeli... jezeli... jezeli... I byla sprawa
Marii, czekajgcej na niego ze swoja przesadng stodycza, od ktorej robito si¢ mdto, 1 udreka tesknoty
za Lady Barbarg — wszystko silnie kontrastujace ze spokojem obecnego bytowania, z niezmacong
uprzejmoscig hrabiego i pobudzajacym wpltywem zdrowej zywotnosci Marie. Podnoszac kielich
Hornblower musiat si¢ wysili¢ na u§miech.

Rozdziat XI

Szeroka Loara o zielonych wodach opadta do poziomu letniego. Hornblower obserwowat, jak
wzbierala, jak 16d pokrywat jg 1 topnial, widzial wierzby nadbrzezne prawie zupetnie zalane woda,
a teraz ptynie znowu bezpiecznie szerokim korytem obramowanym c¢tkami ztocistobrgzowego



zwiru. Bystra zielonkawa woda jest przejrzysta, a nie metna jak kiedys, a pod btekitnym niebem
dalsze odcinki rzeki wydawatly si¢ réwniez bigkitne, kontrastujgc przeslicznie barwg z wiosennym
szmaragdem doliny 1 zlocistoScig brzegow.

Z pierwszym brzaskiem dnia ruszyty dwa woly o 1$nigcej brunatnej siersci, cierpliwe w
swoich jarzmach, wlokac ku brzegowi rzeki legary osadzone na ptozach; Browni Hornblower szli
po obu stronach baczac, by umieszczona na nich drogocenna 16dz nie ulegta uszkodzeniu, a Bush
dyszac ciezko kustykal za nimi. L.odka zsuneta si¢ lekko do wody 1 pod nadzorem Browna chtopcy
stajenni tadowali do niej przyniesione wory z zapasami. Lekka mgietka poranna lezata jeszcze w
dolinie 1 unosita si¢ nad powierzchnig wody, czekajac az wzejdzie stonce 1 wypije jg. Pora ta byta
najlepsza do wyruszenia w droge, mgta kryta ich przed dociekliwym okiem ludzi, w ktoérych widok
tej ekspedycji mogtby wzbudzi¢ zbytnig ciekawos¢. Pozegnanie odbyto si¢ w siedzibie hrabiego —
on sam byl pogodny jak zawsze, jak gdyby przywykt co dzien wstawac¢ o pigtej rano, a Marie miata
spokojny u$miech na ustach. W zabudowaniach stajennych 1 kuchni laty si¢ tzy; wszystkie kobiety
optakiwaty odjazd Browna, ptaczac bez skrepowania i chichocac przez tzy, gdy on §miat si¢ i
dowcipkowal ptynng francuszczyzna, ktorej si¢ zdazyt nauczy¢, 1 klepat je po szerokich posladkach.
Hornblower pomyslat, ilez to z nich Brown uwiodt tej zimy 1 ile anglofrancuskich dzieci przyjdzie
wskutek tego na Swiat jesienig.

— Prosze nie zapomnie¢ o obietnicy powrotu po wojnie — powiedziat hrabia do
Hornblowera. — Marie uradyje si¢ widokiem pana tak samo jak ja.

W usmiechu jego nie byto cienia ukrytej aluzji — ale ile mogl si¢ domyslac czy wiedziec?
Wspomnienia $cisngty krtan Hornblowera.

— Odbija¢! — rozkazat. — Brown, do wioset.

1.6dZ zazgrzytata na zwirze 1 sptyngta porwana przez prad, oddalajac si¢ w tanecznych
podskokach od grupki chtopcow stajennych 1 od flegmatycznych wotow, juz ledwie widocznych
przez mgle. Skrzypiaty dulki 1 t6dka przechylata si¢ w rytm pociggnie¢ wioset; Hornblower styszat
te odgtosy i czut obecnos¢ Busha obok siebie na rufie, ale przez kilka sekund nie widziat nic. Tonat
W tumanie ggsciejszym niz ten realny.

Gdy stonce przedarto si¢ i Hornblower poczut na plecach jego ciepto, obie mgietki,
prawdziwa i ta, ktdra spowita jego Swiadomos¢, rozwialy si¢. Na wysokim brzegu po drugiej
stronie lezal sad, na ktory Hornblower czgsto spogladat ze swojego okna; wygladal teraz pieknie,
caly w kwieciu. Obejrzawszy si¢ zobaczyt chateau tongcy w blasku stonca. Wiedzial, ze narozne
wiezyczki zostaty dobudowane nie dalej jak pigcdziesiat lat temu przez ktoregos z hrabiow de
Gracay z pretensjonalnym upodobaniem do antyku, lecz z tej odlegtosci robity wrazenie
oryginalnych. W pertowej poswiacie zamek wygladat jak z bajki albo z marzen; miesigce w nim
spedzone juz mu si¢ wydawaty takze snem, z ktorego budzit si¢ z Zalem.

— Panie Bush — odezwat si¢ szorstko. — Prosze¢ zarzuci¢ wedke 1 udawac, ze pan towi ryby.
A wy, Brown, wiostujcie wolniej.

Plyneli majestatyczng rzeka, btekitng w dali, a zielong za burtg, o wodzie klarownej 1



przejrzystej do tego stopnia, ze mogli dojrze¢ przesuwajace si¢ pod nimi dno. W kilka minut p6znie;j
dotarli do miejsca, gdzie wpada pickna Allier, dorownujaca niemal wielko$cig Loarze, a ich
potaczone wody toczyly si¢ majestatycznie korytem o szerokosci stupiecdziesigciu sgzni. Od
brzegow dzielita ich odleglos¢ strzatu z muszkietu, ale byli w sytuacji bezpieczniejszej, nizby sie
zdawato, gdyz po obu stronach rozciggaty si¢ piaszczyste pustkowia poroste przy brzegach wiklina,
nie zamieszkate z powodu okresowych wylewow, ktore mogly by¢ odwiedzane najwyzej przez
rybakow 1 kobiety piorgce bielizne.

Mgietka rozwiata si¢ juz zupetnie 1 upalne stonce niosto zapowiedz jednego z tych
wspaniatych wiosennych dni w §rodkowej Francji. Hornblower przesunat siedzenie w
wygodniejsze miejsce. W obecnej wyprawie ci¢zar hierarchii byl przyttaczajacy; jeden marynarz na
jednego porucznika i jednego kapitana, to byla proporcja absurdalna. Bedzie potrzebowal wiele
taktu, aby wszyscy trzej byli zadowoleni — zeby Brown nie czut si¢ urazony tym, i1z spycha si¢ na
niego calg robote, 1 aby dyscyplina nie ucierpiata na zbyt demokratycznym podziale pracy. W 1odce
o dtugosci pigtnastu stop trudno bedzie zachowywac wyniosta powage, jaka powinna cechowac
kapitana.

— Brown — przemowit. — Jak dotad jestem z was bardzo zadowolony. Tylko tak dalej, a
dopilnuje, zebyscie byli odpowiednio wynagrodzeni po powrocie do Anglii. Zostaniecie
awansowani na starszego podoficera, jesli wam na tym zalezy.

— Dzigkuje, sir. Bardzo pigknie dzigkuje. Ale za panskim pozwoleniem, dobrze mi tak, jak
jest, sir.

Rozumiat przez to, ze jest zadowolony ze swojej rangi sternika todziowego, lecz ton jego gltosu
zdradzat co$ wigcej. Hornblower popatrzyt na Browna wiostujacego w powolnym tempie, z twarza
zwrocong do stonca. Malowat si¢ na niej btogi uSmiech — ten czlowiek byt bezmiernie szczesliwy.
Przez dhugie miesigce dobrze jadl 1 mieszkal, mial towarzystwo wielu kobiet, lekkg prace 1 nie
odczuwal zadnych brakow. Nawet teraz ma przed sobg perspektywe jadta lepszego, niz miat
kiedykolwiek przed przybyciem do Francji, troche spokojnego wiostowania, co trudno bytoby
uwazac za cigzka prace, 1 ani mowy o tym, zeby musiat wyskakiwac¢ na poktad w huczacg noc do
refowania marsli. Hornblower uswiadomit sobie, ze dwadziescia lat stuzby na dolnym poktadzie we
flocie kréla Jerzego musiato w kazdym wyrobi¢ przyzwyczajenie do zycia tylko biezaca chwilg.
Jutro moze przynies¢ chloste, niebezpieczenstwo, chorobe, §mierc, na pewno cigzki trud, a moze 1
gltod, a wszystko to bez moznosci przeciwdziatania zadnemu z tych nieszczes¢, gdyz jakiekolwiek
przeciwstawianie si¢ wywotatoby rezultat wprost przeciwny. Dwadziescia lat na tasce
nieprzewidzianego, i to nie tylko w sprawach wiekszej wagi, ale i w drobiazgach, musiato uczynié¢
fataliste z kazdego, kto zdotal je przezy¢. Przez moment Hornblower pozazdroscit Brownowi, Ze nie
zazna nigdy udreki bezradnosci czy ponizajgcego uczucia towarzyszacego brakowi zdecydowania.

Koryto rzeki rozszczepiato si¢ w tym miejscu na wysepkach okolonych ztocistym pasmem
zwiru; do Hornblowera nalezato wybieranie przej$¢ najodpowiedniejszych do zeglugi — zadanie
wcale nietatwe. Jak na ztos¢ ptycizny pojawiaty si¢ w samym $rodku nurtu, ktory zdawat si¢ by¢
nurtem gléwnym; przezroczysta zielona woda przeptywata po nich coraz szybciej 1 stawatla si¢ coraz
ptytsza, az dno todzi zaczynato szorowac o kamienie. Niekiedy piaszczysta tawica urywata si¢
nagle, 1 w jednej chwili z bystrej wody o glebokosci zaledwie szesciu cali wpadali na



szmaragdowg glebig, gdzie do dna bylo szes¢ stop, ale teraz cze¢sciej zdarzato si¢ im osiadac na
mieliznie i wtedy Brown z Hornblowerem, podwingwszy nogawki spodni do kolan, musieli
wyskakiwac 1 ciagna¢ t6dz nieraz ze sto jardow po plyciznie, zanim znaleZli dostatecznie gltebokie
miejsce. Hornblower dzigkowat losowi za to, ze zdecydowat, aby ich t6dz miata ptaskie dno —
stepka zawadzataby im tylko.

Wreszcie natkneli si¢ na tame, podobng do tamtej, ktora zakonczyta katastrofalnie ich
poprzednig zegluge po rzece w ciemno$ciach nocy. Utworzona byta czesciowo w sposob naturalny,
a czesciowo reka cztowieka, z odtamkow skat utozonych byle jak w poprzek koryta rzeki, 1 w
kilku miejscach woda z wsciektoscig przelewala si¢ przez nia.

— Brown, wiostujcie na tamten brzeg — rozkazat Hornblower w odpowiedzi na pytajace
spojrzenie sternika.

Wsuneli 10dz na zwir, tuz nad tama, a Hornblower wysiadl 1 spojrzat w dot. U stop tamy
ki¢bita si¢ woda na odcinku stu jardow; beda musieli wszystko przenosi¢. Trzy razy Hornblower 1
Brown obracali tami z powrotem dZzwigajac zapasy na miejsce, skad mogli znowu ptynag¢ — Bush
ze swoja drewniang protezg ledwie zdotat dobrng¢ tam po nieréwnym gruncie — a potem zabrali si¢
do przetransportowania todzi. Nie byto to zadanie tatwe; co innego przeciagac ja po plyciznie,
cho¢by tylko na cal glebokiej, a zupelnie co innego przenosi¢ na wtasnych plecach. Hornblower z
ponurg ming medytowat przez pare chwil, jak to zrobi¢, zanim przystapit do dzieta. Schylit si¢ 1
podtozyl rece z jednej strony.

— Brown, bierzcie z drugiej strony. Teraz— do gory z nig.

We dwoch z trudem zdotali jg unies¢; ledwie potykajac sie przeszli jard, juz Hornblower
stracit site w rekach, 16dZz wyslizneta mu si¢ 1 upadia na ziemi¢. Zdenerwowany, unikajac wzroku
Browna, schylit si¢ znowu.

— Do gory! — krzyknat.

Nie byto mowy o przeniesieniu ciezkiej todzi w ten sposdb. Ledwo ja dzwignat, juz wypadta
mu z rak.

— Tak nie da rady, sir — odezwat si¢ nie§miato Brown. — Musimy wzia¢ jg na plecy, sir. To
jedyny sposob.

Hornblower stuchat tych stéw, wypowiadanych pelnym szacunku tonem, jakby dobiegaty z
duzej odlegtosci.

— Za panskim pozwoleniem, sir, jak pan chwyci za dzidb, to ja si¢ zajme rufg. Tak, sir, niech
pan wezmie z tamtej strony. Proszg trzymac, sir, az dojde do rufy. Dobra, sir. Gotowe. Do gory!

Niesli jg na grzbietach, uginajac si¢ pod wielkim cigzarem. Hornblower podtrzymujacy z
ogromnym wysitkiem lzejszg stron¢ od dziobu pomyslat o Brownie, ktory dzwigat znacznie ci¢zsza
rufe, 1 zacisngwszy zeby przysiagt sobie, ze nie zaproponuje odpoczynku, poki Brown o to nie



poprosi. Po pieciu sekundach pozatowal tego. Oddychat z trudemi czut ktujacy bol w piersi. W
miar¢ jak posuwali si¢ po nierownej powierzchni, byto mu coraz trudniej wyszukiwa¢ odpowiednie
miejsce dla oparcia stopy. Miesigce spedzone w Chateau de Gracay zrobily swoje, pozbawiajac go
krzepy 1 kondycji; na kilku ostatnich jardach nie czul juz nic précz straszliwego ucisku na karku 1
barkach, procz trudnosci ze ztapaniem tchu. Potem ustyszat gruby gtos Busha:

— Dobra, sir. Niech mi pan da chwycié, sir.

Z niewielka, lecz pozadang pomocg Busha mogt juz zsuna¢ z siebie cigzar i opusci¢ todke na
ziemi¢; nad rufy stal Brown dyszac ci¢zko 1 ocierajgc ramieniem pot z czota. Otworzyl usta, aby cos
powiedzie¢, przypuszczalnie na temat cigzaru todzi, i zamknat je przypomniawszy sobie, ze znowu
obowiazuje go dyscyplina, ktéra pozwala, by odzywat sie tylko wtedy, gdy kto$ si¢ zwraca do niego.
A dyscyplina, uSwiadomit sobie Hornblower, wymaga i od niego, aby nie zdradzat si¢ ze staboscia
przed podwiadnymi — juz to byto zte, ze musiat przyja¢ rade Browna co do sposobu niesienia todzi.

— Chwy¢cie znowu, Brown, spuscimy jg na wode — powiedzial, z wysitkiem opanowujac
nierowny oddech.

Zepchneli 16dZz1 przeniesli do niej z powrotem zapasy. Hornblowerowi krecito sig w glowie
od wysitku, pomyslat tgsknie o swoim wygodnym miejscu na rufie, ale odrzucit t¢ mysl.

— Brown, ja wezmg wiosta — oznajmit.

Brown znowu otworzyl usta i zamknal, ale nie mogt kwestionowa¢ wyraznego rozkazu. t.odka
zatanczyta na wodzie, pchana wiostami przez Hornblowera, szczesliwego w bezpodstawnym raczej
przeswiadczeniu, ze pokazal, 1z kapitan kroélewskiej marynarki wojennej doréwnuje sita fizyczng
zwyktemu sternikowi, cho¢by mial mi¢$nie Herkulesa.

Raz czy dwa tego dnia wjechali na ptycizng posrodkunurtu1 cheac jg przeby¢ musieli
zmniejsza¢ obcigzenie todzi do minimum. Kiedy Hornblower 1 Brown, obaj po kostki w bystro
ptynacej wodzie, nie mogli juz ciagna¢ dalej, Bush tez musial wysiadac¢ 1 kustyka¢ z pradem ze swa
drewniang nogg, zapadajaca si¢ gteboko w piach mimo szerokiej skorzanej podeszwy, do skraju
ptycizny i czeka¢ tam, az oni podciagna do niego 1zejsza teraz t6dz — zdarzylo sie, ze musial stac z
worem chleba i tobotem poscieli, az przeholowali 160dZ przez mielizng, a wtedy trzeba byto odpiac
proteze, pomoc mu wsigs¢ do todzi, 1 potem wyciggac jg wbitg glgboko w piaszczyste dno. Tego
samego dnia musieli raz jeszcze powtorzy¢ przenosiny, szczesliwie jednak przez odcinek znacznie
krotszy niz poprzednio; wszystko to urozmaicito catodniowa podroz, tak ze nie mieli czasu na nude.

Plynac szerokg opustoszalg rzekg mieli wrazenie, jakby podrézowali po nie zamieszkane]
krainie. Przez wigksza czgsS¢ dnia nie dostrzegli ani zywej duszy. Raz zauwazyli skif[ 10]
przycumowany do brzegui uzywany widocznie w charakterze promu, to znowu min¢li duzy prom do
przewozu pojazdéw — ptaskodenng krype przycumowang w ten sposob, ze pod naporem pradu
wahadtowym ruchem przesuwata si¢ sama na dtugich linach w poprzek rzeki. Kiedy$ znowu
przejechali obok tdédeczki, na ktorej wydobywano piasek z dna rzeki dla celow budowlanych; dwoch
ogorzatlych mezczyzn pracowato ci¢zko na poktadzie postugujac si¢ matymi czerpakami osadzonymi
na dragach; nabierali nimi piachz dna1 wysypywali go do todki. Byt moment nerwowego napigcia,



gdy podptywali do nich, Bushi Brown z zarzuconymi ozdobnymi wedkami, a Hornblower
pilnujacy sie, aby wiostowac od niechcenia, tyle tylko zeby utrzyma¢ 16dz posrodku nurtu. Mijajac
piaskarzy pomyslat, czy nie kaza¢ Bushowi 1 Brownowi, Zzeby od razu uciszyli obu, gdyby tamci
zachowali si¢ w sposoOb podejrzany, lecz powstrzymat si¢. Mégl by¢ pewien, ze sami zadziataja
szybko 1 bezrozkazu, a duma nie pozwalata mu zdradzi¢ si¢ ze swymi obawami.

Lecz te obawy byly zupetnie bezpodstawne. Piaskarze obrzucili ich spojrzeniami, w ktorych
nie byto zainteresowania, w ich uSmiechach1 uprzejmym ,,Bonjour, messieurs” mozna bylo wyczu¢
serdecznos¢.

— Bonjour — odpowiedzieli Hornblower 1 Brown — Bush miat na tyle rozsadku, by nie
wyrzec ani stowa, gdyz mogtby z miejsca ich zdradzi¢, 1 calg uwage skoncentrowat na swoje;j
wedce. Widocznie todzie z amatorami wedkarstwa byly na Loarze rzecza zbyt codzienng, aby
budzity zdziwienie; niewinny charakter tego sposobu spgdzania czasu chronit ich przed
podejrzeniami, co zreszta przewidziat 1 Hornblower, 1 hrabia. Komuz przysztoby do glowy, ze
zatoge matej todeczki w samym sercu Francji mogg stanowi¢ zbiegli jency wojenni.

Nad rzeka najczgscie] widywali kobiety piorace bielizng, czasem w pojedynke, czasem w
grupkach, a ich paplanina wyraznie dobiegata do nich po wodzie. Anglicy styszeli ,,klap, klap, klap”
drewnianych kijanek po mokrej bieliznie rozpostartej na deskach i obserwowali, jak klgczace
kobiety zginaty si¢ 1 prostowaty ptuczac pranie w wodzie rzecznej; rzucaty od niechcenia za nimi
spojrzeniem, gdy przesuwali si¢ z pradem, nigdy nie przeprowadzajac ich wzrokiem dtuzej, a
czasemw o0gole nie patrzac na nich. W niespokojny czas wojenny mozna byto w najrozniejszy
sposob ttumaczy¢ widok obcych im ludzi w todce, totez sie tymw ogole nie przejmowatly.

Dzi¢ki przytaczeniu si¢ wod Allier 1 ustaniu roztopow wiosennych ani razu nie spotkali juz
huczacych bystrzyn jak te, w ktorych si¢ poprzednio o mato nie potopili. Piaszczyste tawy usiane
glazami znaczyly miejsca, gdzie zimg toczyly si¢ bystrzyny i nietrudno bylo przeptywac tamtedy albo
raczej je omija¢. W gruncie rzeczy wszystko szto jak z ptatka. Nawet pogoda byta taskawa, cudny,
jasny dzien, ciepty, tongcy w stoncu, ktore o§wietlato panorame ztota, bigkitui zieleni. Brown
ptawit sie w szcze$ciu bezwstydnie, ale twardy Bush czut si¢ nieswojo, ilekro¢ otaczajacy ich
spokoj sprowadzit na niego drzemke; zgodnie z jego surowg filozofig r6d ludzki — a przynajmnie;j
marynarski — zostal stworzony do smutku, trudéw 1 niebezpieczenstw, 1 kazde odstepstwo od takich
warunkoéw nalezato traktowac podejrzliwie 1 nie radowac si¢ nim za bardzo, zeby p6zniej nie ptacic¢
za to zbyt wysokiej ceny. Ta rozkoszna podréz rzeka, gdy ranek przechodzit w potudnie, a potudnie
w dhugie, senne popotudnie, z doskonatym lunchem w postaci pasztetu na zimno (pozegnalny
prezent grubej Jeanne) 1 butelki wina, byta zbyt pigkna, aby mogta by¢ prawdziwa.

Wszystkie mijane miasteczka, czy raczej wioski, lezaty wysoko na odlegtych brzegach, poza
linig wylewu rzeki; Hornblower, ktory poznat juz na pami¢¢ skrécong marszrute 1 tabele odleglosci
przygotowane przez hrabiego, wiedzial, ze pierwszym miastem majgcym most jest Briare 1 ze
dotrze¢ tam mogli tylko p6znym wieczorem. Zamierzat odczeka¢ do zapadnigcia zmrokui potem
przemkng¢ w ciemno$ciach obok miasteczka, lecz w miar¢ uplywu dnia coraz bardziej sktanial si¢
do tego, zeby nie czekaé. Nie umiat wyjasni¢ sobie kierujgcych nim motywow. Wiedziat, ze nie lezy
w jego charakterze narazac si¢ na najmniejsze nawet niebezpieczenstwo, gdy nie pobudza go ani
obowiazek, ani pragnienie odznaczenia si¢. Jedyng korzy$cig mogto by¢ zaoszczgdzenie godziny czy



dwoch. Wprawdzie miat w sobie glgboko wpojong nelsonowska zasade ,,nie tracenia ani godziny”,
ale nie tym si¢ powodowat.

CzgSciowo w gre wchodzita jego wrodzona przekora. Wszystko poszto tak wspaniale. Juz
sama ucieczka eskorcie zakrawata na cud, a tym bardziej zbieg okolicznosci, ktory ich doprowadzit
do Chateau de Gracay, jedynego miejsca w calej Francji, gdzie mogli znalez¢ bezpieczne
schronienie. Obecna wyprawa w doét rzeki miata wszelkie szans¢ powodzenia. Instynktowng reakcja
na tak niezwykte pasmo sukcesOw byto pakowanie si¢ w opaty — tylekro¢ znajdowat si¢ w nich w
swoim zyciu, ze bez tego czul si¢ nieswojo.

Niewykluczone jednak, ze jaki$§ diabet go do tego podkusit. Byt rozdrazniony 1 markotny.
Zostawil za sobg Marie 1 z kazdym jardem, o ktory si¢ od niej oddalat, coraz mocniej tego zatlowat.
Gnegbito go wspomnienie haniebnej roli, jaka odegral wobec niej, 1 pami¢¢ razem spedzonych
godzin; opadta go tkliwa tesknota za nig. A przed nim lezata Anglia, gdzie uwazano go za zmartego,
gdzie Maria do tego czasu by¢ moze pogodzila si¢ ze stratg i gdyby si¢ zjawit, bylaby szczg¢sliwa nie
do wytrzymania, gdzie Barbara zapomniata juz pewnie o nimi gdzie oczekiwal go sad wojenny,
majacy zbadac jego postepowanie. Przyszta mu do gtowy ponura mysl, ze bytoby lepiej dla
wszystkich, gdyby naprawde nie zyt; wzdragat sie przed perspektywa powrotu do Anglii jak przed
daniem nurka do zimnej wody czy przed grozagcym mu niebezpieczenstwem. To byt gtlowny motyw
jego zachowania. Zawsze zmuszat si¢ do stawiania czota niebezpieczenstwu, do wychodzenia mu
dzielnie naprzeciw. Potykal kazda pigutke podawang mu przez zycie, wiedzac, ze wahanie wywota
jeszcze glebszg pogarde dla samego siebie. | teraz nie pozwoli sobie na zadng wymowke, ktora
mogtaby wytlumaczy¢ zwtoke.

Na koncu dtugiego, szerokiego odcinka rzeki wida¢ juz byto Briare. Na tle wieczornego nieba
rysowatla si¢ sylwetka wiezy koscielnej, a dtugi most, wsparty na szeroko rozstawionych przestach,
czerniat w oddali na tle srebrzacej si¢ wody. Hornblower obejrzat si¢ 1 objal ten widok
spojrzeniem; czut oczy podwtadnych zwrocone na niego z niemym pytaniem.

— Brown, bierzcie wiosta — mruknat.

W milczeniu zamienili si¢ miejscami 1 zdziwiony Bush przekazatl mu ster — pamigtat dobrze o
poprzedniej decyzji przechodzenia pod mostami tylko nocg. W dali wolno sunety rzeka dwa duze
ciemne ksztalty, barki przeciggane na cumach z bocznego kanatu z jednej strony do kanatu Briare po
drugiej stronie, poprzez tor pogtebiony w tym celu w poprzek rzeki. Podptywali coraz blizej pod
silnymi pociggnigciami wioset Browna, a Hornblower caty czas patrzyl przed siebie.
Zlustrowawszy szybko, lecz uwaznie, powierzchni¢ wody zorientowat si¢, pod ktorym tukiem mostu
mozna przejs$¢ najtatwiej, dostrzegt tez liny holownicze 1 cumy barek — zaprzegi koni na moscie i
na brzegach, wyraznie widoczne na tle nieba, ciggnety liny przesuwajac wytadowane barki w
poprzek bystrego nurtu.

Na moscie juz ich zauwazono, a migdzy barkami pozostata luka dosy¢ szeroka, by mogli
przeptyng¢ tamtedy bez zatrzymywania si¢ 1 udzielania wyjasnien.

— Mocno wiostowac¢! — rzucit do Browna, 1 16dZ pomkneta rzeka jak strzata. W pedzie
przeslizneli sie¢ pod mostem 1 zrecznie okrazyli rufe jednej z barek; gdy przemykali obok niej,



krzepki starzec u steru, z wnukiem stojgcym obok, spojrzat na nich z obojetng ciekawoscia.
Hornblower pomachat wesoto regka do dzieciaka — podniecenie byto dla niego najlepszym
lekarstwem, zawsze wspaniale poprawialo jego samopoczucie — a spojrzawszy w gore ku ludziom
zgromadzonym na mo$cie 1 brzegach wyszczerzyt do nich w u$§miechu zgby. Potem mineli ich
wszystkich 1 zostawili Briare za soba.

— Poszlo jak z ptatka, sir — zauwazyt Bush.
— Tak — odpart Hornblower.

Gdyby podrozowali droga, na pewno zatrzymywano by ich dla skontrolowania paszportow; tu,
na tej niezeglownej rzece, nikogo o to nie pytano. Stonce byto juz nisko 1 $wiecito prosto w oczy, a
za godzing zrobi si¢ zupetnie ciemno. Hornblower zaczat rozgladac si¢ za miejscem dogodnym na
nocleg. Mineli dtuga wyspe, a potem zauwazyt idealne miejsce — malenkie wzniesienie na rzece z
trzema wierzbami 1 zielenig posrodku okolong szerokim pasem ztocistobrgzowego zwiru
naniesionego przez opadajace wody rzeki.

— Brown, wjezdzamy na tamtg mielizng — oznajmit. — Przesta¢ wiostowac¢. Wiostowac
prawym. Teraz obydwoma. Przesta¢ wiostowac.

Ladowanie niezbyt si¢ udato. Mimo niezaprzeczalnej umiej¢tnosci kierowania duzymi
jednostkami Hornblower stabo si¢ orientowal w zachowaniu si¢ todzi ptaskodennych na ptyciznach
rzecznych. Byt tam przeciwprad, ktory obrocit 16dz, a zanim dno jej dotkneto gruntu, prad Sciggat ja
z powrotem. Brown wyskoczywszy przez dzidb, stojac prawie do pasa w wodzie musial schwyci¢
za cume¢ 1 owingac si¢ nig, aby zapanowac nad todzig. Hornblower odczul taktowne milczenie, jakie
zapadto, gdy Brown znowu podciagat t6dzw zwir — z irytacja patrzyl, jak Bush wierci si¢
niespokojnie 1 styszal w myslach stowa, ktorymi jego zastepca besztatby §wiezo upieczonego
oficera za tak nierozwazny krok. Usmiechnat si¢ ztosliwie na mysl, ze Bush musi trzyma¢ jezyk za
zebami, 1 to pozwolilo mu zapomnie¢ o przykrosci.

Wszedt do ptytkiej wody 1 pomogt Brownowi wyciggnaé 1zejszg teraz 16dz dalej na brzeg —
powstrzymujac gestem Busha, ktory tez cheiat wysig$¢. Bush nie potrafit przywykna¢ do siedzenia
spokojnie, gdy kapitan si¢ trudzit. Pozwolit mu wysigs$¢ dopiero, gdy woda si¢gata zaledwie do
kostek; wyciagneli todz tak daleko, jak si¢ dalo, 1 Brown umocowal cume do kotka mocno wbitego
w ziemi¢, aby 16dka nie odptyneta w razie niespodziewanego podniesienia si¢ poziomu wody.
Stonce zaczeto juz rzucac ptomienne blaski zachodui zmierzch zapadatl szybko.

— Kolacja — zarzadzit Hornblower. — Co bedziemy jedli?

Kapitan Scisle przestrzegajacy dyscypliny wydatby odpowiednie polecenie nie pytajac
podkomendnych, na co majg ochote, ale Hornblower zbyt dobrze zdawat sobie sprawe z
nienormalnej przewagi liczebnej kierownictwa w jego obecnej zatodze, aby do tego stopnia
przestrzega¢ pozorow. Mimo to Bushi1 Brown wcigz trwali pod wpltywem wpajanego im przez cate
zycie poczucia subordynacji 1 nie potrafili si¢ zdoby¢ na zaproponowanie czegokolwiek kapitanowi;
milczac czekali, az Hornblower zdecyduje, ze wykoncza pasztet na zimno z gotowanymi kartoflami.
Po wystuchaniu decyzji Bush zinterpretowal 1 uzupetnit po swojemu rozkaz kapitana, jak przystato



na dos$wiadczonego zastepce.

— Rozpale ogien — powiedziat. — Brown, znajdziecie tu dosy¢ drewna wyrzuconego przez
rzeke. Tak, potrzebny mi tez bedzie trojndég do zawieszenia garnka nad ogniem... zetnijcie mi te trzy
gatezie.

Bush czul, ze Hornblower szuka sposobu, jak by bez uszczerbku dla swej godnosci pomoc w
przygotowywaniu kolacji, ale nie chciat do tego dopusci¢. Popatrzyt wiec na kapitana na pot
btagalnie, na pot przekornie. Kapitan nie tylko nie moze by¢ nigdy widziany przy wykonywaniu pracy
uwtlaczajacej jego stanowisku, lecz powinien przebywac z dala od zwyklych smiertelnikow, w
niedostgpnym sanktuarium swojej kabiny.

Hornblower zostawit im catg robotg 1 ruszyt w obchdd wysepki, spogladajac na odlegte
brzegi 1 dalekie domostwa szybko znikajagce w poglebiajagcym si¢ zmierzchu. Jak si¢ okazato,
przyjemna dla oka zielen pokrywajaca wigkszo$¢ wyspy nie byta trawa, lecz zaroslami
pokrzywowymi, siegajacymi kolan mimo wczesnej pory roku. Sadzac z przeklenstw dobiegajacych z
przeciwnej strony wysepki Brown zrobit to samo odkrycie, gdy chodzit boso w poszukiwaniu
drewna do ogniska.

Przez jakis czas Hornblower przechadzal si¢ wzdtuz pokrytego zwirem brzegu, a gdy zawrocit,
oczy jego ujrzaly sielski obrazek. Brown podtrzymywat maty ogien, trzaskajacy pod zawieszonym na
trojnogu garnkiem, a Bush, z wyciagnieta sztywno ku przodowi drewniang noga, konczyt obierac
kartofle. Widocznie uznat, Zze porucznik moze speinia¢ podrzedne prace pospotu z jedynym
czlonkiem zatogi, nie wystawiajac dyscypliny na szwank. Jedli razem, w przyjacielskim, cho¢
milczacym nastroju, przy dogasajgcym ognisku; nawet wieczorny chtod nie ostabil uczucia
kolezenstwa, z ktorego kazdy z nich zdawat sobie sprawe na swdj sposob.

— Czy mam wystawi¢ warte, sir? — spytat Bush po kolacji.
— Nie — odparl Hornblower.

Ta dodatkowa odrobina bezpieczenstwa, jaka zapewnitoby czuwanie jednego z nich, nie
zrekompensuyje czterech godzin spedzonych przez kazdego na czuwaniu.

Bushi1 Brown spali na gotej ziemi — bardzo niewygodnie, zdaniem Hornblowera — owinigci
ptaszczami 1 kocami. On sam miat materac ze $ci¢tych pokrzyw zrecznie wtozonych przez Browna
pod plandeka z todzi na najréwniejszym kawatku zwirowego cypelka, kosztem prawdopodobnie
wielu babli. Spal spokojnie, z twarza wilgotng od rosy, a sierp ksi¢zyca z rozgwiezdzonego nieba
swiecit prosto na niego. Poczut lekki wyrzut sumienia pomyslawszy o wielkich wodzach ludzkosci
— szczegoOlnie Karolu Dwunastym — ktorzy dzielili proste jadto ze swoimi ludzmi 1 sypiali jak oni
na gotej ziemi. Przez moment zastanawiat si¢, czy nie powinien pdj$¢ w ich $lady, ale zdrowy
rozsadek wzial gore 1 przekonat go, ze nie musi uciekac si¢ do teatralnych chwytéw, aby zaskarbi¢
sobie oddanie Busha 1 Browna.

Rozdzial XII



Owe dni na Loarze byly przyjemne, a kazdy milszy niz poprzedni. Hornblowerowi daty nie
tylko taka przyjemnos¢ jak dwutygodniowe wywczasy, ale przede wszystkim rado$¢ z nastroju
kolezenstwa, jaki cechowal catg t¢ wyprawe. W ciagu dziesigciu lat przepracowanych w randze
kapitana wrodzona niesmiato$¢ wzmagata izolacj¢ towarzyszacq normalnie cztowiekowi na jego
stanowisku i prowadzita do coraz wigkszego zasklepiania si¢ w sobie, az stracit Swiadomos¢
tkwigcej w nim potrzeby ludzkiego towarzystwa. W matej todzi, zyjac blisko z innymi, gdy niedola
jednego byta niedolg wszystkich, poznat smak szczescia. Wyostrzona intuicja pozwolita mu doceni¢
bardziej nmz przedtem solidnos¢ Busha, w skrytosci ducha gryzacego si¢ utratg stopy 1 zwigzang z
tym bezczynno$cig oraz niepewnoscig swego przysziego losu kaleki.

— Dopilnuje, zeby dostat pan stanowisko kapitana — powiedziat Hornblower przy jedyne;j
okazji, gdy Bush zrobit aluzje do swoich ktopotow — choc¢by to miata by¢ ostatnia czynno$¢ w
moim zyciu.

Sadzit, ze powinno mu si¢ to udac¢, nawet jesli jego samego czekata w Anglii nietaska. Lady
Barbara musi jeszcze pamigta¢ Busha 1 dawne czasy na ,,Lydii” 1 zdawac sobie sprawe z zalet
porucznika tak samo jak on. Apel do niej, ubrany w odpowiednie stowa — nawet od cztowieka
skazanego przez sad wojenny — moglby odnies¢ skutek 1 poruszy¢ ukryte sprezyny poparcia w
rzadzie. Bush zashugiwatl na stanowisko dowddcy bardziej niz potowa znanych mu kapitanow
figuryjacych na liscie.

Byt tez Brown, ze swa niezmgcong pogoda. Nikt nie mogt lepiej od Hornblowera ocenic
trudnej sytuacji, w jaka popadl Brown przebywajac w bezposredniej bliskosci dwoch oficerow.
Ale Brown potrafit zawsze znalez¢ ztoty sSrodek migdzy kolezenskim zachowaniem si¢ a szacunkiem,
umiat pekac ze §miechu, kiedy poslizngwszy si¢ na kamieniu ladowal w Loarze, 1 u§miechac si¢ ze
wspotczuciem, gdy to samo przydarzyto si¢ Hornblowerowi. Przyktadat si¢ do pracy, ktéra musiata
by¢ zrobiona, 1 ani razu, nawet po dziesigciu dniach, gdy rozktad zaje¢ przerodzit si¢ niemal w
rutyne, nie okazal, ze uwaza za rzecz oczywista, aby oficerowie robili czg$¢ roboty. Hornblower
wrozyl Brownowi Swietng przysztos¢, jesli zyska czyjes rozsadne poparcie. Mogt tez dojs$¢ tatwo do
rangi kapitana — Darby 1 Westcott zaczynali jak on na dolnym poktadzie. Nawet jesli sad wojenny
go ztamie, Hornblower bedzie mogt zrobi¢ cos, zeby mu pomoc. Wierzyl, ze przynajmniej Elliott 1
Bolton go nie zawioda 1 przyjmg Browna do siebie na stanowisko mtodszego oficera, jesli ich o to
poprosi.

Snujac te plany na przysztos¢ dla swoich przyjacidél Hornblower mégl si¢ zdoby¢ na spojrzenie
z pewnym spokojem na koniec wyprawy i nieunikniony sagd wojenny. Jesli chodzi o inne sprawy, to
w ciggu tych cudownych dni udawato mu si¢ unika¢ mysli o ich nadchodzacym rozstrzygni¢ciu. Byta
to spokojna wedrowka przez cichg otchtan zapomnienia. Zostawiat za sobg haniebng pamie¢ swego
stosunku do Marie, a przyszte troski byly jeszcze odleglte; razw Zyciu mogl wies¢ prozniaczy zywot
czlowieka zyjacego dniem dzisiejszym.

Wielorako$¢ drobnych szczegdtow podrdzy sprzyjata takiemu nastrojowi — byty tak nieistotne,
a tak chwilami wazne. Wybieranie kursu miedzy ztotymi od piasku brzegami rzeki, wchodzenie do
wody 1 przecigganie todzi, gdy wybor tego kursu okazywat si¢ niewlasciwy; wyszukiwanie samotne]
wysepki dla spedzenia nocy i1 gotowanie kolacji, gdy juz wylagdowali; przeptywanie wolno obok
piaskarzy i nielicznych grup wedkarzy; pamigtanie, by zachowywac si¢ naturalnie przy mijaniu miast



— zawsze znalazly si¢ jakie$ drobiazgi absorbujace umyst. Zdarzyty si¢ dwie deszczowe noce, ktore
przespali skurczeni pod kocem rozpietym na gal¢ziach wierzb — odczut dziwng przyjemnos¢, gdy
obudzit si¢ objety opiekunczo ramieniem chrapigcego obok Busha.

Towarzyszyla im wspaniata panorama Loary — Gien, z zamkiem-twierdzg spi¢trzonym swymi
tarasami, Sully, z wielkimi okraglymi bastionami, i Chateauneuf-sur-Loire, 1 Jargeau. Potem ptyneli
mile majac przed sobg widok wysmuktych kwadratowych wiez katedry Orleanu — Orlean byt
jednym z nielicznych miast z rozlegtymi bulwarami nadrzecznymi, wzdtuz ktérych musieli
przeptywac powoli, w sposoOb nie rzucajgcy si¢ w oczy, zwracajac szczegolng uwage na jego trudne
do mijania mosty. Ledwie stracili z oczu Orlean, a juz byli w Beaugency, z niezwykle dtugim
mostem o wielkiej liczbie przgset 1 z dziwng kwadratowa wieza. Woda byta niebieska, to znow
zlota 1 szmaragdowa. Za Nevers, w srodkowym biegu rzeki, skaly przeszty w zwirowe zbocza, a
potem zwir ustgpil piaskowi, ztocgcemu si¢ na tle migotliwego btekitu rzeki, ktdrej woda przy burcie
wydawata si¢ przezroczyscie zielona. R6znorodne odcienie zielonosci, zielen nie konczacych sie
zaros$li wiklinowych, winnic, p6l zbozowych 1 tak radowaty oczy Hornblowera.

Mingli Blois, z wygietym w ostry tuk mostem zwienczonym piramida, na ktorej napis glosit,
ze most ten byt pierwszym obiektem robot publicznych za panowania infanta Ludwika Pietnastego,
potem Chaumont i Amboise, z pigknymi zamkami gorujgcymi nad rzekg, 1 Tours — zwrdcone ku
wodzie szerokim frontem, wzdtuz ktdrego tez trzeba si¢ przemkng¢ — 1 Langeais. Dzika pustka
naszpikowane] wysepkami rzeki wypunktowana byta wszedzie wiezami, zamkami 1 katedrami na
odleglych brzegach. Ponizej Langeais, z lewej strony, wpadata do Loary spokojna Vienne, wnoszac
jak gdyby niektore wiasne cechy do potgczonego nurtu, ktory toczyt sie teraz wolniej 1 bardziej
regularnie, przy malejacej liczbie ptycizn. Za Saumur 1 niezliczonymi wysepkami Les Ponts-de-Ce
dolaczyta z prawej strony swe wody jeszcze wigksza Maine, pozbawiajac w koncu nieokietznang
rzeke tych wszystkich cech, ktore uczynity jg tak im drogg. Stata si¢ znacznie glgbsza, ptyneta wolniej
1 po raz pierwszy zauwazyli, ze powiodta si¢ tu proba usptawnienia, uczynienia z rzeki arterii
handlowej — wcze$niej mijali liczne $slady zmarnowanych przez Bonapartego wysitkow w tym
wzgledzie.

Ponizej miejsca, gdzie wpadata Maine, tamy 1 groble przetrzymywaty wiosenny przybor wod 1
ciagla erozje, totez po obu brzegach utworzyty si¢ dtugie plaze pokryte ztocistym piaskiem, a w
srodku gleboki kanal zeglowny dla barek. Mingli ich wiele ptynagcych w gore rzeki z Nantes do
Angers. Przewaznie holowaly je zaprzegi mutow, ale jedna czy dwie, korzystajac z zachodniego
wiatru, szty pod wielkimi gaflowymi grotzaglami. Hornblower odprowadzit je pozadliwym
spojrzeniem, gdyz byly to pierwsze zagle, jakie widziat od miesiecy, lecz odrzucit mysl zawtadnigcia
nimi. Jeden rzut oka na ich niezgrabne linie wystarczyt, aby go przekonac, ze niebezpieczniej bytoby
wybrac si¢ na morze w ktorejs z nich, nawet na krotka przejazdzke, nizw tupince, ktorg ptyneli.

Ow wiatr zachodni, ktéry niost barki pod prad, przyniost co$ jeszcze ze soba. Brown,
wiostyjac pracowicie pod wiatr, nagle zmarszczyt nos.

— Za panskim pozwoleniem, sir — odezwatl si¢ — czuj¢ morze.

Wszyscy trzej zaczeli weigga¢ nosem wiatr.



— Na Boga, Brown, macie racj¢ — rzekt Bush.

Hornblower nie odezwat sig, ale 1 on poczut stony zapach, ktory wzbudzit w nim taka fale
mieszanych uczu¢, ze az zaniemowit. Tej nocy, po rozbiciu obozowiska — mimo zmian w
charakterze rzeki wcigz mieli do wyboru mnostwo nie zamieszkanych wysepek — Hornblower
zauwazyl, ze poziom wody podniost si¢ dostrzegalnie powyzej miejsca, dokad siegal w chwili, gdy
wyciggali 16dz na piasek. Nie byl to przybor spowodowany deszczem, jak wtedy, gdy po
calodniowej ulewie t6dz o mato nie odptyneta noca; tego wieczora nad Nantes nie padato, od trzech
dni nie byto ani §ladu deszczu. Hornblower patrzyt, jak woda podpetza wolno, nieomal zauwazalnie,
jak sigga do punktu najwyzszego, trwa tam przez chwile, a potem zaczyna opadac. To byt przyptyw.
Dalej, u yjscia, w Paimboeuf, réznica mi¢dzy poziomem przyptywu a odptywu sigegata od
dziesigciu do dwunastu stop, w Nantes od czterech do szesciu; tutaj byl Swiadkiem ostatniego
zamierajacego wysitku ze strony wciskajgcego si¢ w te brzegi morza zepchnigcia rzeki z powrotem,
skad przyszta.

Dziwne uczucie wzbudzita w nim ta mysl. Nareszcie dotarli do obszaru ptywowego,
srodowiska, w ktorym spedzit ponad potowe zycia; przewedrowali od morza do morza, ze
Srodziemnego do miejsca, ktore przynajmniej z technicznego punktu widzenia byto Atlantykiem;
obserwowany przez niego przyptyw obmywat rowniez wybrzeza Anglii, gdzie byta Barbara, 1
Maria, 1 jego nie znane dziecko, 1 lordowie komisarze Admiralicji. I nie tylko tyle. Oznaczato to, ze
przyjemna wyprawa Loara dobiegata konca. Nie mogli si¢ spodziewac, ze na wodach ptywowych
uda im si¢ porusza¢ z potowag tej swobody, jaka cieszyli si¢ w glebi Iadu; na obce twarze 1
nieznanych przybyszoéw patrze¢ tu beda podejrzliwie 1 by¢ moze najblizsze dwie doby zdecyduja,
czy dotrze do Anglii, by stang¢ przed sagdem wojennym, czy zostanie schwytany 1 postawiony przed
plutonem egzekucyjnym. Hornblower w tej chwili zdat sobie sprawe, 1z doznaje dawnego uczucia
podniecenia, ktore przed samym sobg nazywat strachem — szybciej bilo serce, wilgotniaty dtonie,
mrowito w tydkach. Musiat zebrac¢ sie¢, by opanowac te objawy, nim wroci do towarzyszy, by im
powiedziec¢, co zauwazyt.

— Wysoka woda po6t godziny temu, sir? — powtorzyl Bush w odpowiedzi.
— Tak.
— Hmm — mruknat Bush.

Brown nie odezwat sie, bo tak mu nakazywata jego obecna sytuacja zyciowa, leczi po jego
twarzy przemknat na chwile ten sam wyraz glebokiego zamyslenia. Obaj reagowali na ten fakt w
sposOb wtasciwy marynarzom. Hornblower wiedziat, ze od tego momentu, spojrzawszy moze tylko
na stonce, a niekoniecznie na rzeke, bedg w stanie z miejsca, bez zastanowienia okresli¢ stan ptywu
na podstawie praktyki nabytej w ciggu dtugich lat spedzonych na morzu. On sam to potrafit —
roznito ich jednak to, ze gdy jego fakt ten interesowat jako zjawisko, dla nich byt on rzecza obojetna,
a moze nawet nie zdawali sobie z niego sprawy.

Rozdziat XIII

Przed wptynigciem do Nantes Hornblower zdecydowat, ze musza wtozy¢ mundury urzednikow



stuzby celnej. Przemyslat sprawe wszechstronnie, zanim podjat t¢ decyzj¢, zwazywszy doktadnie
wszystkie za 1 przeciw. Przybywajac w ubraniach cywilnych od razu narazg si¢ na indagacje, a
wowczas bedzie rzeczg zupetnie niemozliwg wyjasni¢ brak papieréw 1 paszportOw, natomiast
mundury powinny ich od tego uchroni¢, a gdyby nawet ich zaczepiono, mogg si¢ uratowac dajac
nagabujacym wyniostg odprawe. Ale odgrywanie roli putkownika douanierow bedzie wymagato od
Hornblowera umiejetnosci aktorskich, a on nie miat do siebie zaufania — nie dla swych zdolnosci,
lecz dla nerwdow. Analizujac chtodno swoj charakter musiat szczerze przyznac przed soba, ze od lat
gra komedi¢ pozujac na cztowieka o kamiennym spokoju, ktorym bynajmniej nie byt, dlaczegoz wiec
nie miatby udawac przez parg minut wyniostego, nadetego pyszatka, mimo dodatkowej trudnosci
zwigzane] z konieczno$cig méwienia po francusku. Bez wzgledu zatem na watpliwosci podjat te
decyzj¢, wdziat zgrabny mundur 1 przypiat do piersi btyszczacy order Legii Honorowe;.

Jak zwykle, najtrudniejszy byl pierwszy moment odbicia — zajecie miejsca na tawce rufowej 1
yjecie steru, podczas gdy Brown brat si¢ za wiosta. Postarat si¢ jednak opanowac napigcie, by rgka
dzierzaca ster nie zadrzata i glos nie zatrzast si¢ przy wydawaniu rozkazow Bushowi. Totez
zachowywat si¢ ze sztywng powaga, do jakiej przywykli jego ludzie, i przemawiat opanowanym
szorstkim tonem, jaki zawsze przybierat w boju.

Pod naporem wioset Browna rzeka uciekata wstecz, a miasto Nantes zblizato si¢ coraz
bardziej. Domy na brzegach gestniaty, a potem rzeka zaczeta si¢ rozwidla¢ w kilka odnég;
Hornblower rozpoznat od razu gtéwny tor mi¢dzy wysepkami po §ladach handlowej dziatalnosci na
brzegach — przewaznie bylej dziatalnos$ci, gdyz Nantes zamierato, duszone powoli przez blokade
brytyjska. Ludzie wtdczacy si¢ bezczynnie po nabrzezach, opustoszate sktady, wszystko to
Swiadczylo o niszczagcym wptywie wojny na handel francuski.

Przeptyneli z szybkim pradem pod kilkoma mostami, zostawiajac po prawej burcie ogromng
bryte zamku ksigzgcego. Hornblower zmusit si¢, aby siedzie¢ w niedbatej pozycji, tak aby
wygladato, ze ani przyglada si¢ badawczo, ani unika obserwacji; order Legii Honorowej dzwigczat
kotyszac si¢ na jego piersi. Zrobito mu si¢ razniej, gdy katem oka zobaczyt Busha siedzacego z
twarzg nieruchoma jak maska, $wiadczaca, ze 1 on byl zdenerwowany. Bush potrafit iS¢ w boj 1
stawi¢ czoto salwie burtowe] wroga zupetnie nie myslac o niebezpieczenstwie, ale obecna sytuacja,
wystawiajgca go na oczy tysigca Francuzow, gdy tylko absolutna bierno$¢ mogta go uchroni¢ od
uwiezienia i $mierci, byta arcytrudng proba dla nerwow. Jego widok podziatat uspokajajaco na
Hornblowera. Odpadty troski 1 poczul, jak przeszywa go radosny dreszcz zuchwatej odwagi.

Za nastepnym mostem zaczynal si¢ port morski. Tu dopiero Hornblower zobaczyt statki
rybackie — patrzyt na nie pozadliwym okiem, gdyz nosit si¢ z zamiarem porwania ktdregos$ z nich.
Jego dawne doswiadczenia z czasOw blokady pod Pellewem okazaty sie teraz bardzo przydatne,
gdyz dzigki temu wiedziat sporo o zwyczajach kutrow. Krecity si¢ zwykle wsrdd wysepek wybrzeza
bretonskiego towigc pilczardy[11], ktore Francuzi z uporem nazywali sardynkami, i przywozac
potow do yjscia, by go sprzedac na rynku w Nantes. We trzech z Bushemi Brownem poradziliby
sobie tatwo z ktoryms z tych stateczkow, na tyle zdolnych do zeglugi morskiej, by mogli dotrze¢ do
eskadry blokujacej lub w razie potrzeby — do Anglii. Wtasciwie byt pewien, ze zdecyduje si¢ na
ten plan, gdy wigc koto nich przeptywali, rozkazal Brownowi, aby wolniej wiostowal, 1 zaczat
przyglada¢ im si¢ uwaznie;.



Za todziami rybackimi staty przy nabrzezu dwa statki amerykanskie, z gwiazdzistymi
banderami dziarsko powiewajacymi na tagodnym wietrze. Uwage jego zwrdcit ponury brzek
tancuchow — brygady wigzniow, zgigtych we dwoje pod cigzarem workow ze zbozem,
wytadowywaty statki. To byto interesujace. Hornblower popatrzyt jeszcze raz. Skuci tancuchami po
kilku, pilnowani byli przez zolnierzy — Hornblower dojrzat czaka i 1$nigce lufy muszkietow —
pozwolito mu to zorientowac sie, kim sg ci nieszczesnicy. Byli przestepcami wojskowymi,
dezerterami, tymi, co zasn¢li na posterunku albo tymi, co nie ustuchali rozkazu, pechowymi
zolnierzami z wojsk Napoleona utrzymywanych w kazdym zakatku Europy. Skazano ich ,,na galery”,
ze jednak flota francuska nie uzywata juz galer, gdzie mogliby zosta¢ przykuci do wioset, brano ich
do wszelkich cigzkich robdt w portach; stuzac pod Pellewem jako porucznik na ,,Indefatigable”
Hornblower dwukrotnie byt §wiadkiem, jak zabierano na poktad mate grupki zdesperowanych ludzi,
ktorzy uciekli z Nantes w bardzo podobny sposob, w jaki on teraz zamierzat.

A potem, na tle nabrzeza, za amerykanskimi statkami ujrzeli widok, ktory wprawit ich w
ostupienie. Nad postrzepiong niebieska banderg powiewata tam bandera trdjkolorowa, zato$nie
pysznigc si¢ swoim btahym sukcesem.

— To ,,Witch of Endor”, kuter dziesi¢ciodzialowy — powiedzial Bush zduszonym glosem. —
Zesziego roku francuska fregata przycisngta go do brzegu po zawietrznej pod Noirmoutier. Na Boga,
czyz to nie jest podobne do Francuzéw? Jedenascie miesi¢gcy mingto, a oni wcigz trzymajg francuska
banderg nad brytyjska.

Byl to pigkny okrecik; nawet z tej odleglosci widzieli doskonatos¢ jego linii — szybkoS¢€ 1
tatwo$¢ manewrowania na morzu byly na nim jakby wypisane.

— Nie wyglada, zeby Zabojady przeciazyty go omasztowaniem, jak oni to lubig — zauwazyt
Bush.

Okret byt gotow do wyplynigcia na morze, a ich fachowe oczy mogly okresli¢ z grubsza
powierzchni¢ zwinigtego grotzagla i kliwra. Wysoki, wdzi¢czny maszt pochylat si¢ ku nim leciutko
w rytm lekkiego kotysania kutra przy nabrzezu. Wygladato to, jakby wiezien prosit icho pomoc, a
trzepocgce na kutrze bandery, trojkolorowa nad niebieska, opowiadaty jakas tragiczng historie.
Tkniety naglym impulsem Hornblower wychylit ster.

— Dobijcie do nabrzeza — powiedziat do Browna.

Po kilku pociagnieciach wiostami byli juz na miejscu; kierunek ptywu zmienit si¢ od jakiego$
czasu, musieli wiec iS¢ pod prad. Brown chwycil za pier§cien cumowniczy 1 przywigzat do niego
cume, 1 Hornblower pierwszy wbiegt zwinnie na nabrzeze po kamiennych stopniach, a za nim z
trudem podazyt Bush.

— Suivez-nous — rzucit Hornblower do Browna, przypomninawszy sobie w ostatniej chwili,
ze nalezy méwic¢ po francusku.

Hornblower zmusit si¢, zeby kroczy¢ butnie, z podniesiong gtowa; pistolety w kieszeniach
bocznych obijaty sie¢ mu o biodra, dodajac pewnosci siebie, a szpada ocierata si¢ o udo. Obok



kroczyt Bush, jego drewniana noga stukata w regularnych odstgpach o kamienng nawierzchnie.
Grupa mijajacych ich zotnierzy zasalutowata przed eleganckim mundurem, a Hornblower podnidst z
nonszalancjg palce do kepi, zdumiony swoim spokojem. Serce bito mu szybko, ale nie ze strachu, co
napetniato go dumg. Warto byto podjac ryzyko, aby do§wiadczy¢ tego uczucia.

Przystaneli 1 patrzyli na ,,Witch of Endor” stojacg przy nabrzezu. Poktady jej nie 1$nity tg
czystoscia, jakiej wymagano by na okrecie angielskim, a olinowanie state bylo fatalnie zaniedbane.
Dwoch ludzi krecito si¢ niemrawo po poktadzie pod nadzorem trzeciego.

— Wachta kotwiczna — mrukngt Bush. — Dwoch marynarzy 1 oficer stuzbowy.

Mowit nie poruszajac wargami, jak tobuziak w szkole, zeby kto$ patrzacy na nich nie mogt
wyczyta¢ stow 1 odgadngc¢, ze nie mowi po francusku.

— Reszta zalogi na brzegu, szczury ladowe — ciggnat Bush.

Hornblower stal na nabrzezu, w uszach szumiat mu lekki wiatr; mijali go zotnierze, marynarze
1 cywile, z dala dobiegal zgietk towarzyszacy wytadowywaniu amerykanskich statkdéw. Mysli Busha
pobiegly w §lad za jego myslami. Bush wyczut, ze Hornblower ma che¢¢ opanowac ,,Witch of Endor”
1 poptyna¢ nig do Anglii — jemu samemu nigdy by to nie przyszto do gtowy, lecz lata stuzby pod
swoim kapitanem wyczulity go na jego pomysty, nawet graniczace z fantazjg.

Fantazja — to byto wlasciwe stowo. Te wielkie kutry budowane byly dla zatogi ztozonej z
sze$¢dziesigciu ludzi 1 miaty osprzet dostosowany do tej liczby. Oni, we trzech— w tym jeden
kaleka — nie mieli nawet co mysle¢ o podniesieniu wielkiego grotzagla, chociaz manewrowanie
statkiem we trojke pod Zzaglami na otwartym morzui przy sprzyjajacej pogodzie byto rzeczg catkiem
mozliwg. Wiasnie ta mozliwo$¢ pobudzita jego wyobraznig, z drugiej jednak strony od morza
dzielito ich niebezpieczne ujscie Loary, a jak wiedziat Hornblower, Francuzi w obawie przed
niespodziewanym wtargni¢ciem Anglikow pousuwali wszystkie boje 1 znaki nawigacyjne. Bez pilota
na poktadzie nie mogg liczy¢ na przebycie trzydziestu pigciu mil ptycizn nie osiadtszy na mieliznie.
Poza tymw Paimboeufi St Nazaire znajdujg si¢ baterie uniemozliwiajace nieupowaznionym
jednostkom wejscie do portu lub wyjscie z niego. Rzecz byta nie do przeprowadzenia — czysta
utopia, przyznat w myslach Hornblower w naglym przyptywie samokrytycyzmu.

Odwrocit sie 1 podszedt spacerowym krokiem do statkow amerykanskich, obserwujac z
ciekawoscig skutych tancuchami nieszcze$nikéw, przechodzacych chwiejnym krokiem po ktadkach,
pod cigzarem workow ze zbozem. Zrobito mu si¢ niedobrze na widok ich mgczarni i sposobu, w
jaki pilnujacy ich sierzanci znecali si¢ nad nimi. Jesli gdziekolwiek, myslat, mozna byto znalez¢
zawigzek wyczekiwanego przez wszystkich powstania przeciwko Bonapartemu, to wtasnie tu. Brakto
tylko gotowego na wszystko przywddcy — warto o tym donie$¢ rzadowi, kiedy znajdzie si¢ w
kraju. W dali w dole rzeki widac¢ byto jeszcze jeden statek zblizajacy si¢ ku portowi, z marslami
czerniejgcymi na tle zachodzgcego stonca; niesiony przyptywem szedt ostrym bejdewindem przy
stabym potudniowym wietrze. Ten takze miat amerykanska gwiazdzistag banderg. Hornblowera znowu
ogarngto uczucie irytujgcej bezradnosci, znane mu z dawnych czasow stuzby pod dowodztwem
Pellewa. Co za pozytek z blokowania wybrzeza 1 znoszenia niebezpieczenstwa tej stuzby, jesli statki
neutralne mogly wptywac¢ i wyptywac bezkarnie? Oficjalnie przywozone przez nie tadunki pszenicy



nie byly traktowane jako przemyt, a przeciez pszenica byta rGwnie wazna dla Bonapartego jak
konopie, smota czy inne towary znajdujgce si¢ na liscie towaréw kontrabandowych — im wigce]
pszenicy importowal, tym wiecej ludzi moégl zaciaggna¢ do swojej armii. Hornblower spostrzegt sig,
ze zaczyna znowu medytowac na odwieczny temat, czy Ameryka majac kiedys$ dos¢ ktopotow z
neutralno$cig, obroci swoje sity przeciwko Anglii czy Francji — wtasciwie przez krotki czas byta
Jjuzw stanie wojny z Francjag1 w jej interesie lezalo dopomdc w obaleniu cesarskiego
despotyzmu, ale bylo rzecza watpliwa, czy zdota oprze¢ si¢ pokusie wejscia Anglikomw parade.

Ten nowo przybyty statek, dosy¢ dobrze prowadzony, podchodzit teraz do nabrzeza. Po
przebrasowaniu marsla wytracit szybkos¢, 1 liny cumownicze zaskrzypialy na pachotkach.
Hornblower, Bush1 Brown przygladali si¢ z pozorng obojetnoscig. Po przycumowaniu przerzucono
ktadke na nabrzeze 1 niski, tegi mezczyzna zaczat schodzi¢ ze statku na brzeg. Ubrany byt po
cywilnemu 1 miat okragla czerwonawg twarz ze Smiesznym czarnym wasikiem podkreconym na
koncach do géry. Ze sposobu, w jaki zegnat si¢ z kapitanem, 1 z jego bardzo famane;]
angielszczyzny Hornblower odgadt, ze to pilot.

Pilot! Mnostwo pomystow skiebito si¢ naraz w glowie Hornblowera. Za niespetna godzing
zrobi si¢ ciemno, ksiezyc jest w pierwszej kwadrze — juz teraz widac¢ jego zarys na niebie wysoko
ponad zachodzgcym stoncem. Bezchmurna noc, bliski odptyw, tagodny wiatr potudniowy skrecajacy
lekko na wschod. Jest pilot1 zatoga. Potem zawahat si¢. Caly ten ryzykowny 1 na poczekaniu
obmyslony plan byt szalony i absurdalny. Przebiegt go spiesznie w mysli, ale mimo to czut, ze
ponosi go fala zuchwatej odwagi. Byto co$ upajajacego w odrzucaniu wszelkiego rozsadku, cos,
czego nie przezywatl od lat mtodzienczych. W ciggu paru sekund, jakie mu zostaty, gdy pilot schodzit
ktadka i szedl ku nim nabrzezem, zdecydowat si¢. Tracit tokciem towarzyszy 1 wystapiwszy
zagrodzit drogg matemu ttu§ciuchowi, ktory mijat ich szybkim krokiem.

— Monsieur — powiedziat. Pragne zada¢ panu pare¢ pytan. Pozwoli pan na chwil¢ ze mng na
moj statek?

Pod wrazeniem munduru, Legii Honorowej 1 pewnego siebie zachowania pilot odrzekt:

— Alez oczywiscie. — Sumienie miat czyste; nie mial sobie nic do zarzucenia poza drobnymi
naruszeniami przepisoOw systemu kontynentalnego. Zawrocit 1 poszedt obok Hornblowera.

— Pan, putkowniku, przybyl swiezo do naszego portu, jesli si¢ nie myle?
— Przeniesiono mnie tu wczoraj z Amsterdamu — odpowiedzial krotko Hornblower.

Brown szedl z drugiej strony, tuz przy pilocie; Bush zaszedtl z tylui stukajgc drewniang noga
kroczyl dzielnie starajac si¢ dotrzymywac im kroku. Podeszli do ,,Witch of Endor” 1 po ktadce
weszli na poktad; oficer popatrzyt na nich nieco zaskoczony, lecz znat pilota, a mundur strazy celnej
tez nie byl mu obcy.

— Pozwoli pan, chcialbym spojrze¢ na jedng z panskich map — powiedzial Hornblower. —
Zechce pan zaprowadzi¢ nas do kabiny nawigacyjnej?



Oficer nie powzial najlzejszego podejrzenia. Dat znak ludziom, by nie przerywali roboty, 1
poszedt przodem wiodac ich krotka zej§cidéwka do kabiny na rufie. Wszedt do srodka, a Hornblower
uprzejmie przepuscil przed sobg pilota. Byta to malenka kajuta, ale mozna byto by¢ pewnym, ze z jej
drugiego konca nikt ich nie ustyszy. Stanagt u drzwi1 wydobyl oba pistolety.

— Jesli ktory$ z was pisnie — powiedziat z wargami wykrzywionymi z podniecenia w
okrutnym grymasie — zabijg.

Stali patrzac na niego w ostupieniu, a gdy pilot otworzyt usta, Hornblower warknat:
— Milcze¢!

Wszedl nieco glebiej do kabiny, aby wpusci¢ Browna i Busha.

— Zwiazcie ich! — rozkazat.

Zrobili to przy pomocy paséw, chusteczek 1 szalow; w mgnieniu oka obaj byli zakneblowani 1
unieszkodliwieni, z rekami skrepowanymi na plecach.

— Pod stot z nimi — rzekt Hornblower. — Badzcie teraz gotowi do zatatwienia si¢ z dwoma
marynarzami, jak tylko ich tu przyprowadze.

Wybiegt na poktad.
— Hej, wy dwaj! — krzyknat. — Chce was o co$ zapyta¢. Chodzcie ze mng na dot.

Odtozyli robote 1 poszli za nim postusznie do kabiny, gdzie pistolety Hornblowera kazaty im
siedzie¢ cicho. Brown wybiegt na poktad po wigksza 1108¢ liny, zeby ich zwigza¢ 1 wzmocni¢ wiezy
dwoch poprzednich. Potem obaj z Bushem — Zaden z nich nie odezwat si¢ dotad stowem —
popatrzyli na niego w niemym pytaniu o dalsze rozkazy.

— Uwazajcie na nich — rozkazat. — Bede za pig¢ minut z zatogg. Co najmniej jeszcze
jednego trzeba bedzie skrepowac.

Ruszyt z powrotem na nabrzeze, tam gdzie zbieraty si¢ oddziaty galernikow, znuzone po
calodziennej pracy przy wytadunku. Dziesigciu skutych ze soba mezczyzn pod opieka sierzanta, do
ktorego si¢ zwrdcit, patrzyto na niego zmartwiatymi oczyma, zastanawiajac si¢ tylko, co za nowa
udreke szykuje im ten wyelegantowany putkownik.

— Sierzancie — powiedziat. — Zaprowadzcie waszg grupg¢ na moj statek. Jest tam dla nich
robota.

— Tak jest, panie putkowniku — odpowiedziat sierzant.

Ostrym gtosem rzucit rozkaz wyczerpanym wigzniom1i wszyscy poszli nabrzezem za
Hornblowerem. Nie byto stycha¢ stapania bosych stop, tylko tancuch, ktorym skuci byli w pasie ze
sobg, pobrzekiwal rytmicznie w takt krokdw.



— Wprowadzcie ich na poktad — komenderowat Hornblower. — A teraz chodzcie na dét do
mojej kabiny po rozkazy.

Wszystko poszto tatwo dzigki mundurowi i orderowi. Hornblower musial si¢ sitg
powstrzymywac od $miechu na widok zbaraniatej miny sierzanta, gdy go rozbrajano i kr¢gpowano.
Wystarczyt niedwuznaczny gest pistoletu Hornblowera, aby sktoni¢ sierzanta do pokazania, w ktorej
kieszeni ma klucz od tancucha wi¢zniow.

— Panie Bush, prosze¢ wepcha¢ ich pod stot — rzeklt Hornblower. — Wszystkich, z wyjatkiem
pilota, potrzebny mi jest na poktadzie.

Sierzant, oficer wachtowy i dwaj marynarze zostali wrzuceni bezceremonialnie pod stot, a
Hornblower ruszyl na poktad, podczas gdy jego towarzysze wlekli za nim pilota; byto juz prawie
ciemno, $wiecit tylko ksiezyc. Galernicy przykucneli apatycznie przy luku. Hornblower przemowit
do nich tagodnym tonem. Mimo trudnosci w wypowiadaniu si¢ po francusku zdotat wzbudzi¢ ich
zainteresowanie.

— Moge was, ludzie, uwolni¢ — powiedzial. — Skonczg si¢ katusze 1 niewola, jezeli
bedziecie robié, co kazg. Jestem oficerem angielskimi mam zamiar tym okretem udac si¢ do Anglii.
Czy ktorys z was chce poptyna¢ ze mng?

Od grupy dobiegto ciche westchnienie; jak gdyby nie mogli uwierzy¢ wtasnym uszom —
przypuszczalnie zreszta nie wierzyli.

— W Anglii — ciaggnat Hornblower — otrzymacie nagrode. Czeka was tam nowe zycie.

Teraz dopiero zaczynali rozumie¢, ze zabrano ich na poktad kutra nie po to, by dalej harowali,
ze naprawde stoi przed nimi perspektywa wolnosci.

— Tak, sir — odezwal si¢ ktorys.

— Zdejmg z was tancuch — rzekt Hornblower. — Ale pamigtajcie, ma by¢ absolutna cisza.
Siedzcie spokojnie, poki wam si¢ nie powie, co macie robic.

W péimroku namacat ktédke, wsadzit w nig klucz1 otworzyt ze szczgkiem — pierwszy
uwolniony mezczyzna unidést w gore ramiona patetycznym gestem. Przywykt, ze co dzien zamykaja go
na fancuch 1 spuszczaja, jak zwierze. Hornblower uwalniat wszystkich po kolei, az tancuch z
brzekiem upadl na poktad, potem cofnat si¢, z dtonmi na kolbach pistoletoéw, gotdéw na wypadek
ktopotow. Ale nic na to nie wskazywato. Ludzie stali oszotomieni — przejscie z niewolnictwa do
wolnosci trwato nie wigcej niz trzy minuty.

Wiatr obrocit kuter i Hornblower poczut jego ruch pod stopami, gdy uderzat tagodnie o
odbijacze wiszace miedzy nim a nabrzezem. Rzut oka przez burte potwierdzit jego przypuszczenie —
odptyw sie jeszcze nie zaczat. Trzeba bylo odczeka¢ pare minut, zwrdcit si¢ wiec do Browna
stojacego niespokojnie za kolumng grotmasztu, z nieszczgsnym pistoletem u stop.

— Brown — przeméwit cicho — biegnijcie do naszej 16dki 1 przyniescie mi pakunek z moim



ubraniem. No juz, biegiem — na co czekacie?

Brown ruszyt niechetnie. Wydawato mu si¢ absurdem, Ze kapitan traci cenne minuty na
odzyskanie swojego ubrania, ze w ogole o nim pomyslat. Ale Hornblower nie byt tak szalony, jak
by si¢ mogto wydawac. Nie bylo mowy o wyjsciu z portu, zanim si¢ plyw nie odwrdci, a Brown
zamiast sta¢ 1 niecierpliwi¢ si¢, mogl rownie dobrze pobiec po ubranie. Po raz pierwszy w zyciu
Hornblower nie miat zamiaru przybiera¢ zadnej pozy wobec swoich podwtadnych. Umyst miat jasny,
mimo podniecenia.

— Dzigkuje — rzekl, gdy Brown wrocit, dyszac, z workiem brezentowym. — Wyjmijcie moj
mundur.

Zdjat z siebie uniform putkownika 1 wtozyt mundur podany mu przez Browna, odczuwajac
przyjemny dreszcz przy zapinaniu guzikow z korong i kotwicg. Mundur byt okropnie pognieciony,
zlota lamoéwka zmigta 1 poprzerywana, ale przeciez byt to jego uniform, chociaz ostatni raz nosit go
wiele miesigcy temu, gdy wywrocili si¢ z todzig na Loarze. Majac go na sobie nie mogt juz zostac
oskarzony, ze jest szpiegem, 1 gdyby ich prdba si¢ nie powiodta 1 zostaliby znowu schwytani, ostoni
zardwno jego, jak 1 jego podkomendnych. Nie tail przed soba, ze moze im si¢ nie uda¢ i wpadng
Znowuw re¢ce wroga, lecz teraz nie mogtoby by¢ mowy o potajemnym mordzie.

Uprowadzenie kutra zwroci na nich uwage opinii publicznej, co sprawi, ze zgtadzenie ich po
cichu stanie si¢ rzeczg niemozliwg. A zatem juz poprawil swoja sytuacje — nie zastrzelg go jako
szpiega ani nie udusza po cichu w wiezieniu. Jesli teraz zostanie ztapany, stanie przed sagdem jedynie
pod dawnym zarzutem naruszenia prawa wojennego, a Hornblower czul, Ze ostatnie wyczyny moga
zjedna¢ mu tyle sympatii, iz Bonapartemu byloby niezr¢cznie nalega¢ nawet 1 na to oskarzenie.

Nadszedt czas do dziatania. Wyjat z relingu nagiel do obktadania lini wazac z namystem
narzgdzie w reku ruszyt wolno ku pilotowi.

— Monsieur — powiedzial — chce, zeby pan wyprowadzit ten statek na morze.

W stabym swietle ksiezyca zobaczyt utkwione w siebie wytrzeszczone oczy pilota.
— Nie moge — wybetkotat pilot. — Mo6j honor zawodowy... moj obowigzek...
Hornblower przeciat te stowa groznym gestem reki dzierzacej nagiel.

— Zaraz ruszamy — ciggnat. — Moze pan dawa¢ wskazoéwki albo nie, jak pan chce. Ale
powiem panu jedno, monsieur. W momencie gdy kuter dotknie dna, roztrzaskam tym panu gtowe na
miazge.

Hornblower przygladat si¢ zbielatej twarzy pilota — wasik §miesznie mu si¢ przekrzywit po
ustyszeniu tej obietnicy. Oczy miat utkwione w naglu, 1 Hornblower postukujagc nimo dton poczut
lekki dreszcz triumfu. Dla tego potudniowca o zywej wyobrazni grozba przeszycia gtowy kulg z
pistoletu nie bytaby dosy¢ straszna. Potrafit jednak uzmystowi¢ sobie do tego stopnia wyraznie
Smiertelne ciosy nagla o wlasng czaszke, ze wybrany przez Hornblowera argument okazat si¢



najskuteczniejszy.
— Dobrze, monsieur — odpowiedziat pilot stabym glosem.

— W porzadku — odpart Hornblower. — Brown, przywigzcie go tu, do relingu, a potem
mozemy rusza¢. Panie Bush, prosz¢ zaja¢ si¢ rumplem.

Najniezbedniejsze przygotowania trwaty krotko; podprowadzono wieznidéw do fatdéw 1
wtozono imje w rece, kazac ciggnaé, gdy ustysza rozkaz. Dzieki czestym wypadom oddziatow
brytyjskich, werbujacych sitg do marynarki , Hornblower i Brown juz przedtem musieli nieraz
zagania¢ $wiezo upieczone zalogi na stanowiska robocze; przyjemnie tez byto stwierdzic¢, ze
francuszczyzna Browna, poparta wymowga dawanego przyktadu, okazata si¢ zupetnie wystarczajaca.

— Odcig¢ cumy, sir? — zaproponowal Brown.
— Nie. Odrzuci¢ — rozkazat Hornblower.

Odciete cumy zwisajace z pachotkdéw stanowilyby oczywisty dowdd spiesznego 1
przypuszczalnie nielegalnego odbicia; odrzucenie mogto wptynaé na opoznienie dociekani poscigu
o kilka dalszych minut, a wobec niepewnej przysztosci kazda minuta zwtoki mogta by¢ cenna.
Rozpoczynajacy si¢ odplyw naprezyt juz liny, upraszczajac problem odejscia od nabrzeza.
Prowadzenie tak matego skosnozaglowego okreciku wymagato tylko odrobiny znajomosci rzeczy czy
tez brutalnej sity, ktodra jest tak potrzebna do manewrowania wielkim rejowcem, a panujgce w tej
chwili warunki — wiatr od nabrzeza 1 odptyw — nakazywaty jedynie ostrozno$¢ polegajaca na
rzuceniu cumy rufowej wezesniej niz dziobowej. Jak zawsze Hornblower meczyt si¢ jeszcze w
stabym swietle nad rozplataniem weztoéw wyblinkowych, zaciggnietych przez ktoregos$ z francuskich
marynarzy, gdy Brown dawno uporat si¢ ze swoja czescig roboty. Napor odptywu odwracat kuter od
mola. W niepewnym $§wietle Hornblower musiat ustali¢ moment stawiania zagli, biorgc pod uwage
brak wprawy zalogi, przeciwprad przy nabrzezu, ptyw 1 wiatr.

— Stawia¢! — powiedzial 1 zwracajac si¢ do ludzi dodat: — Tirez.

Poszedt w gore grotzagiel i kliwer przy akompaniamencie skrzypienia blokow. Zagle
zatopotaty, wydety si¢ 1 znowu zalopotaty. Potem wypenity si¢ wiatremi Bush przy rumplu —
kuter sterowany byl rumplem, a nie kotem — poczul rdwnomierny nacisk. Kuter nabieral pedu; z
martwego przedmiotu przeksztatcat sie w zywa istote. Przechylit si¢ nieco pod wptywem wiatru, ze
sttumionym skrzypieniem olinowania, i od przodu dobiegt Hornblowera cichutki melodyjny bulgot
wody roztragcanej przez stewe dziobowa. Wzigt znowu nagiel 1 trzema krokami znalazt si¢ u boku
pilota, wazac przyrzad w reku.

— W prawo, monsieur — wybeltkotat cztowieczek. — Niech pan skreci mocno w prawo.

— Rumpel w lewo, panie Bush. Wchodzimy w kanat z prawej burty — powiedziat
Hornblower, a potem, thumaczac dalsze spieszne instrukcje pilota, dodat: — Wstrzymywac! Tak

trzymac!



W stabym swietle ksiezyca kuter przeslizgiwat si¢ po rzece. Z brzegu musiat wygladac
przeslicznie — nikomu nie przyjdzie do glowy, ze wyrusza w niezbyt legalng wyprawe.

Pilot znowu co$ méwil; Hornblower nachylit si¢, zeby ustysze¢. Proponowat postawi¢ kogo$ z
sondg, aby podawat glebokosci, ale Hornblower nie mdgl na razie tego uczyni¢. Musialby robi¢ to on
sam albo Brown, a obaj mogli by¢ potrzebni w kazdej chwili na wypadek konieczno$ci wykonania
zwrotu przez sztag — ponadto saznie moglyby si¢ poplata¢ z metrami.

— Nie — odrzekl Hornblower. — Musi si¢ pan obejs¢ bez tego. I radzg pamigtac o tym.

Postukat naglemw dtoni rozesSmiat si¢. Ten zZtowrogi $miech samego go zaskoczyt. Kazdy,
kto by go styszal, bylby pewny, ze Hornblower jest zdecydowany zathuc pilota na $Smier¢, jesli osiada
na mieliznie. Zadal sobie pytanie, czy nie odgrywa komedii, 1 stwierdzil ze zdziwieniem, ze nie umie
sobie na to odpowiedzie¢. Trudno mu bylo wyobrazi¢ sobie, jak morduje bezbronnego cztowieka —
a przeciez nie byl siebie tak catkiem pewny. Nastroj zawzietej, nieubtaganej determinacji byt dla
niego czyms$ nowym, jak zawsze zreszta. Wiedzial, ze skoro juz zabrat si¢ do czego$, nie pozwoli,
aby jaki$§ wzglad powstrzymat go od realizacji zamiaru, lecz niezmiennie uwazat, ze to skutek jego
fatalizmu czy poddania si¢ z rezygnacja sytuacji. Za kazdym razem byt wstrzasnigty odkrywajac w
sobie cechy, jakie podziwiat u innych. Ale w tej chwili wystarczato mu1 zadowalato go, Ze pilot
jest przekonany, 1z czeka go $mierc, jesli kuter osigdzie na dnie.

O pot mili dalej trzeba byto przejs¢ w poprzek ku przeciwlegtemu brzegowi — zabawne, jak
to szerokie ujs$cie przypominatlo w odpowiednio duzej skali cechy rzeki w gornym jej biegu, gdzie
kanat zeglowny biegt serpentynami od brzegu do brzegu, miedzy tawicami piasku. Ostrzezony przez
pilota Hornblower trzymat w pogotowiu zaimprowizowang zatoge, na wypadek gdyby trzeba bylto
wykona¢ zwrot przez sztag, ale ostroznos¢ ta okazata si¢ zbyteczna. Idagc na wiatr 1 niesiony
odptywem, podczas gdy Hornblower 1 Brown obstugiwali szoty, kuter przesliznat si¢ gtadko, a
Bush przy rumplu pokazat raz jeszcze, jaki z niego znakomity zeglarz. Ustawili si¢ na nowy kurs
majac znowu wiatr z baksztagu, a Hornblower wcigz sprawdzal jego kierunek i spogladat w gore
na majaczace zagle.

— Monsieur — jeczat pilot. — Monsieur, te sznury tak cisng.
Hornblower zasmiat si¢ znowu okrutnie.
— Przynajmniej nie dadza panu usng¢.

Instynkt podyktowat mu t¢ odpowiedz, a rozsadek ja zaaprobowat. Najlepsza rzecza bylo nie
okazac¢ ani cienia stabosci wobec tego cztowieka, od ktorego zalezalo teraz wszystko — 1m bardzie;j
pilot bedzie przeswiadczony, ze nie moze si¢ spodziewac litosci, tym mniejsze bedzie
prawdopodobienstwo, ze zrobi im jaki$ kawal. Lepiej, aby on jeden znosit bol powodowany przez
ciasne wigzy, niz gdyby trzej ludzie mieli si¢ narazi¢ na ryzyko uwiezienia i $mier¢. Raptem
Hornblower przypomniat sobie o tych czterech: sierzancie, oficerze wachtowymi1 dwoéch
marynarzach — ktérzy lezeli w kajucie zwigzani 1 zakneblowani. Gotowi si¢ tam jeszcze podusic...
Coz, trudno. Nie ma mowy, zeby odesta¢ do nich kogo$ z poktadu cho¢by na moment. Muszg tam
leze¢ do czasu, az ktos bedzie mogl przyjs¢ im z ratunkiem.



Byto mu ich zal, ale machnat rekg. Historia wojen morskich obfitowata w przyktady utraty
pryzow na skutek tego, ze wigzniom udato si¢ pokonac stabe zatogi pryzowe. Nie mial zamiaru
wystawiac si¢ na takie ryzyko. Byl zaskoczony, jak na mysl o takiej ewentualnos$ci zwarly mu si¢
szczeki w zaciety wyraz. Obawa przed powrotem do krajui wystawieniem si¢ na wszystkie
czekajgce go tam nieprzyjemnosci walczyla z postanowieniem, by mie¢ juz to wszystko za sobg. Nie
chciat dozna¢ niepowodzenia, 1 mysl, ze mogtby by¢ zadowolony z fiaska, poniewaz odroczytoby
ono zalatwienie jego sprawy, tylko jeszcze bardziej utwierdzila w nim decyzje wygrania.

— Rozluzni¢ sznury — powiedziat do pilota — dopiero za Noirmoutier. Nie wczesnie;.
Rozdzial XIV

Dniato, gdy znaleZli si¢ za Noirmoutier, przygnani ostatnimi podmuchami zamierajacego
wiatru. Swit zastat ich unieruchomionych cisza, spowitych w lekka mgietke, ktora unosita sie
ptatami nad spokojng powierzchnig morza, nim jg wypije wschodzace stonce. Gdy szczegodly
otoczenia staty si¢ wyrazniejsze, Hornblower rozejrzat si¢ dokota. Wszyscy galernicy spali na
poktadzie dziobowym, przytuleni, dla ciepta, jeden do drugiego, jak wieprze w chlewie; Brown
przykucnat przy nich na pokrywie tukowej, z twarzg w dloniach. Bush trwat wciaz przy rumplu, nie
zdradzajac sladow znuzenia po bezsennej nocy; rumpel opart o biodro, wspartszy drewniang nogg o
pierscien do mocowania linoblokoéw. Skr¢powany sznurami pilot zwisat z relingu; oblicze jego,
wczoraj petne 1 rézowe, Sciggneto sie 1 poszarzato z bolui zmegczenia.

Z dreszczem odrazy Hornblower przecigl mu wiezy.

— Jak pan widzi, dotrzymuj¢ stowa — powiedzial, ale pilot osunat si¢ na poktad, z twarza
wykrzywiong cierpieniem, a w chwilg potem zaczat jecze¢ z bdlu powodowanego przez
powracajacy obieg krwi.

Grotzagiel zalopotat 1 jego wielki bom przesunat si¢ z toskotem na srodek.
— Nie mogg utrzymac¢ kursu, sir — oznajmit Bush.
— Bardzo dobrze — odrzekt Hornblower.

Powinien byt si¢ tego spodziewac. Lagodny powiew, ktory przepchnat ich przez ujscie rzeki,
byt taki, co to cichnie o $wicie, zostawiajgc okrety unieruchomione. Gdyby utrzymat si¢ pot godziny
dtuzej, gdyby odptyneli jeszcze pare mil dalej, byliby w o wiele bezpieczniejszej sytuacji. Na lewo
mieli Noirmoutier, a za rufg staty 1ad; poprzez rzednaca mglte rozrdznial smukie zarysy ladowe;j
stacji semaforowe] — szesnascie lat temu byt zastepcg dowoddcy oddziatu desantowego, wystanego
przez Pellewa na brzeg, aby ja zniszczy¢. Z powodu nieustannych wypadow angielskich wszystkie
wyspy byly teraz obsadzone mocnymi garnizonami 1 wyposazone w ci¢zkie dziata. Zmierzyl okiem
odlegtos¢ dzielaca ich od Noirmoutier — uznal, Ze sg poza zasiggiem duzych armat, lecz ptyw mogt
ich tatwo przynies¢ blizej. Przypomniawszy sobie to, co wiedziat o kierunku ptywow, zaczat sig
nawet obawiac, ze moze ich znie$¢ do zatoki Bourgneuf.

— Brown — krzyknat. — Obudzcie ludzi! Zasadzi¢ ich do wioset.



Po obu stronach kazdego z dziat znajdowaty si¢ dulki na wiosta, po sze§¢ w obu burtach
statku; Brown zapedzit oglupiaty zatoge na stanowiska 1 pokazal im, jak odchyla¢ wielkie wiosta, z
trzonami potgczonymi dtugg ling.

— Raz, dwa, trzy, pociggna¢! — komenderowat.

Ludzie naparli cigzarem swoich ciat na wiosta; w spokojnej wodzie pidra zabulgotaty bez
wiekszego skutku.

— Raz, dwa, trzy, ciag! Raz, dwa, trzy, ciag!

Brown byt w nieustannym ruchu, gestykulujac, biegajac od jednego do drugiego wybijat takt
calym swoim ciatem. Stopniowo kuter nabierat szybkos$ci, a gdy juz raz ruszyt, piora wioset zaczety
napiera¢ na wode z wigkszym skutkiem.

— Raz, dwa, trzy, ciag!

Nie miato znaczenia, ze Brown dyrygowat po angielsku, gdyz trudno byto nie zrozumie¢ jego
stow 1 gwaltownych ruchow jego poteznego ciata.

— Mocno wiostowacd!

Ciagnac wiosta galernicy wpierali si¢ stopamu w poktad; zapal Browna byt tak zarazliwy, ze
odchylajac si¢ do tytu jeden czy dwoch odpowiedziato nawet wesotym okrzykiem. Teraz czuto sie
wyraznie ruch kutra; Bush obrocit rumpel, poczut, jak woda napiera na ster, i ustawit statek na kurs.
Z klekotem blokow okrecik wznosit sig 1 opadal na drobnej martwe;j fali.

Hornblower przeniost wzrok z trudzacych si¢ ludzi na spokojne wody morza. Jesli szczescie
bedzie mu sprzyjac¢, moze natkna¢ si¢ juz blisko wybrzeza na ktorys z okretow eskadry blokujace; —
czesto wptywaty miedzy wyspy, jak na urggowisko Bonapartemu. Ale dzis, jak okiem siggna¢, nie
byto wida¢ zagli. Ogladat uwaznie posgpne zarysy wyspy, szukajac oznak zycia. Wiasnie gdy patrzyt
w tamtg strone, przypominajace szubienic¢ ramiona ladowe;j stacji semaforowej podniosty si¢ na
bacznos¢. Trwaly w tej pozycji, 1 Hornblower domyslit si¢, iz oznajmiajg gotowos¢ operatora do
przyjecia depeszy ze stacji potozonej gtebiej na ladzie 1 dla niego niewidocznej — mogt si¢
domysli¢ tresci tej depeszy. Potem ramiona zaczety sygnalizowac urywanymi ruchami na tle
btekitnego nieba, przekazujac krotka odpowiedz na lad. Znowu chwila bezruchu, a potem
Hornblower zobaczyl, ze ramiona sygnalowe zwracajg si¢ ku niemu — przedtem widziat je prawie z
profilu. Odwrécit si¢ odruchowo ku Noirmoutier i spostrzegl, jak malenki punkcik flagi na maszcie
opadt na potwierdzenie. Noirmoutier byto przygotowane do przyjecia rozkazéw z ladu. Ramiona
semafora wcigz obracaly si¢ w kotko; flaga podnosita si¢ 1 opadata potwierdzajac kazde zdanie.

U stop masztu pojawit si¢ dlugi stup biatego dymu, zwinat si¢ btyskawicznie w kule 1 jedna za
drugg cztery fontanny wody wyskoczyty nad gtadka powierzchni¢ morza, w miare jak pocisk
przeskakiwal po niej, a potem odezwat si¢ ghuchy poglos. Od najblizszej fontanny dzielito ich pot
mili, byli wiec dostatecznie daleko poza zasiggiem.



— Kazcie ludziom mocniej wiostowac¢! — rykngt Hornblower do Browna.

Zastanawiat si¢, co nastgpi dalej. Na wiostach kuter robit niecatg mile na godzine, 1 przez caty
dzien bedzie nad nim wisiato niebezpieczenstwo, chyba ze nadejdzie bryza, ale chociaz wytezat
wzrok, ani na spokojnej powierzchni morza, ani na zywym btekicie porannego nieba nie mogt
dostrzec niczego, co by na to wskazywato. Kazdej chwili mogg ruszy¢ ku nim todzie wypetnione
ludzmi — todzie, ktérych wiosta beda je niosty szybciej niz ich wiosta kuter. W kazdej bedzie z
piecdziesigciu chtopa, a moze 1 armata na dziobie. We trzech, z problematyczng pomoca
galernikow, nie mogg mie¢ nadziei, ze zdotajg si¢ im przeciwstawic.

— Alez zdotam, na Boga — powiedziat do siebie Hornblower.

Podrywajac si¢ do czynu zobaczyt todzie odbijajace od brzegu wyspy, malenkie punkciki na
powierzchni morza. Zatoga garnizonu musiata ruszy¢ pedem do nich natychmiast po otrzymaniu
rozkazu z ladu.

— Mocniej wiostowac¢! — dart si¢ Brown.
Wiosta zazgrzytaty w dulkach 1 kuter poszedl szybciej.

Hornblower zajrzat za ostatnig sze$ciofuntowke po lewej burcie na rufie. W schowku pod
relingiem byty kule, ale ni sladu prochu.

— Brown, pilnujcie, zeby ludzie wiostowali bez przerwy 1 miejcie oko na pilota — rzekt.
— Tak jest, sir — odpowiedzial Brown.

Wyciagnat szerokg dlon1 ztapat pilota za kotnierz, a Hornblower ruszyt do kabiny. Jeden z
czterech uwigzionych tam ludzi zdotat si¢ jakos przesuna¢ ku zejscidwce — w pospiechu
Hornblower nadepnat na niego. Zaklawszy odciggnat go na bok; tak jak przypuszczat, byl tam luk do
magazynu. Hornblower szarpnigciem otworzyt pokrywe 1 dat nura na dot; wewnatrz bylo prawie
ciemno, gdyz $wiatto dostawato si¢ tylko przez swietlik kabiny, totez potykajac si¢ btadzit po
omacku ws$rdd nagromadzonych zapasow. Zaczal uspokaja¢ samego siebie; jesli nawet trzeba si¢
spieszy¢, to nic mu nie przyjdzie z paniki. Odczekat, az oczy przywykty do ciemnosci, nad glowa
styszat ciaggte pokrzykiwania Browna 1 jek wioset w dulkach. Potem zobaczyt grodZ, a w niej to,
czego szukal, niskie drzwiczki z szybg z grubego szkta — musiat to by¢ sktad prochu — artylerzysta
pewnie poruszat si¢ tu zwykle przy Swietle latarni przeSwiecajacej z zewnatrz.

Odrzucit z przejScia zapasy, ociekajgc potem z pospiechui goraca, i gwattownym
szarpni¢ciem otworzyl drzwiczki. Macajac dookota w ciasnocie pomieszczenia, prawie zgiety we
dwoje, natrafit rekoma na cztery duze beczutki prochu strzelniczego. Zdawato mu si¢, ze 1 pod
stopami czuje jego ziarna. Byle ruch mogl wywotac iskre 1 rozsadzi¢ kuter na drzazgi — taka
lekkomys$lno$¢ w obchodzeniu si¢ z materiatami wybuchowymi pasowata do Francuzéw. Odetchnat
z ulga, gdy jego palce napotkaly papierowe opakowania gotowych tadunkéw. Miat nadzieje, ze je tu
znajdzie, ale mogt si¢ myli¢, nie uSmiechata mu si¢ jednak perspektywa nabierania prochu szufl.
Objuczyt si¢ tadunkami, wycofat z ciasnego magazynu do kabiny 1 wyskoczyt na poktad, w jasnos¢



stonca.

Lodzie znacznie si¢ zblizyly, gdyz byly to juz nie plamki, ale wyraznie trzy szalupy, petzty niby
jakies zuki po powierzchni morza, rozciggnigte w poscigu za kutrem. Hornblower ztozyt tadunki na
poktadzie. Serce walito muz wysitkui podniecenia, i coraz trudniej przychodzito mu si¢
opanowywac. Co innego obmysli¢ plani wydawac polecenia: ,,zrébcie to” czy ,,idZcie tam”, a
zupelnie co innego wiedzie¢, ze powodzenie zalezy od zrecznosci wiasnej reki 1 pewnosci oka.

Odczuwal prawie to samo co za kazdym razem, gdy wypit o szklaneczke wina za duzo —
doskonale wiedziat, co powinien robic, ale konczyny nie bardzo chciaty stucha¢ nakazéw mozgu.
Probe zatozenia talii kierunkowej dziata musiat powtarzac kilka razy.

Te nieudane wysitki otrzezwity go; skonczywszy podniost si¢ 1 zrzucit z siebie
zdenerwowanie jak chrzescijanin cigzar grzechow. Zupelnie opanowany skoncentrowat si¢ nad tym,
co mial do zrobienia.

— Hej, panie — zawotal na pilota.

Pilot sprzeciwiat si¢ przez chwile, dowodzac w gornolotnych stowach niemoznosci
skierowania dziata na swoich rodakow, lecz zobaczywszy zmian¢ wyrazu twarzy Hornblowera
natychmiast ustgpit. Hornblower czut tylko chwilowe rozdraznienie faktem, ze kto§ mu si¢
sprzeciwia, 1 nie zdawat sobie sprawy, jak okrutnie bezlitosne byto jego spojrzenie. Lecz pilot
uznal, ze zwlekajac ryzykuje glowa — 1 kto wie, czy nie mial racji. Ztapali obaj za ling 1 odciggneli
dziato do tylu. Hornblower wyjat zatyczke wylotu lufy i przeszedt naokoto do zamka; manipulowat
srubg elewacyjna, az stwierdzil, ze dziato znalazlo si¢ w maksymalnym kacie podniesienia, przy
ktorym jeszcze mozna je bylo natoczy¢. Odwiodt spust i nachyliwszy si¢ nad armata, tak ze jego cien
przestaniat stonce, szarpnat za sznur zapatu. Iskra byla zadowalajaca.

Rozerwal tadunek, wsypat proch do lufy, zrobit z papieru przybitke 1 gigtkim stemplem
przybit tadunek. Spojrzawszy na todzie uznat, Ze s3 jeszcze poza zasiggiem strzatu, tak ze nie musiat
sie¢ zbytnio spieszy¢. Po§wigcil kilka sekund na wyszukanie w schowku dwoch czy trzech
najokraglejszych kul, a potem przeszedt do skrzyni na prawej burcie, zeby i1 z niej co$§ wybrac.
Majac strzela¢ z szeSciofuntowki na daleki dystans nie miatl zamiaru uzywac pociskdow, ktore
obijatyby sie przechodzac przez lufe, a po wystrzeleniu moglyby polecie¢ Bog wie gdzie. Wybrang
kule dobit mocno stemplem do przybitki — przy obecnej elewacji wystarczata jedna przybitka — 1
rozerwawszy drugi tadunek podsypal prochu na panewke.

— Allons! — krzyknat na pilota i razem natoczyli dziato. Dwoch ludzi stanowito minimum
obstugi szesciofuntowki, ale w potrzebie ciato Hornblowera zdolne byto do nadzwyczajnego
wysitku.

Handszpakiem wykrecit armate do tytu, ile si¢ dato. Wciagz jednak nie byta wycelowana prosto
na 16dz czotowa, ktdra szta daleko za trawersem. Kuter bedzie musial myszkowac, zeby ja ostrzelac.

Hornblower wyprostowat si¢ w stoncu. Brown ochryptym gtosem dyrygowat galernikami,
ostatnie wiosto rufowe pracowato tuz obok niego, a onnic z tego nie zauwazylt, tak byl pochtonigty



swoim zadaniem. Myszkowanie znaczyto dla kutra zmniejszenie odlegtosci migdzy nima todziami;
musiat rozwazy¢, czy warto ponie$¢ nieunikniong strat¢ dla zyskania watpliwej okazji trafienia todzi
pociskiem z sze$ciofuntowki z odleglosci dwoch tysiecy jardow. W danej chwili to si¢ nie
optacato; nalezato poczekac, az dystans si¢ zmniejszy, lecz problem jako taki byt ciekawy, mimo ze
trudno bytoby o jego doktadne rozwigzanie ze wzgledu na istnienie niewiadomej w postaci
mozliwo$ci zerwania si¢ wiatru.

Jak dotad, nic na to nie wskazywato, chociaz Hornblower rozgladat si¢ dtugo 1 uwaznie po
szklistym morzu. Toczac wokdt spojrzeniem napotkat pytajagcy wzrok Busha u rumpla — czekatl na
rozkaz myszkowania. Hornblower u§miechnat si¢ do niego 1 dawszy przeczacy znak glowa, wrocit
do studiowania widnokrggu, odlegltych wysp, dziewiczej przestrzeni petnego morza, gdzie byta
wolnos¢. Mewa, ol$niewajaco biata na tle btekitu, zataczata nad nimi kota kwilgc zatosnie. Kuter
kiwat si¢ lekko na matej martwej fali.

— Za pozwoleniem, sir — odezwat si¢ Brown nad jego uchem. — Za przeproszeniem, sir...
Mocno wiostowaé! Oni juz dtuzej nie dadzg rady, sir. Niech pan popatrzy na tego z prawej burty,
sir... Wioshy)!

Nie byto watpliwosci, ludzie staniali si¢ ze zmgczenia zarzucajgc do przodu dtugie wiosta.
Brown potrzgsat kawatkiem sznura, catym w weztach; musiat juz uzywac tego oczywistego
argumentu, by ich zacheca¢ do wysitku.

— Dac¢ by im zdziebko wytchnienia, sir, 1 trochg pojes¢, 1 popi¢, a zaraz przyjda do siebie,
sir. Mocno wiostowac, takie syny! Nie dostali wczoraj kolacji ani dzi§ $niadania, sir.

— Dobrze — zgodzit si¢ Hornblower. — Mozecie da¢ im odpocza¢ i co$ do jedzenia. Panie
Bush, prosze ostrzej na wiatr!

Nachylit si¢ nad dziobem, od razu przestawszy stysze¢ toskot wiosetl sktadanych przez
galernikow, niepomny, ze sam od wczoraj nie jadl, nie pit 1 nie spal. Po lekkim wychyleniu rumpla
kuter 1dacy resztka szybkos$ci zaczal obracac si¢ powoli. W widetkach celownika pojawita sie
ciemna plama todzi, 1 Hornblower dat Bushowi znak reka. £.0dzZ znikata i pojawiata si¢ w polu
widzenia w miar¢ jak Bush regulowat obrét rumplem, ale jeszcze, nie catkiem na linii z dziatem.
Hornblower naprowadzat je handszpakiem, az znalazto si¢ w linii celu, 1 trzymajgc sznur do
odpalania cofngl si¢ przed odrzutem. Rzecz oczywista, ze znacznie mniej byl pewny co do zasiegu niz
kierunku, totez nalezato koniecznie sprawdzi¢, gdzie upadnie pocisk. Zaobserwowawszy ruch kutra
na martwej fali odczekatl, az przyjdzie jej szczyt, 1 szarpnal za sznur. Armata rykngta i przesuneta sie
w tyl pod silg odrzutu; odskoczyt na bok spod kigbow dymu. Cztery sekundy lotu kuli wydawaty sie
trwac nieskonczonos$¢, az wreszcie dojrzat fontanng wody, ktora poszta w gore na mgnienie, o cale
dwiescie jardow za blisko 1 sto zanadto w prawo. Byl to marny strzat.

Zwilzyt lufe wyciorem z gabki 1 zaladowat ponownie, szorstkim ruchem przywotat do siebie
pilota i znowu natoczyli dziato. Wiedzial, ze trzeba poznac bron, jesli chece si¢ z niej strzelac
pokazowo, nie zmieniajac wiec elewacji przygotowat dziato doktadnie tak jak poprzednio i
pociagnat za sznur do odpalania, starajgc si¢ uczyni¢ to w tym samym mozliwie potozeniu kutra na
fali. Tym razem wygladato, ze elewacja jest prawidtowa, gdyz pocisk upadt na wysokosci todzi, ale



wcigz co najmniej pigcdziesiagt jardow za bardzo w prawo. Znaczyto to, ze armata ma tendencj¢ do
znoszenia w prawo. Wycelowat wiec nieco bardziej w lewo 1 dalej nie zmieniajac podniesienia,
wystrzelit znowu. Strzat byl o dwiescie jardow za krotki 1 za daleko w lewo.

Hornblower mowit sobie, ze strzelajac z szesciofuntowki przy petnej elewacji mozna si¢
spodziewac rozrzutu rzgdu dwustu jardow 1 wiedzial, ze to prawda, ale byta to mata pociecha.
Kazdy tadunek prochu byt inny od poprzedniego, zaden pocisk nie byt idealnie okragly, nie méwiac
juz o zmieniajacych si¢ warunkach atmosferycznych i wahajace;j si¢ temperaturze lufy armatnie;.
Zacisnat zeby, wycelowat 1 strzelit znowu. Za krotki 1 odrobine zboczony w lewo. Mozna byto
oszalecC.

— Sniadanie, sir — powiedziat Brown stajac przy nim.

Hornblower odwrocit si¢ gwattownym ruchem1 zobaczyt Browna z taca, na ktorej byta miska
sucharow, butelka wina, dzbanek wody 1 kubek cynowy; na ten widok Hornblower poczul, ze jest
bardzo gltodny i spragniony.

— A wy? — zapytat.
— W porzadeczku, sir — odpart Brown.

Przycupnawszy na poktadzie galernicy jedli tapczywie chleb i popijali wodg; to sarno czynit
Bush przy rumplu. Hornblower miat jezyk 1 podniebienie suche jak podeszwa — rece mu drzaty, gdy
mieszal wod¢ z winemi podnosit kubek do ust. Przy swietliku lezeli ci czterej, ktorych
pozostawiono skrepowanych w kabinie. Rgce mieli juz wolne, tylko nogi zwigzane. Sierzant1 jeden
z marynarzy byli bardzo bladzi.

— Sir, pozwolitem sobie przynies¢ ich tutaj — wyjasnit Brown. — Tych dwoch ledwo juz
zipato przez te kneble. Ale chyba zaraz przyjda do siebie, sir.

Hornblower pomyslal, ze pozostawienie ich w wigzach byto niepotrzebnym okrucienstwem,
lecz przebiegajac myslag wydarzenia ubiegltej nocy nie znajdowat wolnej chwili, az do teraz, zeby sie

mogt nimi zajg¢. Wojna zawsze niesie za sobg okrucienstwo.

— Te tachudry, sir — powiedziat Brown wskazujac na galernikow — jak tylko zobaczyty
sierzanta, zaraz si¢ braly wyrzuca¢ go za burte.

Wyszczerzyt zeby w szerokim usmiechu, jakby to, co mowil, byto bardzo Smieszne. Uwaga ta
data poczatek calemu strumieniowi mysli o udrekach zywota galerniczego i brutalno$ci dozorcow.

— Tak — odpart Hornblower, potykajac kawat suchara i popijajac. — Lepiej zasadzcie ich
wszystkich do wioset.

— Tak jest, sir. Z przeproszeniem panskim, myslatem o tym samym, sir. Mozemy z nich mie¢
dwie wachty.

— Robcie, jak uwazacie — odpart Hornblower odwracajac si¢ do dziata.



1.6dZ najbardziej wysunieta do przodu wyraznie si¢ zblizyta; Hornblower uznat, ze nalezy
zmniejszy¢ nieco elewacje¢, 1 tym razem pocisk padt tuz przy todce, jak si¢ wydawato, miedzy
wiostami po jednej stronie.

— Pieknie, sir! — wykrzyknat Bush od rumpla.

Hornblowera swedziata skora od potui1 dymu prochowego. Zdjal mundur lamowany ztotym
galonem, pistolety w bocznych kieszeniach zacigzyty mu nagle; wyciagnat je w strong¢ Busha, lecz
ten z szerokim usmiechem pokrecit odmownie glowa, wskazujac na rusznice z lejowatg lufg stojaca
obok na poktadzie. Ta bron bedzie znacznie skuteczniejsza na wypadek klopotow ze zbieraning ludzi
stanowigcg ich zatoge.

Zirytowany Hornblower zastanawiat si¢ przez chwile, co zrobi¢ z pistoletami, a potem
odlozyt je do otworu sciekéw poktadowych, by je mie¢ pod reka, 1 zabral si¢ do zwilzania 1
ponownego tadowania dziata. Nastepny strzat tez padt blisko celu — widocznie niewielkie
zmniejszenie si¢ dystansu mialo powazny wptyw na doktadnos$¢ dziatania armaty. Hornblower
widzial, jak pocisk padt przy dziobie todzi; trafienie z tej odleglosci bytoby czystym przypadkiem,
gdyz od zadnego dziata nie mozna oczekiwac¢ doktadnosci wiekszej niz do pie¢dziesigciu jardow.

— Wiosta gotowe, sir — zameldowat Brown.

— Doskonale. Panie Bush, prosze utrzymywac kurs tak, zebym mogt mie¢ te 16dz pod
obstrzatem.

Brown byt niezmordowany. Potaczyt po trzy wiosta od dziobu po obu burtach kutra 1 zasadzit
do nich tylko sze$ciu ludzi. Reszte spedzit na dziodb, gdzie czekali, aby zmieni¢ wios$larzy, gdy ci si¢
zmeczg — szes¢ wioset z ledwoscig wystarczato, aby zapewni¢ sterownos¢ duzemu kutrowti, lecz
ciaggle, cho¢ powolne, posuwanie si¢ naprzod byto lepsze od ruchu z przerwami. Hornblower wolat
nie pytac, jakich uzyt argumentow, aby sktoni¢ czterech Francuzow, ktorzy nie byli galernikami, do
pracy przy wiostach — wystarczato, ze sg tam, ze zwigzanymi nogami, wiostujac z wytezeniem w
takt komendy Browna, machajacego wezlastym koncem trzymanej w garsci liny.

Kuter znowu zaczat sunag¢ wolno po biekitne; wodzie, a jego osprzet zgrzytal przy kazdym
ruchu wiosel. Aby przeciagna¢ poscig, jak dtugo si¢ dato, nalezatlo ustawic si¢ do $cigajacych rufa,
a nie ¢wiartkg rufowg. Hornblower uznal jednak, ze szansa na celny strzat warta jest straty na
dzielacym ich od pogoni dystansie — byt boles$nie §wiadom odwagi tej decyzji i koniecznos$ci jej
uzasadnienia. Schylit si¢ nad dziatem1 wycelowat starannie, ale i tym razem chybit. Obserwujac z
relingu rozbryzg wody poczut, Zze ogarnia go rozdraznienie. Przez moment czul che¢ powierzenia
armaty Bushowi, zeby 1 on sprébowat celnosci swej reki, lecz odsunat t¢ pokuse od siebie. W
obliczu twardej rzeczywistosci, odtozywszy na bok falszywa skromnos$¢, wolatl polega¢ na sobie,
spodziewajac si¢, ze przygotuje dziato do strzelania lepiej od Busha.

— Tirez! — rzucit do pilota, 1 znowu wspolnymi sitami natoczyli armate.

Scigajace todzie, petznace czarnymi plamkami po niebieskim morzu, nie zdradzaly na razie
oznak, ze przestraszyly si¢ ostrzatu. Wiosta ich pracowaly réwno, a one same trzymaty



zdecydowanie kurs, na ktorym chciaty przecia¢ droge ,,Witch of Endor” w odlegto$ci mniej wigcej
mili. Wszystkie trzy byty duzymi jednostkami, mieszczacymi w sumie co najmniej stu piecdziesi¢ciu
ludzi — wystarczyto, aby jedna z nich zblizyta si¢ do burty 1 bytoby po wszystkim. Hornblower
wystrzelil znowu, potem jeszcze raz, z zawzigtos$cia, przetykajac gorycz rozczarowania po kazdym
niecelnym strzale. Wedlug jego oceny odlegto$¢ zmniejszyla si¢ teraz do nieco ponad tysigca jardow
— ,,na dtugi strzal armatni”, jak by to okreslit w oficjalnym sprawozdaniu. Nienawidzit tych
czarnych todzi, sungcych w nietknigtym stanie naprzod 1 zagrazajacych jego zyciui wolnosci, tak
jak nienawidzit tego kaprysnego dziata, ktore nie chciato odda¢ dwoch jednakowych strzatow. Od
potu koszula przywarta mu do plecow, a ziarenka prochu draznity skore.

Po nastgpnym pocisku nie byto fontanny wody; Hornblower nie dojrzat nigdzie §ladu jego
upadku. A potem zobaczyt, ze 16dZ wiodaca zrobita pot obrotui1 wiosta jej przestaly pracowac.

— Pan jg trafit, sir! — zawotat Bush.

W chwile p6zniej t6dz znowu wrocita na swoj kurs 1 szta pod silnymi uderzeniami wioset.
Poczut rozczarowanie — istnialo mate prawdopodobienstwo, aby taka dtuga szalupa przetrwata
celne trafienie z dziala sze$ciofuntowego bez szkody dla swej zdolnosci bojowej, ale przeciez byto
to mozliwe. Po raz pierwszy Hornblower poczut Igk, Zze grozi mu niepowodzenie. Jesli celny strzat,
nad ktorym tyle si¢ napracowat, nie odniost skutku, co za sens kontynuowac¢ walke? A potem, na
przekor, pochylit si¢ znowu nad armatg, wyt¢zajac wzrok przez celowniki, aby wzig¢ mata poprawke
na znoszenie przez dziato w prawo. Patrzac zauwazyt, ze na todzi czotowej wiosta znowu przerwaty
prace. Zachwiala si¢ 1 obrocila, sygnalizujac gwattownie do pozostatych. Hornblower wycelowat,
strzelil, nie trafiajac, lecz widziat, ze zanurza si¢ w wodg coraz glebiej. Pozostale todzie podeszty
do jej burty, widocznie aby zabra¢ zatoge.

— Rumb w lewo, panie Bush! — zawotal Hornblower — juz grupa todzi byla poza polem
obstrzatu armatniego, ale stanowita cel zbyt kuszacy, by go zignorowac. Francuski pilot jeczat
pomagajac przy nataczaniu dziala, lecz Hornblower nie miat czasu wystuchiwac jego patriotycznych
protestow. Wycelowat starannie i wystrzelit. Znow ani $ladu rozbryzgu — pocisk trafit jednak
widocznie w t¢ samg t0dz co poprzednio, gdyz momentalnie dwie pozostate odsunety si¢ od
nabierajgcej wody towarzyszki, by podjac poscig.

Brown zmieniat ludzi przy wiostach — przypomniat sobie, ze ustyszat jego triumfalny okrzyk
w momencie trafienia — 1 Hornblower patrzyt z podziwem, jak on §wietnie radzi sobie z ludzmi,
jencami wojennymi czy bytymi katorznikami, z podziwem, ale nie zazdroscia. Scigajacy zmienili
taktyke — jedna t0dz szta prosto na nich, a druga, zboczywszy nieco, dalej probowata zaj$¢ im
droge. Wkrotce powod tego stal sie jasny, gdyz z dziobu pierwszej wzbit si¢ obtoczek dymu, kula
armatnia wyrzucita fontanne wody obok kutra 1 przemkneta za jego rufa.

Hornblower skwitowat to wzruszeniem ramion — trzyfuntowe dziatko todziowe, strzelajace z
platformy kotyszacej si¢ jeszcze bardziej niz ,,Witch of Endor”, nie mogto nic im zrobic€ z tej
odlegtosci, a kazdy strzat oznaczat dla nich zwloke w poscigu. Wycelowal armate na 16dz
zachodzacg im drogg, wystrzelit 1 chybil. Bratl j3 ponownie na cel, gdy dobiegt jego uszu huk
drugiego wystrzatu z dziatka todzi, ale nawet nie zadal sobie trudu, zeby sprawdzi¢, gdzie poszedt
pocisk. Jego wiasna kula upadta blisko celu, poniewaz odlegtos¢ malata, a on sam poznawat coraz



lepiej swoje dziato 1 coraz bardziej wczuwat si¢ w rytm diugiej atlantyckiej martwej fali kotyszace;j
,,Witch of Endor”. Trzykrotnie postal pocisk tak blisko todzi, ze woda musiata opryska¢ wioslarzy
— wiedzial, Ze kazdy strzat powinien by¢ celny, ale nieobliczalne kombinacje pozostatych
zmiennych, cech prochu, kul 1 armaty sprawiaty, ze miejsce w promieniu pi¢cdziesieciu jardow,
gdzie padat pocisk, cho¢by wycelowany jak najlepiej, pozostawato sprawa przypadku. Dziesie¢
dobrze obstugiwanych dziat zatatwitoby sprawe jedng salwg burtowa, ale nie bylo mowy o
wystrzeleniu z dziesigciu armat naraz.

Od dziobu dobiegt trzask 1 fontanna odtamkéw fruneta z podstawy wspornika, a pocisk
przeoral poktad na ukos tuz obok przedniego luku.

— Nie, nie ruszysz si¢! — wrzasnagt Brown, wyskakujac ku przodowi z wezlasta ling w reku.
— Wiostyj porzadnie dalej, taki synu!

Popchnat z powrotem przerazonego galernika na jego miejsce przy wiosle — pocisk musiat
przelecie¢ najwyzej o jard od niego.

— Mocno wiostowac¢! — wolal, stojac posrodku nich, wspaniaty w swojej sile fizycznej, z
wezlastg ling zwisajaca z dtoni, gdy jedni, wyczerpani, lezeli na poktadzie, a inni zlewali si¢ potem
przy wiostach. Wygladat jak pogromca w klatce Iwow. Hornblower stwierdzit, ze nie jest tam
potrzebny ani on, ani jego pistolety, i pochylit si¢ znowu nad dziatem, tym razem z uczuciem
prawdziwej zazdrosci.

Ostrzeliwuyjaca ich 10dz nie zblizala si¢ weale — a nawet chyba pozostawata nieco w tyle —
ale druga bylta teraz znacznie blizej. Hornblower mogt na niej rozr6zni¢ postacie poszczegodlnych
ludzi, ciemne glowy 1 bragzowe ramiona. Na moment wiosta jej stangty i zapanowato na nie;j
poruszenie, jakby przegrupowanie wioslarzy. Ruszyta znowu, znacznie szybciej, sungc prosto ku nim.
Dowodzacy oficer podszedtszy tak blisko zdwoil zalogi u wioset, aby przemkna¢ btyskawicznie
ostatnig najbardziej niebezpieczng strefe, szafujgc rozrzutnie zaoszczedzonymi przedtem przezornie
sitami swoich ludzi, cheac jak najszybciej dopas¢ burty kutra.

Hornblower ocenit malejacg szybko odlegtos$¢, pokrecit srubg elewacyjna i wystrzelit. Pocisk
upadt w wode o dziesig¢ jardow od dziobu todzi 1 musiat przej$¢ rykoszetem tuz nad nig. Zwilzyt
lufe gabka, zatadowat, przybit — powiedziat sobie, ze byloby teraz fatalnie chybi¢, 1 zmusit si¢ do
wykonania wszystkich zwyktych czynnosci z tg samg co przedtem precyzjg. Celowniki dziata
nastawione byly prosto na dzidb todzi oddalonej na odlegtos¢ bezposredniego strzatu. Szarpnat za
sznur zapatui natychmiast zaczal tadowac znowu, nie tracgc czasu na $ledzenie lotu kuli. Musiata
przemkna¢ tuz nad glowami wioslarzy, bo gdy spojrzal ponownie przez celowniki, zobaczyl t6dz
1dacg wcigz prosto na niego. Zmniejszyt odrobine podniesienie, odstapit na bok 1 pociagnat za sznur.
Popatrzyt dopiero po odciagnieciu liny kierunkowej. Dziob todzi otworzyt si¢ jak wachlarz. W
powietrzu zaczernit nad nim punkcik — przypuszczalnie beczutka z woda, jak pitka futbolowa
wyrzucona w gore uderzeniem pocisku, ktory trafit dziobnic¢ tuz nad linig wody. Dzi6b wysunat sie
z wody, luzne kawalki poszycia rozprysty si¢ na boki, a potem znowu poszedt w dot, woda runeta
do wnetrza 1 16dZz momentalnie zanurzyta si¢ az po krawedzie burt, z dnem strzaskanym
przypuszczalnie przez ten sam pocisk co dziob.



Brown znowu wzniost okrzyk triumfu, a Bush przy rumplu podskakiwat niezdarnie na
drewnianej nodze, pilot za$ francuski stojacy przy Hornblowerze gtosno wciagnat nosem powietrze.
Czarne punkciki na powierzchni niebieskiej wody wskazywaty, gdzie ludzie walczg o zycie —
musiato by¢ przerazliwie zimno i na pewno ci, ktérzy nie znajda oparcia w rozbitym kadtubie todzi,
p6jda na dno, ale nic nie mozna byto zrobi¢, by im pomoc. Mieli 1 tak juz za duzo jencoéw, a kazda
zwloka przyblizytaby drugg 16dz do ich burty.

— Niech ludzie bgda wciaz zajeci! — bez potrzeby krzyknat Hornblower ostro do Browna.
Potem raz jeszcze schylit sie, zeby zatadowac¢ armate.

Jaki kurs sir? — zawotat Bush od rumpla. Chcial si¢ dowiedzie¢, czy ma sterowac tak, aby
umozliwi¢ otwarcie ognia na trzecig t0dz, ktora wtasnie przestata strzela¢ 1 spiesznie szta ku
wrakowi.

— Tak trzyma¢ — warknat Hornblower. Wiedzial doskonale, ze ta 16dz juz im nie zagrozi.
Widzac, jak inne tong 1 bedac przepetniona ludzmi zawréci raczej, zamiast kontynuowaé walke. 1
tak si¢ tez stato. Wytowiwszy zywych, zmienita kurs 1 podazyta ku Noirmoutier, Zzegnana szyderczym
okrzykiem Browna.

Hornblower mogt si¢ teraz rozejrze¢ wokot siebie. Przeszedl na rufg 1 stangt przy rehngu
rufowym obok Busha — rzecz ciekawa, ze o wiele naturalniej czut si¢ tutaj niz przy armacie — 1
omioth spojrzeniem widnokrag. W czasie walki wiosta wyniosty kuter daleko na morze. Lad staty
zasnuty byt lekka mgietka; Noirmoutier zostalo daleko za nimi. Ale wcigz nie pojawial si¢ wiatr. I
dalej byli w niebezpieczenstwie — jesli przed zapadnieciem mroku nie odptyng poza zasi¢g todzi z
ladu, nocny atak moze si¢ skonczy¢ znacznie gorzej. Wazny jest kazdy przebyty jard, 1 jesli bedzie
trzeba, ludzie przy wiostach musza dalej pracowac jak niewolnicy przez caty dzien, a takze i noc.

Po szalonym wysitku, jakiego wymagata obstuga dziata przez caly ranek, bolaty go wszystkie
stawy, a nie spat wcale tej nocy — to samo Bush i Brown. Poczut, Ze cuchnie potemi dymem, a
skora §wierzbi go od prochu. Potrzebowal odpoczynku, lecz automatycznie ruszyt do dziata, by je
zamocowac 1 usung¢ nie zuzyte naboje w bezpieczne miejsce oraz wtozy¢ do kieszeni pistolety,
ktore wydobyl z otworow sciekowych, tajac¢ siebie w duchu za lekkomyslnos¢.

Rozdziat XV

Dopiero o potnocy lekki powiew przemknat nad zamglong powierzchnig wody; odchylit tylko
wielki grot1 wzbudzit szmer w takielunku, a potem nasilit si¢, zagle schwycily go i trzymaty,
wypelniajac si¢ w ciemnosci, i Hornblower mogt kaza¢ wyczerpanym wioslarzom odejs¢, a kuter
zaczal si¢ slizga¢ tak wolno, ze woda pod dziobem pozostawata nie wzburzona, a mimo to szybciej,
niz gdy szedl na wiostach. Od wschodu nadleciata bryza, trwata, cho¢ staba; manewrujac szotem
grota Hornblower ledwie wyczuwat cigg, a jednak duza powierzchnia zagli wystarczata, by nie$¢
wdzieczny kadtub kutra po niewidocznej gtadzi wody.

Hornblower czynit, co do niego nalezato, ale wskutek zmeczenia 1 braku snu poruszat si¢ jak
lunatyk. Galernicy i jency spali pokotem — po dwudziestu godzinach pracy przy wiostach dionie ich
ku wieczorowi sptywaty krwia, totez na razie nie grozily z ich strony zadne ktopoty, ale nie byto snu



dla niego, Busha 1 Browna. Gdy wydawat rozkazy, wtasny gtos brzmiat mu w uszach dziwnie 1
odlegte, jak glos kogo$ obcego przemawiajacego z sasiedniego pokoju; wlasne rece, ktorymi trzymat
liny tez wydawaty mu si¢ obce. Czul si¢ tak, jakby jaka$ luka powstata miedzy mézgiem, ktory wcigz
probowat mysle¢, a ciatem godzacym si¢ taskawie jeszcze go stuchac.

(Gdzie$ na pdinocnym zachodzie znajdowata si¢ flota nieustannie strzegaca Brestu. Potozyt
kuter na ten kurs przy sprzyjajacym wietrze z baksztagu, i jesli nie natrafi na flot¢ Kanatu optynie
Ushant[12] 1 poprowadzi kuter do Anglii. To byty fakty, lecz wcigz trudno mu bylo w nie uwierzy¢.
Wspomnienie buduaru Marie de Gracay na pigtrze zamku czy walki o zycie w wezbranych wodach
Loary wydawaty si¢ znacznie realniejsze niz ten solidny okrecik, po ktérego poktadzie stapat 1
ktorego szotem manewrowat. Ustalajgc kurs, jakim Bush miat prowadzi¢ okret, doznawat wrazenia,
ze bawi si¢ z dzieckiemw podroz na niby. Perswadowat sobie wprawdzie, ze to nic nowego, ze 1
przedtem dosy¢ czgsto zauwazat, 1z o ile mogl bez szkody spedzi¢ jedna noc bezsennie, o tyle w
czasie drugiej wyobraznia ptatata mu figle, ale nie wptyneto to na rozjasnienie jego umyshu.

Wrécit do Busha stojacego przy rumplu; stabe o§wietlenie kompasu ledwie wydobywato z
ciemnosci jego twarz. Hornblower byl nawet gotow wdac si¢ w rozmoweg za cene znalezienia si¢
Znowu w Swiecie rzeczywistosci.

— Zmeczony pan, panie Bush? — zapytat.

— Nie sir. Wcale nie. Ale jak z panem, sir? Bush przeszedt ze swym dowodcg zbyt wiele
bitew, by mie¢ przesadne wyobrazenie o jego sitach.

— Dzigkuje¢ dosy¢ dobrze.

— Sir, jesli ten wiatr si¢ utrzyma — zauwazyt Bush zdawszy sobie sprawe, ze ma oto jedng z
rzadkich okazji rozmowy ze swoim kapitanem — to rano doptyniemy do naszej floty.

— Mam nadzieje¢, ze tak — odrzekt Hornblower.
— Na Boga, sir — ciaggnat Bush — co o tym powiedza w Anglii?

Bush miat wniebowziety wyraz twarzy. Marzyt o stawie, o awansie zarowno dla swojego
dowodcy, jak i dla siebie.

— W Anglii? — powtdrzyt Hornblower nieprzytomnie.

Byl zbyt zaabsorbowany, zeby snu¢ marzenia, myslec, co brytyjska opinia publiczna,
sentymentalna jak zawsze, bedzie sadzi¢ o ucieczce brytyjskiego kapitana, ktory niemal w pojedynke
odbit zdobyczny okret wojenny i wrécit nim triumfalnie do kraju. Zdobyt ,,Witch of Endor” przede
wszystkim dlatego, ze nadarzyta si¢ do tego okazja 1 ze byl to najdotkliwszy cios, jaki mégt zadaé
nieprzyjacielowi; od chwili porwania byt najpierw zbyt zaabsorbowany, a potem za bardzo
zmeczony, by uswiadomi¢ sobie dramatyczny wydzwigk swego wyczynu. Brak wiary we wtasne
osiggniecia 1 odwieczny pesymizm, gdy szto o jego wtasng kariere, nie pozwolilty mu mysle¢ o
sobie jako o kims, kogo sta¢ na odniesienie efektownego sukcesu. Bush ze swoim brakiem



wyobrazni potrafit lepiej oceni¢ potencjalne efekty tego czynu.

— Tak, sir — mowit Bush z przejeciem — mimo ze rumpel, kompas i wiatr wymagaly z jego
strony wiele uwagi. — Pigknie bedzie wygladato w ,,Gazette” to odbicie ,,Witch of Endor”. Nawet
,Morning Chronicie”, sir...

,,Morning Chronicie”, zawsze gotowa do pomniejszania zwycigstw 1 zbijania kapitatu na
niepowodzeniach, byta solg w oku rzadu. Hornblower wspomniat, jak to w czasie pierwszych
gorzkich dni niewoli w Rosas martwit sie, co ,,Morning Chronicie” napisze o poddaniu przez niego
,,Sutherlanda”.

Nagle poczut si¢ znuzony. Powiedzial sobie, Ze jego rozterki to gtdéwnie skutek tchorzliwego
odsuwania mysli o przysztosci. Az do tej nocy wszystko byto watpliwe — w kazdej chwili mogt
zosta¢ znowu schwytany, ale teraz na pewno, jesli cokolwiek moze by¢ pewnego na morzu, zobaczy
znowu Anglie. Bedzie musiat przej$¢ przez proces w zwigzku ze stratg ,,Sutherlanda™ 1 po
osiemnastu latach stuzby stanag¢ przed sagdem wojennym. Sad moze uzna¢ go winnym, ze nie uczynit
wszystkiego, co byto w jego mocy, w obliczu nieprzyjaciela, a za to grozita jedna kara; Smier¢ —
ten punkt Regulaminu Wojennego nie konczyt sig, jak inne, tagodzacymi stowami; ,,lub nizszg z
wymienionych kar”... Na mocy tego artykutu rozstrzelano Bynga przed piecdziesigciu laty.

Gdyby nawet zostat oczyszczony z tego zarzutu, stuszno$¢ jego poczynan jako dowodcy
,»Sutherlanda” mogta zosta¢ mimo to zakwestionowana. Mogli go uzna¢ winnym btedow w ocenie
sytuacji 1 wystawienia okretu na ryzyko walki przeciwko czterokrotnie silniejszemu
nieprzyjacielowi 1 ukara¢ w ro6zny sposob, od zwolnienia ze stuzby poczynajac, co uczynitoby z
niego wyrzutka spoteczenstwa i nedzarza, po zwykta nagane, ktora jedynie zamkngtaby mu droge do
dalszej kariery. Sad wojenny byt zawsze ryzykownym do§wiadczeniem, cigzka proba, z ktorej
nieliczni tylko wychodzili obronng rgka — Cochrane, Sydney Smith, p6t tuzina wspaniatych
dowodcow ucierpiato wskutek sagdu wojennego, zas pozbawiony przyjaciot kapitan Hornblower
mogt by¢ nastepnym.

A sad wojenny byt tylko jedng z préb, jakie go oczekiwatly. Dziecko ma teraz trzy miesigce; do
tej chwili nie miat czasu si¢ zastanawia¢ — czy to chlopiec, czy dziewczynka, czy jest zdrowe, czy
stabowite. Bat si¢ 0 Mari¢ — a przeciez musial sobie powiedziec t¢ gorzka prawde, ze wcale nie
chce wracac¢ do niej. Nie pragnie tego; dziecko poczete zostalo w momencie nieprzytomnej
zazdrosci, gdy dowiedziat si¢ o matzenstwie Lady Barbary i admirata Leightona. Maria w Anglii,
Marie we Francji — sumienie dreczyto go z powodu ich obu, ale pod tym uczuciem kryto si¢
grzeszne pozadanie Lady Barbary, ktdre przycichto na czas, kiedy byl tak zajety, lecz wiedziat, ze w
momencie gdy jego ktopoty si¢ skoncza, jesli to jest w ogole mozliwe, zacznie go znowu dreczyc,
jak nieuleczalna choroba.

Obok uszczgsliwiony Bush ciggnat swoje wywody. Hornblower stuchat, nie przywiazujac wagi
do jego stow.

— Hmm — mruczal. — Istotnie.

Nie umiat cieszy¢ si¢ jak Bush z prostych rado$ci — przestwor morza, poktad pod stopami —



w kazdymrazie nie teraz, gdy gorzkie mysli sttoczyly si¢ w jego gtowie. Ostre brzmienie jego glosu
zmrozito tok szczerych i tak rzadkich wynurzen Busha, 1 porucznik zamilkt. Hornblower uwazat, ze
trudno oczekiwac, aby Bush, nieraz traktowany przez niego w sposob brutalny, zywit wciaz do niego
przywigzanie. Ale Bush jest jak pies, pomyslat z gorzkim cynizmem, jak pies, co lize dton, ktéra go
bije. Z uczuciem pogardy dla samego siebie Hornblower skierowat si¢ znowu do szota grotzagla, by
tam spedzi¢ dlugie godziny sam na sam z soba, w piekle swej udreki.

Blady §wit zaczynal pertowa po§wiatg rozprasza¢ ciemnosci nocy i szaros¢ ztagodzita jej
zamglong czern, gdy Brown przyszedt na rufe do Hornblowera.

— Za panskim pozwoleniem, sir, ale mnie si¢ zdaje, ze cos si¢ tam pokazato. Na lewo od
dziobu, sir — o tam, widzi pan, sir?

Hornblower wpit wzrok w ciemno$¢. Cos tam mogto by¢, cos bardziej zwartego niz czarna
mgla, cos malenkiego. Przemkneto 1 poczul, ze ma oczy zmgczone.

— Jak myslicie, Brown, co to takiego?
— Jak pierwszy raz zobaczytem, sir, to myslalem, ze okret, ale w tym tumanie, sir...

Zachodzito niewielkie prawdopodobienstwo, ze to francuski okret wojenny — tak mate, jak
przy kolorze ztozonym z czterech kart1 wyjsciuw asa szansa trafienia u przeciwnika na singla
krola. Predzej to angielski okret wojenny albo statek handlowy. Najbezpieczniej byto podejs¢ z
nawietrznej, poniewaz kuter, idac blizej wiatru, niz potrafi jakikolwiek okret rejowy, mogt w razie
potrzeby zawroci¢ 1 dzigki mgle, ciemnos$ci 1 szybkiej reakcji umknaé na czas, zanim zostanie
pozbawiony zdolnosci do zeglugi.

— Panie Bush, zdaje si¢, ze mamy statek po zawietrznej. Prosze 1§¢ petnym wiatrem w tamtym
kierunku. Niech pan bedzie gotowy do zwrotu przez sztag na moj rozkaz. Brown, na szot kliwra

W obliczu ewntualnego niebezpieczenstwa Hornblowerow1 znowu rozjasnito si¢ w glowie.
Miatl tylko sobie za zte, ze serce przyspieszylo rytm — ja zwykle w niepewnej sytuacji. Kuter
potozyt si¢ na nowy kurs, idgc fordewindem po zasnutej mgta wodzie, z bomem grotzagla
wychylonym daleko w lewo. Hornblower poczut przelotng obawe, czy Bush nie wychylit bomu na
niewtasciwa strong, ale powstrzymat si¢ z ostrzezeniem — wiedziat, ze w tak powaznej sytuacji
moze polegac¢ na zeglarzu tej miary co Bush. Wbijat oczy w mrok; mgla szta pasmami, to gestniata,
to znowu rzedla, ale to byt z catg pewnoscig okret. Ptynagt pod samymi marslami — co wskazywato
niemal na pewno, ze na kursie ich znalazt si¢ brytyjski okrgt wojenny, ktorys z floty czuwajace;j
nieustannie koto Brestu. Stracili go z oczuw gestszej mgle, a gdy przeszli przez nig, byl juz zacznie
blizej, a jego zagle majaczyly szaro w Sswietle wstajacego switu. Teraz byli juz bardzo blisko.

Nagle cisze rozdarto wysokie, przenikliwe zawotanie o brzmieniu niemal wcale nie skazonym
przez tube — cztowiek, ktory je wydat, musiat mie¢ glos zaprawiony w wichurach atlantyckich.

— Hej, na kutrze! Kim jestescie?



Ustyszawszy angielskg mowe Hornblower poczut odprezenie. Nie bylo potrzeby robienia
zwrotu przez sztag, trzymania si¢ nawietrznej, szukania schronienia we mgle. Z drugiej strony jednak
wszystkie przyszie nieprzyjemnosci, ktore sobie dotad tylko wyobrazat, nabieraty realnych ksztattow.
Przetknat §line, szukajac przez chwilg brakujacych stow.

— Kim jestescie? — powtdrzyt glos niecierpliwie.

Choc¢by miato si¢ sta¢ najgorsze, co si¢ sta¢ moze, on bedzie szedt do konca z podniesiong
banderg i jesli to ma by¢ kres jego kariery, zakonczy ja dobrym zartem.

— ,,Witch of Endor”, uzbrojony kuter jego krélewskiej brytyjskiej mosci, dowodzony przez
kapitana Hornblowera. A wasz co za okret?

— ,, Triumph”, kapitan Sir Thomas Hardy... jak pan powiedzial, co za kuter?

Hornblower usmiechnat si¢ do siebie. Oficer wachtowy na obcym okrecie rozpoczat
automatycznie swojg odpowiedzi dopiero gdy do jego mozgu dotarta nazwa jednostki 1 nazwisko
dowodcy, uprzytomnit sobie, ze odpowiedz z kutra jest zupetnie nie do wiary. ,,Witch of Endor” byta
od roku w regkach Francuzow jako pryz, a kapitan Horatio Hornblower nie zyt od sze$ciu miesiecy.

Hornblower jeszcze raz powtorzyl swoja odpowiedz; Bushi Brown chichotali glosno,
ubawieni.

— Przejdzcie na mojg zawietrzng 1 zadnych glupstw, bo was zatopie — zawotat glos.

Z kutra ustyszeli odglosy wytaczania dziat na ,, Triumphie”; Hornblower wyobrazat sobie
krzataning na poktadzie, wywotywanie zatogi, przywotywanie kapitana — Sir Thomas Hardy to
chyba byty kapitan flagowy Nelsona spod Trafalgaru, ze stazem kapitanskim o dwa lata dtuzszym od
stazu Hornblowera. Hornblower poznat go jako porucznika i od tamtego czasu nie spotykali si¢
prawie wcale. Bush przeprowadzit kuter pod rufg dwupoktadowca 1 stangt do wiatru po jego
zawietrznej. Rozwidniato si¢ szybko; widac juz bylo detale okrgtu postawionego w dryfi
kotyszacego si¢ na martwej fali 1 z piersi Hornblowera wyrwato si¢ dlugie przeymujace
westchnienie. Potezne pigkno okretu, dwie zotte pregi wzdtuz burt nakrapiane czarnymi furtami
strzelniczymi, proporzec na grotmaszcie, zaloga na poktadzie, czerwone uniformy Zotnierzy piechoty
morskiej, gtos bosmana tajacego opieszalych marynarzy — wszystkie te znajome obrazy 1 odglosy
charakterystyczne dla marynarki wojennej wzruszyly go niewymownie w tej chwili, u kresu dtugie;
niewoli 1 ucieczki.

,, Lriumph” opuscit szalupe, ktora podskakujac na wodzie szybko podeszta do nich, i mtody
kadet ze sztyletemu pasa i wyrazem aroganckiej podejrzliwos$ci na twarzy zwinnie wskoczyt na
poktad, a wrazz nim czterej marynarze z pistoletami i kordami.

— Co to wszystko znaczy? — zapytat kadet. Ogarnat spojrzeniem poktad kutra, z zaspanymi
wigzniami przecierajagcymi oczy, cywilemu rumpla, z drewniang proteza, i oczekujagcym go z
odkryta glowa me¢zczyzng w mundurze krolewskiej marynarki wojenne;.



— Do mnie ma si¢ pan zwracac ,,sir” — warkngl Hornblower takim samym tonem, jakim
przemawial zawsze do kadetow, od kiedy zostal porucznikiem.

Kadet popatrzyt na lamowany ztotem mundur z insygniami kapitana o trzyletnim przeszto
stazu; mgzczyzna, ktory miat go na sobie, zachowywat sie¢ w sposob bardzo pewny siebie.

— Tak jest, sir — odpowiedziat kadet nieco speszony.

— Przy rumplu jest porucznik Bush. Zostanie pan ze swoimi ludzmi pod jego rozkazami, a ja
tymczasem poptyng zobaczy¢ si¢ z panskim dowodca.

— Tak jest, sir — odrzekt kadet stajac na bacznos¢.

Szalupa dowiozta Hornblowera do burty ,, Triumpha” 1 sternik wystawit cztery palce, co
oznaczato przybycie kapitana, lecz gdy Hornblower wchodzit na poktad, nie czekali tam ani Zzolnierze
piechoty morskiej, ani trapowi — marynarka wojenna nie mogla ryzykowac¢ ceremonialnego
powitania ewentualnych oszustow. Lecz Hardy byl na poktadzie, jego wysoka posta¢ gérowata nad
wszystkimi; Hornblower spostrzeglt, jak wyraz mi¢sistej twarzy zmienia si¢ na jego widok.

— Dobry Boze, to rzeczywiscie Hornblower — powiedziat Hardy wystepujac naprzod z
wyciggnietg dlonig.

— Witamy serdecznie, sir. Jak si¢ pan tu dostat, sir? Jak odbit pan,,Witch”? Jak...

Hardy miat zamiar zapytac; ,,Jak pan wstat z grobu?”, ale pytanie tego rodzaju nie bytoby na
miejscu. Hornblower wymienit z nim uscisk dioni 1 z przyjemnoscia kroczyt znowu po poktadzie
rufowym liniowca. Za wiele spraw mu cigzyto 1 umyst zbyt miat otgpiaty od zmeczenia, aby mogt
odpowiada¢ na pytania Hardy'ego.

— ChodZmy do mojej kabiny — zaprosit uprzejmie Hardy. Chociaz sam nie podlegat tatwo
wzruszeniom, potrafil zrozumie¢, co tamtem przezywa.

Nastroj zelzal, gdy siedli w kabinie na wystanej poduszkami skrzyni pod wiszacym na grodzi
portretem Nelsona, styszac wokoto sttumione trzeszczenie drewnianych czesci okretu; duze okno
rufowe otwierato widok na bi¢kitne morze. Hornblower opowiedzial co$ nieco$ z tego, co mu si¢
przydarzyto — nie za wiele 1 bez szczegdtdw; kilka krétkich zdan, Hardy bowiem byl cztowiekiem,
ktoremu nie trzeba duzo méwi¢. Stuchat uwaznie szarpigc bokobrody i potakujac w wazniejszych
punktach opowiesci.

— Jeden caty numer ,,Gazette” — zauwazyl — byt o bitwie w zatoce Rosas. Przywiezli ciato
Leightona, zeby je ztozy¢ w katedrze Sw. Pawla.

Kabina zawirowata wokot Hornblowera; przyjazne oblicze Hardy'ego ze wspanialymi
bokobrodami rozptyneto si¢ we mgle.

— A wigc zginagt? — zapytal Hornblower.



— Zmart z ranw Gibraltarze.

Zatem Barbara jest wdowa — juz od pot roku.

— Czy miat pan jakie$ wiadomosci o mojej zonie? — zapytal Hornblower. Pytanie to byto dla
Hardy'ego naturalne, chociaz on sam mato miat do czynienia z kobietami; nie dopatrzyt si¢ w nim

zwigzku z tym, o czym byla mowa poprzednio.

— Przypominam sobie, ze otrzymata od rzadu emerytur¢ po nadej$ciu wiadomosci o... 0
panskiej $mierci.

— I nic poza tym? SpodziewalisSmy si¢ dziecka.
— Nic mi wigcej nie wiadomo. Jestem na tym okrecie od czterech miesiecy.

Hornblower opuscit gtowe. Wiadomos¢ o $mierci Leightona jeszcze bardziej zwigkszyta
chaos w jego glowie. Nie wiedzial, czy ma si¢ tym smucié, czy cieszy¢. Barbara pozostanie dla
niego nieosiggalna, jak dotychczas, 1 by¢ moze bedzie musiat znowu przechodzi¢ meki zazdrosci z
powodu jej powtornego zamazpdjscia.

— A teraz — odezwal si¢ Hardy — $niadanie?

— Na kutrze zostat Bushi moj sternik — odrzekl Hornblower. — Musze wpierw sprawdzic,
czy wszystko z nimi w porzadku.

Rozdziat XVI
Podczas $niadania do kabiny wszedt kadet.
— Z salingu wida¢ okrety — zameldowat Hardy'emu.

— Doskonale. — Po wyjs$ciu kadeta Hardy znowu zwrocit si¢ do Hornblowera. — Muszg
ztozy¢ jego lordowskiej wysokosci raport o panskim przybyciu

— Wigc on wcigz jest dowodca? — zapytat zaskoczony Hornblower. Byto dla niego
niespodzianka, ze rzad przez trzy lata pozostawiat dowddztwo floty Kanatu w rekach lorda
Gambiera mimo katastrofalnego zmarnowania przez niego okazji na redzie baskijskie;.

— Opuszcza swoja flage w przysztym miesigcu — odpart ponuro Hardy. Wiekszos¢ oficerow
posepniata, gdy byta mowa o ,,Ponurym Jimmy”. — Wybielili go przed sagdem wojennym 1 zostat do
konca trzyletniej kadenc;i.

Cien zaktopotania pojawit si¢ na obliczu Hardy'ego; wymkneto mu si¢ o tym sadzie wojennym
w obecnosci cztowieka, ktory bedzie musial przej$¢ przez to samo.

— Widocznie musieli go zostawi¢ — powiedzial Hornblower idgc za biegiem mysli swego
kolegi 1 zastanawiajac si¢, czy 1 jego beda ,,wybielac” na procesie.



Hardy przerwal ktopotliwe milczenie, jakie zapadto po tych stowach.
— Moze chce pan wyjs¢ ze mng na poktad? — zapytat.

Na horyzoncie po zawietrznej pojawil si¢ dlugi rzad okretow 1dacych bejdewindem. Piyngty
wyrownang, regularng linig, wykonujgc kolejno zwrot przez sztag w idealnym porzadku, jakby byty
powigzane ze sobg niewidzialnym tancuchem. Flota Kanatu odbywata ¢wiczenia — osiemnascie lat
¢wiczen na morzu zapewnito jej niezaprzeczalng wyzszos¢ nad wszystkimi flotami §wiata.

— Ten na czele to ,,Victory” — zauwazyt Hardy, podajac lunet¢ Hornblowerowi. — Kadet
sygnatowy! , » Triumph« do okretu flagowego. Mam na poktadzie...”

Hornblower patrzyl przez lunet¢, a Hardy dyktowat swoja depesze. Trojpoktadowiec z
admiralska flaga na maszcie widdt dtuga kolumng okretow, w stoncu potyskiwaty szerokie pasy na
jego burtach. Byt flagowym okretem Jervisa pod St Vincent, Hooda na Morzu Srédziemnym, Nelsona
pod Trafalgarem. A teraz Ponurego Jimmy — tragiczny zbieg okoliczno$ci. Rzuty flag wzbijaty sie¢
po flaglinkach; Hardy ledwie nadgzat z dyktowaniem odpowiedzi.

— Admiral wzywa pana do siebie na poktad, sir — rzekt wreszcie odwracajac si¢ do
Hornblowera. — Mam nadziej¢, Ze zrobi mi pan ten zaszczyt1 skorzysta z mojej todzi?

Barkas ,, Triumpha” pomalowany byt na kolor bladozotty z czarnym, tak samo pidra wioset;
zatoga miata na sobie réwniez bladozotte bluzy z czarnymi chustami na szyi. Zajagwszy miejsce,
czujac jeszcze mocny uscisk dtoni Hardy'ego, Hornblower pomyslal ze smutkiem, ze nie sta¢ go byto
na przyodzianie zatogi swojego barkasa w specjalne uniformy; zawsze cierpiat z tego powodu.
Hardy musi by¢ bogatym cztowiekiem, z pryzowym, ktore mu przypadio za Trafalgar, 1 pensja
putkownika piechoty morskiej. Zestawil jego 1 siebie — Hardy'ego, baroneta zasobnego w
pieniadze 1 stawe, 1 siebie, ubogiego, nic nie znaczacego, majacego w bliskiej perspektywie sad
wojenny.

Na ,,Victory”, zgodnie z regulaminem Admiralicji, powital go Swist trapowy — Zotnierze
piechoty morskiej prezentujacy bron, trapowi w biatych rekawiczkach pomagajacy mu przy wejsciu,
swiergot gwizdkow bosmanskich; a na poktadzie czekatl kapitan, by u§cisnag¢ mu dton — dziwne
wydato si¢ to Hornblowerowi, gdy pomyslal, ze wkrotce stanie przed sadem.

— Jestem Calendar, kapitan floty — przedstawil si¢. — Jego lordowska mos¢ oczekuje pana
na dole.

Z uprzedzajaca grzecznoscig poprowadzit go na dot.

— Bylem pierwszym na ,,Amazon” — przypomnial — gdy pan stuzyt na ,,Indefatigable”. Czy
pan mnie pami¢ta?

— Tak — odpart Hornblower. — Nie chciat sam tego powiedzie¢, by si¢ nie narazi¢ na afront.

— Swietnie sobie pana przypominam — ciggnat Calendar. — Pamietam, co Pellew mowit o
panu.






Cokolwiek by Pellew o nim powiedziat, na pewno byty to stowa pochlebne — swoj awans
zawdzigczal entuzjastycznej rekomendacji Pellewa — to tadnie ze strony Calendara, ze mu to
przypomina w krytycznym momencie jego kariery.

W kabinie lorda Gambiera, o wiele skromniej urzadzonej niz kabina Hardy'ego, przedmiotem
najbardziej rzucajagcymsie¢ w oczy byta wielka oprawna w braz Biblia lezgca na stole. Sam
Gambier, ponury, z obwistymi policzkami, siedziat u okna rufowego dyktujac urzednikowi, ktory
wycofat si¢ na widok dwoch kapitanow.

— Moze pan na razie ztozy¢ swoj raport ustnie, sir — rzekt admirat.

Hornblower zaczerpnat gleboko powietrza 1 zaczat. Naszkicowat sytuacje strategiczng w
momencie, gdy rzucit ,,Sutherlanda” w boj przeciwko eskadrze francuskiej pod Rosas. Samej bitwie
poswigcil jedno, najwyzej dwa zdania — ci ludzie tez staczali bitwy 1 mogli sobie dopowiedziec¢
reszte. Mowit o rozbitych okretach francuskich, dryfujacych bezradnie w strong zatoki Rosas, pod
ostone dziat fortecznych, oraz o kanonierkach wroga, ktore wyruszyly stamtagd na wiostach.

— Stu siedemnastu zabitych — powiedziat Hornblower. — Stu czterdziestu pi¢ciu rannych, z
ktorych czterdziestu czterech zmarto, zanim zabrano mnie z Rosas.

— Mo¢j Boze! — westchnagt Calendar. Stow tych nie wywotata liczba zmartych w szpitalu —
to byla zwykta proporcja lecz pelna lista strat w ludziach. Grubo ponad potowa catej zatogi
,Sutherlanda” zostata wytrgcona z boju, zanim si¢ poddano.

— Milordzie, Thompson na ,,LLeandrze” stracit dziewiecdziesieciu trzech na trzystu —
powiedziat. Thompson poddat ,,Leandra” liniowcowi francuskiemu koto Krety po obronie, ktora
wzbudzita zachwyt calej Anglii.

— Wiemo tym— odrzekl Gambier. — Prosz¢ kapitanie, niech pan kontynuyje.

Hornblower opowiedzial, jak byl swiadkiem rozbicia eskadry francuskiej, jak Caillard
przybyl, by go zabra¢ do Paryza, jak najpierw uciekl eskorcie, a potem uratowat si¢ od utonigcia.
Wspomniat mimochodem o hrabim de Gracay i sptywie Loara — te sprawy nie obchodzity
admirata — natomiast rozwi06dt si¢ szerzej o odbiciu,,Witch of Endor”. Szczegoty byty tu istotne,
poniewaz przy roznorodnych operacjach floty brytyjskiej mogta okaza¢ si¢ przydatna znajomos¢
urzadzen portowych w Nantes 1 trudnos$ci nawigacyjnych w dolnej Loarze.

— Na Boga Ojca, cztowieku — zawotat Calendar —jak moze pan méwi¢ o tym tak
spokojnie?! Czyz nie byt pan...

— Kapitanie Calendar — przerwal Gambier — prosilem pana juz przedtem, aby nie
naduzywatl pan imienia boskiego w tak bluznierczy sposob. Bede naprawde¢ bardzo niezadowolony,
jesli powtdrzy sie to jeszcze raz. Kapitanie Hornblower, bardzo prosz¢ méwic dale;.

Pozostato jeszcze opowiedzie€ o starciu z todziami w Noirmoutier. Hornblower
relacjonowat sucho jego przebieg, lecz tym razem przerwat mu sam Gambier



— Mowi pan, ze otworzyliscie ogien z szesciofuntowego dziala — zauwazyt. — U wioset
byli wiezniowie, a kto§ musiat sterowac kutrem. Ktdz obstugiwat armate?

— Ja, milordzie. Pomagat mi pilot francuski.
— Hmm. I pan je odstraszyt?

Hornblower przyznat si¢, ze udalo mu si¢ zatopi¢ dwie z trzech todzi wystanych w poscig za
nim. Calendar gwizdnat z podziwem, lecz kamienne oblicze admirata przybrato jeszcze bardziej
twardy wyraz.

— Tak? — powiedzial. — A potem? —Plynelismy na wiostach do potnocy, milordzie, a
pozniej chwyciliSmy wiatr. O $§wicie zobaczyliSmy ,, Triumpha”.

W kabinie zapadta cisza, przerywana jedynie hatasem z poktadu, az Gambier poruszyt si¢ w
fotelu.

— Ufam, kapitanie — powiedziat — Ze podzigkowal pan Wszechmocnemu za to swoje
cudowne ocalenie. Widz¢ w tym wszystkim palec Bozy. Polece mojemu kapelanowi, by przy
wieczornej modlitwie specjalnie wyrazil wdzigczno$¢ 1 dzigkczynienie w panskim imieniu.

— Tak, milordzie.

— A teraz prosze sporzadzi¢ raport na piSmie. Zdazy pan chyba z tym do obiadu — mam
nadziej¢, ze zechce mi pan dotrzyma¢ towarzystwa przy obiedzie? Chciatbym dotaczy¢ panskie
pismo do mojego pakietu z korespondencjg do Admiralicji.

— Tak, milordzie.
Gambier medytowat nad czyms$ gleboko.

— ,,Witch of Endor” moze zabra¢ depesze — powiedzial. Jak wszyscy admiralowie $wiata,
mial nieustanne ktopoty ze zbieraniemi przekazywaniem informacji w taki sposob, by nie ostabiac
swoich gtownych sit; kuter, ktory spadt mu jak z nieba i mogt zabra¢ korespondencje, musiat
sprawi¢ mu wielkg ulge. Po dalszej chwili namystu oznajmit;

— Awansuyje tego panskiego porucznika Busha na jego dowddcg.

Hornblowerowi dech zaparto. Awans na dowddce oznaczal prawie na pewno otrzymanie
oficjalnej nominacji na kapitana w przeciggu roku, wtasnie to prawo awansowania stanowito
najbardziej cenny sposob poparcia, jakim dysponowal admiral dowodzacy. Bush zastugiwat na ten
stopien, niemniej jednak bylo rzeczg zdumiewajaca, ze Gambier mu go przyznal — admiratowie
miewaja zwykle jakiego$ ulubionego porucznika, bratanka lub siostrzenca czy syna starego
przyjaciela, czekajacego, az si¢ zwolni takie stanowisko. Hornblower wyobrazat sobie rado$¢ Busha
na wiadomos$¢, ze 1 on znalazt si¢ w koncu na drodze do rangi admiralskiej, jesli pozyje
dostatecznie diugo.



Ale to znaczyto wiecej, duzo wigcej. Awansowanie zastgpcy byto wyrazem uznania dla jego
dowddcy, przypieczgtowaniem oficjalng aprobatg jego poczynah. Ta decyzja Gambiera byta
publicznym — a nie tylko prywatnym — stwierdzeniem, ze Hornblower dziatat wlasciwie.

— Dzigkuje milordzie, dzigkuj¢ — mowit Hornblower.

— Naturalnie kuter jest panskim pryzem — ciggnagt Gambier. Rzad bedzie musiat go odkupi¢
od pana po jego zawini¢ciu do portu.

Hornblower nie pomyslat o tym. A znaczyto to, ze co najmniej tysigc funtdéw wplynie do jego
kieszeni.

— Panski sternik bedzie miat byt zapewniony — zasmial si¢ Calendar. — Zgarnie wszystko co
przypada na zatogg.

I to tez byto prawda. Brown dostanie dla siebie czwartg czg$¢ wartosci ,, Witch of Endor”.
Bedzie mogl kupi¢ domek czy kawatek ziemi 1 prowadzi¢, jesli zechce, jakis wilasny interes.

— ,,Witch of Endor” poczeka, az panski raport bedzie gotowy — oznajmit Gambier. — Przysle
panu mojego sekretarza do pomocy, a kapitan Calendar znajdzie dla pana kabine i wszystko, czego
mogtby pan potrzebowac. Mam nadzieje, ze zechce pan by¢ moim gosciem az do mojego wyruszenia
do Portsmouth w przysztym tygodniu. Chyba tak bedzie najlepie;.

Ostatnie stowa byty delikatng aluzjg do tego aspektu sprawy, ktory do chwili przybycia przede
wszystkim zaprzatat umyst Hornblowera, a o ktorym nie byto dotad mowy — do tego mianowicie,
ze musi przejs¢ sad wojenny za utrate ,,Sutherlanda™ 1 ze az do rozprawy musi pozostawac¢ w
areszcie. Wedle ustalonego zwyczaju powinien przez ten czas by¢ pod nadzorem oficera tej same]
rangi; nie bylo mowy o odestaniu go do kraju na ,,Witch of Endor”.

— Tak, milordzie.

Mimo catej uprzejmosci 1 wyrozumiato$ci Gambiera, mimo jawnej admiracji Calendara wcigz
odczuwat skurcz gardta 1 sucho$¢ w ustach na mys$l o sadzie wojennym; objawy te nie ustgpity,
cho¢ probowat si¢ uspokoi¢ uktadajgc swoj raport przy pomocy mtodego, kompetentnego urzednika,
ktory zjawil si¢ we wskazanej mu przez Caledara kabinie.

— ,,Arma virumque cano” — zacytowal sekretarz admirata po pierwszych podyktowanych z
trudem zdaniach. Sprawozdanie Hornblowera rozpoczynato si¢ oczywiscie od bitwy pod Rosas. —
Zaczyna pan, sir, in medias res, jak przystato na dobrego epika.

— To jest urzedowy raport — ofuknat go Hornblower. — Stanowi dalszy cigg sprawozdania
zlozonego admiratowi Leightonowi.

Malenka kabina pozwalata na trzy kroki tam1 trzy z powrotem, 1 to w zgarbionej pozycji;
wyrzucono stad jakiego$ Bogu ducha winnego porucznika, by jemu zrobi¢ miejsce. Na okrecie
flagowym, nawet trojpoktadowcu wielkosci ,,Victory”, kabin byto zawsze mniej niz potrzeba, bo
oprocz admirata nalezalo pomiesci¢ kapitana floty, porucznika flagowego, sekretarza, kapelana 1



reszte personelu oficerskiego. Przysiadt na zamku dwunastofuntowego dziata obok koi.
— Prosze¢ kontynuowa¢ — rozkazal — ,,Majac na wzgledzie te warunki, przystapitem wiec...”

Wreszcie raport ukonczono — juz po raz trzeci tego ranka Hornblower relacjonowatl swoje
przygody, totez stracity juz dla niego swojg atrakcyjnos¢. Byt straszliwie zmeczony. Gdy przysiadt na
dziale, glowa opadta mu na piersi, ale wtasne chrapanie ocucito go. Zasypiat na siedzgco.

— Pan jest zmgczony, sir — powiedzial sekretarz.
— Tak.

Zmusit si¢, by przetama¢ senno$¢. Sekretarz patrzyt na niego oczyma pelnymi uwielbienia dla
bohatera. Byto to kr¢pujace.

— Moze pan tylko podpisze, sir, a ja zajmg si¢ pieczeciami i zaadresowaniem.

Sekretarz wstal z krzesta 1 Hornblower podpisat spiesznie dokument, na podstawie ktorego
wkrotce bedzie sadzony za swe czyny.

— Dzigkuje, sir — rzekt sekretarz, zgarniajac papiery.

Hornblower byt tak znuzony, ze przestat si¢ nim krepowac. Rzucit si¢ na koj¢ twarza do
poduszki, niedbajac o pozory. Z oszalamiajgcy szybkos$cig staczat si¢ w czarng otchtan — chrapat,
nim sekretarz doszedt do drzwi, 1 nie poczul, Ze ten otulit go kocem wszedtszy na palcach pig¢ minut
pOZniej.

Rozdziat XVII

Cos$ niewymownie bolesnego przywracato Hornblowera do zycia. Nie chciat wracac. Budzenie
si¢ byto udreka, torturg uczucie, ze opuszcza go nieSwiadomos¢. Uczepit si¢ jej, probowat
pochwycic, lecz daremnie. Wymkneta mu si¢ bezlitosnie. Ktos delikatnie potrzasal go za ramig.

Nagle oprzytomniat 1 odwrocit si¢ na plecy yjrzawszy, ze to sekretarz admirata pochyla si¢ nad nim.

— Za godzing obiad u admirata — powiedzial. — Kapitan Calendar myslal, ze chciatby pan
miec€ trochg czasu, zeby si¢ przygotowac.

— Tak — burknagt Hornblower. Instynktownie przejechat dtonig po podbrodku nie golonym od
kilku dni. — Tak.

Sekretarz stat sztywno 1 nieruchomo 1 Hornblower spojrzal na niego ze zdziwieniem.
Sekretarz miat dziwnie powazny wyraz twarzy, za plecami niezr¢cznie ukrywat gazete.

— O co chodzi? — zapytat Hornblower.

— Zta wiadomo$¢ dla pana, sir — powiedziat sekretarz.



— Jaka?

Hornblower przerazit si¢. Moze Gambier zmienit zamiary. Moze majg go zamkna¢ do Scistego
aresztu, postawi¢ przed sad, skaza¢ 1 rozstrzela¢. Moze...

— Przypomniatem sobie, ze widzialem t¢ wzmianke w ,,Morning Chronicie” trzy miesigce
temu, sir — moéwil sekretarz — powiedziatlem wigc o tym jego lordowskiej wysokosci i kapitanowi
Calendarowi. Uznali, Ze nalezy jg panu natychmiast pokazac. Jego lordowska wysoko$¢ mowi...

— Co to za wzmianka? — pytal Hornblower wyciagajac reke po gazete.
— To zta wiadomos¢, sir — powtorzyt sekretarz z wahaniem.

— Prosze mi to da¢, u diabta.

Sekretarz podal mu gazete, wskazujac palcem wlasciwe miejsce.

— Bog dat, Bog wziagl — rzekl. — Niech bedzie blogostawione imi¢ Jego.
Wzmianka byta kroétka.

Zawiadamiamy z zalem, Ze dnia siddmego biezacego miesigca zmarta w potogu pani Maria
Hornblower, wdowa po niezyjagcym kapitanie Horacym Hornblowerze, mgczensko zamordowanym
przez Bonapartego. Tragiczny ten zgon nastgpil w mieszkaniu pani Hornblower, w Southsea, 1 jak
si¢ dowiadujemy, jej syn, dorodny chtopiec, jest w dobrym zdrowiu.

Hornblower przeczytat tekst dwukrotnie 1 zaczai czyta¢ po raz trzeci. Maria nie zyje, Maria,
czuta, kochajaca.

— Znajdzie pan pociech¢ w modlitwie, sir... — odezwatl si¢ sekretarz, ale Hornblower nie
zwracal uwagi na jego stowa.

Stracil Mari¢. Zmarta w potogui biorac pod uwage okoliczno$ci, w jakich dziecko zostato
poczete, mozna by powiedzied, ze to on sam jg zabil. Maria nie zyje. Nie bedzie nikogo, absolutnie
nikogo, kto by go witat powracajacego do Anglii. Maria czekataby na wynik sgdu wojennego 1
jakikolwiek zapadtby wyrok, nigdy nie uwierzylaby w jego wine. Pamig¢tal tzy zwilzajace jej
chropawe zaczerwienione policzki, gdy zegnajac go ostatni raz zarzucita mu rece na szyje. Byl wtedy
nieco skr¢powany tym ostentacyjnym pozegnaniem. A teraz jest wolny — na mys$l o tym skurczyt si¢
jak pod strumieniem zimnej wody w cieptej kapieli. Ale to nie byto sprawiedliwe wobec Marii. Nie
chciat wolnosci za t¢ cene. Swoim oddaniem zastuzyta na jego wzgledy, na jego dobro¢ 1 dbatosc¢ 1
zapewnialby jej to wszystko, nie skarzac sie¢, do konca zycia. Byt zrozpaczony jej Smiercia.

— Jego lordowska wysokos¢ polecit mi — rzekt sekretarz — przekaza¢ panu wyrazy
wspotczucia z powodu panskiej bolesnej straty. Powiedziat, ze nie wezmie za zte, jesli zamiast
wzig¢ ze wszystkimi udziat w obiedzie, bedzie pan wolal szuka¢ pocieszenia religijnego w
samotnosci swojej kabiny.



— Tak — powiedziat Hornblower.

— Gdybym mogt panu w czyms$ pomoc, sir...

— W niczym — odpart Hornblower.

Siedzial dalej na krawedzi koi, ze zwieszong glowa, sekretarz wigc zaszurat nogami.
— Prosze wyj$¢ — powiedzial Hornblower nie podnoszac na niego oczu.

Siedziat przez jaki$ czas ze zmaconymi myslami; odczuwat w glebi duszy przejmujacy smutek,
bolesne uczucie podobne do boélu fizycznego, lecz zmeczenie 1 zdenerwowanie pozbawity go
zdolnoSci jasnego myslenia. Wreszcie zmusit sig, aby si¢ opanowac. Czut, ze nie ma czym oddychaé
w dusznej kabinie; szczeciniasta broda i pot zaschty na czole napetniaty go obrzydzeniem.

— Zawotajcie mojego stuge — rozkazal wartownikowi przy drzwiach kabiny.

Dobrze mu zrobito zgolenie brody, obmycie si¢ zimng wodg 1 przyobleczenie czystej bielizny.
Wyszedt na poktad i wciggnat w pluca Swieze powietrze morskie. Dobrze bylo mie¢ znowu poktad
pod stopami, 1 spacerowac po nim, tam1i z powrotem, tami z powrotem, mi¢dzy prowadnicami
karonad rufowych, a rzedem zamocowanych w poktadzie pierscieni, gdy wszystkie znajome odgtosy
zycia okretowego brzmiaty jak kotysanka dla znuzonego mozgu. Chodzit tami z powrotem, tami z
powrotem, jak zwykt byt chodzi¢ kiedy$ godzinami na ,,Indefatigable”, ,,Lydii” 1 ,,Sutherlandzie™.
Zostawili go w spokoju; oficerowie wachtowi zgromadzeni przy przeciwlegtej burcie przygladali
mu si¢ dyskretnie, grzecznie maskujgc swoje zaciekawienie nim, cztowiekiem, ktory przed chwilg
dowiedziat si¢ 0 Smierci zony, ktory uciekt z niewoli francuskiej 1 ktory oczekiwal na sad za
poddanie swego okretu — pierwszym kapitanem, ktory opuscit banderg na okrecie brytyjskim od
czasu Ferrisa na ,,Hannibalu” pod Algeciras. Chodzit tami z powrotem, a blogostawione
zmeczenie ogarngto go znowu i otumanito mézg. Poczut, ze juz ledwie powtoczy nogami. Wtedy
zszedl na dot, w objecia snui zapomnienia. Nekaly go jednak burzliwe sny — sny o Marii, przeciw
ktorym bronit si¢ caty spocony, wiedzac, ze jej ciato juz si¢ do tej pory obrécito w proch;
majaczenia 0 uwigzieniui $mierci 1 powtarzajacy si¢ na tle osaczajacych go koszmarow widok
usmiechajacej si¢ Barbary.

Jedng tylko korzy$¢ przyniosta Hornblowerowi §mier¢ zony podczas tych dni oczekiwania.
Pozwalata mu milcze¢ 1 unika¢ towarzystwa. Nie narazajac si¢ na zarzut niegrzecznosci mogt szukac
odosobnienia na poktadzie i chodzi¢ po nim bez przeszkdod w blasku stonca. Czy przechodzit w
poblizu Gambier z kapitanem floty albo z kapitanem flagowym, czy spacerowali, pograzenm w
lekkiej rozmowie, porucznicy i mtodsi oficerowie, wszyscy schodzili mu z drogi; nie brano mu za
zle, ze podczas obiadu siadywat milczaco przy admiralskim stole i ze trzymat si¢ na uboczu w
czasie spotkan u admirata na modlitwie.

Gdyby nie to, bytby zmuszony wtaczy¢ si¢ w ozywione zycie towarzyskie okretu flagowego,
gawedzi¢ z oficerami, ktorzy unikaliby starannie wszelkiej wzmianki o swym udziale w charakterze
sedziow w zblizajacym si¢ sadzie wojennym. Nie musial uczestniczy¢ w nie konczacych sie
dyskusjach natury technicznej, udajac ze stoicyzmem, ze nie meczy go zbytnio odpowiedzialnos¢ za



poddanie liniowca brytyjskiego. Mimo catej uprzejmosci, z jaka go traktowano, czul si¢ jak parias.
Calendar mogt podziwia¢ go otwarcie, Gambier wyrdéznia¢, mtodzi porucznicy patrze¢ na niego z
uwielbieniem jak na bohatera, lecz oni nigdy nie opuscili swojej bandery. Podczas diugiego
oczekiwania Hornblower niejednokrotnie chwytat si¢ na tym, iz zatyje, ze kula armatnia nie zmiotta
go z poktadu rufowego ,,Sutherlanda”. Nie miat teraz nikogo na $wiecie, kto dbatby o niego —
malenki synek w Anglii mogt w ramionach nieznanej opiekunki nauczy¢ si¢ wstydzi¢ noszonego
przez siebie nazwiska.

Sadzac w swej chorobliwej podejrzliwosci, ze inni, gdyby mogli, traktowaliby go jak
wyrzutka spoteczenstwa, z gorzka dumg sam si¢ od ludzi izolowal. Przezywat w odosobnieniu caly
ten okres czarnej melancholii, ostatnie dni dowddztwa Gambiera, az przybyt Hood na ,,Britannii”, by
przeja¢ dowodztwo, 1 wsrod huku salutow ,,Victory” odptyneta do Portsmouth. Przeciwne wiatry
przedtuzaty powroét; podrdz przez kanat trwata siedem dni, az wptyneli do Spithead 1 lina kotwiczna
z piskiem wysuneta si¢ przez kluzg.

Hornblower siedziat w swojej kabinie — nie interesowaty go ani zielone wzgorza wyspy
Wight, ani ozywiony krajobraz Portsmouth. Pukanie do drzwi zwiastowalo, jak sadzit, nadejscie
rozkazow co do sagdu wojennego.

— Wejs¢! — powiedzial, ale wchodzacym okazat sie Bush, calty w uSmiechach. Postukujac
drewniang nogg nidst narecze paczek 1 paczuszek.

Na widok znajomej twarzy przygnebienie Hornblowera rozwiato si¢ jak mgta. USmiechnat si¢
takze, kilka razy potrzasnat dtonig Busha, usadowit go na jedynym krzesle 1 zaproponowat, ze posle

po co$ do picia, a wszelki §lad skrepowania i rezerwy znikngt pod naptywem gwalttownej radosci.

— Och, czuj¢ si¢ zupelnie dobrze, sir, dziekuje — odpowiedzial Bush na pytanie
Hornblowera. — Po raz pierwszy mam okazj¢ podzickowac panu za moj awans.

— Prosze¢ dzigkowac nie mnie — rzekt Hornblower, a glos jego miat gorzki odcien — lecz
jego lordowskiej wysokosci.

— Niemniej wiem doskonale, komu to zawdzigczam — odpart stanowczo Bush. — W tym
tygodniu maja mi da¢ nominacj¢ na kapitana. Z tg nogg nie dadza mi okretu — ale czeka na mnie

posada w stoczni Sheerness. Gdyby nie pan, nigdy nie zostatbym kapitanem, sir.

— Brednie — odpart Hornblower. Patetyczna wdzigczno$s¢ w glosie Busha 1 wyraz jego
twarzy wprawity go w zaklopotanie.

— A jak z panem, sir? — spytat Bush spogladajac z niepokojem w swoich niebieskich
oczach.

Hornblower wzruszyt ramionami.
— W porzadku — powiedzial.

— Zmartwilem si¢ wiadomos$cig o pani Hornblower, sir — powiedzial Bush.



Nic wigcej nie potrzebowal moéwic¢ na ten temat. Znali si¢ zbyt dobrze, by trzeba bylo wiece]
stow.

— Pozwolitem sobie, sir — ciaggnat Bush spiesznie — przynies¢ tu listy do pana — tyle ich
czekato.

— Tak? — zdziwil si¢ Hornblower.

— Ta duza paczka to na pewno szpada, sir — ciggnal Bush. Byt dostatecznie sprytny, by
znalez¢ sposOb na zainteresowanie go.

— No to j3 rozpakujmy — powiedziat zgodnie Hornblower.

Istotnie w paczce znalazt szpade ze zlotg rgkojescia, a po wyjeciu jej z oprawnej w ztoto
pochwy na btekitnej klindze stalowej ujrzat napis wyryty ztotymi literami. Byta to szpada ,,wartosci
stu gwinei”, ofiarowana mu przez Fundusz Patriotyczny za zwyciestwo odniesione nad ,,Natividad”
w czasie, gdy dowodzit ,,Lydia”, a zastawiona w Plymouth u dostawcy okrgtowego,
Duddingstone'a, tytutem gwarancji za dostarczone na ,,Sutherlanda” zapasy kapitanskie w czasie
przygotowywania tego okretu do wyprawy. ,,Jak dla mnie, za duzo tu tej pisaniny” — narzekat wtedy
Duddingstone.

— Zobaczymy, co Duddingstone ma do powiedzenia — rzekt Hornblower rozdzierajac
dotaczong do przesytki koperte.

Sir,

Z glebokim wzruszeniem przeczytatem dzi§ o Panskim wyrwaniu si¢ ze szpondw Korsykanina
1 nie umiem znalez¢ stOw na wyrazenie ulgi na wiadomos$¢, ze doniesienia o Panskiej
przedwczesne] smierci byly bezpodstawne, oraz podziwu dla Panskich bohaterskich czynow
dokonanych podczas ostatniej wyprawy. Sumienie nie pozwala mi zatrzymywac szpady tak
znakomitego oficera, totez pozwalam sobie przestac ja Panu przy niniejszym z nadzieja, ze bedzie ja
Pan miat u boku umacniajac i w przysztosci panowanie Brytanii na morzach.

Panski oddany i unizony stuga, zawsze do ustug.

J. Duddingstone

— A niechze go! — zawotat Hornblower.

Dat Bushowi list do przeczytania; Bush byt teraz rownym mu rangg kapitanem1i przyjacielem,
totez wzgledy stuzbowe nie staty na przeszkodzie, by mogt si¢ dowiedziec, jakich wybiegow byt
zmuszony uzywac przygotowujac ,,Sutherlanda” do wyj$cia w morze. Hornblower za§miat si¢ z

zaktopotaniem, gdy przeczytawszy Bush podniost na niego oczy.

— Nasz przyjaciel Duddingstone — rzekt Hornblower — musiat by¢ bardzo poruszony, jesli
pozwolit, aby zastaw wartosci czterdziestu gwinei wymknal mu si¢ z rgk. — Tg zartobliwg uwaga



chciat zamaskowac ogarniajacg go dume, lecz trudno byto opanowac wzruszenie i musiat walczy¢ ze
tzami cisngcymi mu si¢ do oczu.

— Mnie to wcale nie dziwi, sir — odrzekt Bush, grzebigc w stosie przyniesionych przez
siebie gazet. — Niech pan spojrzy tu, sir, 1 tu. To ,,Morning Chronicie” 1 ,,Times”. Schowatem je
dla pana, bo pomyslatem, Ze to pana zaciekawi.

Hornblower rzucit okiem na wskazane szpalty; nie musiat czyta¢, domyslit si¢, co mogg tam
pisac. Prasa brytyjska rozwodzila si¢ szeroko na jego temat. Jak przewidzial Bush, spoteczenstwo
brytyjskie zostato glgboko poruszone wiadomoscia, ze kapitan, ktérego uwazano za zgtadzonego
podle przez korsykanskiego tyrana, zdotat uciec, i nie tylko uciec, lecz uprowadzi¢ brytyjski okret
wojenny, od miesi¢cy pozostajacy jako pryzw rekach Korsykanina. Po§wigcono cate szpalty na
wychwalanie odwagi 1 umiejetnosci Hornblowera. Jeden ustep w ,, Timesie” zwrdcit jego uwage,
przeczytat go wiec doktadnie;j; ,,Kapitan Hornblower ma stang¢ wprawdzie przed sadem wojennym
za utrate ,,Sutherlanda”, lecz jak to wykazaliSmy, analizujgc doniesienia o bitwie w zatoce Rosas,
poczynania jego w tym wypadku byly tak roztropne, a zachowanie tak przyktadne, niezaleznie od
tego czy dziatat wypetniajac rozkazy zmartego admirata Leightona, czy nie, ze chociaz sprawa jest
wci3z sub judice, nie wahamy si¢ przepowiadac jego rychtego powrotu do stuzby”.

— A tujest,,Anti-Gallican”, sir — pokazywat dalej Bush.

,,Anti-Gallican” pisal mniej wigcej to samo co inne gazety; Hornblowerowi zaczynato §witac
w glowie, Ze stal si¢ stawny. Rozesmiatl si¢ z przymusem. Wszystko to razem byto bardzo dziwne 1
wcale nie byl pewien, czy go cieszy. Zastanawiajgc si¢ nad tym na zimno, znalazt powdd takiej
kampanii prasowej. Potrzebny byt oficer marynarki wojennej, ktoérego nardd darzytby sympatia —
Cochrane sam zaprzepascil swoje szanse¢ po tym, co si¢ wydarzyto na redzie baskijskiej, a od
chwili, gdy Hardy ucatowat umierajgcego Nelsona, uptyneto szes¢ lat; nie zyt Collingwood, zginat
Leighton — a spoteczenstwo zawsze chcialo mie¢ swoje bozyszcze. Niczym Izraelitom na pustyni
nie wystarczal im niewidzialny przedmiot adoracji. Okoliczno$ci uczynity z niego takie bozyszcze, a
wtadze przypuszczalnie nie miaty nic przeciwko temu, rozumiejac, ze popularnos¢ cztowieka w
shuzbie rzadowej powaznie wzmocni pozycj¢ rzadu. Ale jakos nie cieszyto go to; nie przywykt do
stawy i nie ufal jej, a wrodzona mu skromno$¢ sprawiata, ze czut si¢ tym wszystkim zazenowany.

— Mam nadzieje, sir, ze jest pan zadowolony — powiedzial Bush patrzac ze zdumieniem na
oznaki walki wewnetrznej na twarzy Hornblowera.

— Tak, raczej tak — odrzekl Hornblower.

— Wczora) w sadzie pryzowym marynarka wojenna zakupita ,,Witch of Endor” — ciagnat
Bush, szukajac gorgczkowo wiadomosci, ktora uradowataby jego dziwnego kapitana. — Zaptacili
cztery tysigce funtow, sir. A podziat pryzowego w wypadku zdobycia pryzu przez niepetng zatoge
odbywa si¢ na zasadzie starego przepisu — nie wiedziatem o tym, sir, poki mi nie powiedzieli.
Wydano go, gdy zatoga szalupy z okretu,,Squirrel” po jego zatoni¢ciu zdobyta w
dziewigcdziesigtym siddmym statek hiszpanski ze skarbami. Dwie trzecie dla pana, sir — to znaczy
dwa tysigce sze$¢set funtow. Tysigc dla mnie 1 czterysta dla Browna.



— Hmm — chrzaknat Hornblower.

Dwa tysigce szesc¢set funtow to tadna sumka — nagroda duzo bardziej konkretna niz poklask
kaprysnej opinii publiczne;.

— A tusag listy 1 przesyiki, sir — dodat Bush, pragnac wyzyska¢ sprzyjajacy moment.

Pierwszy tuzin listéw pochodzit od nie znanych mu ludzi gratulujgcych powodzenia i ucieczki.
Dwa z nich na pewno pisali jacy$ pomylency, ale za to dwa inne byly od paréw; ich podpisy 1
ozdobiony koronami papier listowy zrobily pewne wrazenie nawet na Hornblowerze, a o wiele
wieksze na Bushu, gdy mu je podat do przyczytania.

— Czy to nie wspaniale, sir? — powiedziat.— Mam tu jeszcze kilka.

Hornblower rozpoznawszy pismo wsrdd podanej mu korespondencji wyciagnat gwattownie
reke 1 chwycit ten list, a potem trzymat go w dioni przez sekunde bojac si¢ otworzy¢. Bush z
niepokojem zauwazyt, ze wargi jego zacisnety sie 1 policzki przybladty; obserwowat go w trakcie
czytania, ale Hornblower juz zapanowat nad wyrazem swojej twarzy.

Londyn

129 Bond Street
3 czerwca 1811
Drogi kapitanie.

Jestem tak bardzo zaskoczona 1 uradowana otrzymang w tej chwili wiadomoscia z
Admiralicji, ze jest Pan wolny 1 zdréw, Ze az trudno mi pisac. Spiesze donies¢, ze mam pod opieka
Panskiego syna. Gdy zostat sierotg po nieodzatowanej Smierci Pana matzonki, oSmielitam si¢
zaopiekowac¢ nim1 wzig¢ na siebie odpowiedzialno$¢ za jego wychowanie, moi za$ bracia,
lordowie Wellesley 1 Welington, zgodzili si¢ by¢ chrzestnymi ojcami dziecka, ktore przy chrzcie
otrzymato imiona Richard Artur Horatio. Richard to dorodny, zdrowy chtopiec, niezwykle podobny
do swego Ojca. Pokochatam go tak bardzo, ze gdy przyjdzie czas na zabranie go przez Pana, odczuje
to jako glebokg strate. Prosze mi wierzy¢, ze z radoscig bede si¢ zaymowacé Richardem do tego
czasu, gdyz wyobrazam sobie jak bardzo bedzie Pan zajety swoimi sprawami po przybyciu do Anglii.
Bedzie mi bardzo mito, jesli zechce Pan wpas¢ do mnie, by zobaczy¢ syna, ktory rozwija si¢ z
kazdym dniem. Sprawi Pan rado$¢ nie tylko jemu, ale rowniez

Panskiej oddanej przyjaciotce,
Barbarze Leighton

Hornblower odchrzaknal nerwowo 1 raz jeszcze przeczytat list. Zawarte w nim nowiny
poruszyly go do gl¢bi. Richard Arthur Horatio Hornblower, chrzesniak dwoch Wellesleyow,
rozwijajacy sie¢ z kazdym dniem. Moze czeka go wielka przyszto$¢. Do tej chwili Hornblower
prawie nie myslal o dziecku — nie budzito w nim uczu¢ ojcowskich niemowle, ktorego nie widziat



na oczy, tym bardziej za macity je wspomnienia malutkiego Horatia zmartego w jego ramionach na
ospe¢ przed wielu laty. Lecz teraz opanowata go fala czutosci dla nie znanego malca w Londynie,
ktory potrafit podbi¢ serce Barbary.

A Barbara wzi¢ta go pod opieke; moze dlatego, ze owdowiawszy bezdzietnie szukata jakiejs
sierotki do zaadoptowania — ale moglo to by¢ réwniez przez pamie¢ na kapitana Hornblowera,
ktorego w owym czasie uwazata za zgtadzonego rekoma Bonapartego.

Nie byt w stanie dtuzej mysle¢ o tym. Wsunat list do kieszeni — wszystkie inne zostawit na
biurku — 1 napotkal wzrok Busha z niewzruszonym wyrazem twarzy.

— Sg jeszcze inne listy — powiedzial Bush taktownie.

Byly to pisma od ludzi wybitnych1 wariatow — ktory$ zawierat uncje tabaki jako dowod
uznania i szacunku ze strony jakiego$ ekscentrycznego ziemianina — ale tylko jeden zwrdcit uwage
Hornblowera. Napisat go prawnik z Chancery Lane o nie znanym mu nazwisku — dowiedziawszy
si¢ od Lady Barbary Leighton, Zze wiadomos$¢ o $mierci kapitana Hornblowera byta bezpodstawna.
Poprzednio na zlecenie lordow komisarzy z Admiralicji, zajat si¢ spadkiem po kapitanie
Hornblowerze w porozumieniu z agentem pryzowymw Mahon. Za zgoda Lorda Kanclerza po
smierci pani Marii Hornblower, ktdra nie pozostawita testamentu, dziatat jako powiernik
spadkobiercy, Richarda Arthura Horatia Hornblowera, 1 zainwestowal w jego imieniu w
panstwowych papierach wartosciowych sumy uzyskane ze sprzedazy pryzow kapitana Hornblowera,
po potraceniu kosztow. Jak kapitan Hornblower zorientuje si¢ z zataczonego rozliczenia, w
papierach tych zainwestowana jest suma trzech tysiecy dwustu dziewigédziesieciu jeden funtéw,
szesciu szylingdw 1 czterech pensow, ktora oczywiscie przechodzi na niego. Adwokat oczekiwatl na
jego taskawe instrukcje.

Wsrod zatgczonych rachunkow, ktére Hornblower chcial juz odtozy¢ na bok, posrod
niezliczonych pozycji w szylingachi pensach jedna przyciaggneta jego oko — byty to wydatki na
pogrzeb zmartej Marii Hornblower, grob na cmentarzu kosciota Sw. Tomasza a Beckett, nagrobek,
pienigdze dla ludzi utrzymujacych mogite w porzadku; widok tej ponurej listy wstrzasnat
Hornblowerem. Bardziej niz cokolwiek innego uzmystowit mu stratg¢ Marii — wystarczyto wyjsS¢ na
poktad, by zobaczy¢ wieze kosciota przy ktorym byta pochowana.

Zwalczyt ogarniajgce go znowu przygnebienie. Mogl przynajmniej dla odmiany myslec o
wiadomosciach zawartych w liscie adwokata, napawac si¢ tym, ze jest posiadaczem przeszto trzech
tysiecy funtow w papierach wartosciowych. Zapomnial zupetnie o pryzach zdobytych na Morzu
Srodziemnym, zanim przeszedt pod komende Leightona. W sumie jego majatek wynosit blisko sze$¢
tysigcy funtéw — znacznie mniej, niz udato si¢ osiggna¢ niektérym kapitanom, ale i tak sporo. Teraz
bedzie mogt zy¢ dostatnio nawet na potowie pensji, zapewni¢ odpowiednie wychowanie Richardowi
Arthurowi Horatiowi 1 mie¢ swoje skromne miejsce w spoleczenstwie.

— Lista kapitanska zmienita si¢ bardzo od czasu, kiedy ogladaliSmy ja ostatnio, sir — rzekt
Bush, a jego stowa byly jak gdyby echem toku mysli Hornblowera.

— Przegladat j3 pan? — wyszczerzyl zeby Hornblower.



— Oczywiscie, sir.

Od miejsca ich nazwisk na tej liscie zalezal awans na stanowiska flagowe — rok za rokiem
beda si¢ wspinac po niej w miarg eliminowania przez $mier¢ lub awans tych, co stoja wyzej od
nich, az ktoregos dnia, jesli beda zy¢ dostatecznie dtugo, zostang admiratami, z pensjg 1
przywilejami przywigzanymi do tej rangi.

— Najwieksze zmiany zaszty w gornej potowie listy, sir — ciggnat Bush. — Nie zyje
Leighton, Bali zmart na Malcie, a Troubridge zagingl na morzu — na wodach indyjskich, sir —
odeszlo jeszcze siedmiu czy osmiu innych. Jest pan juz wyzej nizw potowie listy.

Swojg obecng szarze otrzymat Hornblower jedenascie lat temu, lecz z kazdym nastepnym
rokiem bedzie posuwat si¢ w gore wolniej, w miarg zmniejszania si¢ liczby starszych rangg od
niego, 1 flage admiralska moglby podnies¢ dopiero gdzies okoto roku 1825. Wspomniat
przepowiedni¢ hrabiego de Gracay, ze wojna skonczy si¢ w roku 1814 —a w czasie pokoju
trudniej o awans. Bush za$, starszy od niego o dziesi¢c¢ lat, dopiero zaczynat si¢ wspina¢ po
szczeblach hierarchii. Prawdopodobnie nie dozyje czasu, kiedy méglby zosta¢ admiratem, ale Bush
byt zupetnie zadowolony ze swego stopnia kapitana. Szczgsliwy czlowiek. Jego ambicje nigdy wyzej
nie siggaty.

— Obaj mielismy szczescie, Bush — powiedzial Hornblower.

— Tak, sir — zgodzit si¢ Bush1 dodal po chwili wahania; — Mam zeznawac przed sagdem
wojennym, ale pan wie, naturalnie, sir, jakie bedg moje zeznania. Wypytywali mnie juz w Whitehall
1 powiedzieli, ze to, co mam zamiar oswiadczyC, zgadza si¢ catkowicie z tym, co im wiadomo w tej
sprawie. Moze si¢ pan wcale nie obawia¢ sgdu wojennego, sir.

Rozdzial XVIII

W ciggu nastepnych dwudziestu czterech godzin Hornblower czgsto sobie powtarzat, Ze nie
musi si¢ ba¢ sadu wojennego, a jednak oczekiwanie byto bardzo denerwujace — wystuchiwanie
swiergotu gwizdkow 1 stapan zotnierzy piechoty morskiej nad glowa przy witaniu kapitandéw 1
admiralow przybywajacych, zeby go sadzié, cisza, jaka ogarneta okret, gdy sad sie zebrat, 1 grzmot
dziata oznajmiajacy otwarcie rozprawy, szczek zamka kabiny, gdy przybyt Calendar, by go
doprowadzi¢ przed oblicze sedziow.

P6Zniej Hornblower stabo przypomnial sobie szczegoty rozprawy — w pamigci utkwito mu
tylko pare wrazen; blask 1 migotanie ztotych galonéw na mundurach oficerow siedzacych potkolem
za stotfem w wielkiej kabinie ,,Victory” 1 niepokoj na poczciwym obliczu Busha, gdy zeznawal, ze
zaden dowodca nie mogt lepiej 1 z wigkszym zdeterminowaniem kierowac okretem niz Hornblower
,»Sutherlandem” w zatoce Rosas. Bardzo zreczne byto posunigcie ,,obroncy” Hornblowera — oficera
wydelegowanego do tej funkcji przez Admiralicje, ktory tak sformutowat pytania, aby yjawni¢ fakt,
7e straciwszy stope przed poddaniem okretu Bush stat si¢ absolutnie niezdolny do dziatania, tak ze
nie mogt ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za poddanie, a zatem nie jest zainteresowany w
przedstawieniu sprawy w mozliwie najlepszym Swietle. Jakis oficer bezbarwnym tonem czytat 1
czytat bez konca dtugie wyjatki z zeznan i oficjalnych raportow. Zdenerwowanie zwigzane z



powaga sytuacji sprawiato, ze mamrotat niewyraznie ku wielkiemu niezadowoleniu
przewodniczacego sadu, ktéry w pewnym momencie odebrat mu kartke i sam glosem o nosowym
brzmieniu przeczytal o§wiadczenie admirata Martina, ze wlasnie rzucenie ,,Sutherlanda” w bo;j
przeciwko przewazajacej sile wroga umozliwito pdzniejsze zniszczenie eskadry francuskiej. Zdarzyt
si¢ nieprzyjemny moment, kiedy odkryto rozbieznos¢ migdzy zapisami w dziennikach sygnatowych
,Plutona” 1 ,,Caliguli”, lecz skwitowano j3a uSmiechami, gdy kto$ przypomniat sagdowi, ze kadeci
sygnatow1 popetniajg niekiedy omytki.

W czasie przerwy w posiedzeniu podszedt do Hornblowera elegancki cywil w
z6ttawoniebieskim ubraniui w gustownym jedwabnym krawacie 1 zasypatl go pytaniami. Nazwisko
jego brzmiato Frere, Hookham Frere — Hornblower przypomniat sobie niejasno, ze gdzie$ zetknat
si¢ z tymnazwiskiem. Byl to jeden z tych spryciarzy pisujacyh do ,,Anti-Galican”, przyjaciel
Canninga, ktory przez pewien czas wystepowal jako ambasador przy patriotycznym rzadzie
hiszpanskim. Hornblower byt nieco zaintrygowany obecnoscig kogo$ wtajemniczonego w sekrety
rzadu, lecz zbyt zaabsorbowany czekaniem na wznowienie posiedzenia, by po§wigci¢ mu wiecej
uwagi lub odpowiada¢ wyczerpujgco na jego pytania.

Jeszcze gorzej byto, gdy przewod sadowy zostat zamknigty 1 Hornblower w towarzystwie
Calendara oczekiwat na werdykt. Poznat wowczas co to prawdziwy strach. Trudno byto siedzie¢ w
pozornym spokoju, gdy minuty wlokty si¢ w nieskonczonos¢, az wezwa go do duzej kabiny, gdzie
ustyszy, jaki zgotowano mu los. Gdy wchodzit, z sercem walacym, czut, Ze jest blady. Wyprostowat
glowe, by patrze¢ sedziomw oczy, lecz sedzidéw w ich niebiesko-ztotych uniformach przestaniata
mgietka zaciemniajgca calg kabing, tak ze Hornblower nie widzial nic poza miejscem na stole, przed
przewodniczacym gdzie lezala jego szpada wartosci stu gwinei, ofiarowana mu przez Fundusz
Patriotyczny. Tylko ja widziat — jakby byta zawieszona w pustej przestrzeni. Rekojescig zwrdcona
byta do niego, zostal uniewinniony.

— Kapitanie Hornblower — przemowit przewodniczacy sadu — jego nosowy gtos miat
przyjemne brzmienie — sad uznat jednomysinie, ze panska waleczna, bezprecedensowa walka na
,Sutherlandzie”, okrecie jego krolewskiej mosci, przeciwko tak przewazajacej sile zastuguje na
najwyzsza pochwal¢ naszego narodui zgromadzonego tu trybunatu. Postepowanie panskie 1 pana
oficerow 1 podkomendnych przynosi zaszczyt nie tylko panu, ale i catlemu krajowi. Zostaje pan
uniewinniony ze wszystkimi honorami.

Pozostali cztonkowie sagdu wydali szmer aprobaty i w kabinie nastapito ogdlne poruszenie.
Ktos przypinal mu do boku szpade, owa szpade wartosci stu gwinei, ktos inny poklepywat go po
ramieniu. Hookham Frere méwil natarczywym glosem;

— Gratulacje, sir. A teraz, czy jest pan gotow towarzyszy¢ mi do Londynu? Od szes$ciu godzin
trzymam zaprzezong bryczke pocztowa.

Powoli ustgpowato zamroczenie, cho¢ wszystko wokot wcigz wydawato mu sie zamglone;
pozwolit wywies¢ si¢ na poktad 1 sprowadzi¢ do barkasu czekajacego przy burcie okretu. Ktos
wzniost okrzyk. Podjety go setki gtoséw. Zatoga ,,Victory” weszta na reje 1 darta si¢ do
zachrypnigcia, a za nig marynarze na wszystkich innych okretach stojacych tu na kotwicach. To byta
stawa. To byt sukces. Kilku zaledwie dowodcom dane bylo stysze¢ takie wiwaty catej floty.



— Proponuje¢, zeby pan zdjat kapelusz, sir — ustyszat glos Frere'a tuz nad uchem — 1 okazal,
jak bardzo ceni sobie to uznanie.

Zdjat wiec kapeluszi siedziat zazenowany w popotudniowym stoncu na rufowej tawce
barkasa. Probowal si¢ usmiechac, ale wiedziat, ze czyni to sztucznie — blizej mu bylo ptaczu niz
smiechu. Znowu spowit go tuman zamroczenia, a potezny ryk marynarzy brzmial mu w uszach jak
drwigce gwizdy dzieci.

106dz otarta si¢ 0 nabrzeze. Podawano go sobie z rak do rak, wszyscy wznosili radosne
okrzyki. Ludzie grzmocili go po plecach, rozgniatali dton w usScisku, a oddziatl piechoty morskie;j
pomagajac sobie przeklenstwami, torowal mu przejscie do bryczki pocztowej zaprzezonej w konie
niespokojne wsrod zgietku. Rozlegt si¢ stukot podkoéw, kota zazgrzytaty, pocztylion strzelit z bata 1
wyjechat pedem z podworza.

— Wysoce zadowalajgca demonstracja uczu¢ zarowno ze strony spoteczenstwa, jak i sit
zbrojnych Korony — orzekt Frere, wycierajac twarz z potu.

Nagle Hornblower przypomniat sobie o czyms, co sprawito, ze wyprostowat si¢ na siedzeniu.
— Stang¢ przy kosciele! — krzyknat na pocztyliona.

— Moge zapytac, sir czemu wydal pan ten rozkaz? Mam wyrazne polecenie jego ksigzecej
wysokos$ci dostawi¢ pana bezwlocznie do Londynu.

— Tu pochowano moja zong — odpowiedziat szorstko Hornblower.

Odwiedziny grobu nie przyniosty mu ulgi — caty czas byt przy nim Frere, zirytowany 1
podekscytowany, spogladajacy bez przerwy na zegarek.

Hornblower zdjat kapeluszi sktonit gtowe nad mogitg przykryta rzezbiong ptyta kamienna,
lecz byl zbyt roztrzesiony, by mysle¢. Probowal mrucze¢ pod nosem modlitwg — Marii by si¢ to nie
podobato, zawsze bolata nad tym, Ze nie jest religijny. Frere krecit si¢ niecierpliwie.

— Idziemy — powiedziat Hornblower obrociwszy si¢ na pigcie i ruszyt przodemz powrotem
do bryczki.

Gdy wyjezdzali z miasta, stonce Swiecito wspaniale oswietlajac przesliczng zielen drzew 1
majestat pofalowanego pasma Downs. Hornblower patrzyt ze §ci$nigtym gardtem. To byta Anglia, za
ktorg bil si¢ przez osiemnascie dtugich lat, 1 gdy rozgladajac si¢ dokota wdychat jej powietrze, czut,
ze byta tego warta.

— Prawdziwa gratka dla rzagdu — gadat Frere — ta panska ucieczka. Whasnie czego$ takiego
byto potrzeba. Chociaz Wellington zajal wtasnie Almeide, mottoch zaczynat juz szumie¢. Kiedys
mieliSmy ministerstwo ztozong z madrych gtow — teraz rzadza nami poigtéwki. Nie moge pojac,
czemu Castlereagh 1 Canning stoczyli ten pojedynek. To nas niemal zgubito. To samo mozna
powiedzie¢ o wyczynie Gambiera na redzie baskijskiej. Od tego czasu Cochrane gorzej nudzi w
Izbie niz kiedykolwiek. Czy przyszto panu do glowy, ze mogtby pan wejs¢ do parlamentu? Ale bedzie



jeszcze dosy¢ czasu, aby o tym pomOwic po panskiej wizycie na Downing Street. Na razie
wystarczy, ze dat pan mottochowi okazj¢ do wiwatowania.

Pan Frere uwazat wiele rzeczy za oczywiste — na przyktad to, ze Hornblower byt calym
sercem po stronie rzadu, ze walczyt w zatoce Rosas 1 uciekl z Francji jedynie po to, by utrzymac
przy wladzy tuzin politykow. To przygasito nastro) Hornblowera. Siedzial milczaco wstuchany w
turkot kot.

— Z ksiecia jegomosci niewiele jest pozytku — ciggnat Frere. — Nie usungt nas wprawdzie
stawszy si¢ regentem, ale nas nie kocha — nie podoba mu si¢ projekt ustawy regencyjnej. Prosze o
tym pamigta¢ podczas jutrzejszego spotkania z nim. Lubi tez pochlebstwo. Jesli zdota go pan
przekonac, ze swoj sukces zawdziecza pan inspirujgcym przyktadom zarowno jego ksigzece;j
wysokosci, jak 1 pana Spencera Percevala, bedzie pan na wlasciwej drodze. Co to za miejscowos¢?
Horndean?

Pocztylion zatrzymal konie przy gospodzie, a stajenni nadbiegali juz ze swiezg para.
— Szes¢dziesigt mil do Londynu — zauwazyt Frere. — Bedziemy akurat na czas.

Zaciekawiona stuzba z zajazdu zasypata pytaniami pocztyliona, dotaczyta do nich grupka
robotnikéw rolnych w zasmolonych ubraniach roboczych1 wedrowny druciarzi wszyscy
wytrzeszczonymi oczyma gapili si¢ na odzianego w biekit 1 ztoto Hornblowera. Kto$ jeszcze biegh
spiesznie z gospody; ogorzata twarz, jedwabny krawat i skorzane sztylpy wskazywaty, ze to
miejscowy dziedzic.

— Uniewinniony, sir? — zapytat.

— Naturalnie, sir — pospieszyt z odpowiedzig Frere. — Uniewinniony z wszystkimi
honorami.

— Hurra dla Hornblowera! — zawyt druciarz wyrzucajac kapeluszw gore. Szlachcic machat
rekami 1 tupal z radosci, a parobcy podchwycili okrzyk.

— Precz z Boniem! — rzucit Frere. — Ruszamy.

— Rzecz zdumiewajaca, ile zainteresowania wzbudzita panska sprawa — odezwat si¢ Frere
po chwili. — Chociaz mozna si¢ byto spodziewac, ze najwieksze bedzie wtasnie tu, na drodze do
Portsmouth.

— Tak — mrukngt Hornblower.

— Przypominam sobie — ciggnat Frere — jak ttum ryczagc domagat si¢, aby Wellingtona
powieszono, widczono konmi i po¢wiartowano — to byto zanim nadeszty wiadomosci spod
Cintry[ 13]. Myslatem wtedy, bedziemy musieli odej$¢. Uratowato nas Sledztwo w jego sprawie, tak
jak panskie teraz. Pamigta pan Cintre?

— Dowodzitem wowczas fregata na Pacyfiku — odpart sucho Hornblower.



Byt troche zirytowany — sam si¢ dziwit odkryciem, Ze nie cieszg go ani wiwaty druciarzy na
jego czes¢, ani pochlebstwa politykow.

— Niemniej jednak — dodal Frere — dobrze si¢ stato, ze Leighton zostat trafiony pod Rosas.
Nie dlatego, abym mu Zle zyczyl, ale to ostabito ich klike. Mysle, ze w przeciwnym razie musieliby
zosta¢ albo oni, albo my. Jego poplecznicy rozporzadzali dwudziestoma glosami w parlamencie.
Styszatem, ze zna pan wdowg po nim?

— Mam ten honor — odpart Hornblower.

— Czarujaca kobieta dla wielbicieli tego typu urody. I bardzo wpltywowa, stanowi ogniwo
taczace miedzy stronnictwem Wellesleyow, a zwolennikami jej zmartego meza.

— Tak — mrukngt Hornblower. Uleciata gdzies cata rados¢ z sukcesu. Promienne
popotudniowe stonce zdawato si¢ traci¢ swoj blask.

— Za tym wzgbrzem jest Petersfield — powiedziat Frere. — Mysle, ze tam bedzie spory
thumek.

Frere miat racje¢. Pod ,,Czerwonym Lwem” czekato dwadziescia albo i1 trzydziesci osob, a
zbiegalo si¢ coraz wigcej; wszyscy zadni ustysze¢, jaki byt werdykt sadu wojennego. Gdy sie
dowiedzieli, zaczgli entuzjastycznie wiwatowac, a pan Frere skorzystat z okazji, by przeméwic pare
stow za rzadem.

— To wina prasy — utyskiwat Frere, gdy odjechali zmieniwszy konie. — Chcialbym, zebySmy
mogli bra¢ przyklad z Bonia 1 pozwala¢ im drukowac tylko to, o czym naszym zdaniem powinni
wiedzie¢. Emancypacja — reforma — polityka morska... pospolstwo chce dzis wsadza¢ swoj nos
do wszystkiego.

Nawet bajeczny urok mijanego Devil's Punch Bowl byt dla Hornblowera stracony. Rozwiat si¢
gdzie$ caty smak zycia. Zapragnat byc¢, jak dawniej, nieznanym kapitanem marynarki wojennej,
stawiajgcym czoto atlantyckim sztormom. Kazdy obrot kot bryczki zblizat go do Barbary, a przeciez
odczuwal bolesnie podswiadome pragnienie, zeby by¢ z Marig, nudng, nieatrakcyjng, nie
absorbujgcg. Thum witajacy go okrzykami w Guildford — wtasnie skonczyt si¢ jarmark — cuchnat
potemi piwem. Byt rad, gdy pod wieczor Frere przestat gadac, pozostawiajac go wtasnym, chociaz
niewesotym myslom.

Sciemniato si¢, kiedy zmieniali konie w Esher.
— Przyjemnie pomysle¢, ze nie zostaniemy obrabowani przez jakiego§ widczege, albo
rozbojnika — zazartowat Frere. — Wystarczy wspomnie¢ nazwisko bohatera dnia, aby wyjs¢ bez

szwanku.

Ale zaden widczega ani rozbdjnik nie stangt na ich drodze. Nie napastowani przez nikogo
przejechali rzeke w Putney 1 posuwali si¢ ciemnymi ulicami wsrod coraz gestszych zabudowan.

— Hej, woznico, Downing Street dziesie¢ — zawotat Frere.



Uwaga ,,Wyszedl calo”, szeptem rzucona przez Frere'a Percevalowi, a pochwycona przez
Hornblowera, byta tym, co zapami¢tat najzywiej z audiencji, ktéra prowadzona tonem urzedowym
przez jedng strone, przy rezerwie drugiej nie trwata dtuzej niz dziesig¢ minut. Premier nie byt
wyraznie w nastroju do rozmowy. Chciat przede wszystkim obejrze¢ cztowieka, mogacego mu
zaszkodzi¢ w oczach ksiecia regenta albo spoleczenstwa. Hornblower nie wyrobit sobie najlepszego
zdania ani o jego zdolnos$ciach, ani o uroku osobistym.

— Pall Mall, a potem Ministerstwo Wojny — rozkazat Frere. — O Boze, jak my musimy si¢
meczyC.

Londyn czu¢ byto konmi — Hornblower przypomniat sobie, ze tak si¢ zawsze wydawato
ludziom §wiezo przybywajacymz morza. Swiatta Whitehall 1$nity dziwnie jasno. W Ministerstwie
Wojny oczekiwat na niego mtody lord, ktory spodobat mu si¢ od pierwszego wejrzenia. Byt to
podsekretarz stanu nazwiskiem Palmerston. Zadat szereg inteligentnych pytan na temat nastrojow
ludzi we Francji, stanu ostatnich zbioréw 1 ucieczki Hornblowera. Pokiwal glowg ze zrozumieniem,
gdy Hornblower wahat si¢ poda¢ mu nazwisko cztowieka, ktory udzielit mu schronienia.

— Zupelnie stusznie — powiedziat. — Obawia si¢ pan, ze jakis potgtowek wypaple o tym i
czlowieka rozstrzelajg. Nie jest wcale wykluczone, ze tak by si¢ stalo. Poprosze wiec pana o te
informacje tylko wtedy, gdy naprawde bedzie nam bardzo potrzebna, 1 wowczas bedzie pan mogt na
nas polegac. A co si¢ stato z tymi galernikami?

— Weielono ich do zatogi ,, Triumpha”, milordzie.

— A wigc od trzech tygodni sg marynarzami na okrecie wojennym? Je§li mam by¢ szczery,
wolatbym pozosta¢ galernikiem.

Hornblower byt tego samego zdania. Ucieszyto go, ze znalazt kogo$ na wysokim stanowisku,
kto nie zywil zhudzen co do tej stuzby.

— Mogltbym kaza¢ ich odnalez¢ 1 sprowadzi¢ tutaj, gdyby zdotal pan przekona¢ panskich
zwierzchnikow w Admiralicji, aby z nich zrezygnowano. Potrafi¢ znalez¢ sposob na zatrudnienie
ich z wiekszym pozytkiem. Lokaj przyniost list, ktory Palmerston otworzyt.

— Jego ksigzeca wysoko$¢ nakazuje panu zjawi€ si¢ u siebie — oznajmit. — Dziekuje,
kapitanie. Mam nadziej¢, ze wkrotce znowu bede miat przyjemnos¢ spotka¢ pana. Nasza rozmowa
byta bardzo pozyteczna. Luddysci[14] na potnocy niszczg maszyny, a Sam Whitbread robi piekto w
Izbie Gmin, totez przybyt pan bardzo w pore. Dobranoc, kapitanie.

Ostatnie stowa zepsuty cate wrazenie. Lord Palmerston planujacy nowa kampani¢ przeciwko
Bonapartemu zdobyt respekt Hornblowera, ale zaraz go utracit, powtarzajac jak echo uwagi Frere'a
na temat politycznych skutkow jego ucieczki.

— Czego chce ode mnie jego ksigzeca wysoko$¢? spytat Frere'a, gdy schodzili razem
schodami.



— To ma by¢ dla pana niespodzianka — odrzekl Frere z tajemniczym u$miechem. — Zeby sie
dowiedzie¢, bedzie pan by¢ moze musiat poczeka¢ nawet do jutrzejszego porannego przyjecia.
Nieczesto regencik bywa dosy¢ trzezwy o tej porze wieczora, aby zatatwiac sprawy.
Przypuszczalnie juz jest pod dobra datg. Moze si¢ okaza¢, ze w panskiej z nim rozmowie potrzeba
bedzie szczegbdlnie wiele taktu.

Przeciez jeszcze dzi$ rano, pomyslat Hornblower z zametem w glowie, siedzialem stuchajac
zeznan sktadanych w mojej sprawie przed sagdem wojennym. A tyle si¢ juz wydarzyto tego dnia. Byt
przesycony nadmiarem nowych wrazen. Czut si¢ staby i przygngbiony. A Lady Barbarai1 jego synek
byli na Bond Street, nawet nie o ¢wier¢ mili stad.

— Ktéra godzina? — zapytat.

— Dziesigta. Mtody Pan wysiaduje do p6zna w Ministerstwie Wojny. To szatan pracy.

— Och — mruknat Hornblower.

Bog tylko wie, o ktorej godzinie uda mu si¢ wyrwac z patacu. Z wizyta na Bond Street bedzie
musiat chyba zaczeka¢ do jutra. Przed drzwiami stata kareta z woznicami 1 lokajami w czerwonych
liberiach krolewskich.

— Przystana przez marszatka dworu — wyjasnit Frere. — To uprzejmie z jego strony.
Przepuscit Hornblowera przed sobg 1 wsiadt za nim.

— Zetknat sie pan kiedykolwiek z jego ksigzecg wysokoscig? — spytat.

— Nie.

— Ale byl pan na dworze?

— Bratemudziat w dwoch porannych przyjeciach. Zostatem przedstawiony krélowi Jerzemu
w dziewigédziesigtym 6smym.

— Ach! Regencik jest zupelnie inny niz jego ojciec. Ale Clarence'a ma pan chyba?

— Tak.

Pojazd stanagt przed wejsciem jasno oswietlonym przez latarnie; drzwi byly otwarte i grupka
lokajow czekata, by poméc im wysigs¢. U wejscia, w 1$nigcym hallu, kto§ w mundurze z
upudrowang glowa 1 biatg laskg w dtoni obrzucit Hornblowera uwaznym spojrzeniem.

— Kapelusz pod pache — szepngt. — Tedy proszg.

— Kapitan Hornblower. Pan Hookham Frere — zaanonsowat czyj$ gtos.

Byta to olbrzymia sala rozjarzona od blasku swiec; w oddali na drugim koncu I$nigce]



posadzki stata grupka ludzi blyszczacych ztotymi galonami i klejnotami. Kto§ odziany w mundur
marynarki wojennej podszedt do nich — byt to ksigze Clarence, z wytupiastymi oczyma 1 spiczastg
glowa.

— A, Hornblower — powiedzial wyciagajac dton — witamy w kraju.
Hornblower sktonit si¢ podajac reke.

— ChodZmy, przedstawi¢ pana. To jest kapitan Hornblower, sir.

— Dobry wieczor, kapitanie.

Zazywny, przystojny i rozpustny, staby, a przebiegly, tak okreslit ksiecia w myslach
Hornblower zginajac si¢ w uktonie. Przerzedzone loki byty z pewnoscig farbowane; zamglone oczy
1 zarumienione obwiste policzki wskazywatly, ze jego ksigzgca wysokos¢ jest po dobrym obiedzie,
czego Hornblower nie moglt o sobie powiedziec.

— Kapitanie, wszyscy mowig o panu, od kiedy panski kuter — no, jakze on si¢ nazywa? —
przybyt do Portsmouth.

— Doprawdy, sir? — Hornblower stal sztywno na bacznos¢.

— Taak. I, u diaska, powinni. Tak, powinni, u diaska, kapitanie. Najlepszy kawatek roboty, o
jakim styszatem — zupetnie jakbym to ja zrobil... Ty Conyngham, zalatwiaj te prezentacje.

Hornblower ktanial si¢ Lady Takiej i Lady Owakiej, lordowi Jak-go-tami sir Johnowi Jak-
mu-tam. Dumne spojrzenia 1 obnazone ramiona, wykwintne stroje 1 niebieskie wstazeczki Orderu
Podwigzki — to bylo wszystko, co zapamigtat. Zdawal sobie sprawe, ze mundur skrojony przez
krawca z ,,Victory” lezy na nim fatalnie.

— A teraz zalatwimy sprawe — powiedzial ksigze.— Zawotajcie tych pandow.

Kto$ rozestat chodnik na podtodze, kto$§ inny przyniost poduszke, na ktérej co$ 1$nito 1
migotato. Weszlo, jak w procesji, trzech m¢zczyzn z uroczystymi minami, odzianych w czerwone
ptaszcze. Kto$ przykleknat na kolano, podajac ksieciu miecz.

— Sir, niech pan uklgknie — powiedziat Conyngham do Hornblowera.

Poczut dotkniecie miecza 1 ustyszal formute pasujaca go na rycerza. Gdy nieco oszotomiony
podniost sig, ceremonia trwata dalej. Przewieszono mu wstege przez ramie¢, przypigto gwiazde do
piersi, narzucono szkartatny, ptaszcz na ramiona, potem nastgpito slubowanie i ztozenie podpisow.
Mianowany zostal kawalerem najzaszczytniejszego Orderu Lazni, jak kto$§ gtosno oznajmit. Stat si¢
Sir Horatio Hornbloweremi do konca zycia miat nosi¢ wstege 1 gwiazde. Wreszcie zdjeto ptaszcz
z jego ramioni cztonkowie kapituly oddalili sie.

— Niech mi bedzie wolno pierwszemu ztozy¢, gratulacje, Sir Horatio — powiedziat ksigze
Clarence, wystepujac do przodu z mitg glupkowata twarzg catg w uSmiechach.



— Dzigkuje, sir — odpart Hornblower. Wielka gwiazda obita mu si¢ o piers przy ukltonie.
— Moje najlepsze zyczenia, putkowniku — dotaczyt ksigze regent.

Hornblower poczut, Ze na te stowa wszystkie oczy zwrdcity si¢ ku niemu; zrozumiat, ze ksigze
nie przejezyczyt si¢ wymawiajac jego szarze.

— Sir? — powiedziat pytajaco, jak od niego oczekiwano.

— Jego ksigzeca wysoko$¢ — wyjasnit Clarence — raczyt mianowac pana putkownikiem
piechoty morskiej.

Putkownik piechoty morskiej otrzymywat gaze wynoszaca tysige dwiescie funtdw rocznie, po
prostu za nic. Bylo to stanowisko nadawane zastuzonym kapitanom, ktore zachowywali az do
uzyskania szarzy admiralskiej. Hornblower przypomniat sobie, Ze juz ma sze$¢ tysigcy funtow. Teraz
dojdzie tysigc dwiescie rocznie, oprocz co najmniej potowy pensji kapitanskiej. Nareszcie jest
dobrze sytuowany materialnie, po raz pierwszy w zyciu. Ma tytut, wstege 1 gwiazde. W gruncie
rzeczy posiadl wszystko, o czym Smiat marzy¢ kiedykolwiek.

— Biedak jest oszotomiony — zasmiat si¢ gtosno uradowany regent.

— Jestem przyttoczony, sir — rzekl Hornblower, probujac skoncentrowaé si¢ znowu na tym,
co si¢ dziato.

— Wprost nie wiem, jak dziekowa¢ waszej ksigzecej wysokosci.

— Podzigkuje pan siadajgc z nami do zabawy w kosci. Panskie przybycie przerwalo nam
diablo ciekawg gre. Sir Johnie, prosz¢ zadzwoni¢, zeby nam dali wina. Kapitanie, niech pan siada
przy Lady Jane. Naprawde chce pan zagrac? Wiem, Hookham, o co ci chodzi. Cheesz si¢ wymknac¢ 1
powiedzie¢ Johnowi Walterowi, ze zrobitem, co do mnie nalezato. Mozesz mu szepna¢ przy okazji,
zeby napisat jeden z tych swoich idiotycznych wstepniakéw 1 sprawit, aby mi podniesiono pobory
— Bog jeden wie, jak cigzko pracuje¢. Ale nie widzg powodu, Zebys$ zabieral kapitana. No trudno, do
diabta z wami. Idzcie, jak tak bardzo chcecie.

— Nie przypuszczatem — powiedzial Frere, gdy znow znaleZli si¢ w bezpiecznym wnetrzu
karety — Zeby panu zalezalo na grze hazardowej. Ja nie wdawatbym si¢ w gre z regencikiem, a w
kazdym razie nie wtedy, gdy idzie jego ko§¢mi. No 1 c6z, jak si¢ pan czuje jako Sir Horatio?

— Znakomicie — odpart Hornblower.

Zastanawiat si¢ nad aluzjg regenta na temat Johna Waltera. Wiedziat, ze to wydawca ,, Timesa”.
Zaczynato mu Swita¢ w glowie, 1Znowina o mianowaniu go kawalerem Orderu Lazni 1
putkownikiem piechoty morskiej byta bardzo na czasie. Przypuszczalnie ogloszenie jej bedzie miato
tez jakie$ polityczne znaczenie — to byt powdd pospiechu. Przekona to watpigcych, ze oficerowie z
marynarki wojennej majg wielkie osiggni¢cia — uczynienie z niego szlachcica byto aktem niemal tak
samo politycznym jak plan Bonapartego, by go rozstrzela¢ za pogwatcenie praw wojennych. Ta mysl
znacznie zmniejszyta jego radosc.



— Pozwolitem sobie — ciagnat Frere — zamowic¢ dla pana pokd; w ,,Ztotym Krzyzu”. Beda
tam czekali na pana; postalem juz panskie bagaze. Czy mam si¢ tam zatrzymac? Czy tez woli pan
wpierw zajrze¢ do Fladonga?

— Hornblower chciatl zosta¢ sam; mys$l o odwiedzeniu tego wieczora miejsca spotkan
oficerOw marynarki wojennej — po raz pierwszy od pieciu lat — nie pociggata go, zwlaszcza ze
nagle poczut si¢ skrepowany wstega 1 gwiazdg. Nawet w hotelu nie czut si¢ swobodnie, bo
wszyscy, zarzadzajacy, numerowy, pokojowka z pelnym namaszczenia szacunkiem powtarzali; ,, Tak,
Sir Horatio”, ,,Nie, Sir Horatio” 1 szli calg procesja oswietlajac mu drogg do pokoju, po ktorym
krecili si¢ sprawdzajac, czy ma wszystko, czego mu potrzeba, podczas gdy on pragnat tylko jedne;j
rzeczy, zeby go zostawiono w spokoju.

Nie znalazl go jednak t w 16zku. Wprawdzie odsunat od siebie zdecydowanie wszelkie
wspomnienia burzliwych przezy¢ konczacego si¢ dnia, ale nie potrafit powstrzymac si¢ od myslenia
o tym, ze jutro zobaczy swego syna 1 Lady Barbare. Catg noc spedzit bezsennie.

Rozdzial XIX
— Sir Horatio Hornblower — zaanonsowat kamerdyner otwierajac przed nim szeroko drzwi.

We wnetrzu byta Lady Barbara. Zaskoczyto go, ze jest w czerni — wyobrazat ja sobie odziang
w bigkitng suknie, ktorg miata na sobie, gdy ja widziat ostatnim razem, o szarym odcieniu
harmonizujacym z jej oczyma. Nosila teraz oczywiscie zatobe, bo od §mierci Leightona nie uptynat
jeszcze rok. Ale w czerni bylto jej do twarzy — podnosita bladokremowy odcien jej cery. Z
przelotnym bolem wspomniat Hornblower ztocistg opalenizng na jej policzkach z dawnych czasow
na poktadzie ,,Lydii”.

— Witam pana serdecznie — powiedziata wyciggajac do niego rece. Byty gtadkie, chtodne 1
mite w dotyku, pamietal je z dawnych czasow. — Zaraz niania przyniesie Richarda. A tymczasem
najszczersze gratulacje z powodu panskiego sukcesu.

— Dzigkuje — odpart Hornblower. — Miatem wyjatkowo duzo szczescia, prosze pani.

— Czlowiek szczesliwy — powiedziatla Lady Barbara — to zazwyczaj ten, kto wie, jak dalece
moze zdac sie¢ na los.

Stal skrepowany 1 patrzyt na nig, zastanawiajac si¢ nad znaczeniem tych stow. Zapomniat juz,
jak bardzo jest olimpijska, jaka pewna siebie — tg taskawa pewnoscia, ktora wynosita jg na
nieosiggalne szczyty 1 sprawiala ze czut si¢ jak nieokrzesany uczniak. Jego szlachectwo musi by¢
Smiesznie mato znaczace w jej oczach, corki hrabiego, siostry markiza 1 wicehrabiego, bedacego na
najlepszej drodze to tytutu ksigzecego. Nagle poczut, Ze nie wie, co robi¢ z rekami.

Skrepowanie mingto, gdy otworzyty si¢ drzwi1 weszta niania, petna i rézowolica, w czepku
z wstazkami, niosgca dziecko na rgku. Przywitata go dworskim dygiem.



— Halo synku — powiedziat migkko Hornblower.

Chtopczyk miat jeszcze rzadkie wloski pod kapturkiem, ale patrzyt na swego ojca dwojgiem
wymownych bragzowych oczu; nosek, podbrodek 1 czoto byly niewyksztatcone, jak u niemowlecia,
ale nie mozna byto nie zwroci¢ uwagi na jego oczy.

— Halo, synku — powt6rzyt Hornblower tagodnym tonem.

Nie zdawatl sobie sprawy z pieszczotliwego brzmienia swego gtosu. Przemawiat do Ryszarda
tak, jak wiele lat temu mowit do matego Horacego 1 malutkiej Marii. Wyciagnat rece do dziecka.

— Chodz do ojca — powiedzial.

Ryszard nie wzdragat si¢. Hornblower byt troche zaskoczony, poczuwszy jaki jest drobniutki 1
lekki — przed laty przywykt do starszych dzieci — lecz uczucie to mingto natychmiast.

— No, no malutki — powiedziat Hornblower.

Ryszard wiercit si¢ w jego ramionach 1 wyciggal raczki do btyszczacych ztotych fredzli
epoletow.

— Yadne? — zapytat Hornblower.

— Ta! — gaworzyt dzieciak, dotykajac nitek szlifow.

— Prawdziwy me¢zczyzna! — zawotal Hornblower.

Dawna umiejetno$¢ obchodzenia si¢ z dzie¢mi nie opuscita go. Ryszard uszczesliwiony
gaworzyl w jego ramionach i1 u$Smiechat si¢ stodko igrajac z ojcemi kopigc go w piers né6zkami.
Odwieczna zabawa z pochylaniem glowy, jakby z zamiarem ubodzenia dziecka w brzuszek, okazata
si¢ niezawodna, jak zawsze. Ryszard zasmiewat si¢ i wymachiwal z zachwytu ragczkami.

— Jak nam wesoto! — mowit Hornblower. — Och, jak wesoto!

Nagle zreflektowat si¢ 1 spojrzat na Lady Barbare. Wpatrzona byta w dziecko, twarz miata
rozjasniong 1 czuty usmiech. Pomyslat, ze wzruszyta jg jego mito$¢ do dziecka. Ryszard tez ja
zauwazyl.

— Gu! — zawotal, wyciagajac raczke w jej strong.

Podeszta 1 chlopczyk poprzez rami¢ ojca siggat, by dotkna¢ jej twarzy.

— Udany z niego dzieciak — powiedziat Hornblower.

— No pewnie ze to udany chtopczyk — powtorzyta niania. Uwazata za rzecz naturalng, za

dostojni ojcowie w 1§nigcych uniformach moga zajmowac si¢ dzieckiem tylko przez krétka chwile,
a potem trzeba ich natychmiast od tego uwalniac.



— To mata szelma — powiedziata niania, trzymajac malca w ramionach. Wiercit si¢, wodzac
wielkimi brgzowymi oczyma od Hornblowera do Barbary.

— Powiedz ,,pa, pa” — mowita niania. Uj¢ta go za ragczke i pomachata do nich thusciutka
piastka. — Pa, Pa.

— Jak pan mysli, czy jest do pana podobny? — spytata Barbara, gdy drzwi zamknety si¢ za
nianig 1 matym.

— Bo ja wiem... — odpart Hornblower usmiechajac si¢ niepewnie.

Czut si¢ szczesliwy podczas tych kilku chwil spedzonych z synem. Tak szczesliwy, jak nie byt
od dawna. Przez caty ranek az do tej chwili towarzyszyto mu ponure przygngbienie. Mowit sobie, ze
posiadt wszystko, czego tylko mogl pragnac, leczw glebi duszy czul, ze wtasciwie nie pragnat
niczego z tych rzeczy. W porannym $wietle zarowno wstgga, jak i gwiazda robily wrazenie tanich
ozdobek. Nigdy nie potrafil by¢ z siebie dumny; znajdowat co§ zabawnego w zestawieniu tytulu
.11’ z nazwiskiem ,,Horatio Hornblower”, zawsze zresztag wydawalo mu si¢, Zze on samma w sobie
co$ Smiesznego.

Probowat pocieszac si¢ mysla o pienigdzach. Miat przed sobg tatwy i bezpieczny zywot;
nigdy juz nie bedzie musiat zastawia¢ swej szpady ze ztotg rekojescig ani w lepszym towarzystwie
wstydzi¢ si¢ swoich poztacanych klamer przy butach. A jednak perspektywa ta wydawata mu si¢
teraz przerazajaca. Czul si¢ osaczony jak w czasie nuzgcych tygodni w Chateau de Gracay —
pamictal, jak miotal si¢ wowczas niczym lew w klatce. Trudno uwierzy¢, ale niepokoj 1
niepewnosc¢, ktore tak go nekaty, kiedy ich doswiadczat, miaty teraz w sobie co$ pociggajacego.

Kiedys zazdroscit kolegom kapitanom, o ktorych pisano w gazetach. Obecnie przestato go to
cieszy¢. Bushi1 Brown nie bedg go kocha¢ ani mniej, ani wigcej z powodu tego, co ,,Times” o nim
napisze; gardzitby tymi, ktorzy dopiero teraz zaczgliby go darzy¢ cieplejszymi uczuciami — miat tez
stuszne powody do obawy, ze znajda si¢ 1 tacy, ktorzy zamiast go lubic, stang si¢ rywalami. Wczoraj
spotkat si¢ z poklaskiem ttumu; nie podniosto to jego mniemania o ttumie, a napeinito gorzka
pogarda dla kot wyzszych, ktére rzadzg tym ttumem. Jednako niezadowoleni byli w nim dwa;j
osobnicy, zarowno cztowiek walki, jak 1 cztowiek humanitarny. Szczescie to owoc Morza
Martwego[15], ktory doniesiony do ust rozsypuje si¢ w popidt, stwierdzat Hornblower czynigc
nierozwazne to uogolnienie na podstawie swego jednostkowego do§wiadczenia. Nadzieja
posiadania, a nie samo posiadanie daje nam zadowolenie, a uczyniwszy to odkrycie przez swoja
przekor¢ nie bedzie w przysztosci znajdowat zadowolenia nawet w tej nadziei. Zwatpit we
wszystko. Wolnos¢ okupiona Smiercig Marii nie byta wolnoscia, jaka warto posiadac; zaszczyty z
rak tych, co nimi dysponuja, nie przynosza zaszczytu; a pewnos¢ nie jest w rzeczywistosci warta
utraty niepewnosci. Co zycie dawato jedng rgka, zabierato drugg. Kariera polityczna, o ktorej marzyt
niegdys, stala przed nim otworem, szczegolnie wobec przymierza z frakcja Wellesleyow, lecz
widzial z bolesng jasnoscia, ze czgsto bedzie mu wstretna; byt szczesliwy z synem przez pot minuty,
a teraz z wigkszym jeszcze bolem zapytywal sam siebie cynicznie, czy to szczgscie przetrwatoby
trzydziesci lat.

Napotkal znowu wzrok Barbary 1 czul, ze wystarczy sking¢, a bedzie jego. Dla tych, ktorzy go



nie znali 1 nie rozumieli, ktérzy uwazali jego zycie za romantyczne, gdy w istocie byto ono
najprozaiczniejsze w Sswiecie, bytby to zapewne szczytowy romantyczny punkt. UsSmiechata si¢, ale
widziat, Ze usta jej drza. Przypomnial sobie stowa Marie o nim, ze nalezy do m¢zczyzn, w ktorych
kobiety tatwo si¢ zakochujg 1 poczut si¢ zazenowany na jej wspomnienie.

I

[1] Ruse de guerre (fr.) — podstep wojenny.

[2] Oderint, dum metuant (fac.) — Niech nienawidza, byle si¢ bali.

[3] Latude — awanturnik francuski, ktory w 1805 r. po trzydziestu picciu latach wigzienia wydostat si¢ na wolnos¢.
[4] Pomytka Forestera. Wczeséniej (s. 28) mowa o trzech tygodniach niewoli.

[5 ] W owym czasie postugiwano si¢ optycznym telegrafem. Zainstalowany na wybrzezach Francji semafor oznajmia! o przybyciu

okretow i o ich ruchach na morzu.

[6] Jozef Bonaparte (1768—1844), najstarszy brat Napoleona, mianowany przez niego krélem Hiszpanii.
[ 7] George Canning (1770—1827), angielski maz stanu.

[8] U ujicia Allier do Loary.

[9] Douanier (fr.) — celnik.

[ 10] Skif — wyscigowa 16dz, jedynka.

[1 1] Pilczardy — ang. pilchard, wyro$ni¢te sardynki.

[12] Angielska wersja francuskiej wyspy Ouessant.

[13] Cintra — miejscowos¢ w Portugalii, gdzie w 1808 r. Wellington po zwycigstwie nad armig francuska podyktowat generalowi
Junotowi warunki honorowej kapitulaciji.

[ 14] Luddysci — czlonkowie zwigzku robotniczego z lat 1811-1816 w obawie bezrobocia niszczyli maszyny.

[ 1 5] Owoc Morza Martwego — inaczej; jablko sodomskie; podobny do pomidora, tatwo psujacy si¢ owoc krzewu w rodzaju psianki,

ktérego wngtrze wedlug podan starozytnych po zerwaniu zmienialo si¢ w  popiot.



